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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiENl E Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazéwkami do-
tyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sig do elektronarzedzi za-
silanych energig elektryczng z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu fatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktore moga spowodowac zapton py-
tow lub oparéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrécic¢ uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenistwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposéb modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie sie wody do wnetrza
obudowy zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celéw.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy
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go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwigkszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrodta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnosc¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciafa.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosié okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje si¢ w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wtaczonego narzedzia, moze sta¢
sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunac
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosic odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zostac pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
nic sie, ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
brac odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktérym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zosta¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowe-

g0 i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika s nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,

czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-

jai nie sa zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuija inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis
» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-

konywane wylacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten

sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
wyrzynarkami

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wiasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac wytacznie za izolowane po-
wierzchnie. Kontakt z przewodem elektrycznym pod na-
pieciem moze spowodowac przekazanie napigcia na nie-
izolowane czesci metalowe elektronarzedzia, grozac po-
razeniem pradem elektrycznym.

» Nalezy zastosowac zaciski lub inne podobne narze-
dzia, aby zabezpieczy¢ i unieruchomic obrabiany ele-
ment na stabilnym podtozu. Trzymanie obrabianego ele-
mentu w reku lub podpieranie go ciatem nie zapewnia od-
powiedniej stabilnosci i moze prowadzi¢ do utraty kontro-
li nad nim.

» Rece nalezy trzymac z dala od zakresu dziatania pilar-
ki. Nie wktadac rak pod obrabiany element. Przy kon-
takcie z brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranie-
niasie.

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do przedmiotu
obrabianego, nalezy je uruchomic. W przeciwnym wy-
padku narzedzie robocze moze zablokowaé sie w obrabia-
nym materiale i spowodowac odrzut.

» Nalezy zwrdcic uwage, by podczas cigcia stopa bez-
piecznie przylegata do obrabianego przedmiotu.
Skrzywiony brzeszczot moze sie zlamac lub doprowadzi¢
do odrzutu.

» Po zakoriczeniu pracy elektronarzedzie nalezy wyla-
czy¢. Brzeszczot mozna wyjac z obrabianego materia-
tu dopiero wtedy, gdy catkowicie sie on zatrzyma.
Mozna w ten sposob uniknac odrzutu i bezpiecznie odto-
2y¢ elektronarzedzie.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,

az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-

ze sie zablokowac i doprowadzic¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Nalezy stosowac wytacznie brzeszczoty nieuszkodzo-

ne i znajdujace si¢ w nienagannym stanie. Wygiete lub

nieostre brzeszczoty moga sie ztamac, mie¢ negatywny
wptyw na linig ciecia, a takze spowodowac odrzut.

» Nie wolno wyhamowywac brzeszczotu poprzez wywie-
ranie bocznego nacisku. Brzeszczot moze ulec uszko-
dzeniu, ztamaniu lub spowodowac odrzut.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociggowego powoduje szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowac porazenie elektrycz-
ne.
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Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

Prosze zwrdci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do wykonywania na statym
podtozu ciec¢ i wykrojow w drewnie, tworzywach sztucznych,
metalu, ptytach ceramicznych i gumie. Jest odpowiednie do
wykonywanie ciec w linii prostej i krzywej, pod katem do
45°. Nalezy wzia¢ pod uwage zalecenia dotyczace brzeszczo-
tow.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Blokada wiacznika/wytacznika
(2) Wiacznik/wytacznik
(3) Waz odsysajacy”
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(4) Adapter do odsysania pytu”
(5) Kréciec odsysajacy
(6) Stopa
(7) Wtacznik funkcji nadmuchu powietrza
(8) Rolka prowadzaca
(9) Brzeszczot”
(10) Okienko do kontroli linii ciecia Cut Control®
(11) Stopka do kontroli linii ciecia Cut Control”
(12) Zabezpieczenie przed dotykiem
(13) Rekojesc (powierzchnia izolowana)
(14) Uchwyt brzeszczotu
(15) Ostona przeciwodpryskowa®
(16) Uchwyt na osprzet
(17) Zamocowanie rolki prowadzacej
(18) Sruba stopy
(19) Skala kata ciecia
(20) Znacznik cigcia 0
(21) Znacznik cigcia 45%

a) Osprzet ul ynar kach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Wyrzynarka PST 65 PST 650 PST670
Numer katalogowy 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
Kontrola linii cigcia Cut Control ° ° °
Moc nominalna W 500 500 500
Predko$¢ skokowa bez obcigzenia n, min™! 3100 3100 3100
Skok mm 20 20 20
Maks. gtebokos¢ ciecia

- wdrewnie mm 65 65 67
- waluminium mm 10 10 10
- wstali (weglowej) mm 4 4 4
Kat ciecia (w lewo/w prawo) maks. ° 45 45 45
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6 1,6
Klasa ochrony o/ [l ol

Dane obowigzujg dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji pro-

duktu sprzedawanych w niektérych krajach dane te moga sie réznic.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Wartosci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
ZEN 62841-2-11.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom cisnienia akustycz-
nego 88 dB(A); poziom mocy akustycznej 99 dB(A). Nie-
pewnos¢ pomiaru K = 5 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnosc¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-11:

ciecie ptyty wiorowej brzeszczotem T 144 D:

g = 10m/s”, K = 3m/s’,

ciecie blachy metalowej brzeszczotem T 118 A:

ayy = 11 m/s’, K =3m/s’.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowa i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
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tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-

tywny dla podstawowych zastosowar elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
fasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzia¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-

jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-

pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyzigbienia rak, wasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

Zaktadanie/wymiana brzeszczotu

» Podczas montazu i wymiany narzedzia roboczego na-
lezy uzywac rekawic ochronnych. Narzedzia robocze sa
bardzo ostre, a przy dtuzszym uzytkowaniu moga roz-
grzac sie do wysokich temperatur.

Wyhor brzeszczotu

Lista zalecanych brzeszczotdw znajduje sig na koncu niniej-
szej instrukcji obstugi. Nalezy stosowac wytacznie brzesz-
czoty z chwytem typu T lub brzeszczoty uniwersalne z chwy-
tem typu U 1/4". Brzeszczot nie powinien by¢ dtuzszy niz
wymaga tego zaplanowane ciecie.

Do cie¢ o bardzo matych promieniach krzywizn nalezy stoso-
wac waski brzeszczot.

Zaktadanie brzeszczotu (zob. rys. A und E)

» Nalezy oczysci¢ chwyt brzeszczotu przed jego zamo-
cowaniem. Zabrudzony chwyt nie daje si¢ bezpiecznie
zamocowac.

Przesuna¢ uchwyt brzeszczotu (14) do gory, w kierunku

oznaczonym strzatka. Wsunaé brzeszczot (9), zebami w kie-

runku ciecia, w uchwyt brzeszczotu, az do oporu.

Podczas mocowania brzeszczotu nalezy zwrocic uwage, aby

jego grzbiet znalazt sie w rowku rolki prowadzacej (8).

Precyzyjne ciecia sa mozliwe tylko wtedy, gdy rolka prowa-

dzaca (8) mocno, ale nie za mocno przylega do grzbietu

brzeszczotu (rolka prowadzaca nie powinna wyginac brzesz-

czotu (9)). W razie potrzeby nalezy poluzowac srube (18)

i przesunac uchwyt (17) rolki prowadzacej, w taki sposob,

by rolka prowadzaca scisle przylegata do grzbietu brzeszczo-

tu. Dokreci¢ ponownie $rube (18).

» Nalezy skontrolowaé, czy brzeszczot jest dobrze osa-
dzony. Niewtasciwie zamocowany brzeszczot moze wy-
pasc i spowodowac obrazenia.

Wyjmowanie brzeszczotu (zob. rys. B)

Przesuna¢ uchwyt brzeszczotu (14) do gory, w kierunku
oznaczonym strzatka i wyjac brzeszczot (9).

Jezeli brzeszczot nie daje sie wyjac, nalezy nacisna¢ uchwyt
brzeszczotu (14), przesuwajac go lekko do przodu (maks. o
2 mm).

Ostona przeciwodpryskowa (osprzet)
(zob. rys. C)

Ostona przeciwodpryskowa (15) (osprzet) zapobiega wy-
szczerbianiu krawedzi podczas ciecia drewna. Ostone prze-
ciwodpryskowa mozna stosowac tylko w przypadku niekto-
rych rodzajow brzeszczotow i tylko podczas cigcia prostopa-
dtego (kat ciecia 0°). Podczas ciecia z wykorzystaniem osto-
ny przeciwodpryskowej nie mozna przestawic stopy (6) do
tytu, aby tatwiej ciac blisko krawedzi.

Ostone przeciwodpryskowa (15) nalezy wsunac¢ od dotu w
stope (6) (wyztobieniem do gory, tak jak to pokazano na ry-
sunku).

Kontrola linii cigcia Cut Control (osprzet)

Kontrola linii cigcia Cut Control umozliwia precyzyjne pro-
wadzenie elektronarzedzia wzdtuz zaznaczonej na obrabia-
nym elemencie linii ciecia. W sktad zestawu Cut Control
wchodzi okienko (wziernik) (10) ze znacznikami linii ciecia i
stopka (11) do zamocowania na elektronarzedziu.

Mocowanie zestawu Cut Control do stopy (zob. rys. D)
Zamocowac okienko (wziernik) kontroli linii cigcia

Cut Control (10) w uchwytach na stopce (11). Nastepnie
lekko $cisnac stopke i wsunac do uchwytu na osprzet (16)
stopy (6) az do zablokowania w zapadce.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich

z zawartos$cig otowiu, niektorych gatunkow drewna, minera-

tow lub niektérych rodzajéw metalu, moga stanowic zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0séb
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane sg

za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrébki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga byc obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- QOile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.
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Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia si¢ pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapalic.

Podtaczenie systemu odsysania pytu

Zatozy¢ adapter do odsysania pytu (4) (osprzet) na waz

odsysajacy (3) (osprzet) az do styszalnego zablokowania.

Podtaczy¢ adapter do odsysania pytu (4) do krécca

odsysajacego (5) na elektronarzedziu, a waz odsysajacy (3)

do odkurzacza (osprzet).

Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podtaczyc¢ do elektro-

narzedzia, znajduje sie na koficu niniejszej instrukcji obstugi.

Aby osiaggna¢ optymalny efekt odsysania pytu nalezy w miare

mozliwosci zastosowac ostone przeciwodpryskowa (15).

Po podtaczeniu systemu odsysania pytu nalezy wyfaczy¢

funkcje nadmuchu powietrza.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego

materiatu.

Do odsysania szczegolnie niebezpiecznych dla zdrowia py-

tow rakotworczych nalezy uzywad odkurzacza specjalnego.

Praca

Tryby pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

Ustawianie kata ciecia (zob. rys. E-F)

Aby cig¢ pod katem, nalezy pochyli¢ stope (6) w prawo lub

lewo w zakresie do 45°.

Ostona przeciwodpryskowa (15) nie moze by¢ stosowana

do cie¢ pod katem.

- Zatozyc brzeszczot (9).

- Zdjac ostone przeciwodpryskowg (15).

- Poluzowaé $rube (18) i lekko przesunac stope (6) w kie-
runku krécca odsysajacego (5).

- W celu ustawienia precyzyjnego kata ciecia stopa posiada
wgtebienia blokujace przy 0°, 22,5° oraz 45°. Przechyli¢
stope (6) zgodnie ze skala (19) do wybranej pozycji. W
celu ustawienia innych wartosci potozen katowych nalezy
wykorzystac katomierz.

- Nastepnie przesunac stope (6) do oporu w kierunku
brzeszczotu (9).

- Uchwyt (17) przesuna¢ w taki sposadb, aby rolka prowa-
dzaca (8) przylegata do grzbietu brzeszczotu. Precyzyjne
ciecia mozliwe sa tylko wtedy, gdy rolka prowadzaca
przylega $cisle do grzbietu brzeszczotu.

- Dokrecic¢ ponownie $rube (18).

Polski|9

Kontrola linii cigcia przy cigciach pod katem

(200 (10) (11) (6) (21) (19)

Dla utatwienia kontroli linii cigcia na okienku (wzierniku)
Cut Control (10) znajduje sie znacznik ciecia 0° (20) oraz
po jednym znaczniku ciecia 45° (21) dla ciec po prawej lub
po lewej stronie pod katem 45° zgodnie ze skala (19).
Znacznik ciecia dla cie¢ pod katem od 0° do 45° mozna uzy-
skac proporcjonalnie. Mozna go dodatkowo zaznaczyé na
okienku (wzierniku) Cut Control (10) za pomoca zmywalne-
go markera, a potem w fatwy sposob usunac.

W przypadku cie¢ precyzyjnych nalezy uprzednio wykonac
ciecie prébne.

Przestawianie stopy (zob. rys. E)

Do ciecia blisko krawedzi mozna przestawic stope (6) do ty-
tu.

Zatozyé brzeszczot (9).

Poluzowac $rube (18) i przesunac stope (6) az do oporu w
kierunku kroéca odsysajacego (5).

Uchwyt (17) przesunac w taki sposob, aby rolka prowadza-
ca (8) przylegata do grzbietu brzeszczotu. Precyzyjne cigcia
mozliwe sa tylko wtedy, gdy rolka prowadzaca przylega $ci-
$le do grzbietu brzeszczotu.

Dokrecié¢ ponownie $rube (18).

Po przestawieniu stopy (6) mozliwe jest tylko ciecie prosto-
padte do powierzchni (kat 0°). Oprocz tego nie wolno stoso-
wac kontroli linii ciecia Cut Control ze stopka (11) oraz
ostong przeciwodpryskowa (15).

Funkcja nadmuchu powietrza

Dzigki funkcji nadmuchu powietrza, ktéra usuwa wiory, uzyt-
kownik moze przez caty czas obserwowac linie ciecia.

o8¢ Wiaczanie funkcji nadmuchu: W przy-
>ocoee | padku prac zwiazanych ze znaczng emi-
%3\ sja pytu i widréw, np. podczas obrobki
drewna, tworzyw sztucznych itp., nale-
2y przesunac wiacznik (7) w kierunku
krocca odsysajacego.
Wytaczanie funkcji nadmuchu: W przy-
o °° | padku obrdbki metalu oraz pracy z pod-
2. | taczonym systemem odsysania pytu na-
lezy przesungc¢ wiacznik (7) w kierunku
brzeszczotu.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napigcie sieciowe! Napiecie
Zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
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znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napigeciem 230 V mozna
przytaczac réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

» Nalezy upewnic sig, ze mozliwa jest obstuga wiaczni-
ka/wytacznika bez zdejmowania dtoni z rekojesci.

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy nacisnac wiacznik/wy-

facznik (2).

Aby zablokowa¢ wigcznik/wytacznik (2), nalezy po wcisnie-

ciu przesunac blokade (1) w prawo lub lewo.

Aby wytaczyé elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wigcznik/wy-

facznik (2). Jezeli wtacznik/wytacznik (2) byt zablokowany,

nalezy najpierw go nacisnac, a nastepnie zwolnic.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

» W razie zablokowania si¢ brzeszczotu nalezy natych-
miast wylaczy¢ elektronarzedzie.

» Przy obrabianiu matych lub cienkich przedmiotéw na-
lezy uzywac zawsze stabilnego podtoza lub stotu pilar-
skiego (osprzet).

Nalezy ciag¢ zumiarkowanym dociskiem, aby osiagna¢ wyso-

ka jakos¢ linii ciecia.

W efekcie wykonywania cie¢ wzdtuznych po linii prostej w

grubym drewnie (>40 mm) mozliwe jest uzyskanie nieréw-

nej linii cigcia. W takim przypadku do cie¢ precyzyjnych zale-
ca sie stosowanie pilarki tarczowej firmy Bosch.

Cigcie wgtebne (zob. rys. G)

» Cigcia wgtebne moga by¢ wykonywane wytacznie w
miekkich materiatach, takich jak drewno, ptyta gipso-
wo-kartonowa itp.!

Do cigcia wgtebnego nalezy uzywac tylko krétkich brzeszczo-

tow. Ciecie wgtebne jest mozliwe tylko przy zachowaniu kata
ciecia 0°.

Przytozyc elektronarzedzie przednia krawedzia stopy (6) do
obrabianego przedmiotu w taki sposdb, aby brzeszczot (9)
nie dotykat obrabianego przedmiotu i wtaczyc elektronarze-
dzie. W przypadku elektronarzedzia z regulacja predkosci
skokowej nalezy nastawic je na maksymalna predkos¢. Moc-
no docisna¢ elektronarzedzie do obrabianego elementu i po-
woli zagtebic brzeszczot w obrabianym elemencie.

Po tym, jak stopa (6) oprze sie cata powierzchnig na obra-
bianym materiale, mozna cia¢ dalej wzdtuz zaplanowanej li-
nii ciecia.

Chtodziwo i smar

Ze wzgledu na nagrzewanie sie materiatu nalezy przy cigciu
metali nanosi¢ wzdtuz linii ciecia $rodki chtodzaco-smaruja-
ce.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecic ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Bosch, co pozwoli uniknac ryzyka za-
grozenia bezpieczenstwa.

Nalezy regularnie czysci¢ uchwyt brzeszczotu. W tym celu

nalezy wyjac brzeszczot z elektronarzedzia i lekko postukac

elektronarzedziem o réwna powierzchnie.

Silne zanieczyszczenie elektronarzedzia moze doprowadzi¢

do zaktdcen w dziataniu. Dlatego materiaty silnie pylace nie

powinny byc ciete od dotu oraz narzedziem trzymanym nad
gtowa osoby obstugujacej.

» W ekstremalnych warunkach pracy nalezy w miare
mozliwosci zawsze korzystac z systemu odsysania py-
tu. Nalezy tez czesto przedmuchiwac otwory wentyla-
cyjne i stosowac wytacznik ochronny réznicowoprado-
wy. Podczas obrébki metali moze doj$¢ do osadzenia sie
wewnatrz elektronarzedzia pytu metalicznego, mogacego
przewodzi¢ prad. Moze to miec niekorzystny wptyw na
izolacje ochronna elektronarzedzia.

W przypadku zatkania wylotu wiérow nalezy wytaczy¢ elek-

tronarzedzie, zdemontowac system odsysania pytu i usunac¢

zalegajacy pyti widry.

Rolke prowadzaca (8) nalezy od czasu do czasu nasmarowac

jedna kropla oleju.

Nalezy regularnie kontrolowa¢ stan rolki prowadzacej (8). W

przypadku stwierdzenia zuzycia musi ona zosta¢ wymieniona

przez autoryzowany serwis firmy Bosch.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracaé sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwiazane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Panstwo wszystkie szcze-
goty dotyczace ustug serwisowych online.
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Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadow
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢

do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujacymi
przepisami ochrony srodowiska.

Nie wolno wyrzucac elektronarzedzi razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami ochrony srodowiska.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické
naradi

4] VY'STR AHA  Prostudujte si viechny
bezpeénostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.
Nedodrzovani véech niZe uvedenych pokynti mize mit za
nasledek draz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké
poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

V upozornénich pouZity pojem ,elektrické naradi se
vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym
kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k draziim.

» S elektrickym naradim nepracuijte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické nafadi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni miiZete ztratit kontrolu nad naradim.

Cestina| 11

Elektricka bezpecnost

>

v

Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky sniZuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu
elektrickym proudem.

Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvysuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noseni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvy3uiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym nafadim venku,
poutzijte pouze takové prodluzovaci kabely, které jsou
zpiisobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluzovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

>

v

Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate

a pfistupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lék.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. No$eni osobnich ochrannych pomdcek,
jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv

s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete Ci pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.
Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, mtize dojit
k poranéni.

Nepreceiujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrZujte vZdy rovnovahu. Tim mizete elektrické
naradi v neoCekavanych situacich Iépe kontrolovat.
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» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybujicich se dili. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu miiZe snizit ohroZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani miize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretéZujte. Pro svou praci
poutzijte k tomu uréené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti lépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete serizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomiteé.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zZlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pied pouzitim
elektrického nafadi opravit. Mnoho drazi ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pFitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouZiti miize vést
k nebezpe¢nym situacim.

» Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché, cisté a bez
oleje amaziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpecnou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpeénost elektrického nafadi zistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro kmitaci pily

» Provadite-li operaci, pfi které se miize obrabéci
prislusenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci nebo vlastnim napajecim kabelem,
drzte elektrické naradi za izolované uchopovaci
plochy. Obrabéci pfislusenstvi, které se dostane do
kontaktu s vodi¢em pod napétim, mize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud a
zpdsobit iraz obsluhy.

» Pro zajisténi a podporu obrobku na stabilni plose
poutzijte svorky nebo jiny prakticky zptisob. DrZite-li
obrobek rukou nebo opirate o télo, je nestabilni a mtize
vést ke ztraté kontroly.

» Méjte ruce v dostatecné vzdalenosti od oblasti rezani.
Nesahejte pod obrobek. Pri kontaktu s pilovym listem
hrozi nebezpeci poranéni.

» Elektronaradi ved'te proti obrobku pouze zapnuté.
Jinak hrozi nebezpeci zpétného razu, pokud se nastroj
v obrobku vzprici.

» Dbejte na to, aby zakladni deska pri fezani bezpecné
priléhala. Vzpriceny pilovy platek se mize zlomit nebo
vést ke zpétnému razu.

» Po ukonceni prace elektronaradi vypnéte a pilovy
platek vytahnéte z fezu az tehdy, kdyz se zastavi. Tim
zabranite zpétnému razu a elektronaradi mizete
bezpecné odlozit.

» Nez elektronaradi odlozite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se mlize vzpricit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové platky.
Deformované nebo tupé pilové platky mohou prasknout,
negativné ovliviiovat fez nebo zpisobit zpétny raz.

» Po vypnuti nebrzdéte pilovy platek boc¢nim
protitlakem. Pilovy platek se miize poskodit, zlomit nebo
zpUsobit zpétny raz.

» Poutzijte vhodné detekéni pfistroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym
vedenim miZe vést k poZaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu miize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zptisobi vécné Skody
nebo mizZe zplisobit zasah elektrickym proudem.

Popis vyrobku a vykonu

Piectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecénostnich upozornéni a pokynti méize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v pedni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Naradi je urcené k provadéni délicich fezli a vyfezii do dfeva,
plastu, kovu, keramickych desek a gumy na pevném
podkladu. Je vhodné pro pfimé a obloukové fezy

160992A680](25.02.2021)

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Bosch Power Tools



Vb

MM ONLINE STOR

y

s pokosovym thlem a7 45°. Ridte se doporuéenim ohledné
pilovych platkd.
Zobrazené soucasti
Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Aretace vypinace

(2) Vypina¢

(3) Odsavaci hadice”

(4) Odsavaci adaptér®

(5) Odsavaci hrdlo

(6) Zakladni deska

(7) Spinac pripravku na ofukovani trisek

(8) Vodici kolecko

Cestina| 13

(10) Priizor pro kontrolu vedeni fezu Cut Control®
(11) Patka pro kontrolu vedeni fezu Cut Control”
(12) Ochrana proti dotyku
(13) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
(14) Upinani pilového platku
(15) Chréni¢ proti otfeplim?
(16) Upinani prislusenstvi
(17) Drzak vodiciho kolecka
(18) Sroub zékladni desky
(19) Stupnice pokosového thlu
(20) Znacka fezu 0
(21) Znacka fezu 45°
a) Zobrazené nebo popsané pi.i’sltlierllstvi rllepa'th: )

o jardnimu obsahu dodavky. Kompletni prislugenstvi
(9) Pilovy platek‘"" naleznete v nasem programu pfisludenstvi.

Technické tidaje
Pfimocara pila PST 65 PST 650 PST 670
Objednaci &islo 3603CA07.. 3603 CA07.. 3603CA07..
Kontrola vedeni fezu Cut Control ° ° °
Jmenovity pfikon W 500 500 500
Pocet zdvihii na volnobéh n, min”! 3100 3100 3100
Zdvih mm 20 20 20
Max. hloubka fezu
- dodreva mm 65 65 67
- do hliniku mm 10 10 10
- do oceli (nelegované) mm 4 4 4
Uhel fezu (vlevo/vpravo) max. ° 45 45 45
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6 1,6
Ttida ochrany =] =1 Gl

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odlisnych napéti a u specifickych provedeni pro prislusné zemé se mohou tyto tidaje lisit.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN 62841-2-11.

Hladina hluku elektrického naradi stanovena za pouziti
vahového filtru A Cini typicky: hladina akustického tlaku

88 dB(A); hladina akustického vykonu 99 dB(A). Nejistota
K=5dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektori tfi os)
anejistotaK zjisténé podle EN 62841-2-11:

fezani drevotriskové desky s pilovym platkem T 144 D:

s = 10m/s”, K = 3m/s?,

fezani kovového plechu s pilovym platkem T 118 A:

ayy = 11 m/s”, K = 3m/s’.

Urovefi vibraci a tirover hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované méfici metody
a lze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.

Uvedena troven vibraci a uroven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouzivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou Udrzbou, mize se troven hluku a droven
vibraci li$it. To mzZe zatiZeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To miZe zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k ochrané
obsluhy pred Gcinky vibraci, jako je napf. idrzba
elektronaradi a nastrojti, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.
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Nasazeni/vyména pilového platku

» PFi montazi nebo vyméné nastroje noste ochranné
rukavice. Nastroje jsou ostré a pfi del$im pouzivani se
mohou zahfivat.

Vyhér pilového platku

Prehled doporuéenych pilovych platkd naleznete na konci

tohoto navodu. Pouzivejte pouze pilové platky se stopkou

s jednim vystupkem (stopkou T) nebo se 1/4" univerzalni

stopkou (stopkou U). Pilovy platek by nemél byt delsi, nez je

pro dany fez nutné.

Pro fezani izkych krivek pouzivejte tzké pilové platky.

Nasazeni pilového platku (viz obrazky A aE)

» Pred nasazenim pilového platku ocistéte stopku.
Znecisténou stopku nelze spolehlivé upevnit.

Posunte upinani pilového platku (14) ve sméru Sipky

nahoru. Zasunte pilovy platek (9), zuby po sméru fezu, az

nadoraz do upinani pilového platku.

Pfi nasazovani pilového platku dbejte na to, aby zadni hrana

pilového platku byla v drazce vodiciho kolecka (8).

Presné fezy jsou mozné pouze tehdy, kdyz vodici kolecko

(8) tésné, ale ne pilis pevné doseda k zadni strané pilového

platku (pilovy platek (9) se nesmi vodicim koleckem

zdeformovat). V pfipadé potfeby povolte $roub (18)

a posunte drzak (17) vodiciho kolecka tak, aby vodici

kolecko dosedalo tésné k zadni strané pilového platku.

Sroub (18) znovu utahnéte.

» Zkontrolujte, zda je pilovy platek fadné upevnény.
Volny pilovy platek mize vypadnout a poranit vas.

Vyjmuti pilového platku (viz obrazek B)

Posunte upinani pilového platku (14) ve sméru Sipky nahoru
avyjméte pilovy platek (9).

Pokud pilovy platek pfi vyjimani uvazne, zatlaCte upinani
pilového platku (14) mirné dopredu (max. 2 mm).

Chrani¢ proti otfepiim (pfislusenstvi)
(viz obrazek C)

Chranic proti otieptim (15) (pfisluenstvi) mize zabranit
vytrhavani povrchu pfi fezani dieva. Chrani¢ proti otfepim
Ize pouzivat pouze u urcitych typt pilovych platkd a pouze
pfi Ghlu fezu 0°. Zakladni deska (6) nesmi byt pfi fezani

s chrani¢em proti otieplim presazena dozadu kv(li fezani
blizko okraje.

Zatlacte chrani¢ proti otfepim (15) zespoda do zakladni
desky (6) (podle znazornéni na obrazku vyfezem nahoru).

Kontrola vedeni fezu Cut Control (pFisluSenstvi)

Kontrola vedeni fezu Cut Control umoZiuje presné vedeni
elektronaradi podél ¢ary fezu vyznacené na obrobku. Ke
Cut Control patfi priizor (10) se znackami fezu a patka (11)
pro upevnéni na elektronaradi.

Upevnéni Cut Control k zakladni desce (viz obrazek D)
Upnéte prizor pro Cut Control (10) do drzaku v patce (11).

Poté patku mirné stisknéte k sobé a nechte ji zaskocit do
upinani pfislusenstvi (16) v zakladni desce (6).

Odsavani prachu/trisek

Prach z materialti, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dfeva, mineraly a kov, méize byt zdravi $kodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachazejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami pro

o$etreni dreva (chromat, ochranné prostiedky na drevo).

Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislu$né zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Pfipojeni odsavani prachu

Nasad'te odsavaci adaptér (4) (pfisluSenstvi) na odsavaci
hadici (3) (prislusenstvi) tak, aby slysitelné zaskocil. Spojte
odsévaci adaptér (4) s odsavacim hrdlem (5) na elektrickém
naradi a odsavaci hadici (3) s vysavacem (pfislusenstvi).
Prehled pfipojeni k riznym vysavaciim najdete na konci
tohoto névodu.

Pro optimalni odsavani pouzivejte pokud mozno chranic¢
proti otfepim (15).

Po pfipojeni odsavani prachu vypnéte pfipravek na
ofukovani trisek.

Vysavac musi byt vhodny pro fezany material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouzijte specidlni vysavac.

Provoz

Druhy provozu

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Nastaveni pokosového iihlu (viz obrazky E-F)

Zakladni desku (6) Ize pro pokosové (hly aZ 45° otodit

doprava nebo doleva.

Pfi pokosovych fezech nelze nasadit chrani¢ proti otfepiim

(15).

- Nasadte pilovy platek (9).

- Sejméte chranic proti otfepim (15).

- Povolte Sroub (18) a posurite zakladni desku (6) mirné
k odsavacimu hrdlu (5).

- Pro nastaveni presnych pokosovych tGhli méa zakladni
deska vpravo a vlevo aretacni body pro 0°, 22,5°a 45°.
Otocte zakladni desku (6) podle stupnice (19) do
pozadované polohy. Jiné pokosové dhly Ize nastavit
s pomoci thloméru.
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- Poté posunite zakladni desku (6) az nadoraz k pilovému
platku (9).

- Posunte drzak (17) tak, aby vodici kolecko (8) doléhalo
k zadni strané pilového platku. Pfesné fezy jsou mozné
pouze tehdy, pokud vodici kolecko tésné priléha k zadni
strané pilového platku.

- Sroub (18) znovu utdhnéte.

Kontrola vedeni fezu u pokosovych fezii

(20) (10) (1) (6) (21) (19)

Pro kontrolu vedeni fezu se na priizoru pro Cut Control (10)
nachazi jedna znacka (20) pro pravouhly fez s 0°a po jedné
znacce (21) pro pokosovy ez se sklonem doprava nebo
doleva s 45° podle stupnice (19).

Znacka rezu pro pokosovy thel od 0°do 45° je
proporcionalni. Lze ji nanést na priizor pro Cut Control (10)
nepermanentnim popisovacem a zase snadno odstranit.

Pro presnou praci nejlépe provedte zkusebni fez.

Presazeni zakladni desky (viz obrazek E)

Pro fezani blizko okraje mizete zakladni desku (6) presadit
dozadu.

Nasad'te pilovy platek (9).

Povolte $roub (18) a posunte zakladni desku (6) az nadoraz
k odsavacimu hrdlu (5).

Posunte drzak (17) tak, aby vodici kolecko (8) doléhalo

k zadni strané pilového platku. Presné fezy jsou mozné
pouze tehdy, pokud vodici kolecko tésné pfiléhd k zadni
strané pilového platku.

Sroub (18) znovu utahnéte.

Rezani s piesazenou zakladni deskou (6) je mozné jen pfi
pokosovém thlu 0°. Kromé toho se nesmi kontrola vedeni
fezu Cut Control pouzivat s patkou (11) a chrani¢em proti
otrepli (15).

Pripravek na ofukovani tfisek

Pomoci proudu vzduchu pfipravku na ofukovani tfisek se
z mista fezu odstranuji trisky.

‘;”5?5/ Zapnuti pfipravku na ofukovani tfisek:
&‘73‘30%‘; | Propréci s velkym ibérem ve drevé,
plastu apod. posunte spinac (7)

smérem k odsavacimu hrdlu.

°ox
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}“‘ o,,ooo - Vypnutl pfipravku na ofukovani tfisek:
47 ooor Pro prace v kovu a pfi pfipojeném
| 03‘\ odsavani prachu posurite spinac (7)
) ﬁ @70 % | smérem k pilovému platku.

/
»

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tidaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Zapnuti a vypnuti

» Zajistéte, abyste mohli ovladat spinac, aniz byste
pustili rukojet.

Pro zapnuti elektronaradi stisknéte vypinac (2).

Pro zaaretovani vypinace (2) podrzte vypinac stisknuty

a posuiite aretaci (1) doprava nebo doleva.

Pro vypnuti elektronaradi uvolnéte vypinac (2). Pri

zaaretovaném vypinaci (2) nejprve vypinac stisknéte a pak

ho uvolnéte.

Pracovni pokyny

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Pokud se pilovy platek zablokuje, elektronaradi
okamzité vypnéte.

» P¥i fezani malych nebo tenkych obrobkii vzdy pouzijte
stabilni podlozku, resp. stiil pily (pFislusenstvi).

Rezte s mirnym pritlakem, aby se ziskali optimalni a presny

vysledek fezu.

U dlouhych a primych fezil do silného dreva (>40 mm) mize

Cara rezu probihat nepfesné. Pro presné fezy v tomto

pripadé doporucujeme pouzit okruzni pilu Bosch.

Ponorné fezani (viz obrazek G)

» Ponorné fezani se nesmi provadét u mékkych
materiali, jako je dfevo, sadrokarton apod.!

Pro ponorné f'ezani pouzijte pouze kratkeé pilové platky.

Ponorné fezani je mozné pouze s pokosovym thlem 0°.

Nasad'e elektronaradi predni hranou zakladni desky (6) na

obrobek tak, aby se pilovy platek (9) dotykal obrobku,

azapnéte ho. U elektronaradi s regulaci poctu zdvihi zvolte

maximalni pocet zdvihi. Pritlatte elektronaradi pevné

k obrobku a nechte pilovy platek pomalu zanofit do obrobku.

Jakmile zakladni deska (6) dosedne celou plochou na

obrobek, fezte dal podél pozadované ¢ary fezu.

Chladici/mazaci prostfedek

PFi rezani kovu byste méli kv(li zahrati materialu nanést
podél fezné Cary chladici, resp. mazaci prostredek.
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Udrzba a servis

Udrzba a &isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby
pracovalo dobie a bezpecné.

Je-li nutna vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro

elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohrozeni bezpecnosti.

Pravidelné Cistéte upinani pilového platku. Za timto ucelem

vyjméte z naradi pilovy platek a naradim lehce poklepejte

orovnou plochu.

Silné znecisténi elektronaradi mize vést k porucham funkce.

Silné prasné materialy proto nerezejte zespoda nebo nad

hlavou.

» Pfipouziti v extrémnich podminkach pouzivejte
pokud mozno vidy odsévaci zafizeni. Casto vyfukujte

vétraci otvory a pred naradi zapojte proudovy chranic.

Pfi fezani kov(i se mlze uvnitf elektronaradi usazovat
vodivy prach. To mlize negativné ovlivnit ochrannou
izolaci elektronaradi.
Pokud se vystupni otvor prachu ucpe, vypnéte
elektronaradi, sejméte odsavani prachu a odstrarte prach
a trisky.
Vodici kolecko (8) prileZitostné promazte kapkou oleje.
Vodici kolecko (8) pravidelné kontrolujte. Je-li
opotiebované, musi se nechat vyménit v autorizovaném
servisu Bosch.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zékaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a idrzbé
va$eho vyrobku a téz k nahradnim diltim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pfipadé dotazi k nasim vyrobkim a pfislusenstvi vam
ochotné pomtize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilti
bezpodmine¢né uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typového stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vépence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420 519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zakonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] WSTR AHA  Precitajte si vietky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a $pecifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

NedodrZiavanie véetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $ntrou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajui horlavé kvapali-
ny, plyny alebo horl'avy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Sniiry elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko drazu elektrickym pridom.
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Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sii napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko trazu elektrickym pridom.
Nevystavujte elektrické naradie dazd’u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pridom.

Nepouzivajte privodnii $niiru na iné nez urcené ticely:
na nosenie rucného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnii $ndru. UdrZiavajte sietovii $niru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujiicich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $niry zvysuju riziko Urazu elektrickym pridom.
Ked’ pracujete s elektrickym naradim vonku, pouZivaj-
te len takeé predizovacie kable, ktoré st schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajsom prostredi, znizuje riziko Grazu elektrickym pru-
dom.

Ak sa neda vyhniit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri poru-
chovych pradoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pridom.

Bezpeénost 0sob

>

v

Bud'te ostraziti, siistred’te sa na to, o robite,

as elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia méze mat za
nasledok vazne poranenia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prendsa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moZe mat za nasledok nehodu.

Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomdcky alebo kluce na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kI'ic, ktory sa nachadza v rotujlicej Casti
elektrického naradia, moZze spdsobit vazne poranenia
0s0b.

Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

Slovencina |17

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné
odevy ani $perky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych suéasti. Volny
odev, dlhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuju-
cich Casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené
aspravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dhajte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpecného pouzi-
vania. Nepozorna praca moZze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretaZujte elektrické naradie. PouzZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepsie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Néradie, ktoré sa uz neda zapnit alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku siefovej $niiry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje netimyselnému spusteniu elektrické-
ho naradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie s doverne oboznamené
aleho ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl neskuisené osoby.

» Elektrické naradie a prisluSenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sticiastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie st blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené sii¢iastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostato¢nou Gdrzbou elektrického nara-
dia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a €isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju
viest.

» Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych upozo-
rneni a hezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a &innost, ktort bu-
dete vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia nainy
nezZ predpokladany tcel moZze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrZujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti
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a ichopové povrchy neumoziuju bezpe¢nl manipuldciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti naradia.

Bezpecnostné pokyny pre priamociare pily

» Ak vykonavate operaciu, kde sa moze obrabacie pri-
sludenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou alebo vlastnym napajacim kablom, drzte
elektrické naradie za izolované uchopovacie plochy.
Rezacie prislusenstvo pri kontakte s vodi¢om pod na-
patim moze prepojit odhalené kovové ¢asti naradia s fa-
zou a pouZivatel moze byt zasiahnuty elektrickym pru-
dom.

» Na upevnenie a podporu obrobku na stabilnej ploche
poutzite svorky alebo iny prakticky spésob. Ak drzite
obrobok rukou alebo si ho opierate o telo, je nestabilny
amoze to viest k strate kontroly.

» Obidve ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od pries-
toru pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pi-
lovym listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» Elektrické naradie ved'te proti obrobku iba v zapnu-
tom stave. Inak hrozi v pripade zaseknutia pracovného
nastroja v obrobku nebezpecenstvo spatného razu.

» Dbajte na to, aby pri pileni zakladna doska vzdy bez-
pecne priliehala. Sprieceny alebo zaseknuty pilovy list sa
moze zlomit, alebo vyvolat spatny raz.

» Po skonceni prace elektrické naradie vypnite a pilovy
list vyberte z rezu aZ vtedy, ked' sa tplne zastavi. Tak
sa vyhnete spatnému razu naradia a budete moct elektric-
ké naradie bezpecne odlozit.

» Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte. Vkladaci nastroj sa moze zaseknut
amoze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
néradim.

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny raz ruéného elektrického naradia.

» Pilovy list po vypnuti nebrzdite boénym protitlakom.
Pilovy list by sa mohol poskodit, zlomit alebo by mohol vy-
volat spatny raz.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim méze spdsobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym priidom. Poskodenie ply-
nového potrubia moze mat za nasledok exploziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné Skody
alebo mdZe mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

Technické udaje

Priamociara pila
Vecné ¢islo

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrzZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov moze zapricinit
traz elektrickym priddom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v sulade s ur¢enim

Elektrické naradie je urcené, pri pevnom podlozeni, na vy-
konavanie deliacich rezov a vyrezov do dreva, plastu, kovu,
keramickych dosiek a gumy. Je vhodné na rovné a zakrivené
rezy so Sikmym uhlom do 45°. DodrZiavajte odportcania ty-
kajuce sa pilového listu.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Aretécia vypinaca
(2) Vypinac
(3) Odsavacia hadica®
(4) Odsévaci adaptér®
(5) Odsavaci natrubok
(6) Zakladna doska
(7) Prepinac zariadenia na odfukovanie triesok
(8) Vodiaca kladka
(9) Pilovy list”
(10) Nahladové okienko na kontrolu linie
rezu Cut Control”
(11) Podstavec pre kontrolu linie rezu Cut Control®
(12) Ochrana proti dotyku
(13) Rukovat (izolovana tchopova plocha)
(14) Upinanie pilového listu
(15) Chrani¢ proti vytrhavaniu materialu?
(16) Uchytenie prislusenstva
(17) Drziak vodiacej kladky
(18) Skrutka-zakladna doska
(19) Stupnica uhla zosikmenia
(20) Ozna&enie rezu 0%
(21) Oznadenie rezu 45
a) Vyobrazené alebo opisanlé prislu§enst\{o n'epa'trl' do Stan-

dardného rozsahu dodavky. Kompletné prisl Vo naj-
dete v nasom sortimente prisluSenstva.
PST 65 PST 650 PST670
3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
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Priamociara pila PST 650

Kontrola Ciary rezu Cut Control ° ° °
Menovity prikon W 500 500 500
Pocet zdvihov pri volnobehu n, min™ 3100 3100 3100
Zdvih mm 20 20 20
max. hibka rezu

- dodreva mm 65 65 67
- dohlinika mm 10 10 10
- doocele (nelegovanej) mm 4 4 4
Uhol rezu (nalavo/napravo) max. ° 45 45 45
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6 1,6
Trieda ochrany e/ [l [l

QQaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. Pri odlisnych napatiach a vo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto tdaje li-

Sit.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-11.
Urove#i hluku elektrického néradia pri poutiti vahového fil-
tra A je typicky: droven akustického tlaku 88 dB(A); troven
akustického vykonu 99 dB(A). Neistota K = 5 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (sticet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistend podla EN 62841-2-11:
Rezanie drevotrieskovej dosky pilovym listom T 144 D:

ayp = 10m/s’, K = 3m/s?,

Rezanie kovového plechu pilovym listom T 118 A:

Ay = 11 m/s’, K = 3m/s’.

Urover vibracii a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a dajui sa pouZit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho néradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii

a hluku.

Uvedena troven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné spdsoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouzitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej idrzbe, mo-
Ze sa troven vibracii a hodnota emisii hluku odli$ovat. To
maze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvySit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj Cas, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného Casu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujtcej osoby pred posobenim vibracii ur-

Cite dopinkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: idrz-

ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrziavanie
spravnej teploty rak, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovi zastréku zo zasuvky.

Vkladanie/vymena pilového listu

» Pri montazZi alebo vymene vkladacieho nastroja noste
ochranné rukavice. Vkladacie nastroje st ostré a pri dlh-
$om pouzivani mozu byt hortce.

Vyber pilového listu

Prehlad odportc¢anych pilovych listov najdete na konci tohto

navodu. Vkladajte iba pilové listy s jednovackovou stopkou

(T-stopkou) alebo so 1/4" univerzalnou stopkou (U-stop-

kou). Pilovy list by nemal byt dIhsi, ako je nevyhnutné pre

planovany rez.

Na rezanie kriviek s malym polomerom pouzivajte tizky pilo-

vy list.

Vkladanie pilového listu (pozri obrazky A aE)

» Pred vloZenim ocistite stopku pilového listu. Zneciste-
na stopka sa neda bezpe¢ne a spolahlivo upevnit.

Posunte uchytenie pilového listu (14) v smere Sipky nahor.

Posunite pilovy list (9), so zubami v smere rezu, az na doraz

do uchytenia pilového listu.

Pri vkladani pilového listu davajte pozor na to, aby chrbat pi-

lového listu lezal v drazke vodiacej kladky (8).

Vytvarat precizne rezy je mozné iba vtedy, ked vodiaca klad-

ka (8) tesne prilieha k chrbtu pilového listu (pilovy list (9) sa

nesmie ohnut vodiacu kladkou). V pripade potreby povolte

skrutku (18) a presurite drziak (17) vodiacej kladky tak, aby

vodiaca kladka tesne priliehala na chrbat pilového listu.

Skrutku (18) znova utiahnite.

» Skontrolujte pevné osadenie pilového listu. Volny pilo-
vy list by mohol vypadndt a poranit vas.

Vyberanie pilového listu (pozri obrazok B)

Posurite uchytenie pilového listu (14) v smere $ipky nahor

avyberte pilovy list (9).

Ak sa pilovy list pri vyberani zasekne, upinanie pilového listu

(14) potlacte mierne dopredu (max. 2 mm).
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Chranic proti vytrhavaniu materialu
(prislusenstvo) (pozri obrazok C)

Chranic proti vytrhavaniu materialu (15) (prislusenstvo) mo-

7e zabranit vytrhnutiu povrchu pri rezani dreva. Chranic¢
proti vytrhavaniu materialu sa da pouzivat len pri uréitych ty-
poch pilovych listov a len pri uhle rezania 0°. Zakladna doska
(6) sa pri rezani s chrani¢om proti vytrhavaniu materidlu ne-
smie kvoli rezaniu blizko pri okraji presuntt dozadu.
ZatlaGte chrani¢ proti vytrhavaniu materialu (15) zdola do
zakladnej dosky (6) (tak, ako je znazornené na obrazku - vy-
rezom nahor).

Kontrola linie rezu Cut Control (prislusenstvo)

Kontrola linie rezu Cut Control umoziuje precizne vedenie
elektrického naradia pozdIZ linie rezu nakreslenej na obrob-
ku. K sti¢asti Cut Control patri nahladové okienko (10) so
znackami pre rez a podstavec (11) na upevnenie na elektric-
kom naradi.

Upevnenie Cut Control na vodiacich saniach

(pozri obrazok D)

Stlacte priezor pre Cut Control (10) do drZiakov na sokli
(11). Sokel potom mierne stacte a nechajte ho zapadnut do
upinania prislusenstva (16) vodiacich sani (6).

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, minerélov a kovu moze byt

zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie moze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-

nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-

dzajl v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivaju na

oSetrenie dreva (chréman, prostriedky na ochranu dreva).

Materidl, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odportc¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moZze lahko zapalit.

Pripojenie odsavania

Zasunte odsavaci adaptér (4) (prislu$enstvo) na odsavaciu
hadicu (3) (prislu$enstvo) tak, aby pocutelne zaskodil. Pri-
pojte odsavaci adaptér (4) na odsavaci natrubok (5) na
elektrickom naradi a odsavaciu hadicu (3) na vysavac (pri-
slusenstvo).

Prehlad vztahujlci sa na pripojenie k roznym vysavacom néj-
dete na konci tohto navodu.

Na optimalne odsavanie pouZite podla moznosti chranic¢
proti vytrhavaniu materialu (15).

Ak ste pripojili odsavanie prachu, vypnite zariadenie na odfu-
kovanie triesok.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materidlu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujticich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych druhov prachu pouzivajte
Specialny vysavac.

Prevadzka

Druhy prevadzky

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovii zastréku zo zasuvky.

Nastavenie uhla zo$ikmenia (pozri obrazky E-F)
Zakladna doska (6) sa da na vykonavanie Sikmych rezov na-
klonit az do uhla 45° doprava alebo dolava.

Chranic proti vytrhavaniu materialu (15) sa pri Sikmych

rezoch nemdze pouzit.

Vlozte pilovy list (9).

Odoberte chrénic proti vytrhavaniu materialu (15).

Povolte skrutku (18) a posurite vodiace sane (6) mierne

v smere odsavacieho natrubku (5).

- Na nastavenie presného uhla zoSikmenia maju vodiace sa-
ne vpravo a viavo zapadkové body 0°, 22,5°a 45°. Otocte
vodiace sane (6) podla stupnice (19) do Zelanej polohy.
Ostatné uhly zosikmenia moZete nastavovat pomocou
uhlomera.

- Posunte vodiace sane (6) az na doraz v smere pilového
listu (9).

- Posunte drziak (17) tak, aby vodiaca kladka (8) tesne
priliehala na chrbat pilového listu. Vytvarat precizne rezy
je mozné iba vtedy, ked vodiaca kladka tesne prilieha
k chrbtu pilového listu.

- Skrutku (18) znova utiahnite.

Kontrola ¢iary rezu pri Sikmych rezoch

N
(200 (10) (11) (6)

Na kontrolu linie rezu je na nahfadovom okienku pre

Cut Control (10) jedna znacka (20) pre pravouhly rez

s hodnotou 0° a po jednej znacke (21) pre Sikmy rez klesaju-
ci smerom doprava alebo dolava, s hodnotou 45° podla
stupnice (19).

Znacka rezu pre Sikmy uhol v rozmedzi 0° a 45° je udavana
proporcionalne. Je mozné ju doplnkovo vyznacit na nahlado-

(21)

(19)
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vom okienku pre Cut Control (10) s pouZitim znackovaca,
ktory nezanechava trvaly popis a da sa lahko opat odstranit.
Na presni pracu podla danych rozmerov je najlepsie vykonat
skusobny rez.

Prestavenie vodiacich sani (pozri obrazok E)

Na rezanie blizko pri okraji mozete presunut zakladnd dosku
(6) dozadu.

Vlozte pilovy list (9).

Uvolnite skrutku (18) a posurite zakladnt dosku (6) az na
doraz do smeru odsévacieho natrubku (5).

Posunte drziak (17) tak, aby vodiaca kladka (8) tesne
priliehala na chrbat pilového listu. Vytvarat precizne rezy je
mozné iba vtedy, ked vodiaca kladka tesne prilieha k chrbtu
pilového listu.

Opat pevne dotiahnite skrutku (18).

Pilenie s prestavenymi vodiacimi safami (6) je mozné len

s uhlom zo$ikmenia 0°. Okrem toho sa nemdze pouzit kon-
trola ¢iary rezu Cut Control so soklom (11), ako aj chranic¢
proti vytrhavaniu materialu (15).

Zariadenie na odfukovanie triesok

Pridom vzduchu zariadenia na odfukovanie triesok sa moze
udrziavat linia rezu Cista bez triesok.

20920 | Zapnutie zariadenia na odfukovanie

2 | triesok: Pri praci s velkym iberom
2| triesok z dreva, plastu a pod. posufite
spina¢ (7) v smere odsavacieho natrub-
ku.

¢ | Vypnutie zariadenia na odfukovanie

| triesok: Pri praci s kovom a pri pripo-
2\ | jenom odsavani prachu posurite spina¢
(7) vsmere pilového listu.

Uvedenie do prevadzky

» Dodrite napitie siete! Napdtie zdroja elektrického
priidu sa musi zhodovat s idajmi na typovom stitku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa mdZe prevadzkovat aj s napitim
220V.

Zapnutie/vypnutie

» Zaistite, aby ste mohli ovladat vypinac bez toho, Ze by
ste pustili rukovat.

Na zapnutie elektrického naradia stlacte vypinac (2).

Na zaaretovanie vypinaca (2) podrzte vypinac stlaceny

aaretaciu posunte (1) doprava alebo dolava.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (2). Ked

je vypinac (2) zaaretovany, najprv ho stlacte a potom uvolni-

te.

Upozornenia tykajlice sa prace
» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovi zastréku zo zasuvky.

Slovencina| 21

» Ked'sa pilovy list zablokuje, elektrické naradie okam-
Zite vypnite.

» Pri obrabani mensich a tensich obrobkov pouzite vzdy
stabilna podlozku, prip. rezaci stél (prislu$enstvo).
Rezte s miernym tlakom, aby ste dosiahli optimalny a preciz-

ny vysledny rez.

Pri dlhych a rovnych rezoch do hrubého dreva (>40 mm)
moZze Ciara rezu prebiehat nepresne. Na presné rezy sa v ta-
komto pripade odportca pouzivat okruznt pilu znacky
Bosch.

Rezanie so zanorenim (pozrite si obrazky G)

» Metédou rezania so zanorenim sa smi opracovavat
iba mikké obrobky, ako je drevo, sadrokarton
apodobne!

Na rezanie so zanorenim pouzivajte len kratke pilové listy.

Rezanie so zanorenim je mozné iba so Sikmym uhlom na

Grovni 0°.

PoloZte elektrické naradie prednou hranou zakladnej dosky

(6) na obrobok bez toho, aby sa pilovy list (9) dotykal ob-

robku a zapnite ho. Ak ma elektrické naradie ovladanie poctu

zdvihov, nastavte maximalny pocet zdvihov. Pevne tlacte
elektrické naradie proti obrobku a nechajte pilovy list po-
maly preniknut (zanorit sa) do obrobku.

Hned ako zakladna doska (6) dolieha celou plochou na ob-

robku, rezte pozdiz Zelanej linie rezu dalej.

Chladiaci/mazaci prostriedok

Pri rezani kovu by ste mali kvoli zahrievaniu materidlu
naniest pozd|Z linie rezu chladiaci, resp. mazaci prostriedok.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovi zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vidy v Cistote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpeé-
ne.

Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-

konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb

zakaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpe¢nosti.

Uchytenie pilového listu pravidelne Cistite. Na vykonanie

tohto Gkonu vyberte pilovy list z elektrického naradia

aelektrické naradie zlahka vyklepte na rovnej ploche.

Vyrazné znecCistenie elektrického naradia moze mat za na-

sledok funkcné poruchy. Materialy s intenzivnou tvorbou

prachu preto nerezte zdola alebo nad hlavou.

» Pri extrémnych podmienkach pouzivania vzdy podla
moznosti pouZite odsavacie zariadenie. Vetracie strbi-
ny casto vyfukujte a predrad'te pridovy chranic¢
(PRCD). Pri obrabani kovov sa moze vo vndtri elektrické-
ho naradia usadzat vodivy prach. To méze mat negativny
vplyv na ochrannt izolaciu elektrického naradia.
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Ak by sa otvor na vystup prachu upchal, vypnite elektrické
naradie, odoberte odsavanie prachu a odstrante prach a pili-
ny ¢i triesky.

Vodiacu kladku (8) prileZitostne premazte jednou kvapkou
oleja.

Vodiacu kladku (8) v pravidelnych intervaloch kontrolujte.
Ak je opotrebovand, treba ju dat vymenit v autorizovanom
zakaznickom servise Bosch.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohFadom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajtice sa
opravy a Udrzby Vasho produktu ako aj ndhradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajlcich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne pomdze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otdzok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné cislo
uvedené na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia

Elektrické naradie, prisludenstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

ﬁ Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného

odpadu z domacnosti!
Len pre krajiny EU:

Podla eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-

kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologick recyklaciu.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara
[ FIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
z tajékoztatot, eldirast, illusztraciot
TETES Y
és adatot, amelyet az elektromos

kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt eldirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tliz-
hoz és/vagy stlyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik a késébbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az el6irasokat.

Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zsUfolt vagy s6tét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezethen, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyUjthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézeldddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoloaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugok és a
megfeleld dugaszold aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitogépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
és a nedvességtol. Ha viz jut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathol. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktal, olajtél, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgé gépalkatrészektdl. A megron-
galodott vagy csomokkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitét hasznaljon. AKkiiltéri
hosszabbité hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezetben vald hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-véddkapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitdszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
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all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kézben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. Avéddfelszerelések, minta porvédé alarc, cst-
szasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bekati az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint mielétt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-

leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyenstilyat megtartsa. gy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a szerszam mozgo részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgyijtd be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
mivelet egy masodperc tortrésze alatt sdlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,

amelynek a kapcsoldja elromlott. Minden olyan elektro-

mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtél), miel6tt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-

Magyar |23

gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az titmu-
tatot. Azelektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleléen karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellenérizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
heszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagdszer-
szamok ritkabban ékelddnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és irdnyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendd munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra valo alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantyukat és markolé feliileteket. A
csuszos fogantyUk és markolo feliletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok a sziiréfiirészek szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, féleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vagoé tartozék rejtett vezeté-
kekhez vagy az elektromos kéziszerszam sajat tapve-
zetékéhez érhet. Ha a vago tartozék egy fesziiltség alatt
all6 vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen
fémrészei szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aramiités-
hez vezethetnek.

» Hasznaljon kapcsokat vagy mas praktikus médszert a
megmunkalasra keriilé munkadarab megtamasztasa-
hoz és egy stabil alaphoz valé rogzitéséhez. Ha a meg-
munkalasra keriil6 munkadarabot a kezével tartja vagy a
testéhez szoritja, akkor az labilis lesz és ahhoz vezethet,
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hogy a kezel6 elveszti az uralmat a kéziszerszam és a mun-
kadarab felett.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettol. Ne nyuljon
a megmunkalasra keriilé munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolt alla-
potban vezesse ra a megmunkalasra keriilo munkada-
rabra. Ellenkez6 esetben fennall egy visszartigas veszé-
lye, ha a betétszerszam beékel6dik a munkadarabba.

» Ugyeljen arra, hogy a talplemez a fiirészelés soran hiz-
tosan felfekiidjon. Egy beékelddott flirészlap eltorhet,
vagy visszarugashoz vezethet.

» A munkafolyamat befejezése utan kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot, és a fiirészlapot csak az-
utan emelje ki a vagashol, miutan az teljesen leallt. igy
elkeriili a késziilék visszartgasat, és biztonsagosan lete-
heti az elektromos kéziszerszamot.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és
a kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapot fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggérbiilt vagy életlen flrészlapok
eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarlgashoz vezethetnek.

» Afiirészlapot a kikapcsolas utan sohase fékezze le ol-
daliranyi nyomassal. A flirészlap megrongalodhat, eltor-
het, vagy egy visszartgashoz vezethet.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkeresé késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megeérint, az tlizhoz és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-

hez, tlizh6z és/vagy sllyos sériilésekhez vezet-

Kérijiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas elsé részében
talalhato abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék rogzitett alapra valo felfekvés mellett faban, ma-
anyagban, fémekben, kerdmialapokban és gumiban végzett
darabold vagasokra és kivagasokra szolgal. A f(irész legfel-
jebb 45° sarokszogli egyenes és gorbe vonald vagasra is al-
kalmas. Tartsa be a flirészlapokkal kapcsolatos javaslatokat.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Akésziilék abrazolasra keriild komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az 4bra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

(1) Abe-/kikapcsold reteszelése
(2) Be-/kikapcsold
(3) Elszivé tomls™
(4) Elszivé-adapter”
(5) Elszivo cséecsonk
(6) Talplemez
(7) Forgacskiftvo szerkezet kapcsold
(8) Vezet6gorgd
(9) Fiirészlap”
(10) Megfigyeldablak a Cut Control vagasi vonal iranyita-
séhoz”
(11) Talapzat a Cut Control vagési vonal irdnyitasahoz”
(12) Erintésvédelem
(13) Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
(14) Firészlap befogo egység
(15) Kiszakadasgatlo®
(16) Tartozék befogo egység
(17) Vezetdgorg tartd
(18) Talplemez csavar
(19) Sarkaloszog skala
(20) 0°os vagasi jelolés”
(21) 45°0s vagasi jelolés”

a) Aképeken lathatd vagy a szévegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-

het. programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Sziiréfiirész PST 65 PST 650 PST670
Megrendelési szam 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
Cut Control vagasi vonal iranyitas ° ° °
Névleges felvett teljesitmény W 500 500 500
Uresjérati ketszam n,, perc™ 3100 3100 3100
Loket mm 20 20 20
Vagasi mélység

- Faanyagban mm 65 65 67
- Aluminiumban mm 10 10 10
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Szurofiirész PST 65 PST 650 PST670
- Acélban (6tvozetlen) mm 4 4 4
Vagasi szog (bal/jobb) max. ° 45 45 45
Stly az ,EPTA-Procedure 01:2014” kg 1,6 1,6 1,6
(2014/01 EPTA-eljaras) szerint

Erintésvédelmi osztaly =W =] =y

Aadatok 230 V halozati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek és kiilon egyes orszagok szamara késziilt kivitelek esetén ezek az

adatok valtozhatnak.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatési értékek a EN 62841-2-11 szabvanynak
megfelel6en keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelést zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 88 dB(A); hangteljesitmény-
szint 99 dB(A). Aszoras, K = 5 dB.

Viseljen fiilvédét!

Az a, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és a
K szoras a EN 62841-2-11 szabvanynak megfeleléen meg-
hatdrozott értékei:

Faforgacslemez fiirészelésekor a T 144 D fiirészlappal:

a,p = 10m/s’, K =3 m/s’,

fémlemezek flirészelésekor a T 118 A flirészlappal:

ayy = 11m/s?, K = 3m/s’.

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kertilt
meghatdrozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektcl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast [ényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatds pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az id6szakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészit6 biztonsagi intézkedéseket a kezel6nek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés
» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely

munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakoz6 dugot a
dugaszoloaljzathol.

Afiirészlap behelyezése/kicserélése

» Abetétszerszamfelszereléséhez vagy kicseréléséhez
viseljen véddkesztyiit. A betétszerszamok élesek és
hosszabb haszndlat esetén felforrosodhatnak.

A fiirészlap kivalasztasa

Ajavasolt firészlapok attekintése ezen itmutatd végeén talal-
hatd. Csak egy-biitykds szard (T-szar) firészlapokat vagy
1/4"-o0s univerzalis szar( (U-szar) flrészlapokat tegyen be. A
flirészlap ne legyen hosszabb, mint amire az elGiranyzott va-
gashoz sziikség van.

Kis sugart gorbék vagasahoz hasznaljon keskeny firészla-
pot.

A fiirészlap behelyezése (lasd a A és E abrat)

» Abehelyezés el6tt tisztitsa meg a fiirészlap szarat.
Egy elszennyezddétt szarat nem lehet biztonsagosan rog-
ziteni.

Tolja el a (14) fiirészlap befogd egységet felfelé, a nyil altal

jelzett iranyba. Tolja bele a (9) flirészlapot a fogakkal a viigu-

siiranyban (itkdzésig a flirészlap befogd egységhe.

Afurészlap behelyezésekor ligyeljen arra, hogy a fiirészlap

hatso éle belefekiidjon a (8) vajataba.

Preciz vagasokat csak akkor lehet [étrehozni, ha a (8) veze-

t6gorgd szorosan, de nem tul mereven fekszik fel a flirészlap

hatara (a vezetdgorgének nem szabad a (9) firészlapot meg-

hajlitani). Sziikség esetén oldja ki a (18) csavart és tolja el a

vezetdgorgs (17) tatojat gy, hogy a vezetdgorgd szorosan

felfekiidjon a flrészlap hatara. Hizza meg ismét szorosra a

(18) csavart.

» Ellendrizze a fiirészlap szilard rogzitését. Egy laza fi-
részlap kieshet és sériiléseket okozhat.

Afiirészlap kivétele (lasd a B abrat)

Tolja el a (14) flrészlap befogd egységet felfelé, a nyil altal
jelzett iranyba és vegye ki a (9) flirészlapot.

Ha a flirészlap a kivételnél beakad, akkor tolja kissé elére
(legfeljebb 2 mm-re) a (14) flirészlap befogo egységet.

Kiszakadasgatlé (tartozék) (lasd a C abrat)

A (15) kiszakadasgatlo (tartozék) faanyagok fiirészelésekor
megakadalyozhatja a feliilet kiszakadasat. A kiszakadasgat-
|6t csak meghatarozott furaszlap-tipusokhoz és csak 0° vaga-
si sz0g esetén lehet hasznalni. A (6) talplemezt a kiszakadas-
gatloval valo flirészeléskor a munkadarab széle mentén vég-
zett flirészeléshez nem szabad hatrafelé athelyezni.

Nyomja bele alulrdl a (15) kiszakadasgatlot a (6) talplemez-
be (ahogyan az az abran lathato, a vagassal felfelé).

A vagasi vonal iranyitasa Cut Control (tartozék)

A Cut Control vagasi vonal iranyitasa gondoskodik az elekt-
romos kéziszerszamnak a munkadarabra feljelolt metszésvo-
nal mentén vald preciz megvezetésérdl. A Cut Control vaga-
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si vonal iranyitasahoz a vagasi jelolésekkel ellatott (10) meg-
figyelGablak és az elektromos kéziszerszamra valo rogzités-
hez szolgald (11) talapzat tartozik.

A Cut Control vagasi vonal iranyitas rogzitése a
talplemezre (lasd a D abrat)

Kapcsozza bele a Cut Control vagasi vonal irdnyitas (10)
megfigyeldablakat a (11) talapzaton talalhat6 tartokba. Ez-
utan nyomija kissé 6ssze a talapzatot és pattintsa be a (16)
megvezetésbe, amely a (6) talplemezen talalhato.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarosito hatast lehet. A poroknak a ke-

zel6 vagy a kozelben tartozkodo személyek altal térténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédG vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelel6
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely jo szelloztetésérdl.

- Ehhez amunkéhoz célszer(i egy P2 szlirosztalyu porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes elGirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

A porelszivas csatlakoztatasa

Dugja ra a (4) elszivé adaptert (kiilon tartozék)

egy (3) elszivo tomldre (kiilon tartozék), Uigy hogy az hallha-
toan bepattanjon. Kosse 0ssze a (4) elszivo adaptert az
elektromos kéziszerszam (5) elszivo csonkjaval és

a(3) elszivd tomlét egy porszivéval (kiilon tartozek).
Akiilonbdz6 porszivokhoz vald csatlakoztatas attekintése
ezen Utmutato végén talalhato.

Az optimalis elszivashoz, ha lehetséges, szerelje fel a (15) ki-
szakadasgatlot.

Kapcsolja ki a forgacsfavo berendezést, ha csatlakoztatta a
porelszivé berendezést.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riilé anyaghdl keletkez6 por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkeltd hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

Uzemeltetés

Uzemméodok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathol.

A sarkalészog beallitasa (lasd a E-F abrakat)

A (6) talplemezt sarokvagasokhoz 45°-kal jobbra vagy balra

lehet forgatni.

A (15) kiszakadasgatlot sarokvagasokhoz nem lehet hasznal-

ni.

- Tegyen be egy (9) flirészlapot.

Vegye le a (15) kiszakadasgatlot.

Lazitsa ki a (18) csavart és tolja el kissé a (6) talplemezt a

(5) elszivd csécsonk felé.

- Asarkaldszog preciz bedllitasahoz a talplemez jobb és bal
oldalana 0°, 22,5° és 45° helyzetben bepattanasi pontok
talalhatok. Forgassa el a (6) talplemezt a (19) skala sze-
rint a kivant helyzetbe. Mas sarkaldszogeket egy szogmé-
r6 segitségével lehet beallitani.

- Toljael ezutan a (6) talplemezt iitkozésig a (9) flirészlap

felé.

Tolja el igy a (17) tartot, hogy a (8) vezetdgorg6 felfe-

kiidjon a flirészlap hatara. Preciz vagasokra csak akkor

van lehetdség, ha a vezetGgorgd szorosan felfekszik a fii-
részlap hatara.

- Huzza megismét szorosra a (18) csavart.

A vagasi vonal iranyitasa sarokvagasok esetén

N
(20) (10) (11) (6) (19)

A végasi vonal iranyitasahoz a Cut Control (10) megfigyeld-
ablakon tobb jel talalhatd: egy (20) jel a 0°-0s vagashoz és
egy-egy (21) jel a 45°-0s jobbra vagy balra lefelé torténd sa-
rokvagashoz, ez uttibbiak megfelelnek a (19) skalanak.

A 0° és 45° kozotti sarkaldszogek vagasi jeldléseit megfeleld
aranyossaggal lehet meghatarozni. Ezeket egy filctollal fel le-
het vinni a Cut Control (10) megfihgyelGablakra és késobb
kénnyen el lehet tavolitani.

A pontos munkakhoz a legcélszer(ibb el6z6leg egy probava-
gast végezni.

(21)

A talplemez athelyezése (lasd a E abrat)

Amunkadarab széléhez kozeli flirészeléshez a (6) talplemezt
hétrafelé at lehet helyezni.

Tegyen be egy (9) fiirészlapot.

Lazitsa ki a (18) csavart és tolja el iitkzésig a (6) talplemezt
a (5) elszivo csécsonk felé.

Toljael igy a (17) tartdt, hogy a (8) vezet6gorgé felfekiidjon
aflirészlap hatara. Preciz vagasokra csak akkor van lehet6-
ség, haa vezetdgorgs szorosan felfekszik a flirészlap hatara.
Huzza meg ismét szorosra a (18) csavart.

Athelyezett (6) talplemezzel csak 0° sarkaldszog esetén le-
het flirészelni. Ezen feliil a Cut Control vagasi vonal iranyi-
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tast, a (11) talapzatot, valamint a (15) kiszakadasgatlot sem
szabad hasznalni.

Forgacsfiivé berendezés

Aforgdcskifivo szerkezet Iégaramaval forgdcsmentes alla-
potban lehet tartani a vagasi vonalat.

| Aforgacsfuvo berendezés bekapcsola-
2022 | sa: Afaban, mianyagokban és hasonld
23 anyagokban nagy lemunkalasi teljesit-
ménnyel végzett munkakhoz tolja el a
(7) kapcsoldt az elszivo csonk felé.

| Aforgacsfuvo berendezés kikapcsoldsa:

| Afémekben valamint csatlakoztatott
%\ | porelszivassal végzett munkakhoz tolja
ela (7) kapcsolot a flirészlap felé.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halozati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

» Gondoskodjon arrol, hogy miikddtetni tudja a be-/ki-
kapcsolat, anélkiil, hogy ehhez el kellene engednie a
fogantyuit.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz nyomja meg

a(2) be-/kikapcsolot.

A (2) be-/kikapcsold reteszeléséhez tartsa azt benyomva és

tolja el jobbra vagy balra a (1) reteszel6t.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolashoz engedije el a

(2) be-/kikapcsolat. Ha a (2) be-/kikapcsold bekapcsolt alla-

potban reteszelve van, akkor azt el6bb nyomja be, majd en-

gedjeel.

Munkavégzési tanacsok

» Azelektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzathol.

» Kapcsolja azonnal ki az elektromos kéziszerszamot,
ha afiirészlap leblokkol.

» Kisebb vagy vékonyabb munkadarabok megmunkala-
sahoz hasznaljon mindig egy stabil alaplapot vagy egy
fiirészasztalt (kiilon tartozék).

Mértéktarto nyomassal flirészeljen, hogy optimalis és preciz

vagasi eredményt érjen el.

Vastag faanyagokban (>40 mm) végzett hossz( és egyenes

vagasoknal a vagasi vonal pontatlan lehet. Preciz vagasokhoz

ebben az esetben egy Bosch-korflirészt célszeri hasznalni.
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Besiillyesztéses fiirészelés (lasd a G abrat)

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csk puha anyagokat,
példaul fat, gipszkartont vagy hasonlé mas anyagokat
szabad csak megmunkalni!

A besiillyesztéses flirészeléshez csak rovid fiirészlapokat

hasznaljon. Besiillyesztéses fiirészelést csak 0°-os sarkald-

sz0g mellett lehet végezni.

Tegye fel az elektromos kéziszerszamot a (6) talplemez elsé

élével a munkadarabra, anélkiil, hogy a (9) flirészlap meg-

érintené a munkadarabot és kapcsolja be a fiirészt. A loket-

szam-vezérléssel ellatott elektromos kéziszerszamoknal a

legmagasabb Ioketszamot jeldlje ki. Nyomja hozza erételje-

sen az elektromos kéziszerszamot a munkadarabhoz és las-
san meritse be a flirészlapot a munkadarabba.

Mihelyt a (6) talplemez egész feliiletével felfekszik a munka-

darabra, flirészeljen tovabb a kivant metszésvonal mentén.

Hiité-/kenéanyag
Fémek flirészelése esetén az anyag felmelegedése miatt a
vagasi vonalra célszerd h(ité- ill. kendanyagot felvinni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely Ggyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Rendszeresen tisztitsa meg a flirészlap befogo egységet. Eh-

hez vegye ki a flirészlapot az elektromos kéziszerszambol és

kissé titogesse ki egy sik feliileten az elektromos kéziszersza-
mot.

Az elektromos kéziszerszam erGs erds elszennyezédése mii-

kodészavarokhoz vezethet. Ezért az olyan anyagokat, ame-

lyek flirészelésekor nagy mennyiségt por keletkezik, nefiré-
szeljen alulrdl vagy fej feletti helyzetben.

» Extrém munkafeltételek esetén a lehetdségnek meg-
feleléen mindig hasznaljon egy elszivo berendezést.
Fujja ki gyakran a szell6zényilasokat, és iktasson be a
halézati vezeték elé egy hibaaram véddkapcsolot
(PRCD). Fémek megmunkalasa soran vezetoképes por
juthat az elektromos kéziszerszam belsejébe. Ez hatra-
nyos hatassal lehet az elektromos kéziszerszam véddszi-
getelésére.

Ha a porkivezet6 nyilas eldugul, kapcsolja ki az elektromos

kéziszerszamot, vegye le a porelszivast és tavolitsa el a port

és forgacsot.

Idénként kenje meg a (8) vezetdgorgot egy csepp olajjal.
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Rendszeresen ellendrizze a (8) vezet6gorgét. Ha a vezetd-
gorgd elhasznalodott, azt egy erre felhatalmazott Bosch-Ve-
vészolgalattal ki kell cseréltetni.

Vevészolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kdvetkezd cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazési Tandcsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhatd 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell
Gjrafelhasznélasra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-

26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-

|6 orszagok jogharmonizaciojanak megfeleléen a mar hasz-

nélhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon dssze kell

gyjteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld tjra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckui

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro COl3a
(TamoxxeHHoro cot03a)

B cocTaB akcnnyatauMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeyCMOTPEH-

HbIX U3rOTOBUTENEM [I18 NPOAYKLMK, MOTYT BXO[UTb HACTOS-

Ljee pyKOBOACTBO N0 IKCMNyaTaLyu, a TakKe NPUNOXKEHHS.

MHopmaLms o NOATBEPXKAEHNUM COOTBETCTBUA COAEPXKUTCA

B IPUNOXKEHMU.

MHopmaLms o cTpaHe NPOMCXOXKAEHUA YKasaHa Ha Kopny-

Ce U30EeNKA U B NIPUNOKEHUH.

[lata M3roToBNEHMA ykadaHa Ha nocneaHen cTpaHuue 0b-

NOXKK1 PyKOBOACTBA.

KoHTaKTHaA MHOpMALMA OTHOCUTENBHO MMMOpPTEPa Coaep-

KMTCA Ha ynaKkoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenua

Cpok cnyxbbl M3nenus coctaenset 7 net. He pekomeHayert-

€A K 3KCnnyaraluu no UCTeUeHNU 5 NeT xpaHeHHs ¢ Aatbl

13roToBneHus bea npenBapuTENbHOM NPOBEPKH (AaTy U3ro-

TOBNEHUA CM. Ha 3TUKETKE).

YKasaHHbIl CpoK cnyxbbl fericTBUTENeH Npu cobniofeHnn

notpebutenem TpeboBaHWi HaCTOALLEro PyKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— He UCMonb30BaTh NPU CUIbHOM UCKPEHHH

- He UCMonb30BaTh NPU NOABNEHNUW CUNbHOM BUOPALUK

— He UCMonb30oBaTh C NePedUTLIM MW OrONEHHBIM 3NEKTPH-
uecKkuM Kabenem

— He UCMonb30BaTh NPU NOABNEHNM [1biMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 Kopnyca u3fenus

Bo3amoxHbie ownbouHble [encTBUA nepcoHana

~ He MCMoMb30BaTb C MOBPEXAEHHON pyKOHTKOI;I ununo-
BPeXAEHHbIM 3aLLUTHbIM KOXYXOM

- He UCMonb30BaTb Ha OTKPBITOM MPOCTPAHCTBE BO BpeMs
noXaA

— He BK/0YaTb NP1 NonafaHuu1 BOAbl B KOPMYC

Kputepuu npepenbHbIX COCTOAHMUI

— MepeTépT UNKM NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb

~ MOBPEX[EH KOpNyc U3aenua

THN ¥ NepHoOAUUHOCTb TEXHHUECKOro 06CnyXKuBaHHA

- PekoMeHLyeTCcA 0UMCTUTb UHCTPYMEHT OT MbiNK Mocne
KaXa0ro UCronb3oBaHHs.

XpaHeHue

- HeobXo/IMMO XpaHUTb B CyXOM MecTe

- HeobXxoAMMO XpaHUTb BAANKM OT UCTOUHMKOB MOBbILLEH-
HbIX TEMNepaTyp 1 BO3AENCTBMA CONHEUHbIX Nyuen

- NpW XpaHeHUH HeobxoanMo 13beraTb peskoro nepenaaa
Temneparyp

— XpaHeHue 6e3 YNaKOBKHU HE JONYCKaeTCA

- nogpobHble TPebOBaHKA K YCTIOBUAM XPAHEHWA CMOTPHTE
B8IOCT 15150-69 (Ycnosue 1)
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~ XpaHuTb B yNakoBKe NPeanpUATUs — U3roTOBUTENS B
CKNaACKKX NOMELLEHUAX NPU TeMMepaType OKpyxaloLLei
cpepbl oT +5 o +40 °C. OTHOCHTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-
Ayxa He pomkHa npesblwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBKka

- KaTeropuuecku He JonycKaeTcs nafeHue u niobble Mexa-
HWYECKMe BO3AENCTBUA HA YNAKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBke

- NPy pa3rpysKke/norpysKe He J0MyCKaeTCcsA UCNob3oBa-
HWe Noboro Buza TEXHWKM, paboTaloLLeit No NpUHLUMNY
3KKMMa YNaKoBKH

- noppobHble TpeboBaHUA K YCNIOBUAM TPAHCTOPTUPOBKU
cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHCnopTMpOBaTb NPK TEMNEPAType OKPYXaloLLen cpe-
Abl o1 =50 °C po +50 °C. OTHOCHUTENbHARA BNAKHOCTb BO3-
[yxa He pomkHa npesbiwatb 100 %.

YKa3saHusa no TexHuKe 6e3onacHocTH

061wwue ykasaHuaA no TexHuke 6esonacHocTn Ansa
3NEKTPOHHCTPYMEHTOB

m annynPE_ Mpouutaiite Bce yka3aHuaA no Tex-

XIOEHUE HUKe 6e30MacHOCTH, UHCTPYKLUH,
WNNIOCTPaLUK U cneuuduKaLuu,

npeAocTaBNeHHble BMECTE C HAaCTOALLUM 3MeKTPOUHCTPY-

MeHTOM. HecobniofeHue kakux-nbo 13 ykasaHHbIX Hixe

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHOM NOPaXXEHHNA ANEKTpUYe-

CKWM TOKOM, NOXXapa 1/Wu TAXENbIX TPABM.

CoxpaHsiiTe 3TH MHCTPYKLUK W YKa3aHuA Ans byayero

MCMONb30BaHMUA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLUMAX M YKA3aHWAX

MNOHATHE «3MEKTPOUHCTPYMEHT» PACPOCTPAHAETCA Ha MeK-

TPOMHCTPYMEHT C TUTAHWUEM OT CETH (C CETEBBIM LUHYPOM) U

Ha akKyMyNATOPHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT (be3 ceTeBoro

LWHYpa).

Be3onacHocTb pabouero mecta

» Copepxute pabouee MeCTo B UHCTOTE M XOPOLLO OCBe-
LWeHHbIM. BecrnopsAaoK Unu HeOCBELLEHHbIE YUacTKK1 pa-
60ouero MecTa MOryT NpUBECTHM K HECUACTHBIM CyuasiM.

» He pabortaiite c 3neKTPOUHCTPYMEHTaMH BO B3PbIBO-
onacHo# atmoccepe, Hanp., coaepxalyeil roplouue
JKHAKOCTH, BOCTITAMEHAIOLHUECS ra3bl UMK NbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNAMEHEHHIO MbIMK UK NapoB.

» Bo Bpems paboTbi ¢ 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM He ionyc-
KaiiTe bnu3ko k Bawemy pabouemy mecty gerei u no-
CTOPOHHMX NuL,. OTBNEKLINCH, Bbl MOXeTe noTepaTb
KOHTPOMNb Hafl 3NEeKTPOMHCTPYMEHTOM.

» ObopynoBaHu1e NpenHasHaueHo Ans paboTbl B ObITOBbIX
YCNOBHSAX, KOMMEPUECKMX 30HaX M 0DLLECTBEHHBIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHBIX 30HAX C Ma/lbIM 3M1EKTPONO-
TpebneHuem, be3 Bo3nenCTBUA BPEAHBIX M OMACHbIX
NPOU3BOACTBEHHBIX (hakTopoB. ObopynoBaHue NpefHa-
3HaUeHo /1A KCN/yaTaLun 6e3 NoCTOAHHOMO NPUCYT-
CTBUA 0DCYXXMBAIOLLETO NEPCOHana.
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AnekTpobe3onacHocTb

» LlitencenbHasA BUNKa 3NeKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NoAXOAUTD K WTencenbHoii po3etke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHA B WITENCEeNbHYI0 BUNKY. He
npUMeHsiiTe NnepexoaHbie WTeKepbl Ang aneK-
TPOWHCTPYMEHTOB C 3alUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTeMNCeNbHbIe BUMKK W NOAXOAALME
LTEncenbHble PO3ETKN CHKAKT PUCK MOPAKEHMA INEK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpaLyaiiTe TeNecHbIH KOHTAKT C 3a3€MMNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK T0: C Tpy6amu, snemMeHTaMn
0TONNEeHUs, KYXOHHbIMH NUTaMU U XONOANNbHUKAMH.
Mpu 3a3emMneHun Ballero Tena noBbIlWAETCA PUCK Mopa-
XEHWA 3NEKTPOTOKOM.

» 3awmuiaiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT OT AOXKAA H CbIpo-
CTH. [TPOHMKHOBEHHE BOfbI B 3N1EKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LLIAET PUCK MOPAKEHNA INEKTPOTOKOM.

» He pa3pewaetca ucnonb3oBarb WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0. HUKOrAa He UCnonb3yiiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH HNM NOABECKH 3NEKTPOMHCTPYMEHTa, UMK ANA
M3BNeYeHNs BUNKHM U3 WITENCENbHOI PO3eTKH. 3awu-
LaiTe WHYP OT BO3AEHCTBHUA BbICOKUX TeMNepatyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK /I NOABHXHbIX YacTei Inek-
TPOMHCTPYMEHTA. [10BPEXAEHHDIVM UMK CYTaHHbIM WHYP
NOBbILLAET PUCK NOPAXKEHUA SNEKTPOTOKOM.

» [pu pabote ¢ 3Ne€KTPOMHCTPYMEHTOM NOJA OTKPLITbIM
HebOM npuMeHaiiTe NpuroaHbie Ana aToro kabenu-
yanuHuTenu. NpumeHeHre NpurogHoro Ans pabotbl nog
OTKPbITbIM HE6OM Kabens-yanuHUTENS CHUXKAET PUCK MO~
paXKeHWs aNEeKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO H36exaTb NPUMEHeHHs 3nek-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHUH, NOAKNIOYaITE
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepes YCTPONCTBO 3aLUUTHOTO OT-
KnioueHus. [puMeHeH1e YCTPOHCTBA 3aLLMUTHOrO OTKII0-
UEHWA CHUKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPAKEHMA.

be3onacHocTb niopen

» ByabTe BHMMaTenbHbl, CNefjuTe 3a TeM, UTo Aenaere, u
NPoAYMaHHO HauKHaiiTe PaboTy ¢ INEeKTPOUHCTPYMEH-
ToM. He nonb3y#itecb 3neKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSIHUM HNH NOJ, BO3AEHCTBMEM HaPKOTHKOB,
anKorons W1 neKapcTBeHHbIX cpeacTB. OuH MOMEHT
HEBHWUMATENbHOCTH NPH PaboTe € ANEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPAaBMaM.

» [puMeHsiiTe cpeacTBa MHHAUBHAYANbHON 3aLUTDI.
Bcerpa HocuTe 3aLuTHbIE OUKH. Micnonb3oBaHue
CPE/CTB MHAMBMAYANbHOM 3aLLNTbI, KaK TO: 3aLyUTHOM
Macku, 0byB1 Ha HECKOMb3ALLEN NOLOLLIBE, 3aLUMTHOTO
LUNeMa Wy CPeRCTB 3aLUKTbl OPraHoB Cyxa, B 3aBUCUMO-
CTU 0T BUAA PaboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET
PHUCK NONyUYeHUA TPaBM.

» MpepoTBpauyaiite HenpegHaMepeHHOe BKNIOYEHHE
aneKTpouHcTpymeHTa. Mepep TeM Kak nogKNoUUTL
3NEKTPOMHCTPYMEHT K CETH H/UNM K aKKyMynaTopy,
NOAHATb UMM NEPEHOCHTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
[AMTECD, UTO OH BbIKNIOUEH. Yep)KaHWe NanbLa Ha Bbl-
Kntouatene npu TpPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOUHCTPYMEHTA
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1 NOAKNIOUEHNE K CETU NUTAHUA BKIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CIIyUaAMM.

» Ybupaiite yCTaHOBOUHbIA MHCTPYMEHT UNH raeuHbie
KNIOYM A0 BKNIOYEHUSA 3NeKTPOUHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT UMK KNiou, HaXOAsALMACA BO BpaLLAloLLencs uacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET MPUBECTH K TPAaBMaM.

» He npuH1maliTe HeecTecTBeHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiTe yctonunBoe nonoxexue u
coXpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogapa atomy Bbl MoxeTe
NyuLLe KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMH-
[JaHHbBIX CUTYaLUAX.

» Hocute noaxopsauyto pabouyto opexay. He Hocute
LIMPOKYIO 0AeXAY H yKpalweHua. [lepxxute Bonocbl 1
oAexay BAanu oT NoABWXHbIX AeTaneii. LLinpokas ofe-
X[a, YKPaLLEHWA UM [iIMHHbIE BONOCHI MOTYT bbiTb 3a-
TAHYTbI BPALLAIOLMMUCA YACTAMM.

» [pu HanUuKUK BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH MbINeoTCachbl-
BaIOLMX U NbINecOOPHbLIX YCTPOHCTB NpoBepaAiTe X
npucoeanHeHue W NPaBUNbHOE HCNONb30BaHue. Mpy-
MEHEHHeE MbiNeoTcoca MOXET CHU3WTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMyIo MbinbHo.

» Xopouee 3HaHHe INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONyYeHHoe
B pe3ynbTare 4acToro WX HCMoNb30BaHMUs, HEe OMKHO
NPUBOAUTbL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TEXHUKH 6e30onacHoCTH 06paLLeHus C 3NeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. OfiHO HebpexHOe AeHCTBIE 3a A0MI0 CEKYHAbI
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» BHWMAHME! B cnyuae Bo3HMKHOBEHMsA nepebos B pabo-
Te NEeKTPOUHCTPYMEHTA BCNEACTBME NOMHOMO UMK Ua-
CTMYHOTO NPEeKpaLLEeHUA IHEProCHabXeHUA UK NoBpe-
KAEHWA Lienu ynpasBneHus aHeprocHabxeHuem ycraHo-
BUTE BbIK/IOUaTENb B NONOXEHHUeE BbiKn., ybeausLunch,
UTO OH He 3abnokMpoBaH (npw ero Hanuumu). OTKMoUKUTE
CEeTeBYI0 BUMKY OT PO3ETKM UMK OTCOEAUHUTE CbEMHbIN
aKKyMynATop. ITUM NPeoTBPALLAETCA HEKOHTPONUpPYe-
MblIl MOBTOPHBbIN 3aMycK.

» KBanuuuMpoBaHHbIA NepcoHan B COOTBETCTBUM C HACTO-
ALYMM PYKOBOZACTBOM NOAPA3yMeBaET UL, KOTOPbIE 3Ha-
KOMbI C PEryMpOBKOM, MOHTaXXOM, BBOZIOM 3KCT/yaTa-
LMto 0bCnyKMBaHUEM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K paboTte ¢ aneKTpOMHCTPYMEHTOM A0NYCKAIOTCA NULLA He
Monoxe 18 net, U3yumBLLKME TEXHUUECKOE ONUCAHHE,
MHCTPYKLMIO N0 3KCMAyaTauuu 1 npasuna besonacHocTH.

» U3penue He npefHa3HaueHo Ans UCMONb30BAHUA NLAMM
(BKNtOUan eTei) C NOHWKEHHBIMU (DU3UUECKUMH, UYB-
CTBEHHbIMU MMM YMCTBEHHBIMK CMOCOBHOCTAMM UK NpU
OTCYTCTBUM Y HUX )KU3HEHHOTO OMbITA MU 3HAHWI, eCNK
OHM HE HaXOfATCA NOZ KOHTPONEM UMW He MPOUHCTPYKTH-
poBaHbl 06 MCNONb30BaHUK ANEKTPOUHCTPYMEHTA TULIOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6€30MacHOCTb.

MpumeHeHne 3NeKTPOMHCTPYMEHTa U 06paLleHKe ¢ HUM
» He neperpyxaiite anekTpouHcTpymeHt. Ucnonbayiite
ANnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMIA CELHaNbHbIN 3NneK-
TPOMHCTPYMEHT. C NOLXOAALLMM 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bl pabotaete nyulue 1 HaexHee B yKka3aHHOM Juanaso-

He MOLLHOCTH.

>

v

v

v

He paboraiite c 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NpH Heuc-
NpaBHOM BbIK/louarene. dNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOMAAETCA BKNOUEHMIO UK BBIKMIOUEHHIO, OMACEH 1
[0MKeH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

Mepepn Tem Kak HacTpauBaTb INEKTPOUHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEXXHOCTH UNK YOUpaTb anek-
TPOHHCTPYMEHT Ha XpaHeHHe, OTK/TIOUHTE LTencenb-
HYI0 BUMKY OT PO3€TKH CETH U/WNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa NpefoCcTOpPOXHO-
CTV NPeaoTBpaLLAeT HenpeaHaMepeHHoe BKoUeH1e
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYMHOM ANA
nAetei mecte. He paspewaiite nonb3oBaTbcA aneK-
TPOMHCTPYMEHTOM NIMLLAM, KOTOPble He 3HaKOMbI C
HUM MNH He YUTaNM1 HaCTOALLUX MHCTPYKLMA. dnek-
TPOUHCTPYMEHTbI OMACHbI B PYKaX HEOMbITHbIX TN,
TwarenbHo yxaXuBaiTe 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM
npuHagnexHoctamu. lMpoeepsiite besynpeuHyio
hyHKLMIO U XOf ABMKYILUXCA YacTel INEKTPOUHCTPY-
MEeHTa, OTCYTCTBME NONOMOK UK noapexqqeum“i, oTpH-
LiaTeNnbHO BNUAIOLMX HA (YYHKLUIO INEKTPOHHCTPY-
meHTa. [loBpexaeHHble YacTh AOMKHbI 6biTb 0Tpe-
MOHTMPOBaHbI 10 UCNONb30BaHHA INEKTPOHHCTPY-
MeHTa. [110x0e 0bcnyxuBaHUe INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUNHON BONbLIOTO UACNA HECUACTHBIX Cllyya-
€B.

[lepxute pexcyLuuil MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H Uu-
CTOM COCTOAHUM. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KPOMKaMK pexe 3a-
KNWHMBAIOTCA U UX NIerye BeCTH.

MpuMeHsaTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI U T. 1. B COOTBETCTBHH C HAacTo-
AWMU HHCTPYKUMAMK. YUHTbIBalTe Npu 3TOM pabo-
uue ycnoBusA W BbiNonHAemyio paboty. McnonbaosaHue
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB ANA HENPeAyCMOTPEHHbIX pabot
MOXET NPUBECTM K OMACHbIM CUTYaLUsAM.

[lepxuTe pyuku ¥ NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXMMH H UH-
CTbIMH, cneauTe UTobbl Ha HUX UTOGbI HA HUX He Obino
XHAKOH HNHU KOHCUCTEHTHOH CMa3ku. CKoNb3kue pyu-
K1 ¥ NOBEPXHOCTH 3axBaTa NpenATCcTBYIOT besonacHomy
00palLLeHHio C MHCTPYMEHTOM U He AAtoT HafleXHO
KOHTPONMPOBATb €0 B HEMPEABUAEHHbBIX CUTYaLMAX.

Cepsuc

>

PemoHT 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA [0MKEeH BbINONHATbLCA
TONbKO KBanu(HLNUPOBAHHbIM NEPCOHANOM H TONbKO C
NpUMeHeHHeM OPUrHHaNbHbIX 3aNMacHbIX YacTer. ITUM
obecneunBaeTca 6€30MacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHus no TexHuke besonacHocTh ans
3NeKTPono63ukoB

>

TMpu BbINONHEHHH paboT, Npu KOTOPbIX pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3afieTh CKPbITYI0 3NeKTPONPoBoA-
KY UNU CBOIi COBGCTBEHHDII LIHYP NUTaHKA, fepXKuTe
MHCTPYMEHT 33 H30NIMPOBAHHbIE NOBEPXHOCTH. KOH-
TaKT C HaXOAALLENMCA NOZ HANPAXEHUEM NPOBOAKON MO-
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KET 3apAAUTL METANNUUECKNE UaCTH ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ NPUBECTH K Yapy 3NMEKTPUUECKUM TOKOM.

» 3akpenute obpabatbiBaemylo 3aroToBKY Ha cTabunb-
HOM OCHOBaHHH C MTOMOLLbIO 32)KHMOB HITH MHbIM
yAo6HbIM cnocobom. YaepxuBaH1em obpabatbiBaemo
3aroTOBKM B PYKe UK NPUXMM €€ K cebe He obecneunBa-
eTcA ee cTabunbHOE YAepKaH1e, U OHa MOXKET BbIHTH H3-
1oz KOHTPOnS.

» He noacrasnsiite pyku B 30Hy nunexus. He nopcrae-
nATe PYKK NOpA 3aroToBKy. [1p1 KOHTaKTe C MUbHBIM
MOMOTHOM BO3HMKAET ONACHOCTb TPABMUPOBAHMA.

» lMopaBoAHTE INEKTPOMHCTPYMEHT K AeTanu TONbKO BO
BK/IIOYEHHOM COCTOAHHM. B NpOTMBHOM CNyuae BO3HU-
KaeT 0nacHoCTb 0bpaTHOro yaapa npu 3aknMHUBaHWM pa-
6ouero UHCTPYMeHTa B fieTan.

» Cnepute 3a Tem, uT06bI ONOPHAA NNKUTA BO BPEMA NK-
NeHus BCeraa NNoTHO NpUnerana k 0cCHoBaHuio. epe-
KOLUEHHOE MUNbHOE MONMOTHO MOXET 006N10MaTbCA MK
NpUBECTH K 0bpaTHOMY YAapy.

» Mo okoHuaHKH paboueit onepaLun BbIKNIOUKTE INEK-
TPOMHCTPYMEHT; BbITATUBANTE NUNbHOE NONOTHO U3
npopesH ToNbKO Nocne ero NonHoi 0CTaHOBKH. ITUM
Bbl peoTBpat1Te PUKOLLET M MOXETe Nocne Toro be3
KaKuX-n1b0o PUCKOB MNONOXMTb INEKTPOUHCTPYMEHT.

» BbKAWTE NONHOK 0CTAaHOBKH INEKTPOMHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCAe 3T0ro Bbinyckaite ero u3 pyk. Pabouuii
MHCTPYMEHT MOXET 3aeCTb, W 3TO MOXET NPUBECTH K 0-
Tepe KOHTPONS Haf 3NMEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» Wcnonb3yiite TONbKO HenoBpexaeHHble, Geaynpeu-
Hble NUNbHbIE NONOTHA. M30rHyTbIe UMK 3aTyNUBLLMECH
MWNbHbIE MONIOTHA MOTYT NEPEeNOMHUTBLCA; UCMONb30BaHWe
TaKNUX NONOTEH MOXKET OTPULIATENBHO CKA3aThCA HA Kaue-
CTBE Pacnuia Unu1 BbI3BaTb PUKOLLET.

» He 3atopmaxuBaiiTe NUNbHOE NONOTHO NOCNE BbIKNI-
yeHns 6OKOBbIM NpHXKaTHEM. TO MOXET NOBPEAUTb
NWNbHOE NONOTHO, 06NOMaTh €ro UK NPUBECTH K PUKO-
wery.

» Wcnonb3yiite COOTBETCTBYOLME METaNNOUCKATENH
[ANA HAXOX/AEHHUA CNPATAHHbIX B CTEHe TPYO Mnu npo-
BOAKH Unu obpalaiTech 3a cCNPaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaTHe. KOHTaKT C 3NeKTPONpPoBof-
KOW MOXET NPUBECTH K NOXapy M NOPAKEHHIO 3NEKTPOTO-
koM. [oBpexeHve ra3onpoBofa MOXKET NPUBECTH K
B3pbIBY. [OBpeXaEH1e BOJONPOBOiA BEET K HaHece-
HWI0 MaTepHanbHoro ylepba un1 MoXeT Bbi3BaTb Nopa-
KEHWE 3NEKTPOTOKOM.
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OnucaHKe NpoayKTa u ycnyr

MpouTtuTe BCe yKa3aHHUA U MHCTPYKLUH NO
TexHuke 6e3onacHocTh. Hecobniopenue
yKasaHui no TexH1Kke 6e3onacHoCTH 1
MHCTPYKLMI MOXET NPUBECTH K NOPAXKEHMIO
3NEKTPUUECKUM TOKOM, MOXKaPY W/WN1 TAxe-
NbIM TPaBMaM.

lMoxanyicra, cobniofanTe MNNKOCTPaLMK B HAUane pyKo-

BOJICTBA N0 3KCMAyaTaLmH.

MpumeHeHHe NO Ha3HAUEHUI0

INEKTPOMHCTPYMEHT NPeiHa3HaueH ANs BbIMOMHEHNA HA
NPOYHOW OMOPe PAacMUNOB 1 BbIPE30B B iPEBECHHE, CUHTE-
TUYECKOM MaTepuane, MeTanne, KepaMmuuecKux NuTax u pe-
3uHe. OH NpUroieH Ans BbINONHEHUA NMPAMBIX U KPUBONH-
HeMHbIX Pe30B C YrNOM HaknoHa Ao 45°. YuutbiBaiTe peko-
MeHZALMM MO MPUMEHEHHIO MUNbHBIX NONOTEH.

M306pa)KeHHble COCTaBHbl€ YacTH

Hymepauusa npeacTaBneHHbIX KOMMOHEHTOB BbIMONHEHa N0
1300PAKEHHIO Ha CTPAHULE C UINIOCTPALUAMM.

(1) ®ukcarop Bbiknoyatens
(2) Bbikniouarenb

(3) LnaHr nbineynanexua’®
(4) Anmantep nbineypanexus’®
(5) Narpybok nbineynanexus

(6) OnopHas nnactuHa

(7) Bobikntouatenb yCTPOUCTBA ANA CyBa ONMNOK
(8) Hanpasnawowmi ponuk

(9) NunbHoe nonotHo?

(10) OkoluKo Anst KOHTPONA TMHKM pacnuna
Cut Control”

(11) Llokonb y3na ana KOHTPONSA IMHKAK pacnuna
Cut Control”

(12) 3auwmra o1 NPUKOCHOBEHHSA

(13) PykonTKa (C U30M1MPOBAHHOM MOBEPXHOCTbIO)
(14) Kpennexue nunbHOro nNofotHa

(15) 3awwra ot BbIpbIBaHMA MaTephana®

(16) Kpennenue s npuHamiexHocTen

(17) Kpennexue HanpaBnsioLLEro ponnka

(18) BuHT 0MopHOWM NNKTHI

(19) Llkana yrna pacnuna

(20) Metka yrna nponuna 0%

(21) Metka yrna nponuna 45%

a) WN3obpaxeHHble UMK ONHCaHHbIE NPUHAANEKHOCTH HE BXO-
AAT B CTAHAAPTHBIA 06beM nocTaBky. MonHblit accopTUMEHT
Tel Bl HalipeTe B Haleli nporpaMme npu-
HaANeXHOCTeH.

)
)
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TexHHuecKue gaHHble

No63uk PST 65 PST 650 PST 670
ApPTHKYNbHbI HOMEP 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
Y3en ana KoHTpons NMHWKM pacnuna Cut Control ° ° °
Howm. notpebnsemas MoLHoOCTb Bt 500 500 500
Yacrtota xonocToro xoaa n, MUK 3100 3100 3100
[nuHa xopa MM 20 20 20
Makc. rnybuHa nponuna

- BJpeBecuHe MM 65 65 67
~ B aMlOMUHWN MM 10 10 10
- B CTanu (He nerMpoBaHHoM) MM 4 4 4
Yron pesanus (cnesa/cnpasa), Makc. ° 45 45 45
Macca cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 K 1,6 1,6 1,6
Knacc 3atwmtel O/ @l S

MapameTpbl ykasakbl AnA HOMUHaNbHOro Hanpserua [U] 230 B. Mpyu Apyrux 3HaueHnAX HanpsXeHus, a Takke B CNeLUdUUeckoM As CTPaHbl

WUCMNONTHEHUW MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI MHbIE NapaMETPbI.

DlaHHble no wymy 1 BUGpaLuu

LLlymoBas amuccua onpegeneHa B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-11.

A-B3BeLLEHHbII YPOBEHb LLYMa OT 3NeKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIYHO: YPOBEHb 3BYKOBOrO f1aBneHua 88 ab(A);
YpOBeHb 3ByK0BOM MoLHOCTH 99 AB(A). MorpewwHocTb K =
5nb.

WUcnonb3yiiTe cpepcTBa 3aWUTbI OPraHoB cnyxa!
CymmapHan B1bpauma a, (BeKTopHaA CymMma Tpex Hanpasne-
HWI1) M NorpelHocTb K onpeseneHbl B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-11:

pacnunuBaHue APEBECHO-CTPYXXEUHbBIX NIUT NMUNbHBIM
nonotHom T 144 D:

s = 10M/c%, K = 3m/c?,

pacn1n1BaHKe MMCTOBOTO MeTa/Na MUMbHbIM NONOTHOM
T118A:

any = 11 M/c%, K = 3m/c”.

YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLMK 1
3HaueHKe LLYMOBOM IMUCCUN U3MEPEHBI N0 METOAUKE U3Me-
peHus, NPoNUCaHHOM B CTaHAAPTE, U MOTYT BbITb MCMOMb30-
BaHbl AiNA CPaBHEHWA 3NTEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TaKkxe
NPUroAiHbl ANA NpesBap1TeNbHOM OLEHKK YPOBHA BUDpaLMK
1 LYMOBOW 3MUCCHM.

YpoBeHb BMOPaLMK 1 3HaUeHKe LLyMOBOH IMUCCHM YKa3aHbl
U1 OCHOBHbIX BULI0B PaboTbl C 3NEeKTPOMHCTPYMeHTOM. O
HaKo ecnu aneKTPOMHCTPYMEHT byieT UCnonb3oBaH AnA Bbl-
MOMHEHUs APYrUX paboT ¢ npUMeHeHeM HenpeayCMOTpeH-
HbIX U3roTOBUTENEM PAbOUMX MHCTPYMEHTOB UIU TEXHUUE-
ckoe obcnyxuBaHue He byaet oTBeuatb NpeAnucaHuam, To
3HaueHA YPOBHA BUOPALIMM 1 LLYMOBOW 3MUCCHM MOTYT
ObITb UHBIMK. ITO MOXET 3HAUNUTENBHO NOBbICKTb ODLLMH
YPOBEHb BUOPALMHK W 0DLLYIO LIYMOBYIO IMUCCHIO B TEUEHUE
BCEW NPOLOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nA TOUHOW OLIEHKM YPOBHSA BUBPALMK U LLYMOBOM 3MUCCHN
B TeUEHWe OnpeaeneHHoro BpeMeHHOro HTepBana HyXHo
YUMTBIBATb TAKXE W BPEMA, KOTA MHCTPYMEHT BbIKNIOUEH

UMK, XOTA W BKNIOUEH, HO HE HaxofMTCA B pabote. 310 MOXeT
3HAUMTENbHO COKPATUTb YPOBEHb BUOPALIMM U LIYMOBYIO
3MMCCHIO B NepecyueTe Ha NonHoe pabouee Bpems.
lpefycmoTpuTe AONONHUTENbHbIE Mepbl be3onacHOCTH Ans
3aLUMTbI ONepaTopa OT BO3AENCTBUA BUOPALMK, Hanpumep:
TeXHUUeckoe 0bCcnyK1BaHWE aNeKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UWX MHCTPYMEHTOB, MepbI MO NOfAEPXKaHUI0 PyK B Tenne,
OpraHu13aLms TEXHONOTMUECKUX NPOLLECCOB.

Cbopka

» MMepen N06LIMKH MaHUNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaMHTE LTENcenb U3 PO3ETKHU.

YcTaHoBKa/CMeHa NMNbHOro NONOTHA

» Tpwu ycTaHoBKe H CMeHe pabouero HHCTPYMeHTa Hae-
BailTe 3alMUTHbIE NepuaTku. Paboune HHCTPYMEHTbI
OCTPbIe W NPH ANUTENBHOM HCONBb30BaHKM MOTYT Harpe-
BaTbCA.

Bbi6op nunbHOro nonoTHa

0630p pekoMeHayeMbIX MUAbHBIX NONOTEH Bbl HaraeTe B
KOHLie HacToALLero pyKoBoACTBa. Mcnonb3yiTe Tonbko
NUNbHbIE NONOTHA OAHOKYNAUKOBOTO TMNA (C T-XBOCTOBM-
KOM) MnK C yHUBEpCanbHbIM XBOCTOBUKOM 1/4" (¢ U-xBocTO-
BMKOM). [1MHA NUNBHOTO MONOTHA He A0MKHa BbiTb bonblue,
uem 310 HeobXxoAMMO ANA NPeyCMOTPEHHOTO pacnuna.
Mcnonb3yiTe AnsA BbINONHEHNA KPUBONMHENHBIX PACMUIOB
Y3K0e MUMbHOe NONOTHO.

YcTaHoBKa NUNbHOTO NonotHa (cm. puc. A E)

» OuuwaiiTe XBOCTOBHK NUNbLHOTO NONOTHA Nepep ycTa-
HOBKOW. 3arps3HeHHbIH XBOCTOBUK HE MOXET DbITb Ha-
[IEXHO 3aKpenneH.

lNepeaBuHbTE rHE3no NUnbHoro nonotHa (14) B Hanpasne-

HWM, yKa3aHHOM CTPenKoi, BBepX. BcTaBbTe NunbHOE Nonot-

Ho (9) 3ybbamMM B CTOPOHY pe3a A0 ynopa B rHe3ao NunbHO-

ro NonoTHa.
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BcTaBnsa nunbHoe NonoTHO, CneauTe 3a TeM, UTobbl CNMHKA
NMUNbHOTO NONOTHA NIEXana B BbIEMKE HaNPaBnAoLLero po-
nuka (8).
TouHoe pacnun1BaH1e BO3MOXHO TONbKO B TOM Clyuae,
€CNK HanpaBnAoLLMiA ponuk (8) npuneraet K CriMHKe Nunb-
HOTO MOMOTHA MNOTHO, HO HE CTILLIKOM CH/bHO [JaBUT Ha HEro
(nunbHoe NonoTHO (9) He AOMKHO rHYTLCA Mo/ JaBNEHHEM
HanpaenALLEero ponuka). NMpu HeobXoaMMOCTH OTNYCTUTE
BUHT (18) 1 cMecTuTe Kpennewue (17) HanpasnatoLero po-
MK TakuM 06pa3om, uToBbI HaNPaBNAOLLMI PONUK NNOTHO
npuneran K CNUHKE NUAbHOMO NonoTHa. CHOBA Tyro 3aTAHuTe
BUHT (18).
» lpoBepbTe NPOUHOCTb NOCAAKM MUNBHOIO NONOTHA.
Tnoxo 3aKpenneHHoe N1IbHOE MOMOTHO MOXET BbINacTb
1 nopaHuTb Bac.

WU3bATHE NUNbHOrO NonotHa (cMm. puc. B)

MepenBuHbTE THE30 NUNbHOTO NonoTHa (14) B Hanpasne-
HWM, YKa3aHHOM CTPE/IKOW, BBEPX U U3BNEKHUTE MUbHOE M0~
noTHo (9).

Ecnu npu U3bATMW NUNbHOE NONOTHO 3aKNMHMNO, CNerka
NPWKMHUTE rHe3[0 AN NUAbHoro nonotHa (14) enepes
(makc. Ha 2 Mm).

3awura oT BbIpbIBAHUA MaTepHana
(npunapgnexHoctb) (cm. puc. C)

3aluuTa ot BbipbiBaHuA Matepuana (15) (npuHaanexHocTb)
NpeaoTBPaLLAET BbipblBaHWe MaTep1ana npu pacnunuBaHum
[LPEBECHHbI. 3aLLKTY OT BbIPbIBAHMA MaTep1ana MOXHO UC-
Mo/Mb30BaTh TONbKO C ONPeaEeNeHHbIMU TUTaMK MUMbHBIX M0-
NIOTEH W TONbKO ANns yrna nponuna 0°. NMpu UCnonb3oBaHUu
3aMThI OT BbIPbIBAHWA MaTepHana onopHyo nauty (6) He-
Nb3#A CMeLLaTh Ha3af [N1A PACTMIIMBAHKA MO KPalo.

BcraBbTe 3aluTy 0T BbipbiBaHus Matepuana (15) cHusy B
onopHyto NnuTy (6) (Kak NokasaHo Ha PUCYHKe, BLIEMKON
BBEPX).

Y3en pna koHTpona nuHuK pacnuna Cut Control
(npuHapneXHocTb)

Y3en ans KOHTPoONs NMHUM pacnuna Cut Control obecneuu-
BAET BbICOKOTOYHOE BefieH1e INEKTPOUHCTPYMEHTA BAONb
HaHeCEHHOM Ha 3aroToBKY TMHUK pacnuna. K yany

Cut Control otHocATCA okoLwko (10) ¢ MeTkamu yrna nponu-
na v yokonb (11) AnA KpenneHus Ha aNeKTPOUHCTPYMEHTE.

Kpennenue Cut Control Ha onopHoii nnute (cm. puc. D)
3aKpenuTe OKOLLIKO [yIAl KOHTPONA IMHWM pacnuna

Cut Control (10) B kpennenusx Lokonsa (11). 3atem cnerka
COXMMTE LIOKO/Tb W [1aiiTe eMy BOWTH B 3allen/ieHue B Kpen-
neHuu ana npuHaanexHoctein (16) Ha onopHoi nnute (6).

YpaneHue nbinu U CTPYIKKHU

Mbinb HEKOTOPbIX MaTepPKUanoB, Kak Hamnp., KpacokK € Co-
AepxaHuem CBUHLa, HEKOTOPbIX COPTOB ipeBECUHbI, MUHE-
[panoB 1 MeTanoB, MOXeT BbITb BPEAHOW ANA 3A0POBbA.
anIKOCHOBeHVIe KNbINX U NonNafiaHue Nbinu B AblXxaTeNbHble
NyTW MOXET BbI3BaTb annepruyeckue peakuuu M/MHM 3abo-
NeBaHWA ibIxaTeNbHbIX MyTern onepatopa UK HaxofALLEeroca
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BOMM3M NepcoHana.

OnpeneneHHble BUAbI Mbinu, Hanp., Ayba u byka, cuutatotca

KaHLieporeHHbIMU, 0COBEHHO COBMECTHO C NPUCAAKaMH 1A

0bpaboTki ApeBecHHbl (Xpomar, CPeaCTBO /1A 3aLuThI Ape-

BeCHHbI). MaTepuan ¢ coaepxaxuem acbecta paspeluaerca

obpabatblBaTh TONbKO CReuManucTam.

- Tlo BO3MOXHOCTM UCMONb3YHTE NPUroayto 1A MaTep1ana
CUCTeMY MblneyaaneHus.

- Xopolwo npoBeTpuBaitTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcs nonb3oBaTbCA PECNMPATOPHON MACKOW C
unbTpOM Knacca P2.

Cobntopalite fercTByloLMe B Balluer cTpaHe npeanucanus

[nnA obpabatbiBaeMbix MaTep1anos.

» Usberaiite ckonnenus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXET NIErko BOCMNAMEHATLCA.

NpucoeauHenne nbineotcoca

BcrasbTe agantep nbineyaanexus (4) (npuHaanexHocTb) B
wnaHr nbineyaanequs (3) (MpUHaanexHoCTb), Tak uTobbl OH
3ahMKCMPOBANCA CO CMbILIMMBIM LLENUYKOM. ofKntounTe
anantep nbineyaanexus (4) k natpybky noineynanenus (5)
Ha aNEKTPOMHCTPYMEHTE W LNaHry nbineyaanexus (3) Ha
nbinecoce (MPUHAANEXHOCTD).

0630p BO3MOXHbIX MbIIECOCOB COAEPXKHUTCA B KOHLLE ITOTO
PyKOBOACTBA.

[InA oNTMManbHOrO NbineyianeH1a yCTaHoBHTE, N0 BO3MOX-
HOCTM, 3alLMTY OT BbipblBaHKA MaTepuana (15).

OTKNIOUKTE YCTPOWCTBO [/1A CAYBAHWUA CTPYXKKM, ECNU
NPUCOEANHEHO YCTPOMCTBO NblNeyAaneHus.

Mbinecoc aomxeH bbiTb npuroaeH ans obpabatbiBaemoro
Marepuana.

TpUMeHsANTE CnewuanbHbIi NbINECoC 4/1A 0TCACIBAHMA 0CO-
60 BpeaHbIX N9 3[0POBbA BUAOB NbiNK BO3byaAUTENEN paKa
WNK CyXOM NbINK.

Pabora c MHCTpymMeHTOM

Pexumbl pabotbi

» MMepen N06LIMKU MaHHNYNALUAMY C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBAMHTE WTENcenb U3 PO3ETKH.

Hacrpoiika yrna pacnuna (cm. puc. E-F)

[ins nunexu1s nog yrnom onopHyto nauTy (6) MoxHo nosep-

HyTb BNEBO MMM BNPaBO Ha yron Ao 45°.

Tpy KOCOW pacn1noBKe HeNb3s UCMONb30BaTh 3aLKTY OT

BbIpbIBaHMA Matepu1ana (15).

- YcTaHoBMTE NUNbHOE NoNoTHO (9).

- CHMMHTE 3aLLMTy OT CKoMa MaTepuana (15).

- OtnycTuTe BUHT (18) 1 Cnerka cMecTuTe 0nopHyto NnTy
(6) B HanpasneHuu natpybka otcoca (5).

- [ina bonee TOUHOM HACTPOMKM yrna pacnunia Ha onopHoM
NAKUTE CNpaBa W CneBa ecTb TOUKK 3aLennenus ans 0°,
22,5° 1 45°. HaknonuTe onopHyto niuty (6) B cootset-
CTBMM co Wkanoi (19) B Tpebyemoe nonoxeHue. [pyrie
3HAUEHHSA yrna HaknoHa MoryT BbITb YCTaHOBNEHDI C M0-
MOLLbtO yrnoMepa.
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- 3atem nepefBMHbTE OMOPHYI0 NuTy (6) f0 ynopa B
HanpaeneHUK NUNbHOro nonotHa (9).

- MepensuHbTe Kpennewue (17) Tak, utobbl Hanpasnsato-
Wi ponuk (8) npuneran K CuHKe NUNbHOTO NONOTHA.
TouHble NPONUbI BO3MOXHbI TONKO MPK NNOTHOM MpK-
NeraHuu HanpaenAoLLEro PONnKa K CNMHKE NUABbHOTO No-
noTHa.

- CHoBa Tyro 3araHuTe BuHT (18).

KoHTponb NMHUK pacnuna npu Kocoi pacnunoeke

e

(200 (10) (1) (8) (21) (19)

[inA KOHTPONA NUHKKM pacnuna Ha okolwuke Cut Control (10)
ecTb MeTKa (20) 4na pacnunuBaHus Nog npambiM yrnom 0°vu
1o oiHoM meTke (21) Ans pacnunuBaHKA Nof NPaBbiM W Nne-
BbIM yrnom 45° B COOTBETCTBUM CO WKanoi (19).

Yron pacnunusanua B auanasoHe ot 0° go 45° onpegensetca
nponopu1oHanbHo. MeTKM JONONHUTENBHBIX YTNIOB MOXHO
HaHOCHTb Ha oKkolLKo Cut Control (10) cMbiBaeMbIM Mapke-
pOM, a 3aTeM WX MOXHO Nerko ybparb.

UTobbl LOCTUUb TOUHBIX PE3YNbTATOB, PEKOMEHAYETCA CHa-
yana caenatb NpobHbIi Nponun.

CmeleHue onopHoi nnutbl (cm. puc. E)

[1nA nUNeHKA BNNOTHYIO K KPalo OMopHYto Nauty (6) MoxHO
CMECTHUTb Hasap,.

YCTaHOBHTE NUNbHOE NONoTHO (9).

OtnycTute BUHT (18) 1 cmecTuTe onopHyto nauTy (6) go yno-
pa B Hanpaenexun natpybka nbineyaanexus (5).
MNepensuHbTe Kpennenue (17) Tak, utobbl HanpaBNAOLLMIA
ponuk (8) npuneran K CiMHKe NUAbHOTO MOMOTHA. TOUHblE
NPONW/bI BO3MOXHbI TONbKO MPK NNOTHOM NPUNeraHuu
HanpaBnALLEro Pon1ka K CiMHKe NUIbHOTO NOMoTHa.
CHoBa Tyro 3ataHuTe BUHT (18).

PacnunoBka co cMelLieHHOM onopHoi nuToi (6) BoamoxHa
TOMbKO Npu yrne ckoca 0°. Kpome Toro, Henb3s UCnonb3o-
BaTb y3eN KOHTPONs MK pacniuna Cut Control ¢ Lokonem
(11) v 3awmty ot BbipbiBaHKA MaTepuana (15).

YCTpoICTBO ANA cAyBa ONUNOK

Tpy NOMOLLM YCTPOMCTBA ANS CAYBA ONUMOK MOXHO NOTO-
KOM Bo3ayxa ybuparb ONMnKK C TMHUK pacnuna.

o?,é%% BkntoueHue ycTpoicTBa Ans cayea onu-
00200 —
ﬁoggg%[— nok: s pabot ¢ bonbluum cHATHEM

<5\| onMNOK B ApeBeCHHE, NNacTMacce UT.N.
E?%%g nepeasuHbTe Bbikntouarenb (7) B

HanpaeneHuu narpybka otcoca.

BbikntoueHune ycTporcTBa Ana coyBa

‘| onunok: [ina pabot no meTanny, a Takxe
NPy NOACOEAUHEHHOM NbINEOTCOCe
nepeaBuHbTe Bbikntouarenb (7) B
HanpaBneHUU NMUNbHOO NONOTHA.

BKnioueHue aneKTPOHHCTPYMEHTa

» [pumuTe Bo BHUMaHHKe HanpaxeHue B ceTh! Hanpsaxe-
HUEe UCTOUHHUKA NUTAHUA AOMKHO COOTBETCTBOBATb
AaHHbIM Ha 3aBOACKOM TabnuuKe aNEeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INeKTPOMHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT pabortatb
TaKXKe U NpU HanpsxeHun 220 B.

BknioueHue/BblKnioueHne

» Ybeautecb, uto Bbl MoXXeTe NPUBOAUTL B AEHCTBHE
BbIKNIOUaTeNb, He 0TNYCKasA PYKOATKH.

UT0BbI BKMIOUNTD IN1EKTPOMHCTPYMEHT, HAKMMTE Ha BbIKMHO-

vatenb (2).

Urobbl 3achukcupoBarth Bbikiouatens (2), AepxuTe ero Ha-

aTbIM W nepeaBuHbTe thrkcatop (1) Bnpaso unm Beso.

YT0bbI BBIKMKOUKTB 3NEKTPOMHCTPYMEHT, OTMYCTUTE BbIKNHO-

uatensb (2). Mpu 3aduKkcMpoBaHHOM Bbikntouatene (2) cHa-

yana HaXXMMTE Ha HEro, a MOTOM OTNYCTUTE.

YKasaHuA nNo npUMeHeHuIo

» Mepep no6bIMKU MAaHUNYNALNAMMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaMHTE LWTENCenNb U3 PO3ETKHU.

» [Mpu 6noKMPOBaHNM NUNBHOTO NONOTHA HEMEeANEHHO
BbIKNIOYAITE 3NEKTPOUHCTPYMEHT.

» Mpu 0bpaboTke ManeHbKUX K TOHKKX AeTaneil Bce-
ria UCNonb3yiTe NPOUHYIO ONOPY WNH NUMbHBIIA CTON
(npuHagnexHocTy).

UTobbl 4OCTUUbL ONTUMANbHBIX M TOUHBIX PE3YNbTATOB Pacnu-

NMBaHWsA, paboTaiTe C yMEPEHHBIM HaXaTUEM.

Tpy pacnunoBKe TONCTbIX M ANMHHBIX AEPEBAHHbIX 3ar0TO-

BOK 1 IPAMONMHEMHOM PACMMNOBKE TONCTON IPEBECHHDI

(>40 Mm) pacnun MoxeT BbITb HETOUHbIM. [J19 TOUHbIX pac-

NMUNOB PEKOMEHYETCA B TAKOM CMyyae UCNOMb30BaTh ANC-

KoByto nuny Bosch.

Munenne c norpyxenuem (cm. puc. G)
» Pacnunusatb ¢ NorpyeHuem MoXHO TONbKO MArkue
matepHanbl, Hanp., ApeBeCcHHY, FTHNCOKapPTOH U T.N.!
[InA nuneHma ¢ Norpy)xeHneM NpUMeHARTE TONbKO KOPOTKHE
NUNbHbIE NONOTHA. TNEHKe C NOrpyxeHeM BO3MOXHO
TONbKO nog yrnom pacnuna 0°.
YCTaHOBUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT NepeaHen KPOMKO# onop-
Ho NuTbI (6) Ha 3aroTOBKY, He Kacaach Npu 3TOM 3aroToB-
KK TUNbHBIM MONOTHOM (9), W BKNIOUNTE INEKTPOUHCTPY-
MEHT. ECN1 3neKTPOMHCTPYMEHT UMEeT PerynaTop YacToTbl
XO[10B, YCTAHOBMUTE MaKCMMarbHyio uacToty. Kpenko npu-
XMUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT K 3aroTOBKE U AanTe NUNbHOMY
MONOTHY MeANEHHO YrnybuTbCA B 3aroToBKY.
Kak Tonbko onopHas nnuTa (6) Bcei nnockocTbio NAXeT Ha
3aroToBKY, NPOAOMKaNATE NUNUTb flanblue no Tpebyemoit nu-
HWK pacnuna.
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CmasblBalolye-oxXnaxaaiouee cpeacrso

Tpu pacnunuBaHWM MeTaNNa HaHeCHTE ANS OXNAXAEHUA Ma-
Tepuana BAOMb IMHWAM Pacmuna CMasblBatoLLEE-0XNaXKaat0-
Liee CpeAcTBo.

TEXOGCIIY)KVIBGHHE U cepBuc

TEXOGCﬂy)KM BaHWe U OUUCTKa

» Mepep no6biMKH MAaHUNYNALUAMY C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaiiTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHus kauecTBeHHoI U besonacHoi pabo-
Tbl COAIEPXKHUTE INEKTPOMHCTPYMEHT U BEHTUNALUOH-
Hble NPope3H B UucToTe.

Ecnu Tpebyetca noMeHATb LWHYP, BO M3bexaH1e 0nacHOCTH

obpawaiitech Ha hrupmy Bosch nnu B aBToprsoBaHHyto cep-

BUCHYI0 MacTepCKyto /17 aNeKTPOUHCTPyMeHToB Bosch.

PerynsipHo ouuLLaiiTe rHe3f0 NMNbHOro NonoTHa. [ins atoro

M3BNEKUTE MUNBHOE MOMOTHO U3 INEKTPOMHCTPYMEHTA U

cnerka nocTyyuTe aNeKTPOUHCTPYMEHTOM O POBHYO MOBEPX-

HOCTb.

CunbHOe 3arpA3HeH1e aNEKTPOUHCTPYMEHTA MOXKET BECTH K

HapyLweHuio thyHKLMOHaNbHOM cnocobHocTy. MoaTtomy He

pacnunu1BaTe MaTepuanbl C CUNbHbIM NbineobpasoBaHeM

CHM3Y UNK Haf, TONOBON.

» Mpu akcTpemanbHbIxX ycnoBusAx pabotbl Bceraa uc-
nonb3yiTe N0 BO3MOXHOCTH YCTPOMCTBO Nbineyaane-
HUA. YacTo npoayBaiTe BEHTUNALMOHHDIE WENu U
NOAKNIOUYalTe HHCTPYMEHT Yepe3 YyCTPOHCTBO 3aLLUT-
Horo otkniouenus (PRCD). Mpy 0bpabotke meTannos
BHYTPM 371EKTPOMHCTPYMEHTA MOXKET OTKNAbIBaTbCA TO-
KOMPOBOAALLAA NMblb. ITO MOXKET UMETb HAHECTH YLiepD
3aLMTHOM M30NALMK INEKTPOUHCTPYMEHTA.

Ecnu BbIxoaHOE OTBEPCTHE ANIA NblNK 3aCOPUNOC, BbIKMIO-

U1TE 3NEKTPOMHCTPYMEHT, CHUMUTE NbINEOTCOC U yAanuTe

MbiNb U CTPYXKKY.

Bpems 0T BpemeHu CMa3blBaiiTe HanpasnALLMi ponuk (8)

Kannen macna.

PerynspHo npoBepAiTe Hanpaensowmi ponuk (8). U3Ho-

LUEHHbIN PONUK [LOMKeEH BbITb 3aMEHeH B aBTOPU30BAHHOM

CepBUCHOM MacTepCKoM ANA ANeKTPOUHCTPYMeHTOB Bosch.

Peanu3aumio NnpoayKuMu paspeLlaeTcs NpoM3BOANTb B Mara-

3uHax, oTenax (CeKLmax), NaBuNboHax U KMockax, obecne-

UMBAIOLLMX COXPAHHOCTb NPOAYKLMM, UCKMIOYALOLLMX NONa-

[laHne Ha Heé aTMoCepHbIX 0CafIKOB M BO3LEMCTBUE UCTOU-

HWKOB MOBbILIEHHBIX TeMMepaTyp (peskoro nepenaaa Temne-

partyp), B TOM UMC/IE CONMHEUHbIX yUEN.

MpopaseL (M3roToBUTENb) 0653aH NPELOCTABUTL NOKYyNaTe-

7to HeobX0AMMYI0 M JOCTOBEPHYI0 MH(OPMALMIO O NPOAYK-

Ljum, 0becneunBaloLLyto BO3MOXHOCTb €€ MPaBUIbHOIO Bbl-

6opa. UHdopmaums o npofyKLmm B 0ba3aTenbHOM Nopsaake

[NIOMKHA COAlepXaTb CBEAEHHS, NepeyueHb KOTOPbIX YCTaHOB-

NEeH 3aKoHoxaTenbCTBOM Poccuitckon Gemepaluu.

Ecnu npuobpetaeman notpebutenem npoaykums bbina B

ynoTpebneHun Unu B Heil yCTpaHANCs HeocTaTok (HegocTat-

Ku), noTpebutenio fomkHa bbitb NpefocTaBneHa MHopMa-

1A 06 3TOM.
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B npouecce pean1saunu npoayKLUM AOMKHbI BbINONHATLCA

cnepytolme TpeboBaHKa 6e3onacHoCTH:

- [popaBel, 06A3aH [10BECTH [10 CBEIEHUA NOKYNaTeNs
(hMpMeHHOe HaMMEHOBaHWE CBOEMN OpraHKU3aLmuu, MecTo
€6 HaxoxeHus (aapec) v pexum eé paboTbl;

- 06pasLibl NPoAYKLMM B TOProBbIX MOMELLEHUAX AOMKHbI
obecneunBatb BO3MOXHOCTb 03HAKOM/IEHWA NOKyNaTens
C HaANMUCAMU Ha U3AENUAX U UCKNOUaTb niobble camocTo-
ATeNbHbIE AEUCTBUA NOKYNaTeNen C U3NeNUAMM, MPUBO-
[OALLME K 3aNYCKy U3ENHi, KDOME BU3YanbHOro 0CMOTPa;

- Mpopasel, 06A3aH JOBECTH [10 CBEAEHMA NOKYNATeNs UH-
hopmaLi1io 0 NOATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUA ITUX U3le-
NIUA YCTaHOBNEHHbIM TPEOOBAHUAM, O HAMUKUK CEPTUH-
KaToB N AeKNapauui o COOTBETCTBUM;

- 3anpeLlaetca peanuaauus npoaYKLMK NP1 OTCYTCTBUMN
(yTpare) eé noeHTU(UKALMOHHbBIX NPU3HAKOB, C UCTEK-
LUMM CPOKOM FOAHOCTH, CeiaMn Nopun v be3 MHCTPYK-
LMK (pyKOBOACTBA) MO 3KCNNyaTalum, 0ba3atenbHoro
cepTUchuKaTa CoOTBETCTBUA MO0 3HaKA COOTBETCTBHUA.

CepBHC H KOHCYNbTUPOBaHKE N0 BONpOCam
NPUMEHeHuA

CepBHCHbIN OTAIEN OTBETHUT Ha Bce Balum Bonpockl no pe-
MOHTY W 0bCnyxMBaHUio Ballero npofykTa, a Takxe no 3an-
yactaM. M3obpaxeHns ¢ NPOCTPaHCTBEHHbIM pasfeneHnem
[nienareil M MHGOPMaLMIo NO 3aNyacTaAM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTus cotpyaHuKkoB Bosch, npegocTaBnstowui
KOHCYNbTaLMu Ha NpeaMeT UCMoNb30BaHMA NPOAYKLMH, C
YAOBONbCTBMEM OTBETHUT Ha BCe Balun BONpockl OTHOCHTENb-
HOrO HalLen NPOAYKLMM W ee NPUHAANEKHOCTEN.
Moxanyicra, Bo Bcex 3anpocax M 3akasax 3anuactei 0ba3a-
TeNbHO yKa3biBaiTe 10-3HauHbI TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BOJICKOV Tabnuuke upenus.

[ina peruona: Poccua, benapycb, KazaxcraH, Ykpanna
[apaHTUitHOE 0BCNYXKMBaHUE M PEMOHT ANEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobnioaeHneM TpeboBaHUI U HOPM U3TOTOBMTENA NPO-
M3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONMBKO B (DMPMEHHBIX
WM aBTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept bolw.
NPEOYNPEXOEHWE! Mcnonb3oBaHue KOHTpadakTHOM npo-
[NYKLMW OMacHo B aKCMyaTaLmuu, MOXeT NIPUBECTH K yLiepby
1A Bawero 30poBbA. M3rotoBneH1e 1 pacnpocTpaHeHne
KOHTpachakTHOM NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWHUCTPATUBHOM W YrONOBHOM NOPALKE.

Poccus

YNonHOMOUEHHas U3roTOBMTENEM OpraHW3aLya:
000 «Pobepr boww» BalwytuHckoe wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas obn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHble agpeca CePBUCHDIX LIEHTPOB Bbl
HaWiperte no ccbinke:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae Bbixofja aNe€KTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOA B TeUeHWe
I'apaHTVII;IHOI'O CPOKa 3Kcnyartaluu no BuHe U3rotoButena,

Bosch Power Tools
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BNafeneL MMeeT NpaBo Ha becnnatHbli rapaHTUIAHBIA pe-

MOHT, NPX COBMIOAEHNM CNIEAYIOLIMX YCNIOBUH:

— OTCYTCTBME MEXaHWUECKUX NOBPEXKAEHHH;

- OTCYTCTBHE NPU3HAKOB HapyLUEeHWA TpeboBaHMil pyKo-
BO/ICTBA N0 3KCMAyaTaLmuu

— Hanuuve B PyKOBOACTBE N0 IKCNNyaTaluu OTMETKH Npo-
[aBLa 0 NPOAAXE U NOANKUCH NOKyNaTens;

— COOTBETCTBME CEPUIHOTO HOMEPA ANEKTPOMHCTPYMEHTA U
CepUIHOMY HOMEPY B rapaHTUHHOM TafoHe;

— OTCYTCTBHME CNEfi0B HeKBANMMULUMPOBAHHOTO PEMOHTA.

[apaHTUA He PacnpoCTpaHAETCA Ha:

- niobble NONOMKH, CBA3AHHbIE C POPC-MAKOPHBIMM 06CTO-
ATENbCTBAMM;

— HOPManbHbIA U3HOC: INEKTPOUHCTPYMEHTA, TaK e, KaK 1
BCE 3NIEKTPHUUECKHE.

['apaHTWel He NOKPbIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-
pOM BO3HMKAET BCNeACTBHE HOPMATbHOTO U3HOCA, COKpa-
LLAIOLLIEr0 CPOK CNYXDbl TaKMX YacTei MHCTPYMEHTa, Kak
I'IpMCOeﬂMHMTeJ'IbeIe KOHTaKTbl, NPOBOAa, LI.|eTKVI nT.N.:
€CTeCTBEHHbIH M3HOC (MonHas BbipaboTka pecypca);

- 0b0opynoBaHue 1 ero YacTu, BbIXOL, U3 CTPOS KOTOPbIX
CTan cnefCcTBUEM HenpaBMIbHOM YCTaHOBKM, HECAHKLIMO-
HUPOBAHHOW MOAUMHUKALMM, HEMPABMBHOTO NPUMEHE-
HWA, HApYLLIEHWEe NPaBMN 0BCNYXMUBAHMA UMK XPaHEHWA;

- HeucnpaBHOCTH, BO3HUKLUWE B pe3ynbTaTe neperpy3ku
3NEKTPOUHCTPYMeEHTA. (K 6eaycnoBHbIM NpU3HaKam nepe-
IPY3KK MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: MosABNEHKe LBeTa nobe-
Xanoctu, aechopmaLma Unu onnaBneHue AeTanei v yanos
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, NOTEMHEHHUE Uk 0byrnnBaH1e
M3071ALMM NPOBOAOB 3NEKTPOABUIaTeNs N0 AeNCTBUEM
BbICOKOW TEMNepaTypbl.)

Ytunusauua

OTCNyXUBLUKE CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTI, NPUHAA-
NEXHOCTH M YNAKOBKY CNIeflyeT CAaBaTb Ha 3KONOMMUECKH Um-
CTYt0 PEKynepaLyio 0TXOA0B.
YTUNU3HPYITE INEKTPOMHCTPYMEHT OTAENbHO
0T bbITOBOrO Mycopa!

TonbKo Aana cTpaH-uneHos EC:

B cootseTcTBUM ¢ EBponeiickoi aupekTusoit 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX INEKTPUUECKMX U INEKTPOHHbIX MPHUBOpax
11 ee Npeobpa3oBaHneM B HaLIMOHANbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
HeroaHble aNeKTPONpPUbOPbI HYXXHO COBUPaTb OTAENBHO U
C/1aBaTb Ha 3KOMOTMUECKM UMCTYI0 NepepaboTky.

YkpaiHcbka

BkasiBKH 3 TeXHiKH be3neku

3aranbHi BKa3iBKK 3 TeXHiku 6e3neku gns
€NeKTPOiHCTPYMEHTIB

m MONEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKM 3 TEXHIKH
6e3nekwu, iHcTpyKuii, inlocTpauii Ta
IDKEHHA o h
cneuudikauii, HapaHi 3 Uum
€NeKTPOiHCTPYMEeHTOM. HeBMKOHaHHSA yCix NoflaHux
HUXKUe IHCTPYKLiA MOXe MPU3BECTH [0 YPaXKEHHA
€N1eKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi i/abo cepito3Hoi TpaBMM.
[lo6pe 36epiraiite Ha MaibyTHE Li nonepeKeHHs i
BKa3iBKH.
Mif NOHATTAM «ENEeKTPOIHCTPYMEHT» B LiUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha YBa3i €NeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPaLIOE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Big akymynatopHoi barapei
(6e3 enektpokabento).

Beaneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micuie B uucToTi i 3abesneure
no6pe ocsiTneHHa pobouoro micus. beanag abo noraxe
OCBITNEHHA Ha PoboUOMy MicLi MOXYTb MPU3BECTH 10
HELLACHWX BUNAZKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPOIHCTPYMEHTOM Y CepeaoBHILLj,
Ae icHye Hebe3neka BUOYXy BHaCNiA0OK NPUCYTHOCTI
rOPIOUMX PiAUH, rasiB abo nuny. ENekTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb NOPOAXYBATH iICKPH, Bifi AKMX MOXeE 3aiMaTuca
nun abo napu.

» [ig uac npauj 3 eneKTPoiHCTPYMEHTOM He
nignyckaiire fo pobouoro mMicusa Airei Ta iHwMx
niopei. Bu MoXeTe BTPaTUTA KOHTPONb Haj
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AIKLLO Bu He bypeTe 3ocepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTH.

EnexrtpuuHa besneka

» Llirencenb eneKTPOiHCTPYMEHTa NOBUHEH NacyBaTH 0
po3eTku. He f03BONAETLCA MiHATH LLOCH B WTENCENi.
[ina po6oTH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MalOTh
3axucHe 3a3eMNeHHs, He BUKOPUCTOBYHTE afianTepy.
BuKOpKUCTaHHA OPUTiHANBHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3NK YPAXKEHHA ENEKTPUUHWM
CTPyMOM.

» YHHKaliTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMu
NoBePXHAMM, Hanp., Tpy6amu, 6aTapeAsmMu onanexHs,
NNUTamMM Ta XonoaunbHukamu. Konu Bawe Tino
3a3emrieHe, icHye 3binbLueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNAM CTPYMOM.

» 3axuuwanTe eneKTPOiHCTPYMEHTH Bif AOLLY i BONOTH.
MonazaHHA BOAM B €NEKTPOIHCTPYMEHT 36iMbLUye pU3uk
YPaXXeHHA eNEeKTPUUHAM CTPYMOM.

» He BuKOpUCTOBYITE MEPEXHHI LHYP XKUBNEHHA He 33
npusHaueHHaAM. Hikonu He BUKOpPUCTOBY#iTE
MepeXHHI WWHYP ANA nepeHeceHHsA abo
nepeTAryBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wiTencens 3 po3eTku. 3axuuaiite kabenb Big Tenna,
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MacTHna, roCTPUX KpaiB Ta pyXoMHX AeTanen
eneKTPoiHCTpyMeHTa. [oLWKOMKEHHI abo 3aKpyyeHHuit
Kkabenb 36inbLuye PU3NK YPKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» [ins 30BHilLHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPHUCTOBYIiTE
NHLIE TaKWA NOAOBXKYBAY, L0 NPUAATHHI ANA
30BHiLLHIX PobiT. BukopHCTaHHA NoaoBXKYBaua, L0
PO3pPaxoBaHHit Ha 30BHiLLHI POBOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» AKL0 He MOXHa 3an0b6irTH BAKOPHUCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa Y BONOTroMy cepefioBHLLi,
BUKOPHCTOBYIiTE NPHUCTPii 3aXMCHOIr0 BUMKHEHHA.
BWKOPUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHA
3MEHLUYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

Besneka niopen

» byabTe yBaXXHUMH, CligKyHTe 3a TUM, W0 Bu pobute,
Ta po3cyAn1Bo noBoAbTeCA Nif yac pobotu 3
eneKTpoiHcTpymMeHToM. He KopucTyiiTecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo
3HaxoAauTecA Nig Ai€io HAPKOTHKIB, CNMPTHUX HanoiB
a60 nikiB. M1Tb HeyBXHOCTi NPU KOPUCTYBAHHI
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXE NPU3BECTH [10 CEPHO3HMX
TpaBM.

» BukopucroByiiTe 3acobu iHAMBIAYyanbHOro 3axXMcTy.
3aBxau BAAraiiTe 3aXMcHi OKyNnApH. 3acTocyBaHHs
3ac0biB iHAMBILYaNbHOTO 3aXUCTY ANA BIANOBIAHNX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI Macku, CneLB3yTTA, L0 He KOB3AETbCA,
Kacku Ta HaBYLUHMKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaiiTe BUNaAKOBOro BMUKaHHA. Mepiu Hix
YBiMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomepexy abo
nip’eaHaTH akymynaTopHy 6arapelo, 6patu iioro B
PyKH 260 NnepeHoCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEeHT BAMKHEHUH. TPUMaHHA nanbla Ha
BUMMKaui Nifj uac nepeHeceHHs enekTpoiHCTpymMeHTa abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOTO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXeE NPU3BECTH [10 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMHUKATH €NEeKTPOiHCTPYMEHT,
npubepitb HanarogXKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raiKoBHii Kniou. [epebyBaHHsA HanarofxyBanbHoOro
iHCTpyMeHTa abo Kntoua B UaCTUHI eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
140 06epTAETLCA, MOXE NPU3BECTH [10 TPABM.

» YHHKaliTe HeNnPUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 3aBXAn
3bepiraiiTe cTilike NON0XeHHA Ta TPHMalTe
piBHoBary. Lle 1o3Bon1Tb Bam Kpallie kKoHTponioBaty1
€NeKTPOIHCTPYMEHT Y HebeaneuHux cutyauisnx.

» Bpsraiite npupatHuii opar. He Baaraite npocropui
oaAar 1a npukpack. He nigcraBnaiite Bonoccs i opar
[0 fieTanew, Lo pyxarTbea. [1pocTopuit oaar, AoBre
BO/OCCA Ta MPUKPACK MOXYTb NOTPANMUTH B A€Tani, Lo
pyxatotbea.

» AKIWO iCHY€ MOXNHBICTb MOHTYBATH
NUNoBiACMOKTYBanbHi a6o nunoynoeniooui NPUCTpoi,
nepekoHaiitecs, wob Bouu 6ynu fobpe nig’eaHani Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBaNUCA. BUKOpUCTaHHA
NUNOBIACMOKTYBANIbHOTO MPUCTPOIO MOXXE 3MEHLLNTH
Hebe3neku, 3yMoBneHi NUnoM.
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» [lo6pe 3HaHHA eNeKTPOiHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTaTi YacToro iX BAKOPUCTAHHSA, He NOBUHHO
NPU3BOANTH 10 CAMOBNEBHEHOCT i irHOpyBaHHA
NPUHLUNIB TeXHiKK 6e3nekn. HeobepexHa ais Moxe B
O1HY MUTb NPU3BECTH [10 BAXKOT TPABMHU.

MpaBunbHe NOBOAXEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€eneKTPOiHCTpyMeHTaMu

» He nepeBaHTaXyiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT.
BuKopHCTOBY#TE TaKHii eNeKTPOiHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HAUeHUi ANA BigNOBiAHOI poboTh.

3 NpMAATHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Bu 3 MeHwnM
PU3MKOM OTPUMAETE KpalLli peaynbTatv poboTu, AKILO
bynete npautoBaTh B 3a3HaUeHOMY flianasoHi NOTyXKHOCTI.

» He KopucTyiiTecs eneKTPoiHCTPYMEHTOM 3
NOWKOMKEHUM BUMHUKaueM. ENekTpoiHCTpyMeHT, AKKi
He BMUKA€ETbCA abo He BUMUKAETLCA, € HebeaneuHum i
1ioro Tpeba BiapeMoHTyBaTH.

» Mepepn TM, AIK perynioBarH wwo-Hebyapb B
€NeKTPOiHCTPYMEHTi, MiHATH Nnpunaaas abo xoBaT
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb LUTENCenNb i3 Po3eTKu
Ta/abo BUTArHITL aKymMynaTopHy batapeto. Lli
nonepeKyBanbHi 3aXoau 3 TexHikv be3neku 3MeHLLYoTb
PU3MK BUNAZKOBOTO 3aMyCKy eNeKTPOiHCTPyMeHTa.

» XoBaiiTe eneKTpoiHCTPYMEHTH, AKUMHU Bu came He
KOpHUCTy€eTecA, Bip Aited. He gossonsiite
KOPUCTYBATUCA €NEeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo poboToio abo He uMTanH Ui BKa3iBKH.
BuKopHCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HeJOCBIAUEHUMM
ocobamu moxe byTn HebeaneuHum.

» CrapaHHO AornapanTe 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH i
npunapaam. Mepesipsaiite, wob pyxomi getani
€eNeKTPOiHCTPYMeHTa Gynu NpaBHNbHO PO3TaLIOBaHi
Ta He 3aifanu, He bynu nowkomKeHUMHU abo y 6yab-
AKOMY iHLLIOMY CTaHi, AKWI Mir 61 BNNUHYTH HA
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHCTpyMeHTa. MMowKomKeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NoTPibHo BigpemMoHTyBaTH,
nepu HiXk KOPUCTYBATUCA HUMU 3HOBY. Benuka
KiNbKICTb HELACHUX BUNA/KIB CNPUUUHAETLCA MOraHUM
[OINALOM 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
umcroTi. CTapaHHO AOINAHYTI pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
TOCTPHM Pi3anbHUM KPAEM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta Neriui B
ekcnnyarauji.

» BukopucTOBY#Te eNEeKTPOIHCTPYMEHT, NPUNaAAA A0
HbOr0, P060oUi iHCTPYMEHTH ToLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 10 yBaru npu ubomy ymoBu po6otu
Ta cneyudiky BUKOHYBaHOi po60TH. BukopucTaHHs
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB [N PODIT, N AKUX BOHU He
nepeabaueHi, Moxxe NPU3BECTH 10 HebeaneuHux
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKOATKM i NOBEPXHi 3aXBaTy CYXHUMH i
UMCTUMH, CifKy#iTe, Wob Ha HKX He byno onuBK abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKOATKM | NOBEPXHi 3axBary
YHEMOX/UBNIOKOTb DeaneuHe NoBOMKEHHS 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta Oro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHMX CUTyaL|ifX.
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Cepsic

» Bippaasaiite CBiil eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLue
kBanicikoBaHUM axiBLaM Ta nuwe 3
BHKOPUCTAHHAM OPHUriHaNbHUX 3anuacTuH. Lie
3abeaneunTb poboTy NPUCTPOK NPOTATOM TPUBANOTO
uacy.

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku gna no63ukis

» [pu BUKOHaHHI PobiT, NPH AKX NPUNaaAs MoXxe
3auenuTH 3aX0BaHy eNeKTPONpPoBoAKY abo BNacHHi
LUHYP XXHBNEHHA, TPUMAiiTe iIHCTPYMEHT 3a i30NnboBaHi
NoBepXHi. 3auenneHHs NpUNaanAM NPOBOAKH, LLO
3HAXOAMTbCA Mify HANPYrOk0, MOXe NPU3BECTH 10
3aPAAKEHHA METaNeBHX YaCTUH €NEKTPOIHCTPYMEHTa Ta
[10 YPXEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

3akpinitb 06pobnioBaHy 3aroToBKY Ha CTabinbHik
0CHOBI 3a ;ONOMOrol0 CTPY6LUMH abo y iHWii 3pyuHHit
cnocib. YTprmyBaHHAM 06p0bNOBaHOI 3ar0TOBKM B pyLi
abo i npuTUCKaHHAM [0 cebe He 3abeaneuyeTbes ii
ctabinbHe yTPUMYBaHHA, | BOHa MOXE BUIATH 3-Mif
KOHTPONIO.

He nigcraBnsitte pyku B 30Hy po3nunioBaHHs. He
bepiTbca pykoto nig 06pobnioBaHolo AeTannio.
KOHTaKT 3 NUNKOBUM MONOTHOM upesamﬁ MOPaHEeHHAM.
MipBoAbTe eneKTPOiHCTPYMEHT Ao 0bpobntoBaHoil
[AeTani TinbKu yBiMKHYTUM. [1py1 3aCTpABaHHI
enekTponpunany B 06pobntoBaHin fetani icHye
Hebeaneka BifckakyBaHHS.

CnigkyiiTe 3a TUM, 406 ONOPHA NNKTA NI Yac NUNAHHA
HagiiHo Np1NArano Ao ocHoBH. [1py nepekoci nunkose
NoNOTHO MOXe nepenamatics abo NprU3BoAUTH 10
BifiCKaKyBaHHA NpUnagy.

Micna 3aBepleHHA pobouoi onepawii BAMKHiTb
€NeKTPOIHCTPYMEHT; BUTATYIiTe NMUNKOBE NONOTHO 3
npopi3y nuLue NicnA Toro, AK BOHO 3yNUHUTbCA. Linm
B yHUKHeTe BifCkakyBaHHA eneKTponpunagy i SMoxere
6beaneuxo noknacty roro.

Mepep THM, AIK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3auekaWTe, NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. Alke pobouni
iHCTPYMEHT MOXe 3auenuTica 3a LLo-Hebyab, Lo
np13Beze A0 BTPATH KOHTPOIO Haji €NEKTPONPUNAZO0M.
BukopucTOBY#HTE NHULLE HENOWKOMKEHI, De3poraHHi
nunKoBi nonotHa. MorHyTi abo 3atynneHi nuAKoBi
NONOTHa MOXYTb NEPEenamarucs, HeraTMBHO BNAIMHYTH Ha
AKICTb PO3nuny abo CNPUUMHUTA PUKOLLET.

Micna BAMKHEHHS He ranbmy#iTe NMNKOBE NONOTHO
HaTMCKYBaHHAM 360Ky. AfKe Lie MOXe NOLIKOANTH
NUNKOBE NONOTHO, Nepenamary 1oro abo NpuUsBecTH Ao
Bi[JCKaKyBaHHs.

[ina 3HaxoppKeHHA 3aX0BaHKX B CTiHi TPY6 abo
€neKTPONPOBOAKH KOPUCTYATECA NPUAATHUMH
npunagamu abo 3BepHiTbcA B MicLeBe NiANPUEMCTBO
€NeKTPO-, ra3o- i BOAONOCTAYAHHSA. 3aUen/IeHHs
€N1eKTPONPOBOAKK MOXe NPU3BOAWTH 1O NOXEXi Ta
YPKEHHA N1eKTPUUHUM CTPYMOM. 3auennieHHs ra3oBoi

TPyb1 MOXKe NPU3BOANTH A0 BMDYXY. 3auenneHHs
BO[ONPOBOAHOI TPYOX MOXKE 3aBAATH LIKOALY
marepianbHUM LiIHHOCTAM abo NPU3BECTH 10 YPaXeHHS
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

Onuc npoAykry i nocnyr

MpounTtaiite BCi 3acTepe)xeHHA i BKa3iBKH.
HeBHKOHaHHA BKa3iBOK 3 TexHiku beaneku Ta
IHCTPYKL|iH MOXE NPM3BECTH [10 YPOKEHHSA
€NeKTPUUHMM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BXKKMX CEPUO3HUX TPABM.

Byab nacka, [oTpumMy#iTeCs intocTpauii Ha nouaTky
iHCTPYKLUi 3 ekcnnyartauii.

MpusHaueHHa npunapy

TMpunaa npusHaueHui AnA Po3NUNIOBaHHA iePEBUHH,
nnacTMacu, MeTaniB, KepaMiku i FyM1 i NpONUAIOBaHHA
0TBOPIB B LiMX MaTepianax. BiH jo3Bonse 3aincHioBaTH Ak
PiBHi, TaK i 3aKpyrneHi NpONWAM Nif KyToM Haxuny [o 45°.
[loTpumy#TeCh pekoMeHAaaLii CTOCOBHO BUKOPUCTOBYBAHUX
MUNKOBUX NONOTEH.

306paxeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjis 306paeHnx KOMMOHEHTIB NOCUIAETbCA Ha
30bpaXxeHHA enekTPoNpHnagy Ha CTOPiHLi 3 MalIOHKOM.

(1) dikcatop BuMHKaua

(2) Bumukau

(3) BincmoKTyBanbHui wnaHr
(4) BincmokTyBanbHuit agantep®

(5) ButsxHui natpybok

(6) OnopHa nnuTa

(7) Bumukau npucTpOIO ANs 30yBaHHA CTPYXKKK
(8) HanpamHui ponuk

(9) MunbHe nonotHo”

(10) BikOHLE CHCTEMM KOHTPOMIO MiHii PO3NUMIOBAHHA
Cut Control”

(11) Llokonb cHCTEMM KOHTPOMHO NiHiT PO3NUMIOBAHHA
Cut Control”

(12) 3axwcr Big TopKaHHA

(13) PykosnTKa (3 i3011b0BaHOI0 NOBEPXHEID)
(14) THi3go nig nUNANbHe NONOTHO

(15) 3axucT Bia BUPUBaHHA MaTepiany”
(16) KpinnexHs ana npunaans

(17) KpinnexHs HanpAMHOro pon1ka

(18) 'BMHT ONOPHOI NNKTH

)

(19) LUkana kyTiB Haxuny
(20) Mo3Hauka po3nunioBatHs 0%
(21) Mo3Hauka po3nunioBaHHs 45°

a) 3o6f abo He BXOAUTb B
AAPTHUI 0bcAar MoBHMI acopTUMEHT
npunapan By 3HaiiaeTe B Hawii nporpami npunaaas.
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TexHiuHi gani

No63uk PST 65 PST 650 PST 670
ToBapHui Homep 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
CucTeMa KOHTPONHO NiHii PO3NUNKOBaHHA ° ° °
Cut Control

Hom. cnoxuBaHa noTy»HicTb Br 500 500 500
Yacrtota X0ofiiB Ha XonoCTOMY XOAY N, xBun. ™ 3100 3100 3100
BenuuunHa nignomy MM 20 20 20
Makc. rubuHa posnunioBaHHs

— B/IepeBHHi MM 65 65 67
~ B a/oMiHii MM 10 10 10
- BCTani (Henerosaxin) MM 4 4 4
KyT poanunioBaHHs (niBopyy/npasopyuy), Makc. ° 45 45 45
Bara BignosigHo 1o EPTA-Procedure 01:2014 K 1,6 1,6 1,6
Knac saxvcry =W =] =y

MapameTpu 3a3HaueHi fna HoMiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mp# iHWKMX 3HAUEHHAX HANPYTH, a TAKOX Y CneuudiuHoMy AnA KpaiHk BUKOHaHHI

MOXNUBI IHLLII NapaMeTpu.

Indopmaunis wogo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMiCii BU3HaueHi BiANOBIigHO 10
EN62841-2-11.

A-3Ba)XEHWH pPiBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifi
€N1eKTPOIHCTPYMEHTA, AIK NPaBUNO, CTaHOBMTb: 3ByKOBE
HaBaHTaxeHHs 88 Ab(A); 3ByKoBa NoTyxHicTb 99 AB(A).
MoxubkaK = 5ab.

Bpsraiite HaBYLWHUKK!

CyMapHa Bibpaljis a, (BEKTOpHa Cyma TPbOX HaNPAMKIB) i
noxubka K, Bu3Haueni signosigHo no EN 62841-2-11:
PO3NMNIOBaHHS AePEBOCTPY)KKOBUX MKT MUNKOBUM
nonotHom T 144 D:

s = 10M/c%, K = 3m/c?,

PO3NUNIOBaHHS METaNEBMX IUCTIB MUNIKOBUM NONOTHOM
T118A:

any = 11 m/c?, K = 3m/c”.

3a3HaueHi B WX BKasiBKax piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii
LUyMy BUMIipIOBaNMCA 3a BU3HAUEHOIO B CTaHapTax
NpoLeaypoto; HUMU MOXHA KOPUCTYBATUCA NS NOPIBHAHHSA
npunagis. BoHW TakoX NpuaTHi Ana nonepeaHboi OLiHKM
piBHs BibpaLii i piBHA emicii wymy.

3a3HaueHi piBeHb BibpaLii i piBeHb eMicii ymy cTocytoTbeA
OCHOBHUX PobiT, 171 AKMX 3aCTOCOBYETHCSA
eneKTPoiHCTPyMeHT. OfHaK y pasi 3acTocyBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTA ANA iHIWKX PobiT, poboTH 3 iHWKUM
npunapasmM abo y pasi HEAOCTaTHLOTO TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHA piBeHb BibpaLii i piBeHb emicii wymy
MOXYTb OYTH iHWKMMK. B pe3ynbTaTi piBeHb Bibpaii i piBeHb
eMicii Lwymy NpoTArom BCboro poboyoro yacy MoxyTb
3HAUHO 3POCTH.

[1nA TouHoT OLiHKM piBHA Bibpaii i piBHA eMicii wymy
noTpibHO TaKoX BPaxoByBaTH iHTEPBANHK Yacy, KON
€NEeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHI abo, Xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane (hakTUUHO He NpaLioe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHLIMTH

CyMapHHit piBeHb Bibpauii i piBeHb emicii WyMmy npoTarom
pobouoro yacy.

BuaHauTe foaatkoBi 3axoau beaneku fns 3axucty
oneparopa eNeKTPoiHCTPYMeHTa Bif Bibpauii, Hanp.:
TexHiuHe 0bCnyroByBaHH#A eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHs pyK, opraHisaljis pobounx
npoLecis.

MoHnTtax

» Mepep byab-AKUMU MaHinynALiaMY 3
€NeKTPONPUNAA0M BHTATHITL WITENCENb 3 PO3ETKH.

MonTax/3amiHa NMNKOBOro NONOTHa

» [ina moHTaxy abo 3amiHn npunapas 0608’a3KoBo
BAAraiTe 3aXucHi pykaeuui. Npunaans roctpe Tay pasi
TPHUBANOro BUKOPUCTAHHA MOXeE HarpiBaTuca.

Bubip nunkoBoro nonotHa

Ornsan pekoMeHA0BaHWX MUNKOBKX NONOTeH By 3HaligeTe B
KIHLi L€l iHCTPYKLii. BUKOPUCTOBYHTE NKLLE NUNKOBI
MoNoTHa OAHOKYNIAuKoBOro TMNa (3 T-xBoCTOBMKOM) abo 3
yHiBEpcanbHuUM xBoctoBuKoM 1/4" (U-XBOCTOBUKOM).
[MnKoBe NONOTHO He NOBMHHE DYTH AOBLLMM, aHIX Lie
HeobXiHO ANA 3annaHoBaHOro NPOPI3y.

[N BUKOHAHHA BY3bKKUX KPUBORiHIAHWX PO3NKNiB
BUKOPHMCTOBYHTE BY3bKE MUNKOBE NO/MOTHO.

MoHTax nunkoBoro nonotHa (aue. man. Ai E)

» OuuLyiiTe XBOCTOBUK NUNANLHOTO NONOTHA Nepes
MOHTa)xeM. 3abpyAHEHWI XBOCTOBUK HE MOXHA HaliiHO
3aKPIinUTK.

MocyHbTe rHi3no nig nunkose nonotHo (14) 3a Hanpamom

CTPinku Bropy. Bctpomite nunkose nonotHo (9), 3ybamu 8

HanpAMKY PO3NUMIOBaHHA 0 YNIOPY B HI3A0 Nif NMNKoBe

NoMoTHO.
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Mif uac MOHTaXy NMUNKOBOTO NONOTHA CMIAKYATE 3a TUM, 106
CMMHKa NonoTHa Aobpe cuiina B kKaHaBLyi HAMPAMHOTO
ponuka (8).
TouHe po3nunioBaHHA MOX/MBE NULLE 32 YMOBH, L0
HanpAMHAWI ponuk (8) npunsarae 4o TMNbHOro boky
NUNANBHOO NOMOTHA LUINbHO, ane He 3aHAATO CUMbHO
(nunanbHe nonoTHo (9) He NOBUHHE THYTUCA Mif TUCKOM
HanpAMHOro ponuka). NMpu HeobXigHOCT BiANYCTITb FBUHT
(18) i nocyHbTe kpinnenHa (17) HaNPAMHOIO PONKKa Tak,
114106 HAaNPAMHHUI PONKK LL{iNbHO NPUNATAB 10 THNbHOTO HOKY
NWNANBHOMO NOMOTHA. 3HOBY MiL{HO 3aTATHITb rBUHT (18).
» MepeBipTe MiLHICTb NOCaAKK NMNKOBOTO NONOTHA.
MunkoBe NONOTHO, L0 He 3achikcyBanocs, MoXe BUNaCcTH
i nopanuTH Bac.

BuiimaHHa nunkoBoro nonotHa (aue. man. B)

lMocyHbTe rHi3ao nig nunkose nonotHo (14) 3a HanpaMom
CTPINKK Bropy i BUAMITb NUNKoBe nonotHo (9).

AKLLO NPK BUIMaHHi NUNKOBE NONOTHO 3aKNMHKNO, 3Nerka
NPUTUCHITb rHi3A0 Nig NnKkoBe nonotHo (14) ynepep (Makc.
Ha 2 MM).

3axucr Big BUpUBaHHA MaTepiany (npunapan)
(aus. man. C)

3axucT Bif BUpuBaHHA Matepiany (15) (npunaans)
3anobirae BUpUBAHHIO NOBEPXHi IePEBUHU NPH
PO3MUAIOBaHHI. 3aXMCT Bif, BAPMBAHHA MaTepiany MoXHa
BWUKOPMCTOBYBATH NULLIE 1A NEBHUX TUMIB NUIKOBUX
MONOTEH Ta NULLE NPY NUASAHHI Nig kyTom 0°. Y pasi nunaHHA
i3 3aXMUCTOM Bifl BUPUBaHHA MaTtepiany onopHy nauty (6) He
MOXHa NepecyBaTu Ha3ag 1A PO3NUMIOBAHHA NOHaZ KPAEM.
BcTpomiTh 3axucT Bif BUpKUBaHHA MaTepiany (15) 3Hu3y B
onopHy nnuty (6) (Ak 30bpaxeHo Ha MaoHKY, BUPI3oM
yropy).

CucTema KOHTPOMIO NiHil PO3NUNIOBaHHA
Cut Control (npunapns)

CucTema KOHTpONIo NiHii po3nunioBaHHs Cut Control
3abe3neuye BUCOKOTOUHE BELIEHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTa
Y30BX HaHECeHOi Ha 3aroTOBKY NiHii po3nunioBaHHA. [lo
cuctemu Cut Control Hanexarb sikoHue (10) 3 nosHaukamu
QNS PO3NUNIOBaHHA Ta LIoKonb (11) 418 3aKpinneHHs Ha
€NeKTPOIHCTPYMEHTI.

3akpinnenHs Cut Control Ha onopHiii nnuTi (aue. man. D)
3artucHiTh BikoHLe Cut Control (10) y kpinneHHax Lokons
(11). Mortim 3nerka CTUCHITb LLOKONb i AaiTe HOMY YBIHTH B
3auenseHHs B KpinnexHi gns npunaaan (16) Ha onopHii
nnui (6).

BiacMoKTyBaHHA NuUNY/THPCU/CTPYKKK

Inn Takux MaTepianis, Ak Hanp., nako)apboBMX MOKPHTB,
L0 MICTATb CBMHELb, I€AKNX BULiB AEPEBUHU, MiHEPANIB i
meTany, Moxe byt HebeaneuHnm Ans 300pPoB’A. TOPKaHHA
abo BAKMXaHHA NUNy MOXXe BUKNKKATK y Bac, abo y ocib, Lo
3HaxoAATbCA NobNKM3y, anepriuxi peakuii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHA IUXaNbHHUX LNAXIB.

IeBHi BUAW nuny, AK Hanp., Aybosuit abo bykoswil nun,

BBAXXAOTHCA KAHLLEPOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYUYeHHi 3

nobaskamu ans 06pobku aepesuHK (xpomar, 3acobu ana

3aXMUCTy iepeBnHM). Matepianu, Lo MicTaTb asbecr,

[103BONAETbCA 06pOONATH NKLLE chelianicTam.

- 3a MOX/MBICTIO BUKOPUCTOBYTE NPUAATHHIA ANA
marepiany BiiCMOKTYBaNbHUI NPUCTPIN.

- Cninky¥ite 3a 106poto BEHTUNALEI Ha poboyomy MicLi.

- PekoMeHayeTbCA BAAraTM PecnipatopHy Macky 3
tinbTpom Knacy P2.

[onepxynTeca npunucis Lono 0bpobnioBaHux Matepianis,

Lo AitoTb y Bawwin kpaiHi.

» YHuKaiiTe HAKONHYEHHA NUNY Ha pobouomy Mmicui. Mun
MOXe Nerko 3anmarucs.

Min’eaHaHHA CUCTEMM NUNOBIACMOKTYBaHHA

Bcrasrte BincmokTyBanbHuit anantep (4) (npunagas) Ha
BiCMOKTYBanbHui WwnaHr (3) (npunaans) Ao uyTHot
hikcauii. MpuegHaiTe BincMoKTyBanbHui agantep (4) ao
BiICMOKTYBasnbHoro narpybka (5) Ha enekTpoiHCTpyMeHTi, a
BiICMOKTYBaNbHHI WnaHr (3) npueaHaitte Ao nMnocMoka
(npunaans).

Ornsag MOXNUBMX MUNOCMOKIB MICTUTBLCA B KiHLi L€
HCTPYKU,T.

[nAa onTMManbHOro BiACMOKTYBAHHA 32 MOXMMBOCTI
MOHTYHTE 3aXMCT Bifl BUPUBAHHA MaTepiany (15).

BWMKHITb NpUCTPi ANA 30YBaHHA CTPYXKKK, AKLLO
NPUKPINNEHWN BiLCMOKTYBaNbHUIA NPUCTPIH.
MunosiacmokTyBau noBuHeH byt NpuaaTHUM fns poboTu 3
0bpobntoBaHnUm mMatepianom.

[1nA BigCMOKTYBaHHA 0CObNMBO WKIANMBOTO ANA 3[0POB'S,
KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny NOTPibHMI cnewjianbHUi
NUNOBIACMOKTYBaY.

PoboTa

Pexxumu pobotu

» lepep byab-AKMMU MaHinynALiamu 3
€neKTPONPUNafoM BUTATHITb WITENCenNb 3 PO3eTKH.

BcTaHoBneHHa KyTa Haxuny (aus. man. E-F)

OnopHy nnuty (6) 47 NUAAHHA Nif HAXMIOM MOXHA

HaxunATH Nig kytom ao 45° npaBopyu abo nisopyu.

[py po3nuoBaHHI Nif HAXMNOM 3aXMCT Bifj BUPUBAHHA

marepiany (15) He MOXHa BUKOPUCTOBYBATH.

- MoHTyitTe nunkoBe nonotHo (9).

— 3HiMiTb 3aXMCT BiA BUPUBaHHA MaTepiany (15).

- BianycTits reuHT (18) i 3nerka nocyHbTe ONOPHY NAKUTY
(6) B HanpaAmKy BuTAXHOrO narpybka (5).

~ 1A BOCATHEHHA BUCOKOI TOUHOCTI KyTiB CKOCY Ha
OMOPHi# NAKUTI NpaBopyu i NIBOPYY € TOUKK chikcaii B
nonoxewHi 0°, 22,5°§ 45°. Haxunitb onopHy nnuty (6)
3rifHo 3i Wwkanoto (19) y noTpibHe NonoxeHHs. IHwi KyTv
HaxMny MOXHa BCTAHOBMTH 3 JONOMOrOH0 KyTOMipa.

- [otim nocyHbTe onopHy nauty (6) A0 ynopy B HanpAMKy
nUNKoBoro nonotHa (9).
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- TMocyHbte kpinnexHa (17) Tak, wob HanpAMHUI PONKUK
(8) npunsaras o TMALHOTO HOKY MMAANBHOTO NOMOTHA .
TouHe PO3NUNIOBAHHA MOXHUBE NULLE 3@ YMOBM, LLO
HanPAMHWA PONKK LiNbHO NPUAATAE O TUNBHOTO BOKY
NWUMKOBOrO NONOTHa.

— 3HOBY MilHO 3aTATHITb IBUHT (18).

KoHTponb niHii po3nunioBaHHA NPH PO3NKNIOBaHHI Nif
Haxunom

(200 (10) (11) (8) (21) (19)

[1nA KOHTPOMIO NiHii PO3NUNIOBAHHA Ha BiKOHLi AnA

Cut Control (10) € no3Hauka (20) gns po3nunioBaHHA Mg,
npAMMUM Kytom 0° Ta no ofiHin nosHaui (21) ansa
PO3NUAOBAHHA Nl NPaBMM Ta NiBUM KyTOM 45° BignoBigHO
no wkanu (19).

KyT po3nunioaHHA B Mexax Mix 0° i 45° BU3Haua€eTbeA
nponopuiiHo. [JoAaTKOBI NOMITKM KyTiB MOXXHA HAHOCUTH Ha
BikoHLji na Cut Control (10) MapkepoM, 110 3MUBAETLCA, @
MoTiM Nerko NprubupaT L No3HauKK.

LLlob AoCArTM TOUHMX Pe3yNbTaTiB PO3NUNIOBAHHS,
PEKOMEHAYETLCA CNoUaTKy 3pobuT NPobHE PO3NUMIOBaHHS.

MepecyBaHHaA onopHoi nnutH (auBs. man. E)

[1nA pO3NWNIoBaHHA NOHa KPAEM MOXXHA NEPECYHYTH
onopHy nnuty (6) Hasaz.

MoHTy#iTe nunKkose nonotHo (9).

Binnycritb reunT (18) i nocyHbTe onopHy nauty (6) 1o
yNopy B HANPAMKY BUTAXHOr0 natpybka (5).

MocyHbTe kpinneHHs (17) Tak, Wob HanpAMHKUIA ponuk (8)
NPUNIAras 10 THAbHOro 60Ky NUNANLHOTO NonoTHa. TouHe
PO3MUMIOBAHHA MOXUBE NULLE 33 YMOBM, L0 HANPAMHHI
PONMK LLiNbHO NPUAATAE A0 TUNBHOTO HOKY NMUNKOBOro
nonoTHa.

3HOBY MiLHO 3aTAMHITb rBUHT (18).

PoanunioBaHHs i3 3MmilLieHoto onopHoto nnuToto (6)
MoxnuBe nuLue nig kytom 0°. Kpim Toro, He MoxHa
3aCTOCOBYBATH BY30/1 KOHTPOIO NiHii pO3NUNioBaHHA

Cut Control 3 yokonem (11) Ta 3axucT Big BUPUBAHHA
marepiany (15).

MpucTpiii Ana 3pyBaHHA CTPYXKKKU
ToBITPAHKI NOTIK Bif NPUCTPOIO ANA 3AYBAHHA CTPYKKM
3[1yBa€ CTPYXKKY MO NiHil PO3NUNtOBaHHA.

BMMKaHHA NPUCTPOIO iNA 3AYBaHHA
2 | cTpyxku: Mpu poboTi 3 AepesnHoio,
MNACTMACOHO TOLLO i3 3HIMAHHAM
BE/MKOI KiNbKOCTi CTPYXKKM NOCYHbTE
BUMHKaY (7) B HANPAMKY BUTAXHOMO
natpybka.
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BWMHWKaHHA NPUCTPOIO AN1A 30YBaHHA
2 | cTpyxku: Mpu poborti 3 MeTanom, a

|| Takox 3 nig'egHaHAM
NUNOBIACMOKTYBauUeM NoCyHbTe
BUMHKaY (7) B HANPAMKY NUNKOBOrO
nonoTHa.

Mouarok po6otu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mxepeni
CTPyMy NOBMHHA BifNOBIAATH AAHUM Ha 3aBOACHKIi
Tabnuuui enekTpoiHcTpymeHTy. Enektponpunag, wo
po3paxoBaHuil Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBaTn
Takox i npu 220 B.

BMHKaHHA/BUMUKAHHA

» BneBHiTbcs, L0 By MoxeTe NpuBeCTH Y Ajto BUMHUKAY,
He BiiNYCKaloun PyKOATKH.

LLlob yBiIMKHYTH €NEeKTPOIHCTPYMEHT, HATUCHITb HA BUMUKAU

(2).

L1106 3achikcyBaTh BUMHUKay (2), TpumaiiTe ioro

HaTUCHEeHUM i nocyHbTe dhikcatop (1) npaBopyy abo

niBopyu.

LLlob BAMKHYTH €N1eKTPOIHCTPYMEHT, BiAMyCTiTb BUMUKAU

(2). Axwo BuMKKau (2) 3achikcoBaHMH, CNOYATKY HATUCHITL

Ha HbOTO i MOTIM BiANYCTiTb KOrO.

Bkas3iBku wopn0 pobotu

» lepep byab-AKMMU MaHinynALiamu 3
€NeKTPONPUNaA0M BHTATHITH WITENCENb 3 PO3ETKH.

» HeraiiHo BUMKHiTb €NeKTPONpHUnag, AKL0 NUNKoBe
NONOTHO 3acTpArno.

» [ina po3nunioBaHHA HeBENHWKMX abo TOHKKUX 3aroTOBOK
BMKOPHCTOBYHTE CTabinbHy onopy abo cTin
(npunappsa).

LLlob pocArHyTM oNTUMANbHKX Ta TOUHKX Pe3ynbTatia

PO3NUNIOBAHHA, NPALOITE 3 MOMIPHUM HATUCKYBAHHAM.

Tpy Po3NMNIOBaHHi TOBCTUX Ta JOBMUX iePEB AHMX

3aroTOBOK i NPAMONIHIMHOMY PO3NUMIOBAHHI TOBCTOI

nepesuHu (>40 MM) NiHiA PO3NUNIOBAHHSA MOXE NPOXOAUTH

HETOYHO. [INA TOUHOTO PO3NUNIOBAHHA B TaKOMY pasi

PEKOMEHLYETbCA KOPUCTYBATUCA AMCKOBOK NUKOI0 Bosch.

Po3nunioBaHHs i3 3aHypioBaHHAM (guB. man. G)

» Po3snunioiite i3 3aHypeHHAM NUNKOBOr0 NONOTHA
nuwe M’AIKi MaTepianu, Hanp., AepeBUHY, rincoKapToH
iTin.!

[1nA po3nunioBaHHs i3 3aHypIOBAHHAM NUIKOBOTO NOMOTHA

BUKOPUCTOBYHITE NLLE KOPOTKi MMAKOBI NONOTHA. [TUNAHHA

i3 3aHypIOBaHHAM MOX/IMBE NULLE Mifj KyTOM PO3MNUMIOBaHHA

0°.

BcTaHOBITb €N1EKTPOIHCTPYMEHT NEPEAHbOI0 KPOMKOI

OnopHoi NKTH (6) Ha 3aroToBKY, He TOPKAIOUNCh NUIKOBMM

nonotHoM (9) 3aroToBKH, i YBIMKHITb iHoro. AKIL0

enekTponpunag obnagHaHuit perynaTopom yactotu Xogis,

BCTAHOBITb MaKCHManbHy 4acToTy XoAiB. MillHO NPUTUCHITb

€NeKTPOIHCTPYMEHT [10 3arOTOBKHM i jaiiTe NUIKOBOMY

NOMOTHY MOBINbHO 3arNMBUTUCH Y 3arOTOBKY.
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Micns Toro, Ak onopHa nnuta (6) byae Beiclo noBepxHeo
npunaratv 4o 06pobnioBaHoi 3aroToBKM, NPOAOBXKYTE
PO3NUNIOBATH Y30BX DaxaHoi NiHii.

OxonogKyBanbHuil/MacTUNbHUI 3aci6

L1106 3anobirtv HarpiBaHHI0 MaTepiany Npu po3nunioBaHHi
MeTaniB, y3OoBX NiHii po3nunioBaHHs Tpeba HaHecTy
OXONOKYBANbHNIM/MACTUNbHMI 3aCi.

TexHiuHe 06cnyrosyBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i OUHLLEHHA

» lepep byab-AKMMU MaHinynALiaMu 3
€neKTPONpUNasoM BUTATHITb WITENCenb 3 PO3ETKH.

» [ina akicHoi i 6e3neuHoi poboTu Tpumaiite
eneKTPONpUNaz i BeHTHNALiHHI OTBOPH B UUCTOTI.

AKwo Tpeba NoMiHATH Nin’eaHYBaNbHNA kabenb, Le Tpeba

pobuTh Ha dipmi Bosch abo B cepicHii MalicTepHi ana

enekTpoiHcTpyMeHTiB Bosch, 1106 yHUKHYTH Hebeanek.

PerynapHo npouuLyaite nocagoyHe MicLe nMnkoBoro

nonoTHa. [ins boro BUAMITb MMAKOBE NONOTHO 3

€NeKTPOIHCTPYMEHTY i 3n1erka noctykante

€NeKTPOIHCTPYMEHTOM 06 piBHY NOBEPXHIO.

CunbHe 3abpyaHeHHA eneKkTponpuiazy Moxe NPU3BOAUTH

[0 BiAMOB Y poboTi. ToMy He po3nunioiTe Matepiany, Bia

AIKUX YTBOPIOETBCA NN, 3HU3Y ab0 Haz, ronoBoto.

» Y eKcTpemManbHUX yMOBaX 3aCTOCYBaHHA 3a
MOXXNHBOCTi 3aBXXAH BUKOPUCTOBYHTE
BifICMOKTYBanbHHil NnpucTpiii. YacTo npoay.aiite
BEHTHUNALiAHI WiNNHK Ta Nig’ eaHyiTe IHCTPYMEHT
yepe3 npucTpiii 3axucHoro (PRCD) BUMKHEHHA. [Tpu
0bpobui MeTaniB ycepennHi enekTponpunagy Moxe
ociaat enekTponpoBiAHKi NuA. Lie Moxe nosHauutmcs
Ha 3aXWCHil i3onAuii enekTponpunagy.

AKLLO OTBip ANA BiABEAEHHA NUNy 3abUBCA, BUMKHITH

€NEeKTPOIHCTPYMEHT, 3HIMiTb CHCTEMY NMUMOBILCMOKTYBaHHS i

BWAANITL NUN i TUPCY.

Yac Bia yacy amalilyiTe HanpaMHUI Ponuk (8) KpannuHoto

mactuna.

PerynapHo nepesipsiite HanpaMHui ponuk (8). AKLo BiH

3HOCHBCA, 110ro Tpeba NOMIHATH B aBTOPHU30BaHiH MalCTepHi

eneKTpoiHcTpymeHTiB Bosch.

Cepsic i KOHCYNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepsicHiit MaricTepHi Bu oTpumaeTe Bigno.ifb Ha Batwi
3aNuTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOr0 0BCNyroByBaHHA
Bauworo npoaykty. MantoHku B getansax i iHchopmalito Wwopno
3anyacTUH MOXXHa 3HalTK 3a aapecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHuKiB Bosch 3 HanaHHsA KoHcynbTauin
110710 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLii i3 3340BONEHHAM BifNOBICTb
Ha Balwui 3an1TaHHA CTOCOBHO HalLoi NpoAyKuii Ta npunanas
10 Hei.

[TpK BCiX 1OAATKOBMX 3an1TaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aN4YacTuH,
Oynb nacka, 3a3Hauaite 10-3HauHuil Homep ansa
3aMOBNEHHS, L0 CTOITb Ha NACMOPTHIN Tabnuuui npoaykTy.

[apaHTiiHe 06CNyroByBaHHS i PEMOHT €NEeKTPOIHCTPYMEHTY
3[iIMCHIOIOTbCA BiNOBIAHO A0 BUMOT i HOPM BUrOTOBNIOBAYA
Ha TepuTOPIi BCiX KPaiH NuLwe y dipmoskx abo
aBTOPHU30BAHKX CEPBICHMX LieHTPpax hipmu «PobepT bolw».
MONEPEIKEHHA! BukopucTaHHs KOHTpadhakTHOT npopyKLiT
Hebe3neuHe B eKcnnyaraljii i MoXe MaTi HeraTMBHI HacniaKu
[INf 300POB’A. BUTOTOBNEHHA | PO3MOBCIOAKEHHS
KoHTpadakTHOi NpoayKLii nepecnigyeTbes 3a 3aKOHOM B
AAMIHICTPATUBHOMY | KDUMIHANBbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

boww CepaicHuit LIeHTp eneKTpoiHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiua 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +380 44 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbHux rapaHTiiHKX CepBICHUX MalcTepeHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

AppecH iHWKUX cepBiCHUX LLEHTPIB HaBeAEHO HUXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunizauia
EnexTponpunaau, npunaans i ynakosky Tpeba 3gaBarv Ha
€KOMOriuHO UUCTY NOBTOPHY NepepobKky.

He BMKMaanTe enekTpoiHCTPYMEHTH B NobyToBe
cmitral

Nuwe ans kpaix €C:

BinnosiaHo fio €Bponericbkoi aupektuen 2012/19/EU
LOA0 BiANPaLbOBaHMX eNEKTPUUHNX | ENEKTPOHHUX
NpUNagiB i il NepeTBOPEHHA B HaLiOHaNbHe 3aKOHOAABCTBO
HeNpu1aaTHi 10 BXWBAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTH Tpeba
361paTi OKpeMO i 3aBaTH Ha EKONOTIUHO UNCTY
pekynepauito.

Kasak

Eypa3ml 9KOHOMMUKaAnNbIK oAafFblHa
(KepeH ogafbiHa) mywie
MeMneKeTTep aymafrbliHAa
KonaaHbinagbl

OHAIPYLIiHIH BHIM YLUiH KapacTbIpFaH Nanaanaxy
Ky)KaTTapblHbIH KypamblHfa naiaanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKaynblK, COHbIMeH bipre KocbiMLwanap aa bonybl MyMKiH.
CaiKkecTiKTi pacTay xainbl aknapar KocbiMLaaa bap.
OHiMpaji eHAipreH MemnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH,
KOPNYCbIHAA XaHe KOCbIMLUafa KePCeTinreH.

OHaipinreH mepsimi Hyckaynbik MykabacbiHbIH COHfbI
6beTiHfie KepCeTinreH.
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MmMnopTepre KaTbICTbl DalinaHbIC aknapar eHim
KanTamacblHaa KepCeTinreH.

OHimai naiiganany mep3imi

OHiMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbi. OHAipinreH Mep3iMHeH

6actan (eHaipy KyHi 3aybIT TakTaiWachiHA xa3binFaH)

icTetnen 5 XbIn CaKTaraHHaH COH, 6HIMA| TEKCEPYCi3

(cepBHCTiK TeKcepy) NaiaanaHy ycbiHbINManiabl.

KepceTinreH KpI3MeT eTy Mep3iMi TyTbIHYLLbI aTanMbILL

HYCKayNbIKTbIH TananTapblH OpblHAaraH Xaraanaa FaHa

apampbl bonagbl.

IcTeH wobiFy cebenTepiHin, Tizimi

— K@ YLUKbIH WbIKca, NaiaanaHbaHpia

- KaTTbl Aipin kesiHae naiganaH6aHbl3

~ TOK CbiMbl Dy3binFaH Hemece oKlwaynaycbia bonca,
naiganaH6aHpl3

— BHiM KOpnycbiHaH Tikenew TyTiH WbIKCa, NariaanaHbaHbl3

MaiaananywbIHbIK MYMKiH KaTenikTepi

~ TyTKacbl MeH Kopnychbl by3binFan bonca, eHimai
naipanaHbaHpi3

— JKayblH —LLALLIbIH Ke3iHAe CbIpTTa NaiaanaHbaHb3

- Kopnyc ilwiHe cy Kipce KypbInFbiHbI KOCYLLbI HonMarpi3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAAHYbI

~ BHiM KOPNYCbIHbIH 3aKbIMAAMYbl

Kpi3meT KepceTy Typi MeH xuiniri

- Op nanganaHyaaH CoH eHiMAI Tasanay yCbiHbINAAbI.

Cakray

~ KypFaK xepfie cakray kepek

— KOFapbl TEMNepartypa kesiHeH XaHe KYH CaynenepiHix
9cepiHeH anbic cakTay kepek

- cakTay KesiHfe TemneparypaHblH KEHeT aybITKybIHaH
KOpFay kepek

— Opamachbl3 cakray MyMKiH emec

- cakTay LapTTapbl Typasnbl KOCbIMLLA aKMapaT any yLuiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3

- +5-neH +40 °C-ka aeiiH TeMnepartypacbiHaa KohMaga
OHLIPYLLIHIH KanTamMacbiHAA cakTaHpi3. CanbiCTbipMansl
binFanabinblk 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

- TacbiManpay KesiHae eHiMAi KynaTyra xaHe Ke3 Kenre
MeXaHWKanblK bIKNan eTyre KaTan TbiibM canblHafibl

- bocary/xyKTey KesiHfe NakeTTi KbicaTblH MallMHanap/pl
naiaanaHyra pykcar bepinmengi

- TacbiMangay wapTrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta Temneparypacbl =50 °C-taH +50 °C-ka
[AeliH TacbiManpay pyKcar eTinreH. CanbicTbipmManbl
binfFangbinblk 100 %-gaH acnaybl Tvic.
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Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp Kypanaapb! YIWiH Xannbl Kayincisgik
HYCKaynapbl

ENECKEPTY

Ocbl 3NeKTp KypanbiHbiH,
JKUHaFbIHAAFbI €CKepTyNnepai,

HYCKaynappbl, CypeTTepai xaHe cunaTramanapabl
OKbIHbI3. baprblk TeXHUKaNbIK Kayinci3aik
HYCKayNbIKTapblH OPbIHAAMAY TOKTbIH COFybIHa, OPT XaHe/
Hemece ayblp XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.
Bonawak )xymbicTap ywiH Kayincisgik Hyckaynbikrapbl
MeH ecKkepTnenepai cakran KoMbiHbi3.

Kayinciagik HyckaynbiKTapblHAa nanganaHbinFaH dnekTp
Kypan atayblHblH XeNifieH KyaT anaTblH 3NeKTP KypanaapblHa
(xeninik kabeni MeHeH) aHe akKyMYNATOPAEH KyaT anarblH
3NEKTP KypanaapbiHa (eninik kabeni xok) kaTbickl 6ap.

JKyMbic opHbIHbIK Kayinci3ajri

»

>

JKyMbIC OPHbIH Ta3a XaHe XapblK yCTaHbI3. [lacTaHFaH
XOHE KapaHFbl ainapaa catcia okuranap 6omybl MyMKiH.
IneKTp KYPbINFbIChIH XapbinaTbiH aTMoctepaaa
naiaananbaHbi3, MbiCanbl, XXaHaTbiH CYHbIKTbIK, ra3
HeMece LaH 6ap bonFaHaa. IneKTp Kypan yLwKbIHAAPAbI
acanpl, an onap waH Hemece bynapbl xaHablpybl
MYMKiH.

bananap meH 6akbinaywbinapfbl 3NeKTp KypanbiHaH
anbic ycTanpI3. AnaHynap bakpinay xoranyblHa arbin
Kenyi MyMKiH.

YKabablK TYypMbICTBIK XaFaainapia, KOMMEPLMANbIK
aiMakTapfa XaHe KoramzblK Xepnepe, 3usHAbl XaHe
KayinTi eHAIpiCTIK hakTopnap XoK KiLli 3NeKTp TyTbIHybI
bap eHpipicTik aliMaKTapbiHAA XKYMbIC iCTey YLiH
apHarnFfaH.

AnekTp Kayinci3airi

»

nekTp aitbipnapbl po3eTkara cail 6oynbi THic.
AWbIpAbl eWKALIAH elKaHAAN Topi3ae e3repTneH;is.
XKepre kocbinFaH 3neKTp KypanaapbiMeH agantep
aiibipnapbiH naiaananbauxpI3. ©3repTinmereH aibipnap
MEH CaMKeC Po3€eTKanap aNeKTp TyMbIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHAeTesi.

Ky6bipnap, papuatopnap, nnutanap MeH CybITKbILITap
CHAKTBI XKepre KocbinFaH betrepre THMeHi3. [leHeH|3
Xepre KocblnFaH 6onca orapbl TOK COFy Kayini naiaa
bonagpl.

3AneKTp KypanpaapAbl XaHObipAa Hemece binFangbl
KopLuayAa nainfananbanbi3. InekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH »ofapblnatagbl.

Kabenbai Tvicti bonmaraH petre naiiganan6anbis.
Kabenbpji anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LbIFapy YWiH nanganaHbanpbi3. Kabenbai
BICTBIKTbIK, MaW, 6TKip KbIpnap »aHe XbIMKbIManbl
benwekTepAeH anbic ycramaHbl3. 3akbiManFaH
HeMece DbITbIChIN KETKEH Kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnatagpl.

AneKTp KypanblH CbIPTTa NaiAanaHFaHaa CbIPTKbI
Xainap ywiH caii kabenbai naiAananbiHbI3. CbipTTa
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nanganaHyfa xxapamfbl kabenbAi nanaanaHy Tok Cory
KayiniH TeMeHgengi.

» Erep anekTp KypanbiH binfangpl XXepae naiganaxy

Kepek 6onca, oHAa KOPFaNTbIH OLWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKpinb! KOpFanfaH ToK XeniciH
naitaananbibi3. RCD nainanaHy Tok COFy kayiniH
TeMeHeTeni.

XKeke Kayincizgik
» 3nekTp Kypanabl naigananyaa abai 6onbinbi3,

XKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XdHe napacaTTbl
naiananbiHbI3. INeKTP Kypanabl WapLiaraH ke3ae
HeMmece ecipTKi, ankoronb Hemece api acep eTkeH
Ke3fie nanganaHbanbl3. dNekTp KypanbiH nanganaHy
KesiHAe aHCbI3AbIK ayblp XKeKe XapakatTaHyFa anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaHTbIH XabAbIKTapAbl NaiAaNnaHbIHbI3.

OppAaiibiM Ke3 KOpFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayincisaik ask kWiMaepi, Wnem Hemece
€CTY KOpFaHbILITapbl CUAKTbI KOPFaFbiLL XabablKTapbl
THICT XaFfainapaa KonaaHbin Xeke xapakartaHynapzpl
Kementeni.

» KeapeWcok icke KocbinyAblH anablH any. Tok ke3iHe

*aHe/Hemece baTapesanap XUHaFbIHA KOCYAaH
anpbliH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAiaH angbiH
ewipriw ewik KyiHae 6onybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. dnekTp
KYParblH caycaKTbl eLiprillke KOibin Tacy Hemece
KOCKBbILLIbI KOCY/bl 3NEKTP KypanblH TOKKa KOCY CTCi3
OKMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH KenreH petrey

CbIHacbIH HeMece KinTTi anbin KOMbIHbI3. INEKTP
KypanblHbIH aiiHanatblH beniriHae KanraH Kint Hemece
CbIHa XeKe XapaKaTTaHyFa anbln Kenyi MyMKiH.

» Ken Kyw icTeTneH;i3. OpAaibIM THICTi TaAHbIL NEH TeH,

CanMaKbITbINKTbI CAKTaHbl3. by KyTinmerex
araannapa aneKkTp KypanablH bakpinayblH cakTanfpl.

» TwuicTi Knim KHiHi3. boc kuim MeH awekeinepai

KuiimeHi3. LLlawbinbi3 6eH Knimpepai XKbimKbIManbi
benwekTepaeH anbic ycranbi3. boc kuimaep,
alueKeinep Hemece y3blH LuaLl XblmKbiManbl benwektep
apKbINbl TAPTbIMY bl MYMKIH.

» Erep waH, weifapbin XuHay xababiKTapbiHa Kocy

KypbinFbinapbl 6epnireH 6onca, oHaa onap Kocynbi
bonybiHa XaHe THiCTi peTTe KONAaHYbIHA K63
KeTKi3iHi3. LLIaH xuHayabl narganaHy Wwaxra
bainaHbICTbl 3UAHAAPABI KEMeHTeR;.

» AcnanTtapppl XHi naiganaHbin Xakcbl 6inreHHeH coH,

Macaiipan keTneW Kayinci3aik npuHuunTepiH enemen
OTbIPMaHbI3. ADalicbi3 speKeT CeKyHA illiHae aybip
XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPbIHbI3! JHepruameH xababiKTayabix,

TONbIKTal He XeKeneil TOKTaTbinybl Hemece
3HeprusaMeH xabpbikrayabl 6ackapy TizberiHin,
aKaynaHybl canfapblHaH 3MeKTp KypanbiHbIH,
JKYMbICbIHAA Kigipic naiaa 6onFaH xaraanaa,
byraTTanmaraHabIFbiHa Ke3 XeTKi3in (6onFau
Xafgaiaa) 6apbin, axbIpaTKbIWTb Boikn. (Owipy)

KannbiHa KenTipiKi3. Xeninik awaxbl po3eTkagaH
LWbIFAPbIHbI3 HEMeCe anbin - canManbl
aKKyMyNATOPAbI AXbIPaTbiHbI3. OCbl 9PEKET apKbi/bl
bakpinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINybIH anfblH anachi3.

» Atanmblil nariganaHy XeHiHgeri HyCKaynblkka cankec
BinikTi KbI3METKEPNEP KypamblHa 3NEKTP KypanblH peTTey,
MOHTaX[y, KONAHbICKA EHri3Y XKaHE OFaH Kbi3MeT
KepCeTy apeKeTTepiMeH TaHbIC TyNFanap xaragbl.

» IneKTp KypanbiMeH xyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TeXHUKaNbIK CUNaTTamMaHbl, nanfanaHy XeHixgeri
HYCKAYNbIKTbI XaHe Kayincisaik epexenepiH okbin
LWbIKKAH TyNFanapra pykcar eTinepi.

» [leHe, cesiM Hemece akbin-oi kabineTrepi wekteyni
HeMmece Toxipubeci MeH binimi xeTkinikcia anamoap
onapAblH KAyinciaairi yLwiH xayanTbl TyNFaHbIH,
bakpinayblHga bonmaca Hemece anekTp KypanbiH
nanaanaHy boibiHwa Hyckay anMaraH bonca, byibIMAbl
naraanaxbaybl Tic.

3neKTp KypanAapbiH NaiaanaHy xaHe KyTy

» Kypangapl aca ken XykTremeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLLiH
»apampbl 3NeKTP KypanbliH naiaanaHbilbi3. XXapamabl
3NeKTP KypanbIMeH KepeKTi XyMbIC aiiMarbiHaa AypbIC api
CeHiMAi XYMbIC iCTeHCi3.

» AXbIpaTKbilLbl AYPbIC €MeC INEKTP KypanbiH
naipananbanbi3. Kocyra Hemece ewipyre bonmaiTbIH
3NeKTp Kypanbl KayinTi 6onbin, oHbl KeHAeY KaxeT
Gonagbi.

» KabpbiKrapabl pettey, benwekrepiH anmactbipy
HeMmece 3NeKTP KypanaapbiH KOWMara KOl anablHAa,
alwaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XXaHe/Hemece
aKKyMYNATOpbl anManbl-canmanbl 60nca, OHbl 3NeKTp
KypanblHaH anbin TacTaHbI3. byn cakTbik apeKeTi anekTp
KypanzblH baikaycbl3 KoCblnybiHa xon bepmegi.

» MMaiipanaHbinMaiTbIH 3NeKTp KypanaapAbl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XaifFa KoMblHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH HeMece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra byn Kypanpbl naiganaHyFa xxon bepmen;s.
Toxipibecia agamaap KomblHaa aNeKTp Kypanfapbl KayinTi
bonagpl.

» IneKTp KypanaapbiH MeH KepeK-KapaKTapbiH YKbINTbI
KyTiHi3. Kosranmanbi 6enwekrepaiy kepepricis
icTeyiHe xaHe KenTenin KanmayblHa, benwekrepaiy,
aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanmaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbIH, 3aKbIMAaNMaFaHbIHa K63 XeTKi3iHi3.
3akbimpanFan benwektepi 6ap Kypanabl
naiaanaHyfaH anabliH XXeHAEeHi3. dnekTp
KypanfapbiHbIH AYPbIC KYTINMeYi Xa3aTaiblM OKuFanapra
ceben bonbin xaragpl.

» Keckiw acnantappbl eTKip XaHe Ta3a Kyiige
CcaKTaHblI3. [lypbIC KYTINreH XaHe KECKill XUeKTepi eTkip
KecKil acnanTap a3 KenTenin, kecineTiH beTke oHak
OarbiTTanagbl.

» JneKTp KypanbiH, XababiKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTappabl XaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naigananbiibi3. COHbIMEH XKYMbIC LWAPTTapbiMEH
OpPbIHAANTLIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapbIHbI3. INEKTP
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KypangapblH apHanmaraH XymblcTapaa navaanay
KayinTi.

» Kontytkanap MeH Kapmay beTTepiH KypFak, Ta3a XaHe
Mait MeH nacTaH Ta3a ycTaHpi3. CbipraHak KonTyTkanap
MeH Kapmay beTTepi KyTinmereH xaffainapaa ceHimai
KonpaHy meH bakpinayra xon bepmengi.

Kbi3met kepcety

» JneKTp KypanbiHa MaMaHAbI XkeHaeyLwi Tek bipaen
Kocankbl 6enwekrepmeH Kbi3mMeT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanbiHbIH KayinciagairiH cakTanybiH KaMTaMacbl3
eteqi.

JKyka apanap 6oMbiHwWa Kayincisgik

HYCKAynbIKTapbl

» KeceTiH kepek-xapaKTaH XacbIpblH CbIMAAp Hemece
63 CbIMbIHa THIOi MYMKiH 9peKeTTepAj XacarFaH kespe
3NEKTP KYPbiNbl OKWaynaHFaH ycray aiblHaH
ycTaHpi3. Erep kecyLwui acnan icten TypraH cbiMfa Tuce
3NEKTP KypanblHbIH MeTan beniiekTepiH ictetin
naifanaxyLwbiHbl TOK COFYbl MYMKiH.

» [aiibiHAamMaHbl TYpaKTbl peTTe ycTay yiliH 6ekity
aHe Tipey YIiH KaMbIT Hemece 6acka XonbiH
naiaananbiHpI3. [laiiblHaamMaHbl KOMEH HeMece fieHere
Tipen ycTay OHbl TypaKTbl eMec Kbinbin bakpinay
KOFanyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

» KonbiHbifbl apanay afiMarblHaH KaLlblK YCTaHbi3.
[MaiibiHaama acTbiHa TAMEHi3. Apa NonoTHOChIHA THIO
XapakatTaHy KayniH Tyablpagbl.

» IneKTp KypanbiH AalibiHAaMara TeK Kocynbl Kyiae
anapblHbI3. DATNECE 3NEKTP Kypanbl AarbiHAAMara iniHin
Kepi coFy Kayni naipa bonagpl.

» Apanaypa Tipey TaKTacbIHbIH, TYPaKTbl TYpybIHa K63
KeTKi3iHi3. KucaitraH apa nonoTHOCbI CbiHybl HeMece
Kepy COFyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JKyMbICTbI aAKTaFaHHaH COH, 3NEKTP KypanbiH ewipin,
apa nonoTHOCbI TOKTaFaHHaH COH, FaHa OHbI KeCiKTeH
wbiFapbiHbI3. OCbl aPKbIbI KEPi COFYAaH CaKTaHbim,
3NEKTP KypanblHbIH Kayinci3airiH kKaMTaMachi3 eTecia.

» INeKTP KypanbiH xepre KOAaH anAbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3. AnManbl-caniManbl acnan iniHin anektp
Kypan 6akbinayblHbIH XXOFanTybIHa anbin Kenyi MyMKiH.

» By3binmaraH MiHCi3 apa NONOTHOCBIH NaiAanaHbIHbI3.
Kucaitran Hemece eTrnec apa NoN0THONAPbI ChiHYb,
KeCiKTi 3aKblMaaybl HeMece Kepi CoFyabl TYAbIpYbl
MYMKiH.

» Apa nonoTHOCbIH eLipreHHeH coH, byiiip 6acy apkbinbl
TOKTaTNaKbl3. Apa NonoTHOCHIHbIH 6y3binybl, CbiHYbI
Hemece Kepy coFy cebebi bonybl MyMKiH.

» KaxerTi i3gey KypanaapblH naiaanaHbin
KacbIpbinFaH cbiMaapAbl TabbIHbI3 HeMece XayanTbl
KeprinikTi yibIM eKinAepiH WakbipbIHbI3. INeKTp
CbIMAapblIHa TMIO BPT HEMECE TOK COFYbIHA abiM Kenyi
MYMKiH. a3 KyObIpbIH 3aKblMAAY XapblNbiCKa anbin Kenyi
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MYMKiH. Cy KyObIpbIH 3aKbIMAAy MaTepPHanfbIK 3usHFa
HEMECe TOK COFYbIHa arnbin KeMyi MyMKiH.

OHiM XXaHe KyaT cunaTramacbl

bapnbik Kayinci3gjik HycKaynbiKTapbiH
XaHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKANbIK
Kayinciafik HycKaynblKTapblH XaHe
ecKepTneneppi caktamay TOKTbIH COFYblHa,
OpT KaHe/HeMece aybip apakaTraHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MaipanaHy HyCKaynbiFbIHbIH anFbl DeniriHik cypeTTepiH

€CKepiHi3.

TaraiibiHaany 6oiiblHWA KOnAaHy

IneKTp Kypanbl KaTTbl TIPENTeH Kyiae afaly, nnactmacca,
MeTa/, KYMIKTaC TaKTa XaHe peanHaaa Keciktep MeH
OWbIKTapAbl apanay YiWiH apHanfaH. On Typa xaHe KUCbIK
KecikTepai 45° bypbilita apanay yLwiH apHanfaH. Apa
MONOTHOCHI YCbIHbICTAPbIHA Ha3ap ayAapbIHbI3.

BelitHenenreH Kypamabl benwekrtep

KepceTinreH Kypampaactap HemipneHreH cypetrepi bap
beTTeri anekTp KypanbiHbiH cMNaTTaMachbia cai.

(1) Axbipatkbiw bekiTKiwi

(2) Axbipatkpiw

(3) Copbiw wnaHr?

(4) Copy apantepi®

(5) Acnupauusnbik kente Kybbip
(6) Tipek TakTachbl

(7) XoHKaHbl ypien LwblFapy KypbinFbIChIHbIK,
KbIPATKbILLbI

(8) BafbiTraybill PONKK
(9) Apa auckici?
(10) Kecik cbi3bifblH bakpinayra apHanfaH kepy
Tepeseci Cut Control”

(11) Kecik cbi3bifblH bakpinayfa apHanFaH
ipre Cut Control”

(12) XaHacyzaH KopraHbic

(13) Tyrka (beti okwaynaHraH)

(14) Apa auckiciiH bekiTkiwi

(15) XapbinyaaH cakTaiTbii nnacTuna”
(16) Kepek-xapakrap bekiTkiLui

(17) BafbiTTayblww POAMKTIH YCTaFblLLbl
(18) Tipek TaKTacblHbIH bypaHaacs!
(19) EHic bypblwbiHbIK WKanachbl

(20) 0° kecik benrici®

(21) 45°kecik benrici”

a) bBeliHeneHreH Hemece cHNaTTanFaH xabAbIKTap cTaHAAPTTbI
KeTKi3y kenemimMeH KamTbinManabl. TonbIK XababIKTapAbl
6i3ain xabapbikTap 6arpapnamambi3aat Tabacbis.
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TexHuKanbik ManimeTTep

AneKTpni XyKa apa PST 65 PST 650 PST 670
OHiM HeMmipi 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
Kecik cbi3bifbl bakpinaybl Cut Control ° ° °
Kecimai KyaTTbl nanaanaxy Br 500 500 500
Boc xypic caHbl n, MUH ™ 3100 3100 3100
Kypic MM 20 20 20
Makc. apanay TepeHgiri

- arawra MM 65 65 67
~ anoMUHUIRae MM 10 10 10
- bonarra (kopbiTnanap) MM 4 4 4
Kecik bypbiwbl (confa/oHaa) Makc. ° 45 45 45
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTblHa Kr 1,6 1,6 1,6
cai

CaKTbIK CbIHbIMbI =W =] =y

Manimettep [U] 230 B Kkecimai kepHeyre apHanFaH. backa kepHey xeHe enpe kabbinganraH 3aHaap byn ManimeTTepai e3reptyi MyMKiH.

Lybin xaHe Aipin Typanbl aknapar

EN 62841-2-11 6o¥ibiHILa ecenTenreH Wwybin
3MUCCHACBIHBIH KepCeTKilTepi.

INEeKTP KypasnblHbIH aMnKUTyAa DoMbIHLIA eCENnTENreH LWybin
NieHreii apetTe kenecinen 6onaapl: AbiObICTbIK KbIChIM
neHreni 88 nb(A); abibbICTbIK KyaT AeHreni 99 ab(A).

K nanciapiri = 5 ab.

Kynak KopFaHbICbIH TaFbiHbI3!

XKannbl Aipin MaHaepi a, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPMbIK
KocblHabichl) xaHe K ganciagiri, EN 62841-2-11 6o/ibiHiwa
ecenTenreH:

Apa IUCKiCiMEH XOHKa TakTaHbl apanay T 144 D:

a,p = 10M/c’, K = 3m/c’,

Apa auckiciMeH Tabak metanabl apanay T118 A:

ayy = 11 m/c? K = 3 m/c”.

Ocbl Hyckaynapaa KenTipinreH Qipin AeHredi xaHe wwybin
3IMUCCHACBIHBIH KOPCETKILI 3aHabI e/LUey afici bolbiHWa
/1LUEHTEH XaHe onapAbl NeKTP Kypanaapbi bip-bipimeH
CanbICTbIPY YWiH naipanaHyra bonaabl. OnapmeH anpbiHebl
Tepbeny xaHe LWy LWbiFapyabl baranayra bonagpl.

BepinreH Tepbeny feHreni MeH LybiN WblFapy MaHi aNeKTp
KyparblHbIH HEriari XyMblcTapbl ywwiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap ywwiH backa anmanbi-canmanbl
acnanTap MeHeH Hemece XeTiMCi3 KyTyMeH naraanabinca
nipingey AeHrei MeH LybIN WbiFapy MaHAepi e3repegi. byn
BYKin )yMbIC yaKbITbl yLiH Tepbeny xaHe LWybln Whirapyabl
KaTTbl KETEPYi MYMKIiH.

Nipinaey AeHrei MeH LWybIN WbiFapy MaHIH HAKTbl ecentey
YLUiH Kypan eLwipinreH xaHe KoCbinFaH bonbin
nanaanaHbinMaraH yakpiTrapfbl 1 eckepy KaxeT. byn
nipinaey AeHreni )aHe XyMbIC yaKbITbIHAAFbI WYbIA WbIFapy
MaHiH ToMeHaeTes;.

[MapanaHyLWwbIHbI Aipinaey aCepiHeH cakTay YiliH KoCbIMLLA
Kayinciagik WwapanapblH KOMAaHY KaXeT, MbICarbl: NEKTP
Kypanbl xaHe anManbl-canmanbl acnantapabl KyTy,
KONAAP/Ab! bICTBIK YCTay, XKYMbIC AICTEPIH YHbIMABICTBIPY.

Xunay

» bapnbiK XXymbicTapAaH anfblH 3NeKTP KyPanbiHbiH,
Xeninik aibipblH PO3eTKafiaH WhbIFapbIHbi3.

Apa nonotHocbIH cany/anmactbipy

» Anmanbi-canManbl acnanTbl OpHaTy Hemece
anmacTbipy Ke3iHfe KOpFaFblll KONFan KHiKi3.
Anmanbl-canmanbl acnantap eTkip 6onbin y3ak yakpit
nariaanaxrFaHaa Kpi3bin KeTyi MyMKiH.

Apanay gucKiciH Tanaay

YCbIHbINATIH JUCKinepre Wonyzabl 0Cbl NaiaanaHy
HYCKaynblFbIHbIH COHbIHAA TabyFa bonagbl. Tek kaHa bip
TyTKanbl (T-TyTkanbi) Hemece 1/4" ambeban tyTkanbi (U-
TYTKanbl) apa NONOTHONAPbIH Ca/bIHbI3. Apa NONOTHOCHI
KQXKETTi KECIKTEH Y3blH HonMaybl KEpek.

KiHiLke KecikTep YLLiH XiHiLuKe apa NONOTHONAPbIH
naiaanaHblHbI3.

Apanay nonotHocbIH opHarty (A xaHe E cypettepin

KapaHpi3)

» OpHatyAaH anfblH apa NONOTHOCHI TYTKACbIH
Tasanaupi3. KipneHreH TyTKaHbl KaTTbl BeKiTy MyMKiH
emec.

Apa NonoTHOCbIHbIK bekiTKilliH (14) baFbiTTama baFbiTbiHaA

JKOFapbIFa XbIMKbITbIHbI3. Apa nonoTHoCkIH (9) TicTepimeH

Kecik bafbITbiHfa apa NonoTHOCHI bekiTKiluiHe TipenreHwe

KbIDKbITBIHbI3.

Apa nonoTHOCbIH Canyza apa nonoTHOChIHbIH apKachl

barbiTTaybil AeHrenekTiH, (8) ofiblFbiHAA XaTyblHa K63

KETKI3iHj3.

[lan keciktepai Tek barbiTTaybil AeHrenek (8) apa

NoNOTHOCHI apKaChiHa XaKblH bipak KaTTbl eMec TypFaHzia

MyMKiH bonaabl (apa nonoTHocblH (9) barbiTTaybil

[NleHreneKneH kucantyra bonmaiabl). Kepek bonca, (18)

bypaHaamacbiH 6ocatbin bafbiTTaybil AeHrenexTiK (17)

160992A6801(25.02.2021)

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Bosch Power Tools



Vb

MM ONLINE STOR

y

YCTaFbIrbIH baFbITTaybll JOHreneK apa nonoTHOCIHbIH

APKACbIHA XaKbIH TYPATbIH €TiM XbIMKbITbIHbI3. (18)

BypaHpacblH KaiTa bepik bypan KonblHbI3.

» Apa nonoTHOCbIHbIH bekeM TypybiHa K63 XeTKi3iHi3.
BocaH apa NonoTHOCHI XapakarTaybl MyMKiH.

Apa nonoTHoOCbIH Wwewy (B cypeTiH KapaHbl3)

Apa nonoTtHoCbIHbIK, bekiTkiliH (14) baFbiTrama barbiTbiHAA
JKOFapbIFa XbIMKbITbIN apa NONOTHOCHIH, (9) WhiFapbIHbI3.
Apa nonoTHOCHIH Luelly kublH bonca, oHblH bekiTkiwin (14)
anfa kapar bacbiHpi3 (Makc. 2 Mm).

XKapbinypaH cakTaiTblH NNacTHHa (Kepek-
%apak) (C cypeTiH KapaHbi3)

JKapbinyaaH cakTaiTbiH nnactua (15) (kepek-xapakrap)
arall apanaypa beTTiH apbinbin KETYiHEH CaKTaybl MyMKiH.
JKapbinyaaH cakTaiTbiH INacTUHaHbI TEK apHaiibl apanay
[Aucki Typnepinzae xaHe 0° kecik bypbilbiHAA NaiaanaHy
uic. Tipey TaktacbiH (6) XapbinyaH cakTanTbiH
nnacTMHaMeH apanayfia KbipFa akblH apanayfa apTka
KbIMXbITY MyMKiH eMec.

XKapbinyaaH cakTaiTbiH nnacTuHaHbl (15) ToMeHHeH Tipey
TaKTacbiHa (6) b6acbiHbI3 (CypeTTe KepceTinreHaen
OMbIFbIMEH XOFapbifa).

Kecik cbi3bifbiH 6akbinay Teriri Cut Control
(kepek-xapak)

Kecik cbi3blfbiHbIH bakpinaybl Cut Control anextp
KyparblHbIH flalblHAAMaa Cbi3blnFaH Kecik Cbi3blFbl DoMbl
nan barbiTTanyblHa MymKiHaik bepesi. Cut Control (10)
Kepic TepeseciH Kecik benrinepimeH xaHe posetka (11)
3NeKTP KypanblH bekiTy yLiH kypaiabl.

Cut Control Tipey TakracbiHpa bekiTiHi3

(D cyperiH KapaHpi3)

Kepic TepeseciH Cut Control (10) ywit yctarbiwTtapaa (11)
poseTkacblHaa bekiTiHi3. Po3eTkaHbl a3 KpiCbin KEpeK-
apakrap bekitkilwixe (16) Tipey TaktacbiHaa (6) TipeTiHia.

LLanab! xaHe XOHKanapabl Copy

KopracblH bosty, Keibip afall copTTapbl, MUHEpPanaap *aHe

meTannaap bap keibip matep1anaapablH Wakpl

[NleHcaynblKKa 3UAHAbI Donybl MyMKiH. LLaHFa THiO XaHe

LWaHAb! XKYTY NaifanaHyLWblaa HEMECE XaHblHAaFbl

alamMaap/aAa anneprusnblk peakuManapabl xeHe/Hemece

ThIHbIC XOMAAPbIHbIH AyPYNapbIH TYAbIPYbI MyMKIH.

Keibip waH Typnepi, acipece emMeH XaHe WwamLiar

arallbIHbIH LaHbI, acipece, arallTbl eHAeY KanfblKrapbiMeH

(xpomar, afalTbl Kopray 3aTbl) bipre KaHueporexaep bonbin

ecentenepi. AcbecTik Matepuan Tek kaHa MamaHzap apKbinbl

OHAeNyi MyMKiH.

- MyMKiHwWiniriHWe ocbl MaTepHan yLLiH COUKec KeneTiH
LIAHCOPFbILUTBI NaiAaNaHbIHbI3.

~ JKyMbIC OPHbIHbIH, XXaKCbl XeNAETiNyiHe Ke3 XKeTKi3iHi3.

~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3karapabl nanganaHy
VCbIHbINAAb.
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OHaeneTiH MaTepuanap YLWiH eniHiaae KonaaHbinaTbiH

yiFapbIMAapAbl NaiaanaHbliHbI3.

» XKyMbic OPHbIHAA WAHHBIH XXHHaNMayblH
Kaparanabi3. LLlaH OHai TyTaHybl MyMKIH.

Llancopyab! Kocy

Copy anantepiH (4) (kepek-xapak) coprbitu wnarire (3)
(kepek-xapak), wepTy AblbbICbIMEH TipENeTiHAEH, eHri3iHi3.
Copy anantepiH (4) anekTp KypanbiHAarbl aCNUPaLUMANbIK
Kkente KybbipmeH (5) xaHe coprbill WwnaHriHi (3)
LIAHCOPFbILLIMNEH (KepeKk-xapak) bainaHbICTbIPbIHbI3.

Ocbl HycKay/bIKTap akblpbiHAA TYPAi LWAHCOPFbILITapFa KOCY
apicTepi KBPCETINreH.

OnTMMangbl WaHCOPY YLUIH MYMKiHLITIHLLE XapbinyaaH
CaKTalTbIH NnacTuHawbl (15) OpHaTbIHbI3.

JKoHKa ypney xabablfblH WAHCOPFbILL KanFaHFaH Kesae
OLLIPIHI3.

LLlaHcopFbILlL 6HAENeTiH MaTepyanFa caikec bonybl Kaxer.
[leHcaynblkka 31sH, 06bIp TyFbI3aTblH HEMECE KypFaK
LWaHAAp YLLiH apHaribl LIAHCOPFbILITHI NaiAanaHbIHbI3.

Manpanany

Naitpanany Typnepi

» BapnbiK XyMbICTapAaH anfblH 3N€KTP KYPanbiHbIH,
Keninik aibIpblH PO3eTKaiaH WbIFaPbIHbI3.

Enic bypbiwbiH pettey (E-F cypeTiH KapaHbi3)

Tipeyiuw TakTa (6) Tex 45° aewi exic bypbilTapbl yLwiH OHFa

KbIpblNybl MYMKiH.

JKapbinyaaH cakTaiTbiH nnactuHa (15) kucblk apanayaa

OpHaTbINybl MyMKiH emMec.

- Apa nonoTHOCbIH (9) opHaTbIHbI3.

- KapbinyaaH cakTanTbiH nnacTuHaubl (15) wetwitis.

- (18) bypaHaacbit bocatbin, Tipey TakTacbiH (6)
acnupaumanbik kente Kyboip (5) barbiTbiHaa
KBUDKBITBIHBI3.

~ [an eHic bypbilwbiH peTTey YiLiH Tipey TakTacbiHAA OH,
XaHe conxarbiHaa 0°, 22,5° xaHe 45° bypbiluTapbiHaa
Tipeny HykTenepi 6ap. Tipey TaktacbiH (6) wkanara (19)
CcaW KepeKTi Ky#re KMcanTbiHpI3. backa kucato
OypblluTapbiH by pbILL ALWEriLi APKbIIbI PETTEY MYMKIH.

- CocblH Tipey TakTacbiH (6) TipenreHwwe apa nonoTHOCHI

(9) 6aFbiTbiHAA XKbIMKbITHIHbI3.

YcrarbiwThl (17) barbiTTaybiw aeHrenek (8) apa

MOMOTHOCHIHbIH APKACBIHAA XaTaTblH €TiM XKbIMKbITbIHbI3.

[lon keciktep Tek barbiTTaybill iGHreNeK apa

NONOTHOCHIHbIH aPKACbIHAA KaKblH TYPFaHAa FaHa MYMKiH

Gonagbi.

- (18) bypaHaachbiH Kaitta 6epik bypan KomblHbI3.
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Kecik cbi3biFbIH 6akbinay eHic bypbiwTapbinaa

(20)

(10) (11) (6) (21) (19)

Kecik cbi3biFbiH baKpinay yiiH KepiHic TepeseciHae

Cut Control (10) ywiH 6enri (20) TikBypbILTbIK KECIK YLLiH
0° MeHeH xaHe benrinep (21) oHFa Hemece conFa TyceTiH
eHjc keciktepi 45° ywin (19) wkanacbl bokbiHwa bap.
Kecik 6enrici 0° oHe 45° eHic bypbilubl yLiH
nponopu1oHanbabl 6onaasl. On Cut Control (10) yuwiH
KepiHic Tepe3eciHge bonybl MyMKiH TypaKTbl emece
KOCbIMLUA Cbi3binFaH benriMex 6onybl MyMKiH 60MbIN OHbI
K010 OHaK bonabl.

[1in KyMbIC iCTey YLLIH eH XXaKCbICbl CbIHAKTbI KECIKTi
OpbIHAAHBI3.

Tipeyiw TakTaHb! XbinxbITy (E CypeTiH KapaHbi3)

LLleTke xaKblH apanay yLuiH Tipeyil TakTaHbl (6) apkbifa
KbIMKbITyFa bonagpl.

Apa nonotHocbIH (9) opHaTbIHbI3.

(18) bypanpacbiH bocatbin, Tipey TakTachiH (6)
acnupauuanblk kente Kyobip (5) baFbiTbIHAA XKbIMKbITbIHbI3.
YcrarbiwTbl (17) barbiTraybiw aeHrenek (8) apa
NONOTHOCHIHbIK APKACBIHAA XATaTbIH €TiM XKbIMKbITbIHbI3.
[lan keciktep Tek baFbiTTaybill JOHreNnek apa NonoTHOCHIHbIH,
apKacblHAa XaKblH TypFaHaa FaHa MyMKiH bonagbl.

(18) bypanaamachbiH kaitta bepik bypan KoibiHbI3.
JKblmKbITbINFAH Tipey TakTacbiHaa (6) apanay Tek 0° kucaio
OypbilibiHAA MYMKIH. ByaaH backa Kecik Cbi3blFbiH
6akbinayabl Cut Control poseTkamen (11) xaHe xapbinyaaH
CaKTaiTbiH NnacTuHameH (15) naigananyra bonmariapl.

JKoHKa ypney Kypbinfbicbl
YKoHKa ypney xababifbljaH aya afbiHbIMEH KECIK Cbi3bIFblH
XOHKanapgaaH boc cakrayra bonagpl.

00t .| YKoHKa ypney xabablFbiH KOCY: KaTTbl
| )KOHKa KacanaTblH afall, nnactMacca
22| 7.6. MeHeH xymbic icTerenge (7)
eLipriliH acnupauuanbik Kydbip
6arbITbIHAA KbIMKBITBIHbI3.

S © | XoHka ypney xababIFblH BLLipy:
20 | mMetanpaxymbiC icTeyae xaHe WaHcopy
2\ | KocbinFanpa ewipriwit (7) apa
MONOTHOCHI BaFbITbIHAA XbIMKbITbIHbI3.

Naitpananyfa eHgipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayaapbibi3! Tok ke3iHiH KyaTbl
3NeKTP KyPangblH, 3aybITTbIK TaKTaHLWACbIHAAFbI
manimeTTepiHe cait 6onybl Kaxet. 230 B 6enricimen
benrineHreH anekTp KypanaapmeH 220 B xymbic
icteyre bonapbl.

Kocy/ewipy

» KontyTkaHbl xibepmei Kockbiw/ewipriwTi 6acy
MYMKiHZiriHe K3 XeTKi3iHi3.

ANEKTP Kypanfibl KOCY YLLiH KOCKbiLL/ewipritwuTi (2)

bacbiHpi3.

Kockbiw/ewipriwTi 6ekiTy yiwiH (2) oHbl Kbicbin ycTan

bICbIpMaHbl (1) OHFa HEMECE COMFa XbIMKbITbIHbI3.

INeKTP KypanblH ewWipy ywiH KocKblww/ewipriwTi (2)

xibepiHia. Kockplw/ewipriw (2) byrarranras 6onca oHbl

anfbIMeH bacbin COCbIH XibepiHi3.

ManpanaHy HycKkaynapbi

» Bapnbik XyMbicTapAaH anfbiH 3NeKTP KYpanbiHbIH,
Keninik aiblpbiH PO3€TKaflaH WbIFapbiHbi3.

» KbinbiwTbl apa TYpbin Kanca anekTp Kypanbit bipae
ewipiHis.

» Kiwi xaHe xyKa faiiblHAamanapabl eHaey Kesinae
9pAaibIM TYPaKTbl acTbIHFbI 6eT HeMece apanay
ycTeniH (Kepek-apak) naiganaHbiHbi3.

OnTMMangbl aHe HaKTbl apanay HaTUXKECIHE XeTi YLUiH

KaTTbl bacbin apanaubia.

KanbiH afaiuta (>40 MM) y3blH XaHe Typa KecikTepai

apanay/a apanay cbi3bifbl Typa 6onmaybl MyMKiH. ypbic

KecikTep yLwiH byn »xarnaiaa Bosch geHrenek apacbiH

naiaanaHy ycbiHbinagpl.

Barbipma apanap (G cypertii KapaHpbi3)

» Kon apacbimMeH Tek aFall, rHICOKAPTOH T.6. CHAKTbI
XyMcaK MaTepuanpapabl eHaeyre bonapbi!

Kon apa yLuiH TeK Kbicka apa NonoTHONAPbIH NaiaanaHblHbI3.

JKyka apa 0° eHic bypbilbiMeH MymKiH bonagpl.

INEKTP KypanbiH Tipeyil TakTaHbiH, (6) anfbiHFb! LWETiMeH

[NaiblHAamara apa uckiciH (9) farbiHaamara Turisbeit

KOMbIHbI3 fia KOCbIHbI3. XKypic backapybl bap anekTp

Kypanfapaa Makcumanzbl Xypic CaHblH TaHAAHbI3. INeKTp

KyparblH KaTTbl AaiblHgamara bachin apa nONOTHOCbIH

aKblpblH lakblHAAMaFa KiprisiHis.

Tipey TakTacsl (6) Tonbik beTiMeH aaibliHamMaga xarkaHaa

KaXeTTi apanay Cbi3blFbIMEH apanaHpi3.

CybiTy/Maiinay Kypanaapbi

MeTangpbl apanayfa Kpi3bin KeTyi cebebiHeH kecik

Cbi3bIFbIHAA CYbITY HEMECE Mainay KypasblH CYpy Kepek.

TeXHUKanbIK KyTiM )XaHe KbI3MeT

Kpi3meT KepceTy XaHe Tasanay

» Bapnbik XyMbICTapAaH anfblH 3N€KTP KYPanbiHbIH,
Keninik aibpbIH PO3ETKAAAH WbIFAPbIHbI3.
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» KaKkcbl api ceHiMAj XKYMbIC icTey YLuiH 3neKTp Kypanbl
MeH XenaeTKilll TecikTi Ta3a ycTaHbi3.

Erep baitnaHbic CbiMbIH anMacTbipy kaxeT bonca,

KayincisgikTiH TemengeyiHe xon bepmey yLLiH 0Cbl XyMbIC

Tek Bosch komnanuscbl Hemece Bosch anektp kypanaapbl

boiblHLLIA BKINeTTi KbI3MET KepCceTy opTablKTapblHaa

Xyprisinyi Tvic.

Apa nonoTHOChIHbIK beKiTKiLiH XyHeni Typae Tazanaxpi3. On

YLLiH apa NONOTHOCHIH ANEKTP KyparblHaH anbin 3NeKTp

KyYParblH TEriC )epre Xan KarbiHpi3.

INeKTP KypasnblHbIH KaTTbl 1ACTaHybl )KYMbIC akayNnblKTapbiHa

anbin Kenyi MymkiH. Con yLUiH KaTTbl LUAH, XXacanaTblH

Matepuangapabl TEOMeHHeH bacneH apanamanpi3.

» TeTeHLue XXYMbIC XaFAanblHAa MYMKiH 6onfaHwa
LIAHCOPFbILTLI NaiAaNnaHbIKbI3. XKengeTkiw TecikTi
XKHi ypnen, Ta3apTbin apTbiK TOKTaH CaKTalTbIH
KocKbiTbl (PRCD) KocbiHbI3. MeTanbl eHaey/e ToK
©TKI3€TIH LUAH 3NEKTP KypanblHbIH, iLLiHAE XUHANYbI
MYMKiH. IneKTp KypanblHbIH OKLLIAYNaFbILLbl 3aKbIMAANY bl
MYMKIH.

Erep wak Tycy bitenin kanca, anekTp KyapnbiH eLwipin

LIaHCOPYAb! LWeLLin LWaH XaHe XOHKaNapabl abin KOWbIHbI3.

BarbiTTaybllw feHrenexTi (8) keige bip Tamwwbl MaiMeH

MainaHbi3.

BarbiTTaybil ponukTi (8) xyieni Typae Tekcepin TypbiHbI3.

TosraH benwekTi Bosch KbiaMeT kepceTy opTanbiFbiHAa

ANIMacTbIPY KaXeT.

OHimaepai onapablH CakTbIFbIH KAMTaMachI3 eTeTiH,

eHiMaepre aTMocdepanbik XayblH-LALbIHHbIH TUIOIHE XaHe

aCKbIH TeMMepaTypa kesaepiHi (TeMneparypaHblH WyFbin
©3epiCiHiH), COHbIH ilLiHAe KYH CaynenepiHi acep eTyiHe
on bepMenTiH iykeHaepae, benimaepae (cekuuanapaa),

NaBMNbOHAAP MEH KMOCKiNepae caTyra bonagpl.

Carywbl (eHAIpYyLL) caTbin anylublFa eHIMAEP Typans!

KQXKETTI XoHe LbIHaMbl aknapatTbl bepin, eHimaepai

TUICiHLUe TaHAAY MYMKIHZIrH KAMTaMachI3 eTyre MiHLeTTi.

OHimaep Typanbl aknapar MiHAETTi Typae Tisimi Pecert

(denepaumnAchiHbIH 3aHHaMacbIMeH benrineHreH

ManimMeTTepai KamTybl THIC.

Erep TyTbIHYLUbI caTbin anaTbiH 6HIMAEP SNAeKaLaH

nanfanaxbinFaH Hemece eHiMep/ae akaynblk (akaynblkrap)

XombinFaH bonca, TyTbIHyLWbIFa byn Typansl aknapart bepinyi

THic.

OHiMaepLi caTy NpoLeciHiK aAcbiHAA TEMeHAeri Kayincisaik

Tanantapbl OpbIHAANYbI THIC:

— CartyLbl caTbin anyLubiFa YAbIMbIHbIH (hMpManbIK ataybl,
OpHanackaH Xepi (MeKeHxaibl) JaHe XyMbIC PEXUMI
Typanbl ManiMeTTep bepyre MiHAETTi;

- Caypa benmenepinperi eHiMAEPAiH CbiHaManapbl catbin
anyuwblira bydbiMaapaarbl xasbanapMeH TaHbICyFa
MYMKiHAiK bepyi xaHe BU3yanapl TekcepicTeH backa
6yibIMaapAbIH icke KOCbINybIHA SKENETIH, caTbin
anyLwbinap e3 beTiHLIEe OPbIHAANTBIH eLKaHAAN
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

— Cartywbl ocbl byibiMaapabik benrineHrex Tanantapra
CoOMKECTiriHiH pacTamacsl, cepTUdMKaTTapabiH Hemece
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CoMKecTiK xeHiHaeri Manimaemenepaiy bap bonybl
Typasbl aKnapaTTbl CaTbin anyLiblFa bepyre MiHAETTi;

- VneHTuduKaumanbik cunarTapbl oK (KoFanfaH),
Xapamablnblk Mep3imi eTin KeTkeH, byabiny benrinepi bap
XoHe nanaanaHy bomblHLA HyCKayNbIFbl (KiTanwacht),
MiHAETTi COMKecTik cepTudMKaTbl HEMece CoMKeCTiK
benrici oK eHiMaepai caTyFa ThibIM CanblHafbl.

TyTbIHYWWbIFa KbI3MET KepceTy XaHe naifanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy opTanbifbl eHIM XeHaey XoHe oFaH
TeXHUKaTbIK KbI3MET KOPCETY, COHAaM-ak KoCarkpl
benwekTep Typanbl cypakTapFa xayan bepepi. Kypamaac
bentekTep bolibiHLLIA KeCKiH MeH Kocankbl beniiektep
Typanbl ManiMeTTep TeMeHaeri MekeH)xai boMblHWa
komketimai: www.bosch-pt.com

Bosch kplameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHiMaep xaHe
onapablH Kepek-KapakTapbl Typanbl CypakTapblHpiaFa xayan
6epepi.

CypakTap Koto xaHe Kocankbl benwekTepre Tancbipbic bepy
Ke3iHze MiHAETTi Typae eHIMHIH PUPManblk,
TaKTanwackiHaarbl 10 TaHbambl 6HiM HEMIpiH bepiHs.
OHpipyLwi Tanantapbl MEH HopManapblHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPa/blH XeHAeY XaHe Keningi KplaMeT KepceTy
6apnblk MemnekeTTep aymarbifa ek “Pobept bow”
h1pManblk Hemece aBTopu3aLMAnaHFaH KbiaMeT kepceTy
opTanbikTapbiHaa opbliHaanagbl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
9KeNiHreH eHiMaepAi nanaanaHy KayinTi, AeHcayNblFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Taparty aKiMLLINiK )XaHe KbINMMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyfanaHagbl.

Kazakctan

TyTbIHyLWbINApFa keHec bepy xaHe WarbiMAapabl Kabbingay
OpTanblifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcraH Pecnybnukacel

050012

Mypatbaes k., 180 y#

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.:+7(727) 3313100

akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTiK KbI3MET KepCeTy OpTabIKTapbl MeH Kabbingay
MYHKTEPiHiH MeKeH-Karbl Typanbl TOMbIK XaHE 63eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caitran
ana anacbl3

Kpbi3meT kepceTy opTanbiKTapbiHbIK 6acka aa

MeKeH)XainapbiH MbIHa XXepAeH KapaHbl3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

IneKTp Kypanbl Keningi nanaanaHy MepsaimiHiH iwinae

OHLiPYLLIHIH KeCipiHEH iCTEH LUbIKKAH XafFaanaa, eHiM neci

TOMeHAEri LWapTTap opblHaanFaHaa keningik 6oMbIHWa TeriH

XeHaeyre KyKbinbl bonapi:

- MeXaH1Ka/blK 3aKbIMAAPAbIH XOKTbIFbl;

- naipanaHy boiblHLA HYCKAY bIK TananTapbliHbiH 6y3biny
benrinepiHin XOKTbIfbl;
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- naupganaHy bo¥ibiHLWa HYCKayNbIKTa CaTyLLbIHbIH CaTy
Typanbl benriciHiK xaHe catbin anyLubl KONTaHOAChIHbIH
6ap bonybl;

~ 3NeKTP Kypanbl CEPUAMBIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNOHbIHAAFbI CEPUANbIK HOMIPLLIH COMKECTIr;

- binikci3 xeHaey benrinepiHiH XoKTblfbl.

Keninaik TemeHperi xarnannapaa KonaaHbinmangapl:

- (hopc-Maxop xaffarnapbiHa bannaHbICTbl Ke3 KenreH
CbIHbIKTap;

- DapnblK aNeKTp KypanaapbiHAarbiaan aNeKTp KypanbiHblH,
KarnbINTbl TO3Ybl.

YKanfarbllw KOHTaKTINep, CbiMAAp, KbiNlakTap xaHe T.6.
CHAKTBI Kypan benikTepiHiH KbI3MeT eTy Mep3iMiH
KbICKAPTaTbIH KANbINTbl TO3Y HOTHXKECIHAE KaXKETTIAiri
TybIHAAFAH XeHAeY Keningik aacbiHa KipMenai:

- TabuFu TO3y (PECypPCTbIH TONbIK NanfanaHbinybl);

- KaTe OpHaTy, PyKcaTchi3 MoAMdHKaLuanay, kate
KONAaHy, KbI3MeT KepCeTy HeMece cakTay epexenepiH
6y3y HaTHXKeCiHAe iCTEH LbIKKAH XKabablK NeH OHbIH
benikTepi;

— 3NEKTP KypasblHa apTblK XKYKTEME TYCKEHHEH OPbIH anFaH
akaynap. (Kypanra apTbiK xyKTeMe TYCYAiH WapTchl3
benrinepiHe MblHanap xarapl: Kydbiny TyCiHiH nanga
6bonybl Hemece anekTp Kypanbl benikrepi MeH
TYHiHAEPiHiIH AedopMaLMAchl HeMece KOpbITbINYybl,
)XOFapbl TeMMnepaTypa acepiHeH anekTp
KO3Fa/TKbILIbIHAAFbI CbIMAAP OKLIAYNaFblLUbIHbIH, Kapalobl
Hemece KeMipneHyi.)

Kapere xapary

INEKTP Kypanaap, xabapiktap xeHe bymanapbiH aiHanaHbi
KOPFanTbIH Kaflere )aparyra anapy Kaxer.

E INEKTP Kypanaap/bl Y1 KOKbICbiHa TacTamMaHbi3!

Tek kaHa EO engepi ywin:

INEKTP XKaHe ANeKTPOHAbIK ecki kypanaap boiblHwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTbIK 3aHfapFa Caikec
naifanaxyra xapamchbi3 3neKTp Kypanpaapbl benexk
KMHANbIN, KIZLEre XapaTblnybl KaXeT.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

Cititi toate avertizarile,

[NAVERTIS- ) Lo o
instructiunile, ilustratiile si

MENT specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea

instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Existd un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica mareste riscul de
electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.
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Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditivd, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul rdnirilor.
Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.
inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sauun
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

Nu va intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in migcare.
imbracamintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

Nu va lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatdmari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

>

Nu suprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine i mai
sigur in domeniul de putere indicat.

Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparata.

Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceasta masura de prevedere impiedica
pornirea involuntard a sculei electrice.

Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.
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» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grija, cu
tdisuri ascutite se intepenesc in mai micd masurd si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

» incredintati scula electrici pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta
sculei electrice.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
pentru ferastraie verticale

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere poate
nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul cablu
de alimentare. Contactul accesoriului de tdiere cu un
conductor aflat ,sub tensiune” poate pune ,sub tensiune”
componentele metalice ale sculei electrice si provoca
electrocutarea operatorului.

» Folositi menghine sau o alta metoda practica de fixare
si sprijinire a piesei de lucru pe o platforma stabila.
Daca tineti piesa de lucru cu mana sau o sprijiniti de
corpul dumneavoastrd, aceasta devine instabila si se
poate ajunge la pierderea controlului.

» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu
apucati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact
cu panza de ferdstrau exista pericol de ranire.

» Porniti scula electrica si numai dupa aceasta
conduceti-o asupra piesei prelucrate. fn caz contrar
exista pericol de recul in situatia in care dispozitivul de
lucru se agata in piesa prelucrata.

» Aveti grija ca talpa de fixare sé se sprijine sigur in
timpul taierii. O panza de ferastrdu inclinata gresit se
poate rupe sau poate provoca recul.

» Dupa terminarea procesului de lucru opriti scula
electrica si scoateti panza de ferastrau afara din
tdietura numai dupa ce aceasta s-a oprit. Astfel evitati
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reculul si puteti pune jos scula electrica in conditii de
siguranta.
» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca

aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se

poate agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate,

impecabile. Panzele de ferastrau indoite sau tocite se pot

rupe si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

» Dupa oprirea masinii nu franati panza de ferastrau
prin contrapresiuni laterale. Panza de ferdstrau se
poate deteriora, rupe sau poate provoca un recul.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu

si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate

provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeazd pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

curba, cu un unghi de inclinare de pana la 45°. Trebuie
respectate recomandarile privind panzele de ferastrau.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se referd la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Dispozitiv de blocare a comutatorului de pornire/
oprire

(2) Comutator de pornire/oprire

(3) Furtun de aspirare”

(4) Adaptor de aspirare®

(5) Racord de aspirare

(6) Talpd de fixare

(7) Comutator dispozitiv suflare a aschiilor

(8) Rola de ghidare

(9) Panza de ferastrau?
(10) Vizor pentru controlul liniei de tiere Cut Control”
(11) Soclu pentru controlul liniei de taiere Cut Control®’

(12) Protectie impotriva atingerii

(13) Maner (suprafatd izolata de prindere)
(14) Sistem de prindere a panzei de ferastrau
(15) Aparétoare antispan”

(16) Sistem de prindere a accesoriilor

(17) Dispozitiv de fixare a rolei de ghidare
(18) Surub talpa de fixare

(19) Scald a unghiurilor de inclinare

- . (20) Marcaj de tiiere la 0%
Utilizare conform destinatiei (21) Marcaj de tiiere la 45°

Scula 9|95tfi5§ este destinaté execu?érii de téieri §F deCUp?ri a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
cu reazem fix in lemn, material plastic, metal, placi ceramice de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
si cauciuc. Este adecvata pentru taieri in linie dreaptd si programul nostru de accesorii.

Descrierea produsului si a

performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de

siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Tineti seama de ilustratiile din partea anterioard a
instructiunilor de folosire.

Date tehnice

Ferastrau vertical PST 65 PST 650 PST670
Numér de identificare 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
Control linie de taiere Cut Control ° ° °
Putere nominala W 500 500 500
Numér de curse la functionarea in gol n, min™* 3100 3100 3100
Cursa mm 20 20 20
Adancime maxima de tdiere

- inlemn mm 65 65 67
- inaluminiu mm 10 10 10
- inotel (nealiat) mm 4 4 4
Unghi maxim de taiere (stanga/dreapta) ° 45 45 45
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6 1,6
Clasa de protectie O/ @l SVl

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste specificatii pot varia.
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Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-11.

Nivelul de zgomot evaluat dupa curba de filtrare A al sculei
electrice este in mod normal: nivel de presiune sonora

88 dB(A); nivel de putere sonord 99 dB(A). Incertitudinea
K=5dB.

Poarta casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform
EN 62841-2-11:

debitarea placilor din PAL cu panza de ferastrau T 144 D:
ayp = 10m/s”, K =3 m/s’,

debitarea tablei din metal cu panza de ferdstrau T 118 A:
3y = 11m/s?, K =3 m/s’.

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decét cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electricd
este deconectatd sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceastd metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Montarea/schimbarea panzei de ferastrau

» Lamontarea sau schimbarea accesoriului purtati
manusi de protectie. Accesoriile sunt ascutite i se pot
infierbanta dupd o utilizare mai indelungata.

Alegerea panzei de ferastrau

La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gésiti o lista a
panzelor de ferdstrau recomandate. Montati numai panze de
ferastrau avand coada cu un singur prag de prindere (sistem
de prindere in T) sau cu coadd universala de 1/4" (coada in
forma de U). Panza de ferastrdu nu ar trebui sa fie mai lunga
decat este necesar pentru taierea preconizata.
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Pentru tdiere in linie curba stransa, folositi o panzd de
ferastrau ingusta.

Montarea panzei de ferastrau (vezi figurile A si E)

» inainte de montare, curitati tija panzei de ferastrau.
O tija de prindere murdara nu poate fi fixata in conditii de
sigurantd.

impingeti in sus, in directia sigetii, sistemul de prindere al

panzei de ferastriu (14). impingeti panza de ferastrau (9)

cu dintii orientati in directia de taiere, pand la punctul de

oprire, in sistemul de prindere al panzei de ferastrau.

La montarea panzei de ferdstrau aveti grija spatele acesteia

sa se afle in canelura rolei de ghidare (8).

Taierile precise sunt posibile numai dacé rola de ghidare (8)

se sprijind fard joc, dar nu prea strans, pe spatele panzei de

ferastrau (panza de ferastrau (9) nu trebuie sa fie indoita din
cauza rolei de ghidare). Daca este necesar, slbiti surubul

(18) si deplasati suportul (17) rolei de ghidare astfel incat

aceasta sa se sprijine fdra joc pe spatele panzei de ferastrau.

Strangeti din nou bine surubul (18).

» Verificati dacd panza de ferastrau este bine fixata.

0 panza de ferastrdu care nu este fixata bine poate cadea
afara din sistemul de prindere si va poate provoca raniri.

Extragerea panzei de ferastrau (vezi figura B)

Impingeti sistemul de prindere a panzei de ferastrau (14) in
directia sagetii, in sus si extrageti panza de ferdstrau (9).
Daca panza de ferastrdu se blocheaza in momentul
extragerii, impingeti usor spre inainte (maximum 2 mm)
sistemul de prindrre al panzei de ferdstrau (14).

Aparatoarea antispan (accesoriu)
(consulta imaginea C)

Aparatoarea antigpan (accesoriu) (15) poate impiedica
ruperea aschiilor de pe suprafata superioara a materialului la
taierea lemnului. Aparatoarea antispan poate fi utilizata
numai la anumite tipuri de panze de ferastrau si numai
pentru un unghi de tiiere de 0°. n timpul taierii cu
aparatoarea antigpan, nu este permisd deplasarea spre
spate a talpii de fixare (6) in scopul taierii in apropierea
marginilor.

Impingeti aparitoarea antispan (15) de jos in sus in talpa de
fixare (6) (cum este ilustrat in figurd, cu degajarea
indreptata in sus).

Controlul liniei de taiere Cut Control (accesoriu)

Dispozitivul de control al liniei de taiere Cut Control permite
ghidarea precisa a sculei electrice de-a lungul liniei de taiere
marcate pe piesa de lucru. Cut Control este alcatuit din
fereastra de vizualizare (10) cu marcaje de taiere si soclul
(11) pentru fixare pe scula electrica.

Fixarea Cut Control pe talpa de fixare (vezi figura D)
Prindeti strans fereastra de vizualizare pentru Cut Control
(10) in suporturile soclului (11). Contrapresati usor soclul si
fixati-l in sistemul de prindere accesorii (16) al talpii de
fixare (6).
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Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi daunatoare sandtatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cét posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze 0 masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Racordarea dispozitivului de aspirare a prafului

Introduceti adaptorul de aspirare (4) (accesoriu) intr-un

furtun de aspirare (3) (accesoriu) pana cand se fixeaza

sonor. Racordati adaptorul de aspirare (4) cu racordurile de

aspirare (5) la scula electrica si furtunul de aspirare (3) la un

aspirator (accesoriu).

La sfarsitul prezentelor instructiuni gasiti o privire de

ansamblu asupra diferitelor aspiratoare de praf adecvate

pentru racordare.

Pe cat posibil, pentru o aspirare optima, montatia

aparatoarea antispan (15).

Deconectati suflanta de span in cazul in care ati racordat

dispozitivul de aspirare a prafului.

Aspiratorul de praf trebuie sé fie adecvat pentru materialul
de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Functionare

Moduri de functionare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Reglarea unghiului de inclinare (vezi figurile E-F)

Talpa de fixare (6) poate fi intoarsa spre dreapta sau spre

stanga pentru tdieri oblice de pand la 45°.

Aparétoarea antispan (15) nu poate fi utilizata pentru

taierile oblice.

- Montati o panza de ferastrau (9).

- Demontati aparatoarea antigpan (15).

- Slabiti surubul (18) si impingei usor talpa de fixare (6) in
directia racordului de aspirare (5).

- Pentru reglarea precisa a unghiurilor de inclinare talpa de
fixare are in partea dreaptd si stangd puncte de oprire la
0°,22,5°si 45°. Rabatati talpa de fixare (6) conform
scalei (19) in pozitia doritd. Cu ajutorul unui raportor pot
fi reglate si alte unghiuri de inclinare.

- Impingeti apoi talpa de fixare (6) pana la punctul de

oprire in directia panzei de ferastrau (9).

Deplasati astfel suportul (17) incat rola de ghidare (8) sa

se sprijine pe spatele panzei de ferastrdu. Taieri precise

sunt posibile numai daca rola de ghidare se sprijina fara
joc pe spatele panzei de ferastrau.

- Strangeti din nou bine surubul (18).

Controlul liniei de taiere in cazul taierilor oblice

N
(20) (10) (11) (6) (19)

Pentru controlul liniei de taiere, pe fereastra de vizualizare
pentru Cut Control (10) este prevazut un marcaj (20)
pentru taieri in unghi drept la 0° si cate un marcaj (21)
pentru taieri oblice cu caderea piesei taiate in dreapta sau
stanga la 45°, corespunzator scalei (19).

Marcajul de taiere pentru unghiuri de inclinare intre 0° si 45°
rezulta in mod proportional. El poate fi trasat in mod
suplimentar pe fereastra de vizualizare pentru Cut Control
(10) cu un marker lavabil si apoi sters.

Pentru lucrul la dimensiuni exacte, cel mai bine executati mai
intdi o tdiere de proba.

(21)

Deplasarea talpii de fixare (vezi figura E)

Pentru taieri in apropierea marginilor, puteti deplasa spre
spate talpa de fixare (6).

Montati o panza de ferastrau (9).

Slabiti surubul (18) si impingeti talpa de fixare (6) pana la
punctul de oprire in directia racordului de aspirare (5).
Deplasati astfel suportul (17) incat rola de ghidare (8) sa se
sprijine pe spatele panzei de ferastrdu. Taieri precise sunt
posibile numai daca rola de ghidare se sprijina fara joc pe
spatele panzei de ferastrau.

Strangeti din nou bine surubul (18).

Taierea cu talpa de fixare (6) deplasata este posibila numai
cu un unghi de inclinare de 0°. In plus, nu este permisa
folosirea controlului liniei de taiere Cut Control cu soclul
(11) si nici a apratoarei antispan (15).

Suflanta de span

Cu ajutorul curentului de aer produs de dispozitivul de
suflare a aschiilor linia de tdiere poate fi mentinutd libera de
aschii.
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| Conectarea suflantei de span: Pentru
°° | lucrérile care presupun indepartarea

2\ | unui volum mare de aschii in lemn,
material plastic etc., impingeti
comutatorul (7) in directia racordului
de aspirare.

| Deconectarea suflantei de span: Pentru
22 | lucrarile in metal cat siin cazul

2\| racordarii dispozitivului de aspirare a
prafului, impingeti comutatorul (7) in
directia panzei de ferdstrau.

Punere in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Pornire/oprire

» Asigurati-va ca puteti actiona intrerupatorul pornit/
oprit fara a lasa din mana manerul.

Pentru pornirea sculei electrice apasati intrerupatorul

pornit/oprit (2).

Pentru blocarea intrerupatorului pornit/oprit (2), tineti-|

apasat si impingeti dispozitivul de blocare (1) spre dreapta

sau spre stanga.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul

pornit/oprit (2). Daca intrerupatorul pornit/oprit (2) este

blocat, mai intai apasati-l si apoi eliberati-l.

Instructiuni de lucru

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» in cazul in care panza de feristriu se blocheaza, opriti
imediat scula electrica.

» Laprelucrarea pieselor de prelucrat mici sau subtiri
folositi intotdeauna un suport stabil, respectiv o masa
de lucru pentru ferastrau (accesoriu).

Taiati cu 0 apasare moderata pentru a obtine un rezultat de

taiere optim si precis.

La tdierile lungi si drepte in lemn gros (>40 mm) fagasul de

tdiere poate avea un traseu imprecis. inacest caz, pentru

taieri precise se recomanda utilizarea unui ferastrau circular

Bosch.

Taiere cu patrundere directa in material (vezi figura G)
» Este permisa taierea cu patrundere directa numaiin
materiale moi ca lemnul, gips cartonul, s.a.!
Intrebuintati pentru tiierea cu patrundere directd in material
numai panze de ferdstrdu scurte. Tdierea cu patrundere
directd in material este posibila numai cu un unghi de
inclinare de 0°.
Asezati scula electrica cu muchia anterioara a talpii de fixare
(6) pe piesa de lucru, fara ca panza de ferdstrau (9) sa
atinga piesa de lucru si porniti-o. in cazul sculelor electrice
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prevdzute cu reglarea numarului de curse selectati numarul
maxim de curse. Tmpingeti si apasati scula electrica pe piesa
de lucru si lasati panza de ferastrau sa patrunda lent in piesa
de lucru.

De indatd ce talpa de fixare (6) se sprijind in intregime pe
piesa de lucru, tdiati in continuare de-a lungul liniei de taiere.

Agent de racire/lubrifiant

La taierea metalului, din cauza incalzirii acestuia, se va aplica
un strat de agent de rdcire resp. lubrifiant de-a lungul liniei
de taiere.

intretinere si service

intretinere i curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru

a evita periclitarea sigurantei fn timpul utilizarii, aceasta

operatie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru

de service autorizat pentru scule electrice Bosch.

Curatati regulat sistemul de prindere al panzei de ferastrau.

Extrageti in acest scop panza de ferastrau din scula electrica

si bateti usor scula electrica de o suprafata plana.

Murdarirea puternicd a sculei electrice poate duce la

deranjamente functionale. De aceea, nu debitati de jos in sus

sau deasupra capului materiale la prelucrarea carora se
degaja mult praf.

» in conditii de lucru extrem de grele, folositi
intotdeauna, in masura posibilitatilor, o instalatie de
aspirare. Suflati frecvent fantele de aerisire si
conectati in serie un intrerupator de protectie
impotriva tensiunilor periculoase (PRCD). in cazul
prelucrarii metalelor in interiorul sculei electrice se poate
depune praf bun conducdtor electric. Izolatia de protectie
asculei electrice poate fi afectata.

Dacd orificiul de evacuare a prafului se infunda, opriti scula

electrica, scoateti dispozitivul de aspirare a prafului si

indepartati praful si aschiile.

Ocazional, ungeti rola de ghidare (8) cu o picatura de ulei.

Controlati cu regularitate rola de ghidare (8). Daca este

uzatd, aceasta trebuie inlocuita la un centru de service

autorizat Bosch.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie
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pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

accesoriile acestora. » Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U AOOPe ocBETEHO.
in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam Pa3xBbpnaH1TE MK TbBMHW PABOTHK MeCTa ca npeanoc-
sa specifici neaparat numarul de identificare compus din TaBKa 3a MHLMAEHTH.

10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului. > He paboTeTe C eNeKTPOUHCTPYMEHTA B CPEa C NOBH-
Romania LeHa ONAcHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCnno3us, B 6nu-
Robert Bosch SRL 30CT /10 NecHO3ananuMM TeYHOCTH, Fa30Be AW Npaxo-
PT/MKV1-EA 06pa3Hu matepuani. Mo BpeMe Ha paboTa B €N1eKTPOUH-
Service scule electrice CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT Aia Bb3nna-
Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1 MEHAT NPaxoobpasHu MaTepuany un napy.

013937 Bucuresti » [IpbXKTe feua U CTPaHUUHHM NULA Ha Ge3onacHo pascTo-
Tel.: +40 21 405 7541 fIHWe, AOKaTO paboTuTe C eneKTPOUHCTPYMeHTa. AKo
Fax: +4021 2331313 BHUMaHWeTo By bb/ie 0TKNOHEHO, MOXe [1a 3arybute KoH-
E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com TPONa Hafl eNeKTPOUHCTPYMEHTa.

www.bosch-pt.ro
Be3sonacHoct npu pabota c eneKTpUUEcKH TOK

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt » LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpA6Ba Aa e noa-
disponibile la: XOAALL 32 NON3BAHNA KOHTAKT. B HHKaKbB cnyvail He
www.bosch-pt.com/serviceaddresses ce lonycKa H3MeHsAHE Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wence-
_ na. Koraro pabotute cbC 3aHyneHu enekTpoypeau, He

Eliminare M3Non3BaiiTe afanTepH 3a wencena. [on3BaHeTo Ha
Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie OPUIMHANHK LeNncenu 1 KOHTaKTU HaManABa pucka ot
directionate cdtre o statie de revalorificare ecologica. Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul » U3bareaiite nonupa Ha TAnoTo Bu f0 3a3emeHnn Tena,

menajer! Hanp. Tpb6U, OTONNHUTENHN YPeaH, NeUKH U XNafUNHu-
uu. Korato 1An10T0 Bi € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
X . Ha TOKOB y/ap € No-ronAam.
Numai peqtru ?‘"‘Fe UE: . . » lpepnasBaiite eNeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Conform D|rect|ye| Europene 2012/19/UE privind sculele si Bnara. MPOHUKBAHETO Ha BOJIA B eNEKTPOMHCTPYMEHTa
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea NOBMLLABA ONACHOCTTa OT TOKOB YAap.

acesteia in legislatia nationald, sculele electrice scoase din N
) 2O R . . » He nsnonsBaiite 3axpaHBalua kaben 3a uenu, 3a kou-
uz trebuie colectate separat si directionate catre o statie de . J
e oL ’ ; To Toil He e NnpeABuAeH. Hukora He H3nonsBsaiTe 3ax-
revalorificare ecologica.
paHBawua kaben 3a npeHacAHe, TerneHe UK OTKaua-
BaHe Ha eneKTpouHcTpymeHTa. Mpepnassaiite kabena
OT HarpABaHe, OMacnsABaHe, AONHP 10 OCTPH prboBe
MNW A0 NOABWKHYU 3BeHa Ha MaLMHHK. [10BPefeHn unu

yCyKaHu kabenu yBenuuaBar pucka oT Bb3HUKBAHe Ha TO-

bbnrapcku Kby,
» Korato pabotute c eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3NON-

Yka3aHuda 3a cH rypHoct 3BaiiTe CaMo YAbMKHUTENHN Kabenu, noaxoaaium 3a pa-

60oTa Ha OTKpHTO. V3M0N3BaHETO HA YAbMKUTEN, NPe-
061wy yka3aHua 3a 6esonacHocT 3a Ha3HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa PHUCKa OT Bb3-
eNeKTPOMHCTPYMEHTH HWUKBaHe Ha TOKOB yAiap.
YTPERYTIPEX Toowrerswmsumpemtrexae > 10 e
[EHVE HMA, yKa3aHHA, 3ano3HaiiTe ce ¢ peAa, peal p

hUrypHTE M TeXHHUECKHTE XapaK- Bay 3a yTeuHH TokoBe. /3non3eaHeTo Ha npeanaseH

TePHCTHKM, MPUNOXEHM KbM eNeKTpOHHCTPYMeHTa. 1po- NpeKbCcBay 3a yTeUHU TOKOBE HaMa/fABa OMacHOCTTa OT
MyCKM NPH CMa3BaHeTo Ha yKasaHWATa N0-[OMY MOraT Aa npe- Bb3HUKBAHE HATOKOB yAap.
[AM3BUKAT TOKOB Y/1ap W/MUNK TEXKHM TPaBMH. be3onaceH HaunH Ha pabota
CbXxpaHABaiiTe Te31 yKa3aHUA Ha CHIYPHO MACTO. » bbaeTe KOHLEHTPUPAHH, cnefileTe BHHMATENHO AieHCT-
13non3BaHWAT N0-A0NY TEPMUH "€NeKTPOMHCTPYMEHT" ce OT- BUATa CH M NOCTbNBaiTe NPena3n1Bo U pasymHo. He
HacA [10 3aXpaHBaHH OT eNeKTpUUecKaTa Mpexa enekTpouH- M3non3BaiTe eNneKTPOUHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMmo-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBaLl kaben) 1 10 3axpaHBaHu OT aKy- PEHU UNK NOA BNUAHWETO HA HAPKOTHYHH BELLEeCTBa,
MynaTopHa batepus enekTpouHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaly anKoXon Wnu ynonBaLuy nekapcrea. EfuH mur pasces-
kaben). HOCT Npy paboTa ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT MOXeE Aia MMa 3a

NOCNeaCTBUE U3KMIOUUTENHO TEXKW HapaHABaHWA.
160992A680](25.02.2021) Bosch Power Tools
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» Pabortete c npegnaspauo pabotHo obnekno. Bunaru

HoceTe npeAnasHu ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALM 33
N0N3BaHNA eNEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLUBAHATA AeH-
HOCT IMUHM NPefna3H1 CPEACTBa, KaTo iuXxaTenHa Macka,
3[1paBU NTBTHO3ATBOPEHH 00YBKM CbC CTabUNEH rpait-
(hep, 3alLMTHA Kacka MW LymMo3arnyLuTenu (aHTudo-
HH), HaManABa pycKka OT Bb3HWKBaHe Ha TPY/0Ba 3M10M0-
nyka.

» W3bArsaiiTe oNacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha eNEKTPOUH-

CTPyMeHTa no HeBHUMaHHe. Mpeayu aa BkniouuTe wWen-
cena B KOHTAaKTa UMK Ja nocTaBuTe batepuaATa, KaKTo 1
NpH NpeHacsAHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, Ce yBepsa-
BaiiTe, ue NyCKOBHAT NPEKbCBaY € NO3ULMA "H3Knioue-
HO". HOCEHETO Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH C NPbCT BbPXY
MyCKOBUA NPeKbCcBay UMW NOAABaHETO Ha 3aXPaHBaLLo
HanpeXXeHue, [0KaTo NyCKOBUAT NPEKbCBaY € BKIIOUEH,
yBE€NMyYaBa onacHOCTTa OT TPYAOBM 3M10MONYKH.

» Mpeau Aa BKNIOUMTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce YBepsa-

BaiiTe, ue CTe OTCTPAHUNH OT HEro BCHUKH NOMOLLHU
MHCTPYMEHTH U raeuHu Kniouose. [TOMOLLEH UHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE A NPUUNHH
TPaBMMU.

» U3barsaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHHUA Ha TANOTO.

Pabotete B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KW MOMEHT NoAAbpKaiTe paBHoBecHe. Taka Liie MOoXe-
Te 1a KOHTPONMparTe enekTPOUHCTPYMeHTa No-aobpe 1 no-
6e30nacHo, ako Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLMA.

» PaGorterte c noaxoasawo obnekno. He pa6otere c wu-

POKH AAPEXH UNU YKpaweHua. [pbxTe KocaTa U Apexu-
Te cH Ha besonacHo pa3cToAHKe OT ABHXKELLH Ce 3Be-
Ha. LUMpOKVITe Apexu, YKpalleHUATa, AbNrute KoOCK morat
Aa bbpar 3axBaHath 1 yBneuyeHu OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

» AKO e Bb3MOXXHO H3MON3BAHETO Ha BbHILHA acnupaLy-

OHHa CHCTeMa, ce yBepABaiiTe, ue TA e BKNIoUeHa U
(hyHKUMOHHPa 3NpaBHO. V13M0N3BaHETO Ha acnupaLy-
OHHa CHUCTeMa HamansBa PUCKOBETE, AbMKally Ce Ha OT-
[ensLm ce npu pabota npaxose.

» [l06poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa BCNeAC:

TBMe Ha uyecTa paboTa c Hero He e NOBOA 3a HaManABa-
He Ha BHUMaHHeTo U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHocT. EAHO HEBHUMATENHO AEUCTBME MOXE [la
NPeau3B1Ka TEXKN HapaHABAHWA CaMO 3a YACTH OT CEKYH-
para.

TPWXNKBO OTHOLLIEHWE KbM eNEeKTPOUHCTPYMEHTHTE
» He npetoBapBaiite enektpouHcTpymeHTa. Usnons-

BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTHTE CaMo CboBpasHo TAX-
HOTO NpeaHa3sHauenue. LLle pabotuTe no-fobpe u
no-6e3onacHo, Koraro u3non3sare NoAXOAALLNA eNEKTPO-
MHCTPYMEHT B 3a[jafieHHA OT IPOU3BOANTENSA AUaNa3oH Ha
HaToBapBaHe.

He u3non3saiite eneKTPOUHCTPYMEHT, UHHTO NMyCKOB
npeKbLCBay e NoBpeAeH. ENeKTDOMHCTPYMEHT, KOUTO He
Moxe Aa bbie U3KNIoUBaH W BKNIOUBAH MO NPeABMAEHNA
OT POM3BOANTENA HAUNH, € OnaceH v TpAbBa fa bbae pe-
MOHTHPaH.
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» Mpeny aa u3BbplUBaTe KAKBUTO U Aa € AeHHOCTH N0
€neKTPOUHCTPYMEHTA, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo M Koraro ro npubupare,
M3KMIOUBaiTe Wencena oT KOHTaKTa, pecn. H3Baxpaaii-
Te 6aTepuaATa, aKo € Bb3MOXHO. Tazn MApKa Npemaxaa
0MacHOCTTa OT 3afiefCTBaHE Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA N
HEBHUMaHMe.

CbXpaHsABaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-

AeTo He Morar fia bbaaT focTuruatk ot Aeua. He po-

nyckaire Te Aa 6bpaT M3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He

ca 3ano3HaTH ¢ HauMHa Ha pabora c TAX U He ca npoue-

NW Te31 MHCTPYKUMK. Korato ca B pbLieTe Ha HEOMUTHH

notpebutenu, eneKTPOMHCTPYMEHTUTE MoraT Aa ObAar u3-

KNMIOUNTENHO OMACHM.

» Mopabpxkaiite fO6pe eneKTPOUHCTPYMEHTHTE CH U ak-
cecoapute um. MpoBepsaBaiiTe fanu NOABWKHUTE 3Be-
Ha (hyHKLMOHMPAT 6e3yKOPHO, AanK He 3aKNUHBAT, Aa-
NH MMa cCUYNEeHH UNK1 NOBPeAeHH AeTaiNH1, KOUTO Hapy-
LIABAT UMK U3MEHAT (PYHKLUHTE Ha eNeKTPOMHCTPY-
meHTa. Mpeau aa u3non3pare eNeKTPOMHCTPYMEHTa,
ce norpuxeTe NoBpefeHUTe AeTainu aa 6baar peMoH-
THPaHU. MHOrO 0T TPY/J0BUTE 3N0NONYKM Ce IbMKAT Ha
Henobpe nopabpKaHU eNeKTPOUHCTPYMEHTH U Ypeau.

» Mopabpkaiite pexxeLuTe HHCTPYMEHTH BUHArU fobpe
3aToueHu W uncTH. [10bpe nofabpKaHUTE PEXELLU UHCT-
PYMEHTH ¢ 0CTpH pbbOBE OKa3BaT No-Manko CbnpoTUBe-
HWe U Ce BOLAT N0-NeKO.

» U3non3gaiite eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AONbAHKTEN-
HUTe npucnocobnenns, paboTHUTe HHCTPYMEHTH U T.
H., CbobPa3HO MHCTPYKLUUTE Ha NpousBoauTens. Mpu
ToBa ce cbobpa3sBaiiTe U C KOHKPETHUTE PabOTHH yc-
NoBHA U oNepaLyu, KouTo TpA6Ba Aa u3nbnHute. 13-
NON3BAHETO Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTH 3a Pa3NUUHK OT
npeasuaeHnUTe 0T NPOU3BOAUTENA NPUNOXKEHUA NOBULLIA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HUKBAHE Ha TPYLOBU 3110MONMYKH.

» MopabpaiiTe APbKKKTE H PbKOXBATKUTE CYXH, UHCTH
M HeoMacneHu. Xnb3raBuTe IPbXKU U PbKOXBATKU He
nossonsear besonacHara pabota v ;obpoTo KoHTponMpa-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA NP1 Bb3HUKBaHE Ha HeouaK-
BaHa CUTyalu1A.

v

Mopabpxane

» [lonyckaite peMOHTLT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTUTe Bu
[ia ce U3BbPLUBA CaMo OT KBanuuLMpaHu cneyuanuc-
TH M CaMO C U3MON3BAHETO Ha OPUTHHANHK Pe3epPBHH
yacTH. 10 T031 HaUMH Ce rapaHTUpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA HA eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3auusa 3a 6esonacHa pabora c npobognu
TPHOHH

» Korato u3anbnHsABate onepawus, Np1 KOATO CblLECTBY-
Ba ONAacHOCT PabOTHUAT MHCTPYMEHT MOXKe Aa 3acerHe
CKPHUTH N0 NOBbPXHOCTTa NPOBOAHHLM N0/, HaNpeXxe-
HWe UMK 3aXpaHBaLyuaA kaben, aonupaiite eNeKTPOHHC-
TPYMeHTa Camo [0 H30NMPaHUTE NOBbPXHOCTH Ha pb-
KOXBaTKMTe. [1pH KOHTAKT Ha peXeLLns akcecoap ¢ npo-
BO[HMK MO/, HANPEXEHNE € Bb3MOXHO HaNPEXEHUeTo Aa
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Cce Npefiane no MeTanHuTe IETalNyu Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa ¥ TOBa fia NPeaM3BMKa TOKOB yaap.

» WUsnon3ssaiite CKo6M MNK APYrY NOAXOAALLM CPeACTBa

3a 3axBalyaHe U yKpenBaHe Ha 06paboTBanua perain.

[ibprxaHeTo Ha 06paboTBaHNA AeTaiN Ha PbKa MK NpU-
TUCKAHETO My J10 TANIOTO MOXe A Npeau3BmKka 3aryba Ha
KOHTPO.

» [IpbXKTe pbLeTe CH Ha Pa3CTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3a-

He. He nunaiite nog 0bpabotsanua geraiin. CbilecTBy-

Ba OMaCHOCT fa Ce HapaHMTe, ako A0NPETe PEXeLLMs
JIUCT.

» [lonupaiite eneKTPOHHCTPYMeHTa o 0bpaboTBaHuA
[LeTain, cnep Kato NpeABapUTENHO CTe ro BKNIOUUIH.

B npoTMBeH cnyuaﬁ CbLLECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HUKBaHe

Ha OTKaT, aKo PEXELLMAT TUCT Ce 3aKNuHU B 0bpaboTea-
HUA AeTann.

» Mo BpeMe Ha pA3aHe BHMMaBa#Te OCHOBHaTa nnova ga

nexu cTabunHo. AKO PEXELLMAT INCT Ce 3aKNUHK, TOBa
MO>Xe f1a NPeAn3BMKa OTKAT UK CUyMBaHE Ha PEXELLUA
JIUCT.

» Cnep npukniouBaHe Ha paboTa MbpBo U3KNIOUBaiTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTA M 3BAXKAANTE peXeLyus NUCT

OT MeXXAWHaTa eiBa cnej OKOHYaTeNHOTO My CnupaHe.
Taka u3bareare onacHOCTTa OT Bb3HUKBAHE Ha OTKAT U MO-

xeTe be3onacHo f1a 0CTaBUTE eNEKTPOUHCTPYMEHTA Ha
paboTHaTa NoBbPXHOCT.

» Mpenyu aa octaBUTE @NEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKBail-
Te BbPTEHETO Aa CNipe HambiHO. B NpOTUBEH CNyyait u3-
NON3BaHUAT PaboTeH MHCTPYMEHT MOXE fia A0NpPe APy
npeaMet U Aa Npean3BrKa HEKOHTPONMPAHO NPeMecTBa-
He Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA.

» U3non3gaiite camo HoXoBe B 6e3yKOPHO CbCTOAHME.
OrbHaTH UMK 3aTbNeHU HOXXOBE MOraT fja ce CUynAT,
NOBPEAAT Cpe3a Unu fia Npeau3BuKaT 3aKnnuHBaHe.

» Cnep u3KNnOUBaHe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA He K-
paiiTe pexewun NUCT NPUHYAUTENHO, KaTo ro NPUTHC-
KaTe OT ABeTe CTPaHU. PexeLmaT nucT Moxe Aa bbae
NOBPE/EH, a Ce CUYNK NW Ia Npeau3BmMKa obpareH ot-
Kar.

» U3non3gaiite nogxoaswm npubopu, 3a fa otkpuete
€BEeHTYanHo CKPUTH Noj, NOBbPXHOCTTa Tpb6onpoBo-
A1, HNHK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
LMTENHO APYXKeCTBO. BNM3aHETO B CbNPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHMLM MO/ HANPEXEHNE MOXE [ia NPeau3B1Ka no-

Kap 1 TOKOB y/1ap. YBPEeXAaHeTo Ha ra3onpoBof MOXe a

[0Befie 10 eKcnno3us. MoBpexaHeTo Ha BofoNpoBo
1IMa 3a NOCNEACTBUE rONEMU MaTePHUanHu LLETH U MOXe
[a Npeau3B1Ka TOKOB yaap.

OnucaHue Ha npoAaykKta u AeHHoCTTa

MpoueteTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHHA
¥ HHCTPYKUMK 3a 6e3onacHocT. [Tponycku
NPK CNasBaHETO Ha MHCTPYKLMKTE 3a be3o-

MacHOCT 1 yKa3aHWATa 3a pabota morar aa
1MaT 3a NocneaCcTBUe TOKOB yaap, noxap 1/
WNU TEXKKM TPABMK.
Mons, uMaTe npeasma M306paxeHuaTa B NpegHara yacT Ha
PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

MpeaHasHaueHHe Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA

EneKTpOMHCTPYMEHTLT € NpefiHa3HaueH 3a pa3pA3BaHe U 13-
pA3BaHe N0 BbTPELLEH KOHTYP B IbPBECHW MaTepuany, nnac-
TMacH, MeTanu, KepaMUYHK NNOYX 1 rymMa Npu U3Non3BaHe
Ha cTabunHa ocHoBa. Tolt € NoAX0AALL 3a U3MbHABAHE Ha
npaBoNMUHENHK CPe30Be 1 PA3aHE N0 Abra C HaKNoH [0 45°.
IMpu ToBa TpsibBa a HbAAT cna3BaHy M yKka3aHWATA 3a NON3-
BaHe Ha PeXeLLua UCT.

U306paseHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha enemMeHTUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ce
0THACA 10 U30DpaXKeHNATA Ha CTPAHULMUTE C hUrypuTe.

(1) BbyToH 3a bnokupaHe Ha MyCKOBMA NPeKbCBay
(2) Myckos NpekbcBay

(3) Macmyksay mapkyy?

(4) Wscmyksau agantep?

(5) LLlyuep 3a BKntouBaHe Ha acnupaluoHHa ypeaba
(6) OcHoBHa nnoua

(7) Npeskntousaten npucnocobnexue 3a M3pyxBaHe Ha
CTbPrOTMHH

(8) Bogelua ponka
(9) Pexeuy nuct”

(10) Bu3bop 3a KOHTPON Ha NUHKATA 3a
pssate Cut Control”

(11) THe3no 3a KOHTPON Ha IMHKATA 32
pasaHe Cut Control”

(12) MpepnaseH exkpaH
(13) PbkoxBaTka (M30M1MpaHa NoOBbPXHOCT 3a 3axBalljaHe)
(14) MocTaBka Ha pexeLLus nucT

(15) MpeanasHa nnacT1Ha cpelly OTKbPTBaHe Ha pbbue-
Tata®

(16) KaHanuera 3a 3axBallaHe Ha JOMbAHUTENHW NPUCTIO-
cobnenus

(17) [Obpxau Ha BoaeLara ponka
(18) BuHT ocHOBHa nnoua
(19) Ckana 3a u3mepBaHe Ha brbfa Ha CKocABaHe
(20) MapkmpoBka Ha cpesa 0%
(21) MapkupoBka Ha cpesa 45
a) Maoﬁpaaeume Ha d)urypwre W ONUCAHUTE AONMbNTHUTENHH

F He ca BC IAapTHaTa OKomn-
neKToBKa Ha ypesa. U3uepnarteneH cnucbk Ha AOMbAHKTEN-
HuTE Np 3 Jit] pHUTE CbOTBETHO B

aHu3a 6
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TexHHUuecKn faHHU

MpoboaeH Tpuox PST 65 PST 650 PST 670
KaranoxeH Homep 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
KoHTpon Ha nHKATa Ha ps3aHe Cut Control ° ° °
HomuHanHa koHCcyMUpaHa MOLHOCT W 500 500 500
YecToTa Ha Bb3BPATHO-NOCTbMATENHUTE min™ 3100 3100 3100
IBWXEHMA Ha NPaseH Xof, N,

Xon MM 20 20 20
MaKc. ibnbounHa Ha pa3aHe

- B/bpBO MM 65 65 67
— BanyMUHW#H MM 10 10 10
- B CTOMaHa (Henerupasa) MM 4 4 4
HaknoH Ha ckocaBaHe (HanABo/HagACHO), ° 45 45 45
MaKc.

Maca cbrnacHo EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6 1,6
Knac Ha sawwTa o [l [l

[laHHuTe Baxar 3a HoMUHanHo Hanpexerue [U] ot 230 V. Mpu OTKNOHABALLM Ce HAaNPeXeHUe 1 NPy CeLUMUUHK 38 OTAENHN U3MbAHEHNA Te3n

AaHHW MOraT fia Bapupar.

WUndopmaums 3a U3MbuBaH Wym 1 BUBpaLun

CTOMHOCTHTE Ha EMMCHUM Ha LLYM Ca YCTAHOBEHH CbIMAaCcHO
EN62841-2-11.

PaBHHLLETO A Ha reHepupaHKa LM OT eNeKTPOMHCTPYMEHTA
0BMKHOBEHO €: paBHHULLE Ha 3BYKOBOTO HansraHe 88 dB(A);
MolLHOCT Ha 3Byka 99 dB(A). HeonpepenexocT K = 5 dB.
Paborerte ¢ wymo3sarnywurenu!

O6Lm CTORHOCTH Ha BUDpaLMHTe &, (BEKTOpHA CyMa 3a TpUTe
MOCOKK) W HeonpeaeneHocT K onpeaenequ CbrnacHo
EN62841-2-11:

Pf3aHe Ha wnepnnar ¢ pexely nuct T 144 D:

s = 10m/s”, K = 3m/s?,

PsasaHe Ha meTaneH nuct ¢ pexew, nuct T 118 A:

ayy = 11 m/s”, K = 3m/s’.

MocoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCMoaTalus HUBO Ha
BUOPALMHTE M CTOMHOCT Ha EMUCKA HA LYM Ca U3MEPEHM
CbIMACHO NPOLeAypa, ONpeaeneHa u Moxe fia Cnyxu 3a
CpaBHABaHe C ApYrv eNeKTPOMHCTPYMeHTH. Te ca noaxops-
LY CbLLIO TaKa 3a NPEeABaPHUTENHA OLlEHKa Ha EMUCHUTE Ha
BUOpALMK U LWYM.

ocoueHuTe HUBO Ha BUDPALMKTE W CTOMHOCT HA EMUCHM Ha
LUyM Ca NPefCTaBUTENHM 32 OCHOBHUTE MPUNOXEHUS Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA. AKO 0baue eneKTPOUHCTPYMEHTLT Ob-
[le U3NON3BaH 3a ApYry IeNHOCTH, C Pa3nuuHK PaboTHM UHC-
TPYMeHTH unu be3 HeobxoaMoTo TexHUUecko obenyKBaHe,
HWUBOTO Ha BUOPALMMTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LYM MO-
e Aa ce pasnuuasar. Toa b1 MOTo 3HaUNTENHO fia yBENH-
un BUOpaLMKTE 1 LiyMa Npe3 Neprofia Ha Mon3BaHe Ha enekx-
TPOUHCTPYMEHTA.

3a Mo-TOUHOTO OLeHsBaHe Ha BUDpaumuTe U Wyma TpabBa fa
C€ OTUMTAT U NEPUOLIUTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTBT €
U3KNIOUeH unu paboth Ha npaseH xofl. Tosa b1 Moo 3HauK-
TEMHO fla HaManu eMUCUUTE Ha BUDPaLMK U LIyM Npes nepu-
0/1a Ha NMON3BaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTA.

lpeanucBaiTe JOMbAHKUTENHW MEPKH 3a NPeAna3BaHe Ha
paboTeLLms C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3IENCTBMETO HA
BUOpaLMHTE, HAaNPUMeEp: TEXHUUECKO 0BCNYKBaHE Ha eNeKT-
POWHCTPYMEHTa U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE HA
pblieTe TONNH, LenecbobpasHa opraHu3aLms Ha paboTHUTe
CTBNKH.

MoHTHpaHe

» Mpeay n3BbpLUBaHE HAa KAKBUTO U A3 € AHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIoUBaliTe Wencena ot 3ax-
paHBaLwaTa Mpexa.

MocraBsHe/cMAHA Ha pexeL NUCT

» [pH MOHTMPAHETO UNK CMAHATA HA MHCTPYMeHTa pabo-
TeTe ¢ NpeAnasHu pbKaBULM. PabOTHUTE MHCTPYMEHTH
1Mart oCTp1 pbboBe W NpH NpoabIKMTENHA paboTa Morar
[a Ce HaropeLAT.

WU360p Ha pexewyua nuct

Cn1CbK Ha NPenopbuBaHM1TE PEXELLU NIUCTOBE MOXeETe f1a
HaMepHTe B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCMNOATaLMs.
M3non3gaiTe camo pexelLy IMCTOBe C onallKa ¢ eHa rop-
6uua (T-onatka) unu ¢ yuusepcanHa onawka 1/4" (U-onaw-
Ka). PexeLmaT nucT He TpAbBa Aa e No-Abbr OT Heobxoau-
MOTO 3 U3MbHABAHE Ha CPe3a.

Tpu pA3aHe No Aibra ¢ MaTbK Pajnyc U3MON3BaiTe TECHU HO-
XOBe.

MocTaBaHe Ha pexew, nuct (BX. dur. AnE)

» Mpepu nocTaBAHe NOUNCTETE ONALLKaTa Ha pexelus
nKUCT. 3aMbpceHa onallika He Moxe fa bbaie 3axBaHara
CHTYpHoO.

N3byTaiiTe noctaskara Ha pexelua nuct (14) no nocoka Ha
cTpenkara Harope. MU3byTaiite pexeluua nuct (9) cbe 3bouu-
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Te B N0COKATA Ha PA3aHe [0 YNop B NOCTaBKaTa Ha peXxeLya
JIUCT.
Tpy NOCTaBAHE Ha PEXELN NTUCT BHUMABANHTE 3aaHUAT My
pbb Aa nonagHe B xneba Ha BogeLata ponka (8).
MpeumrsH cpe3ose ca BbaMOXHK CaMo ako HanpasnsAsalla-
Ta ponka (8) onupa nnbTHO, HO He NPEKaneHo CTErHaTo rbp-
6a Ha pexewns nuct (pexeluat nuct (9) He Tpabsa fa ce
orbBa oT ponkarta). Mpu HeobxoaUmocT ocsoboaete BUHTA
(18) v uamecrete abpkaua (17) Ha HanpasnABalLara ponka
TaKa, ye HanpasnABallaTa ponka aa Aonupa nibTHO rbpba Ha
pexelLus nucT. 3aterHete BuHTa (18) oTHOBO.
» [poBepeTe Aanu pexewuaT NUCT e 3aXBaHaT 34PaBo.
HenpaBuiHO 3axBaHaT pexeLl IMCT MOXe [ia U3XBPbKHE
1o Bpeme Ha paboTa 1 a Bu HapaHu.

WUsBaxpaHe Ha pexxewus nuct (Bx. cour. B)

M3byTaiiTe nocTaBkata Ha pexeluua nuct (14) no nocoka Ha
CTpenkara Harope 1 cBanete pexelLua nuct (9).

AKO PEXELLMAT IUCT NPY CBaNAHE Ce 3axBaHe, NMPUTUCHETE
nocTaBKara Ha pexetusa nuct (14) neko Hanpes (Makc.

2 MM).

MpennasHa nnacTMHa cpelly OTKbPTBaHe Ha
pbbuetarta (npuHagnexHoct) (Bx. dur. C)

MNpennasnara nnactuua (15) (He e BKoUeHa B OKOMMNEK-
TOBKaTa) MOXXE [ia NPeAO0TBPATH OTKbPTBAHE Ha pbbueTo Ha
[ieTaitna npu pasaHe B AbpBECHW MaTepuany. NpegnasHata
MnacTiHa MOXeE fia Ce U3M0on3Ba CaMo C ONpeaeneHn HoXoBe
1 caMo Npu bbA Ha HaknoHa 0°. [pu 3non3BaHe Ha npea-
nasHara nnacT1Ha He ce Jonycka U3MeCTBaHe Ha OCHOBHaTa
nnoua (6) Ha3af 3a ps3aHe B 6nM30CT A0 pbb.

Bkapaiite npeanasHara nnactuHa (15) B ocHoBHara nioua
(6) otmony (kakTo e NokasaHo Ha durypara ¢ npopesa Haro-
pe).

KonTtpon Ha nuHuATa Ha cpe3a Cut Control
(npuHapnexHocr)

YKkasaTenar 3a IMHUATa Ha pasaHe Cut Control noseonssa
NPeLM3HOTO BOfIEHE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA MO NPOAbIKe-
HU1e Ha NpeAiBapUTENHO HauepTaHa BbpXY AieTaina MMHUS.
Kbm Cut Control cnanat Bu3bopa (10) ¢ MapkupoBKUTE Ha
cpe3a 1 rHe3foTo (11) 3a 3akpenBaHe BbpXy eNeKTPOUHCT-
pyMmeHTa.

3akpenete Cut Control kbM 0CHOBHaTa nnoua

(Bx. dur. D)

3axsaHeTe B13bopa 3a Cut Control (10) B abpixaunTe BbPXY
rHe3noto (11). Cneg ToBa CTUCHETE NIEKO pamara 1 ro BKa-
paifTe, OKATO YCETUTE MpeLLpakBaHe, B kaHanueTara 3a 3ax-
BalllaHe Ha A0MbNHUTENHK NpUcnocobnenua (16) Ha ocHoB-
Hara nnoua (6).

Cucrema 3a npaxoynaBsHe

MpaxoBe, oTAenALLM ce npu 0bpaboTBaHeTo Ha MaTepUany
Karo CbAbpXally 01080 60U, HAKOM BUROBE IbPBECHHA, MU-
Hepanu 1 MeTanu Morat Aia bbaat onachv 3a agpaseto. KoH-
TaKTbT [0 KOXaTa UM BAMLIBAHETO Ha TakUBa NPaxoBe Morar
[11a NPEe/N3BUKaT anepruuHn peakumu u/unu sabonssaxus Ha

[ZMXaTenHuTe MbTULLA Ha paboTeLLmA C eNneKTPOMHCTPYMEHTA

WN1 HaMUpaLLyY ce Habnuao nuua.

Onpeaenexy NpaxoBe, Hanp. oTAenALWMTe ce npu obpabot-

BaHe Ha byK 1 ibb, ce cumTaT 3a KaHLEepPOreHH!, 0cobeHo B

KOMBMHALMA C XMMUKANK 3a TPETUPAHE Ha AibPBECHHA (Xpo-

mart, KOHcepBaHTH W fip.). flonycka ce 06paboTBaHeTo Ha Cb-

[IbpXallu a3becT MaTepuani camo 0T CbOTBETHO 0byueHH

KBanuUGUUMpaHu nuLa.

- Tlo Bb3MOXHOCT U3M0oN3BaliTe NofxoAALLa 3a 0bpabotsa-
HWsA MaTepHan cucTema 3a NpaxoynassHe.

- OcwurypsBaiite obpo npoBeTpsBaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- TpenopbuBa ce U3MON3BAHETO Ha AUXaTeNHa Macka C
untbp ot KNac P2.

CnasBailTe BanupHTe BbB Baluata cTpaHa 3akoHOBH pasno-

penbu, BanuaHu npu 0bpaboTeaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» Usbarsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
TpaxbT MOXeE NECHO 12 Ce CaMOBb3NNaMeHH.

BkniouBaHe Ha acnMpaLyoHHa cucTaMa

[TbxHeTe u3cMmykBalLma anantep (4) (npuHaanexHocT) Bbp-
Xy M3CMyKBaLLl MapKyy (3) (NpUHAANEeXHOCT), Taa ue aa
npuLpaka. Cebpxete U3cMykBalLus agantep (4) ¢ uscmyk-
Ball| HaKPaiHKK (5) BbpXy ENEKTPOMHCTPYMEHTA U 3CMYK-
Balyusa Mapkyy (3) ¢ npaxocMykauka (MPUHAANEXHOCT).
lpernep Ha HauMHa Ha BKNIOUBAHE KbM PA3NHUUHK NPaxocMy-
KauKy LLie HaMepHTe B Kpas Ha ToBa PbKOBOACTBO 3a EKCNNO-
arauma.

3a nocTuraHe Ha ONTUManHa CTeNeH Ha NpaxoynaBsaHe No
Bb3MOXHOCT NOCTaBANTE NPeanasHara nnacTuHa cpeLly oT-
KbpTBaHe (15).

U3kniouete NprucnocobneHneTo 3a U3fyxBaHe Ha CTPYXKUTE
Cnef, CBbP3BAHETO Ha aCMMPaLMOHHATA CUCTEMA.
M3non3BaHara npaxocMykauka Tpsibsa Aa e npurofHa 3a pa-
60ta c 0bpabotBaHuA MaTepuan.

Ako npu pabota ce o1aena 0ocobeHo BpeaeH 3a 3ApaBeTo
npax UK KaHLEepOreHeH Nnpax, U3non3eante cneuuanmaunpa-
Ha NpaxocMyKauka.

Pabota c eneKTpoHHCTPyMeHTa

PaboTHu pexxumu

» lpeay 3BbpLIBaHe Ha KAKBUTO K Aia € AEHHOCTH N0
eNeKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIoUBaiiTe Liencena oT 3ax-
paHBaLiaTa Mpexa.

Perynupaiite brbna Ha ckocsiBaHe (BX. ur. E-F)

3a u3paboTBaHe Ha Cpe30Be Nof, HakNOH OCHOBHATa Nnoya

(6) moxe aa bbae HaknoHeHa HafACHO UK HanAaBo Ao 45°.

lpeznasHata nnacTuHa cpeLly oTKbpTBaHe Ha pbbueTara

(15) He moxe 1 bbae M3non3BaHa NPy CPe30Be NMof Hak-

NOH.

- TocraseTe pexely mucT (9).

- [leMoHTWpa#Te NpegnasHata NnacTuHa cpeLly oTKbpTBa-
He Ha pbbuerara (15).
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- PasBuitte BuHTa (18) v npemecTete ocHoBHata nnova (6)
NIEKO M0 NMOCOKa Ha HaKparHHKa 3a u3cMyksaHe (5).

- 3aYCTaHOBABaHE Ha TOUHW HAKNMOHM Ha Cpe3a OCHOBHATA
nnoua ce tukeupa npu bru 0°, 22,5° M 45° HansiBo U Ha-
AAcHo. HaknoHeTe ocHoBHara nnova (6), karo otuutate
no ckanara (19) 1o »xenaara nos3uuua. Haknoxu nog
APYIY bW MOrat Aa Obat HaCTPOEHH C MOMOLLTA Ha br-
nomep.

- Cnef ToBa M3mecTeTe ocHoBHara nioua (6) fo ynop no
NoCoKa Ha pexeLus nuct (9).

- Wamecrete abpava (17) Taka, ue Bogewiata ponka (8)
[la 3axBaHe 3afHnA pbb Ha pexelyna nuct. UapabotsaHe-
TO Ha TOYHW CPE30BE € Bb3MOXXHO CaMO aKo BOfeLLaTa
pOfKa onuMpa NbTHO B 33/IHKA Pbb HA PEXELLa NUCT.

- 3aterHete BuHTa (18) oTHOBO.

KoHTpon Ha nuHKATaA Ha cpe3a Npu cpe3oBe NoA HaKNoH

A
(20) (1) (1) )| | (1) (19)

3a KOHTPON Ha IMHKATA Ha Cpe3a B NPo3opeLia 3a

Cut Control (10) nma mapkupoBka (20) 3a npaBobrbnex
cpe3 ¢ 0° v no eHa Mapk1poBka (21) 3a nagaluu HaaacHo
WNK HaNABO CPe30Be Nof, HakMoH ¢ 45° cbrmacHo ckanata
(19).

MapkupoBKHUTE 3a HaknoHu Mexay 0° u 45° ca nponopuyo-
HanHu. Te morar Aa ObaaT 03HaueH AOMbIHUTENHO HA NPO-
30pueTo Cut Control (10) c HenepmaHeHTeH MapKep U cnep
TOBA NECHO Aia 6baat U3TpUTH.

3a npewysHa pabota Hai-gobpe 13BbpLIETe NpobeH cpes.

WU3mecTBaHe Ha 0OcHOBHaTa nnoua (Bx. dwur. E)

Mpu pAsaHe B b1u30cT 10 pbba ocHoBHaTa nnoua (6) Moxe
na bbaie U3mecTeHa Hasap.

Mocraserte pexety nuct (9).

Passuitre BunTa (18) 1 n3mecrete ocHosHara nnoua (6) o
ynop no nocoka Ha twyuepa (5).

MamecTete abpxaua (17) Taka, ue Boaelyata ponka (8) aa
3axBaHe 3afiH1A pbb Ha pexelLmns nucT. U3paboTBaHeTo Ha
TOYHU CPE30BE e Bb3MOXHO CaMO aKo BofieLLaTa poska onu-
pa NbTHO B 3a[HKA Pbb Ha PeXeLLMs NUCT.

3arerHeTe BUHTa (18) oTHOBO.

PA3aHe ¢ U3mecTeHa 0cHoBHa nnoua (6) e Bb3MOXHO camo
noa bron 0°. OCBEH TOBa HE MOXXETE [1a U3Mon3BaTe KOHTPO-
Na Ha NMHKATa 3a pAsaHe Cut Control ¢ rHe3noTo (11) kakto
1 C NpeanasHara niacTiHa cpelly oTKbpTBaHe Ha pbbuetata
(15).
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Mpucnocobnexue 3a U3AYXBaHe Ha CTPYKKUTE

C nomoLyTa Ha Bb3fiyLLIHATA CTPYA Ha NpUCNoCcobneHneTo mo-
e fja bbaie NofabpKaHa NOCTOAHHO UKCTa U BULUMA NIUHKA-
Ta Ha pa3pAi3BaHe.

BkntousaHe Ha npucnocobnex1eTo 3a
13ayxBaHe Ha CTpYXKu: MNpy pa3psssa-
He Ha [1bPBO, NN1acTMaca v fip. W NpH UH-
TEH3WUBHO CTPYXXKOOTAENAHE NpeMecTe-
Te npeskniousatens (7) no nocoka Ha
LyLepa 3a NpaxoynassHe.
M3kniouBaHe Ha npucnocobneHneTo 3a
U3[yXBaHe Ha CTPYXKK: 3a IEMHOCTH B
MeTan, KakTo W NP1 CBbp3aHa acnupa-
LA npemecTeTe npeskniousarens (7)
110 MOCOKA Ha PEXELLMA NIUCT.

MyckaHe B ekcnnoarauus

» CnobpasnBaiite ce ¢ HanpeXXeHWeTo B 3axpaHBaLaTa
mpexa! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBaLaTa MpeXxa
TpAb6Ba fa CbOTBETCTBA Ha LAHHUTE, H3NHCAHK Ha Ta-
benkara Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, obo3Haue-
Hu ¢ 230 V, Morar fa 6bAaT 3aXpaHBaHM U C Hanpexe-
Hue 220 V.

BKniouBaHe U U3KNIOUBaHe

» YBepere ce, ue MOXeTe fia 3aeicTBaTe NyCKOBHA
npekbcBay 6e3 nyckaHe Ha ApbXKaTta.

3a BKNIOUBaHe Ha eEKTPOMHCTPYMEHTA HAaTUCHETE NYCKO-

BUA Npekbeeay (2).

3a 3acTonopaBaHe Ha NyckoBMA NpeKbeBay (2) ro 3aapbx-

Te HaTUCHaT 1 uamecteTe byToHa (1) HagACHO UNK HansABo.

3a M3KNKUBaHE Ha eN1eKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCHETE NYCKO-

BUA NpekbeBay (2). Ako nycKoBUAT npekbeBay (2) e bun

3aCTOMOPEH, MbPBO 0 HATUCHETE W CNEJ TOBA 0 OTMYCHETE.

YkasaHus 3a pabora

» Mpepu U3BbpLUBaHE Ha KAKBUTO U Aa € AHHOCTH N0
€eNeKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIoUBaiiTe Lencena oT 3ax-
paHBawara mpexa.

» AKO HOXDbT ce 3aKNMHHU, He3abaBHO U3KNIOUETe eNneKT-
POMHCTPYMEHTa.

» Mpu 0bpaboTBaHETO HA MaNKK UMK TbHKK [eTaiNy BH-
Haru u3non3saiite CTabunHa nognoXKa, Hanp. CTeHA
3a pA3aHe (aonbnHuTENHO Npucnocobnetue).

3a fja nocTurare onTUManHu pesynTati ¥ BUCOKA TOUHOCT Ha

pabora, pa3pA3BaiTe C yMepPeHo NpUTUCKaHE.

Mpw gbnrv npaeu cpesose B Aebenu aetainnu ot Abpeo

(>40 mm) n1HKATa Ha Cpe3a MOXe Aa Ce U3KpUBM. 3a npe-

L{U3HM CPe30Be B Te3M Cyyau Ce NPenopbyBa U3Mnon3BaHeTo

Ha UMpKYNAp Ha bow.

MotbBaLuy TpHoHH (BX. chur. G)

» [lonycka ce npo6uBaHeTo C pexeLyus NUCT Camo Ha
MeKH MaTepH1anH, KaTo ;bpPBECHHA, THNICKAPTOH UK
ap.n.!
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Mpw pa3ps3BaHe ¢ npobuBaHe U3NON3BalTe CaMo KbCH pe-
el nucToBe. Pa3pA3BaHeTo ¢ NpobuBaHe e Bb3MOXHO ca-
MO MpH bIbN Ha ckocABaHe 0°.

MocTaBeTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ha [leTaina C NpeaHus pbb
Ha ocHoBHata nnoua (6), 6es pexeluar nuct (9) aa ro ao-
nupa W cnef ToBa ro BKoYeTe. AKO eNeKTPOUHCTPYMEHTBT e
C Bb3MOXHOCT 32 Perynupaxe, yCTaHoBeTe MakCUManHa uec-
TOTa Ha Bb3BPATHO-NOCTbNATENHUTE ABUXEHMA. TPUTUCHETE
3[1PaBO ENEKTPOUHCTPYMEHTA KbM [eTakna  6aBHo BpexeTe
PEXELLMA JICT.

Korarto ocHoBHata noua (6) gonpe o AeTaiina ¢ LiAanara cu
NOBbPXHOCT, NPOAb/IKETE PAa3PA3BAHETO M0 XKenaHara u-
HuA.

Oxnaxaalo-cMa3BaLya TeUHOCT

3a/1a NpeoTBPaTUTE NperpABaHe Npu paspasBaHe Ha MeTa-
N, TpABBa 1a HaHeceTe OXNaX/aallo-CMa3Balla TeYHOCT Mo
NPOMbMXEHNUE Ha NMHUATA Ha PA3aHe.

MopabpXkaHe U cepBU3

MoaabpkaHe U NOUUCTBAHE

» Mpeny n3BbLPLIBaHE Ha KAKBUTO U Aa e AEHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIoUBalTe LWencena ot 3ax-
paHBalaTa mpexa.

» 3apjapabortute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabp-
KailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA U BEHTUNALHOHHUTE MY
OTBOPH YHCTH.

Korato e HeobxofiMma 3amsAHa Ha 3axpaHBaLLus kaben, T

TpAbBa Aia Ce U3BbPLLM B OTOPU3MUPAH CEPBH3 3a €NEKTPOUH-

cTpyMeHTH Ha Bosch, 3a aa ce 3anasu HBOTO Ha be3sonac-

HocT Ha Bosch enekTponHcTpymeHTa.

PefloBHO MounCTBalTe rHE30TO 3a 3aXBalliaHe Ha pexeLLy-

Te NUCTOBeE. 3a LieNTa U3BafleTe PeXeLLMs IUCT OT eNeKTPo-

MHCTPYMEHTA U CTPbCKANTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA UPE3 NEKO

nouyKBaHe BbpXy TBbpAa NOBbPXHOCT.

CHNHOTO 3aMbpCcABaHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA MOXe Aa

[0Befie 10 HapYLIEeHHs Ha (hyHKLMOHMPAHETO My. 3aToBa He

pa3ps3BaiTe 00Ny UM B TaBaHHA NO3ULMUA MATEPHANH, KO-

UTO OTAENAT FONAMO KONUUECTBO CTPYKKM.

» W3non3gaiiTe npu eKCTPEMHH YCNOBUA Ha ynoTpeba no
Bb3MOXHOCT BUHarM M3CMyKBalLa HHcTanauus. Pe-
[AOBHO NPOAYXBaiTe BEHTUNALUOHHUTE OTBOPH H NON3-
BaiiTe fle(heKTHOTOKOB Npefna3eH npekbcBay
(PRCD). lMpu 0bpaboTBaHe Ha MeTanu Mo BbTPELIHOCTTA
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA MOXE fia Ce OTNIOXKM TOKOMpPO-
BeXaLl npax. ToBa MOXe [1a HapyLUW 3allMTHATa U3ona-
LIMA Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

AKO M3xofia 3a npax e bnokMpaH, U3KMoueTe eNeKTPOUHCT-

pyMeHTa, M3BafieTe NPaxoM3CMYKBAHETO W OTCTPaHeTe npaxa

1 CTPYXXKHTE.

lMepuoanuHo cMa3BaiiTe Bogelyata ponka (8) ¢ eaHa kanka

MaLUKMHHO Macno.

PenoBHo npoBepsBaiTe Bofellara porka (8). Ako e u3Hoce-

Ha, TA TpAbBa 1a bbae 3amMeHeHa B 0TOPU3MPaH CepBM3 3a

€NeKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bosch.

KnueHtcka cnyx6a  KOHCynTaLus OTHOCHO
ynotpebara

CepBM3bT LLe OTTOBOPH Ha BbNPOCHTE Bi OTHOCHO PEMOHTH
1 NOAAPbBXKA HA 3aKyNeHWs OT Bac npoayKT, KakTo 1 0THOC-
HO pe3epBHU YacTH. MOKOMMOHEHTHU YePTEXM U MHDOPMa-
LA 32 PE3EPBHUTE UACTH LLIE OTKPHETE W Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMBT N0 KOHCYNTALMA OTHOCHO ynoTpebata Ha Bosch we
By noMorHe ¢ yoBoncTa1e Npu BbNPOCH 3a HaLLKTeE NPo-
[IYKTU U TEXHUTE aKCecoapu.

Mons, np1 BbNPOCK U NPHY NOpbUBaHE Ha PE3EPBHH UacTy
BUHaru nocousaite 10-undpeHns katanoxeH Homep, U3nu-
CcaH Ha Tabenkara Ha ypeqa.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
®dakc: +40 212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBu3HU aipecH e OTKPHUeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

BbpakyBaHe

C ornep onasBaHe Ha OKOMHaTa Cpefja enekTPOUHCTPYMEH-

TbT, LOMbAHUTENHUTE NPUCNOCcobneHus 1 onakoBKara Tpsb-

Ba ja bbaaT noanoxeH1 Ha nogxoasiua npepaboTka 3a no.-

TOPHOTO M3MON3BaHe Ha CbibPXKaLLUTE CE B TAX CYPOBUHH.
He U3XBbpnsiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTH Npu bu-
TOBWTE OTNaablLK!

Camo 3a cTpaHu o1 EC:

CbrnacHo esponericka aupektiea 2012/19/EC 1 xapMoHu-
3MUPAHETO Ha HaLIMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO C Hes eNeKT-
POHHM W €NeKTPUUECKH YPEeaH, KOUTO He MoraT A Ce U3non3-
BaT, TpAbBa a bbaaT cbbupaHu oTaenHo v a bbaat npeaa-
BaHW 3a OMON30TBOPABAHE Ha ChibpXKaLluTe Ce B TAX Cypo-
BUHMU.

MakepoHCKH

be36egHocHH HanoMeHH

OnwTi npeaynpeayBatba 3a 6e3begHocT 3a
eNneKTPUYHM anaTH

Mpountajre ru cute 6e3beaHocHU

NPENQY-
NPEAYBAHE npepynpeayBsatba, UMYCTPaLUK U
cneuyudUKaLuK NPUNOXKEHH CO

0BOj eneKTpUUeH anar. HenpuagpXyBateTo 10 cUTe
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ynaTcTBa NPUNOXEHM NOLONY MOXe Aa J0BEAe A0 CTPYEH
yfap, noxap W/wnu TeLWKK1 NOBPESH.

3auyBajte ru 6e3beaHocHUTe NpepynpeayBatba U
ynatcTBa 3a KOpPHUCTEHE W 33 BO HAHWHA.

MoumoT ,enekTpuueH anatr” Bo besbegHocH!Te
npeaynpenyBatba ce OHECYBA HA ENEKTPUYHM anapaTh WTo
KopucTaT cTpyja (kabencku) unu anapatu LUTo KopucTar
batepuu (akymynatopcku).

Be3bepHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHHOT NpocTop oApXKyBajTe ro YHCT U f06po
ocBeTneH. [IPenonH1 UK TeMHW MPOCTOPUK MOXE fia
[0Befar f10 Hecpeka.

» He pabotete co enekTpUUHHTE anaTH BO EKCNNO3UBHA
OKOMMHa, KaKo Ha NpUMep, BO NPHUCYCTBO Ha 3anan1eu
TEUHOCTH, FAaCOBHM UMM NpaLUMHa. ENeKTpuuHuTE anatvm
€03/1aBaaT UCKPH KOMLUTO MOXE /A ja 3ananar npalmHara
WU racoBuTe.

» [ipxKeTe ru Aeuara U NPUCYTHUTE Nojanexy AoAeKa
paboTute co eneKkTpuueH anar. HeBHUMAHUETO MOXe
[a nNpeau3BurKa a uarybute KoHTpona.

EnektpuuHa 6e3bepgHoct

» [pUKNYYOKOT Ha eNEeKTPUUHHOT anaT Mopa Aa
0AroBapa Ha NpuknyuHuuata. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYYoKoT. He KOpUCTHTE NPUKNYUHH
apanTepy co 3a3eMjeHuTe eneKTPUUHM anaTh.
HeunameHeTUTe NpUKNYUYOLM U COOABETHUTE MPUKMYUHUL
ro HamManyBaart PU3HKOT Ofl CTPYEH yaap.

» U3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLIMHH, KaKO Ha NPUMeP, LIeBKH, PafHjaTopH,
MeTanH1 NaHLW U NaguNHULK. [10CTOM 3roNeMeH puank
Of} CTPYEH y/ap ako BaLLETO TENO € 3a3eMjeHo.

» He ru u3noxyBajre eneKTPUUHHTE anaTH Ha JOXKA UMK
BNaXKHU YCNOBH. AKO BNe3e BoAa BO €NEKTPUUHHMOT anar,
Ke ce 3ronemu pusnKoT of} CTPYeH yaap.

» He nocranyBajre HecooaBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopHcTeTe Kabenor 3a Hocete, Bneueke Unu
MCKNyuyBatbe OA CTPYja Ha eneKTPUUHKUOT anar.
Kabenor uyBajte ro noganeky og oraH, Macno, ocTpu
MBULY HNK NOABWKHU AenoBu. OLITETEHU Unu
3annetkaHu kabnu ro aronemyBaar pU3MKOT Off CTPYeH
yAap.

» [pu pabota co eneKTpHUEH anaT Ha OTBOPEHO,
KopHcTeTe NpoAomKeH kaben cooaBeTeH 3a
HapBopelwHa ynotpeba. Kopucterbeto Ha kaben
COO/BETEH 3a HaABOpeLLHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3MKOT OfL CTPYEH yaap.

» Ako Mopa fja paboTuTe Co eneKTpUUeH anar Ha BNaXKHo
MecTo, KopUcTeTe 3aliTUTEH ypen, 3a AudepeHuujanHa
crpyja (RCD). Kopucrerveto Ha RCD ro Hamanysa
PU3KKOT Of CTPYEH yaap.

Nuuna 6e3bepHocT

» bupere BHUMaTenHu, BHUMaBajTe kako paborute u
paborteTe pa3ymHo co enekTpuueH anat. He
KOpHCTeTe eneKTpUUeH anar ako cTe yMOPHH UK noj
AiejCTBO Ha APOrH, anKOXON UMK NeKoBH. EfjeH MOMeHT
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Ha HeBHUMaHKe Joieka paboTuTe Co eneKTPUUHKUTE anati
MOXe 12 A0Befe 10 CEPUO3HA IMUHA NOBPefa.

» Kopucrete nuuHa 3awtutHa onpema. Cekoralu Hocete
3aIUTHTa 3 OYM. 3alUTUTHATA OMpeMma, KaKko Ha np.,
Macka 3a npalunHa, besbeHOCHM UeBNM KOULITO He ce
NU3raar, WIeM UK 3aLTHTa 3a YLLK, KOULITO Ce KopucTat
3a COO/IBETHM YCMOBH, Ke I0BEAAT 10 HaManyBatbe Ha
TIMUHM MOBPELMU.

» CnpeueTe HeHaMepHO aKTHBHpame. MpoBepeTe Aanu
NPeKUHYBaYoT e UCKNYYeH Npef Aa ro BKNy41Te BO
cTpyja u/unu co cetor Ha baTepuu, npepn aa ro semere
WNKW HOCHTE anaToT. Hocetbe Ha €NIeKTPUYHUTE anatu Co
NPCTOT NO3WULMOHMPAH Ha MPEKMHYBAUOT UK
BK/yUyBatbe BO CTPYja Ha eNeKTPUUHUTE anaTh UmMjLITo
NPEKUHYBAUOT € BKNYyUeH, MOXe fla Npen3BuKa Hecpeka.

» OTcTpaHeTe KakoB OHNo KNyy 3a perynupare unu
chpaHuUycku KNyu npep Aa ro BKNyunTe eNeKTPUHUHHOT
anar. ®paHLyCKu Knyy UNK KNyy NpukaueH 3a
POTMPAUKMOT A€M Ha ENEKTPUUHKOT anaT MOXe fia JoBefie
[0 IMUHA NoBpefa.

» He ru npeuekopyBajte orpaHnuuyBatara. lMocrojaHo
oApXyBajTe coofBeTHa nonox6a u pamHotexa. OBa
0BO3MOXYBa Nofiobpa KOHTPONA Ha eNEKTPUUHKOT anar
BO HENPEABWAUBHU CUTYaLIUK.

» Ob6neuere ce coopBeTHo. He HoceTe WwHpoka obneka u
Hakut. Kocara u anuwrara tpeba ga 6uaar noganexky
0/ NOABWXHUTE AENoBH. LLInpokata obneka, HakUTOT
WNK JloNraTa Koca MoXe Jja Ce 3aKauart 3a NofiBUXKHUTE
[JENOBH.

» AKo ce KOpUCTaT NOBP3aHH YPeaH 3a Baaete
npawuHa 1 cobupatbe npegMeTH, NpoBepeTe Aanu ce
NpaBUNHO NOBP3aHK U KopucTeHu. CobupareTo
npaLuKHa MoXe fia r'M HaManu onacHoCTUTe
Npefn3B1KaHK1 Of Hea.

» He po3BonyBajre HCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpeba Ha anatuTe ja Be HANpPaBH CMOKOjHH M Aa r1
UrHopupare 6e36eHOCHUTE NPUHLUMK NPH HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO [IBUXKEHE MOXE Aa
npeAn3BMKa CepMo3Ha NoBPe/a BO €N 0f CEKYHAa.

Ynotpeba 1 uyBatbe Ha eneKTPUUHKTE anaTn

» He ro npeontoBapyBajTe eneKTPHUHHOT anar.
KopucTeTe coofiBeTeH eneKTpuueH anar 3a HameHara.
Co CO0ABETHHOT eneKTprueH anat nofobpo, nobesdbenHo
1 nobp3o Ke ja 3BpLUKTE paboTaTa 3a Koja € HaMeHeT.

» He KopucTeTe eneKTpUUEH anar ako He MOXeTe fa ro
BKNYYHUTE U UCKITyUHTE CO MOMOLL Ha NPEKUHYBAYOT.
Cekoj eneKTpHUUEH anart KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONUPa CO NPEKMHYBAUOT € ONAaceH U Mopa fia ce
nonpas.

» WUcknyueTte ro eneKTPHUHHOT anart oA CTpyja u/unu
u3BagieTe ro ceToT Ha batepuu, ako ce Baau, npea Aa
npaBuTe HeKaKBH NPUNarofyBatba, MeHyBare
[OMNONHUTENHA ONPeMa UM Fo cknaaupare
eneKTpuuHKoT anat. Co oBie NPEBEHTUBHM
6e36eHOCHN MepKH Ce HamanyBa pU3UKOT Of CyuajHO
BK/yUyBatbe Ha €NEKTPUUHMOT anar.
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» UyBajTe ru eneKTpUUHKTE anaTu noAaneky op godar
Ha [ieua U He 03BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
€O eNeKTPUUHHOT anat UK He Ce 3an03HaeHu Co 0Ba
ynarcTBo Aa pabotar co MCTHOT. EnektpuuHuTe anatv
Ce OMacHH Bo paLeTe Ha HeobyueH! KOPUCHULK.

» Opp)xyBatbe Ha eNeKTPUUHHU anaTH U AONONHHUTENHA
onpema. lpoBepeTe ro NopamHyBambeTo HNH
NPHLBPCTYBatbe Ha NOABHXHUTE [ENOBH, CNOjOT Ha
AenoBuTe U CHTE APYTH YCNOBH LUTO MOXKe HeraTHBHO
[a Bnujaar Bp3 (hyHKLMOHUPAETO Ha eNEeKTPUUHHOT
anart. AKo e olTeTeH, OAHeCeTe ro eneKTPUUHKOT anar
Ha nonpaekKa npep aa ro kopuctute. MHory Hecpeku ce
npeAn3B1KaH1 3apafit HECOOABETHO OAPXKYBatbe Ha
€NEKTPUUHWTE anaTu.

» OcTpeTe W uucTeTe FM anaTuTe 3a ceuere. COOABETHO
O[PXKyBaHWTe UBMLM Ha anaTuTe 3a Ceuetbe NoMarky ce
BMTKAaT 1 NONECHO Ce KOHTPONMpPaaT.

» Enektpuunuot anar, qononHuTenHata onpema,
[enoBuTe U Ap., KOPUCTETE M BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynartcTBo, BHHMaBajTe Ha paboTHUTE YCNOBH U
paborara koja ja Bpute. KopucTernero Ha
€NeKTPUUHKOT anar 3a Ipyrv HameHu MoXe fia joBefe A0
0OMacHHU CUTyaLnK.

» PaukuTe 1 NOBPIUKHHUTE 32 APXKEbE OfPXKYBajTe M1
CYBH, UHCTH U HEU3MACTEHU. PaukuTe 1 NOBPLUMHHUTE 3@
JPXetbe LTO CE IM3raaT He 0BO3MOXyBaaT be3benHo
paKyBatbe U KOHTPONA Ha anaToT BO HEMPeBUIMBH
CUTyaLMH.

CepBucupame

» EneKTpuuHMOT anaT cepBuUcHpajTe ro Kaj
KBanu(MKyBaHO NHLE KO KOPUCTH CaMO UAEHTHYHH
pe3epBHu fenoBu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYBa be3befHo
OfPXyBatbe Ha enekTPUYHKUOT anar.

be3beaHoCHM HanoMeHH 3a yOoaHU NUNK

» [ip)xxeTe ro eNneKTPHYHMOT anar 3a U3onupaHaTa
NoBpIUMHA A0AEKa ceueTe, 3a Aa He f0jAe BO KOHTAKT
€O CKPHeHa XHLA UMK CO HeroBHOT Kaben. Ako
Oonpemarta 3a ceuetbe [0jae BO 10N CO ,KMLA MO
HanoH", MOXe f1a ' U3NOXW MeTanH!TE AeN0oBU Ha
€N1eKTPUUHKOT anar ,MOf HaMoH" ¥ oNepaTopoT MOXe Aa
nobue cTpyeH yaap.

» KopucTeTe MeHreme Hnu HeKOj APYr NPAKTHUEH HAUMH
3a faro obesbeaute U NPULBPCTUTE AENOT WITO CE
obpaboryBa Ha ctabunHa noBpLumMHa. [lokonky ro
LPXKuTe AenoT wro ce 0bpaboTysa co paka U ro
noTnpeTe Ha Bac, Toa ke buge HectabunHo U Moxe aa
13rybute koHTpona.

» [ip)xeTe ru pauere noganeky of AENOT Kajie WTo ce
ceue. He chakajte nog aenor wro ce 06pabotysa.
[loKonky [10jaeTe BO KOHTAKT CO NUCTOBMTE 3a N1na
NOCTOM OMACHOCT Of} NOBPEa.

» CraBeTe ro eneKTPUUHUOT anaT camo KOra e BKNyueH
Ha ienoT wTo ce 06paboTyBa. MHaky nocTon onacHocT
0f1 NOBPATEH yaap, 0KOMKY anaToT WTO ce BMETHYBa Ce
3arnaeu BO 1eN0T LTo ce obpabotysa.

» [pu ceuere BHUMaBajTe Ha T0a, 0OCHOBHATA NNova Aa
nexwu ctabunHo. CBUTKAHMOT IMCT NMNa MOXE fla Ce
CKPLUW UMK 12 A0Be/Ee 0 NOBPATeH yaap.

» Mo 3aBplyBameTo Ha paboTerweTo HCKNyyeTe ro
eneKTPUUHMOT anaT U U3BafeTe ro NUCTOT 3a NKNA 0f,
MCEeUOKOT AYPH TOralll Kora Toj ke 3actaHe. Ha 1oj
HauMH ke n3berHeTe noBpaTeH yaap U ke Moxe besbegHo
[ ro OCTaBMTE eNeKTPUUHMOT anar.

» MMouekajTe AoAeKa eNeKTPHUHUOT anat cocema He
npekuHe co pabora, npep Aa ro TprHeTe HacTpaHa.
AnatoT WTO Ce BMETHyBa MOXe fa ce bnokupa v aa
noBefe o rybetbe KOHTPONA Hag ypeaor.

» Kopucrete camo HeowTeTeHH, GecnpekopHU NUCTOBH
3a nuna. VickpuBEHUTE UNK HEOCTPH NUCTOBM 3a NWNa
MOXe [1a ce CKPLLAT, A1a BNjaaT HeraTMBHO Ha CeueHheTo
WNKY Aia Npeau3BrKaarT NoBpaTeH yaap.

» He ro 6nokupajre nucror 3a nunara no
MCKNYyuyBatbeTo CO CTPAaHMUHO KOHTPa-NpUTHCKalbe.
JTUCTOT 33 MMNa MOXKe [1a Ce OLUTETH, CKPLUK MK Aa
npeAn3BrKa NoBpaTeH yaap.

» Kopucrete coopBeTHH ypeau 3a npebapyBate, 3a Aa
I NPOHajAeTe CKPUEHUTE eNneKTPUUHU Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe ce CO I0KaNHOTO NpeTnpujaTHe 3a
cHabayBatbe co eneKkTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
€NeKTPUUHH Kabnu Moxe [1a JoBeie 10 NOXap U CTPYeH
yaap. OLWTeTyBaHbETO Ha raCOBOAOT MOXE fia 0BEAE 10
ekcnnosuja. HaBneryBareTo BO BOAOBOAHM LiEBKU
NpeAU3B1KYBa OLUTETYBatbE U MOXKE 1a NPeAU3B1Ka
€NeKTPUUEH yaap.

OnKc Ha NPOU3BOAOT U
nepdopmaHcuTe

Mpouutajre ru cute 6e3beaHocHU
HanoMeHH 1 ynarcTBa. [ peLukuTe HacTaHaTy
KaKo pe3ynTart ofl HeNpUApXKyBatbe A0
6e36eHOCHUTE HAaNOMEHM W yNaTCcTBa MOXe
[a Npeau3B1Kaar efekTpuueH yaap, noxap
W/VNK TELIKW NOBPeau.

BHKUMaBajTe Ha CNWKKTE BO NPEAHMOT IeN Ha ynaTcToTo 3a

KOpHUCTEHbE.

Ynotpeba co cooaBeTHa HaMeHa

ENeKTpUUHKOT anart e HaMeHeT 3a Ceuetbe BO IPBO,
NNacTUKa, MeTan, Kepammuuku NOUKKU U TyMEHW MaTepujanu
Ha cTabunHa nognora. Toj e NOrofieH 3a NpaBH U KPHUBK
pe30BY N0 arnK Ha 3akocyBatbe of 45°. BHUMaBajTe Ha
npenopak1Te 3a CeYMNOTO 3a NKUNa.

UnycTpaunja Ha KOMNOHEHTH

HymepuparmeTo Ha CMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHEeCYBa Ha
NPUKA30T Ha eNEKTPUUHUOT anat Ha rpad)MuKaTa CTpaHuua.

(1) bnokana Ha NPeKUHYBAUOT 3a BKNYyUyBatbe/
UCKMyuyBatbe

(2) NpeknHyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKyuyBatbe
(3) LipeBo 3a BcucyBatbe?
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(4) Anantep 3a BcucyBarbe?
(5) MnasHuum 3a BCUCyBatrbe
(6) OcHoBHa nnoua

(7) NpekuHyBau 3a ypes 3a 0AnYBYyBatbe Ha
CTPYroTUHUTE

(8) Bogeuku Banjak
(9) Ceumno 3sanuna”

(10) KoHTponHo npo3opue 3a npoBepka Ha
nuuujata Cut Control”

(11) Mopnora 3a nposepka Ha nuHujara Cut Control?
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(13) Pauka (M30nupaHa NoBpLLMHA Ha paukara)
(14) Mpwudar Ha ceunno 3a nuna
(15) 3awrTwTa 3a CTPyroTMHK®
(16) Mpudar3a onpema
(17) [pxau 3a BOAEUKKOT Banjak
(18) 3aBpTka 3a ocHoBHaTa nnoua
(19) Ckana Ha 3aKoCeHu arnu
(20) OsHaka Ha pesot 0%
(21) OsHaka Ha pesoT 45°
a) WnyctpupaHata unu onuiwaHa onpema He e ien oA

(12) 3awrwra oa fonup CTaHpapauHoT obem Ha f it a Moxe
/A ja HajpeTe Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

TexHuuku nogaTouu
YbopHa nuna PST 65 PST 650 PST 670
Bpoj Ha fien/apTukn 3603 CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
KoHTpona Ha n1HujaTa 3a ceuetbe Cut Control ° ° °
HomWHanHa jaumHa W 500 500 500
Bpoj Ha paboTHK 0f10BH BO NPasHo N, MUH ™ 3100 3100 3100
PaboteH op mm 20 20 20
Makc. inabounHa Ha pesot
- BOApBO mm 65 65 67
~ BO anyMUHUYM mm 10 10 10
- BO YenuK (Henerupax) mm 4 4 4
Aron 3a ceuetbe (NeBo/[ecHo) MaKc. ° 45 45 45
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6 1,6
Knaca Ha 3awruta =W =] =y

MoparouuTe Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] o 230 V. OBue nofatoly MoXe fia 0TCTanyBaaT npu PasnuuH1 HanoHw, BO 3aBUCHOCT 0/ U3Befbata

BO OfJHOCHATa 3eMja.

Wudopmaumu 3a byuasa/Bubpanuu

BpepnHocTuTe 3a emucuja Ha byuasa ce ogpeayBaar
cornacHo EN 62841-2-11.

HMBOTO Ha 3BYK Ha €NEKTPUUHWOT anart oLeHeTo co A
TUNMYHO M3HECYBA: HUBO Ha 3ByUeH NpuTMcoK 88 dB(A);
HMBO Ha 3ByuHa jaunHa 99 dB(A). HecurypHocT K = 5 dB.
Hocerte 3awrura 3a cnyxor!

BkynHuTe BpeHOCTH Ha BUOpaLmK a, (BekTopcku 361p Ha
TPW HaCOKM) U HecUrypHoCT K AafieHu ce BO COrNacHoCT co
EN 62841-2-11:

Ceuetbe Ha Wwnepnnoua co ceunno 3anuna T 144 D:

a,p = 10m/s”, K =3 m/s’,

ceuetbe Ha MeTaneH um co ceunno 3anuna T 118 A:

ayy =11 m/s’, K =3m/s’.

HuBoTO Ha BMOpaLMK HaBeAEHO BO OBUE ynaTcTaa 1
BpeHOCTa Ha emucHjaTa Ha byuasa ce M3MepeHH cropes
MepHU NOCTANKKU U MOXAT [1a Ce KOpUCTaT 3a crnopesba mery
€NeKTPUUHM anatu. McTo Taka MoXe fia ce Npunaroam 3a
npenBpeMeHa npoLieHa Ha HUBOTO Ha BUDpaLmK U eMUcHjaTa
Ha byuaBa.

HaBeeHoTo H1BO Ha BUDPALMK M BPEOHOCTA Ha eMUCH]aTa
Ha byuaBa rv npeTcTaByBaar rMaBHUTE NPUMEHM Ha
€NEKTPUUHKMOT anar. [LoKonKy enekTpUuHUOT anar ce
KOPHMCTH 3a APYrv NPUMEHH, anaroT LUTO Ce BMETHyBa
0TCTanyBa ofi HOPMMTE UMK HEeJOBOMHO CE OfIPXYBa, HUBOTO
Ha BUOpaLKK M BpeaHOCTa Ha eMKcHjaTa Ha byuaBa Moxar Aa
otcTanysaar. OBa MOXe 3HAUWTENHO [1a r0 3r0NEMMU HUBOTO
Ha BUbpaLnK 1 emucujata Ha byuasa Bo LIENOKYNHKOT
nep1oa Ha paboTetbe.

3a npeunsHo oApesyBatbe Ha HUBOTO Ha BUDPALMK 1
emucujata Ha byuasa, Tpeba aa ce 3eme npeaBKa NepuoaoT
BO KOj YPE[OT & UCKIyUeH UK paboTu, a He BO MOMEHTOT
Kkora e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HauMTeNHO a ro Hamanu
HWBOTO Ha BUDpaLMK U emucHjaTa Ha byuaBa Bo
LIENOKYNHKOT Nep1of Ha paboTetbe.

YTBpAETE MM JONONHUTENHWTE MepKH 3a beabeaHocT 3a
3allTUTa Ha KOPUCHWKOT O/} BNIWjaHWETO Off BUOpaLMuTe,
KaKo Ha Np.: 0ApXyBatbe Ha eNeKTPUYHKUTE anatu U anaturte
32 BMETHYBatbe, OAIPXKYBatbe Ha TONNUHATA Ha ANaHKKTE,
OpraHua1parbe Ha TeKOT Ha paboTata.
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MoHTaxa

» lpep 6uno kakea MHTEPBEHLMja HA @NEKTPHUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTpYjHHOT NPUKNYYOK Of SHAHATA
[03Ha.

BmeTHyBarbe/3ameHa Ha CeyunoTo 3a nunarta

» Mpu cTaBatbe MNK NPK 3aMeHa Ha eNeKTPHUHKOT anat
HOCeTe 3alTUTHU paKaBHLK. AnaTuTe 3a BMETHYBatbe
Ce OCTPU M MOXKe [1a Ce 3arpear npu nogonra ynorpeba.

Bupare Ha ceuunoro 3a nuna

lpernenoT 3a npenopayaHy NACTOBK 3a NUNa Ke ro Hajaete
Ha kpajoT o} 0Ba ynatcTeo. [ocTaByBajTe camo ceunna a
n1na co ceunno co efeH 3aobnex aen (T-ceunno) unu co
1/4"-ynuBep3aanHo ceunno (U-ceunno). Ceunnoto 3a nuna
He Tpeba aa brpe nogonro oTKONKY WTO e NoTpebHo 3a
NPeABULEHNOT pes.

3a ceuetbe Ha TECHU KPUBUHM KOPHUCTETE TECHO CEUNNO 3a
nuna.

BMeTHyBatbe Ha ceuunoto 3a nuna (Buam cnuku A u E)

» WcumcTeTe ro ceunnoTo Ha NUCTOT 3a NUNa Npea
BMETHYBatbeTo. HEUUCTOTO CEUNNO He MOXe f1a Ce
NPULBPCTH CTabUNHO.

BmetHeTe ro npudartor 3a ceunnoto 3a nuna (14) Bo

NPaBEeLOT Ha CTPENKMTE Harope. M10Toa BMETHETE ro

CeuunoTo 3a nuna (9), co 3anuwte BO NPaBeLl Ha CeUeHeTo,

[10 Kpaj BO NpaseL| Ha Np1daToT 3a CEUMOTO 3a Nuna.

Ipy1 BMETHYBatbe HA CEUMNIOTO 3 NWNA BHUMABA]TE Ha Toa

33/1HMOT [1eN fla NeXu B xneboT Ha BofieukuoT Banjak (8).

lpewnsHu ceuetba ce MOXHH ako BOAEUKHMOT Banjak (8)

nexu 6NUCKy, HO He NPEMHOTY CTErHaTO Ha 33/IHKOT AeN Ha

CeumnnoTo 3a nuna (ceunnoto 3a nuna (9) He cmee aa ce

CBMTKYBa HM3 BOfieUKMOT Banjak). Mo notpeba onabasere ja

3aspTkara (18) v BMeTHeTe ro apxauot (17) Ha BofeukuoT

Ba/ljaK Ha TOj HAUH LLTO TOj Ke Nexu bnucky 10 3aHKOT Aen

Ha ceunnoTo 3a nina. MoBTopHO 3aterHete ro wpador (18).

» MposepeTe fanu e cTabunHo ceuunoTo 3a nuna.
NabaBo NOCTAaBEHOTO CEUMNO 3a NKNA MOXE A UCNAAHE U
na Be nospeau.

Bapetbe Ha ceuunoTo 3a nuna (Buam cnuka B)

BmetHeTe ro npudaror 3a ceunnoto 3a nuna (14) so
NPaBELOT Ha CTPE/KMTE Harope 1 u3BazeTe ro ceunnoto (9).
[loKONKY CeunnoTo 3a Nuna Ce 3arnasu NP1 BaeHETo,
NPUTHCHETE ro NPUEAToT 3a ceunno 3a nuna (14) manky
HaHanpeq (Makc. 2 mm).

3awruTa of KuHetbe (onpema) (Buau cnuka C)

3awTutara o kuHetbe (15) (onpema) Moxe ga cnpeun
KUHEtbe Ha NOBPLLMHATA NPU Ceuetbe Ha pBo. 3alluTuTata o
KHHEHE MOXE f1a CE KOPHUCTH CaMo CO OfIPEAIEHN BUI0BM Ha
Cceunna3a nuna u co aron Ha pesort og 0°. OcHoBHara nnoua
(6) Npu ceuetbe CO 3aLUTHTA O KUHEHbE HE CMee [ja ce
NoMecTyBa HaHa3af 3a ceuetbe bnucky Ao pabor.

lpuTHCHeTe ja 3awwTuTaTta o kuHetbe (15) oa gony Ha
ocHoBHara nioua (6) (kako LWTo e Np1KaxaHo Ha cnukara,
€0 3aCEKOT Harope).

KoHTpona Ha nuHujaTa Ha ceuetbe Cut Control
(onpema)

KoHTponara Ha TMHWuTe Ha ceuetbe Cut Control
0BO3MO>KYBa NPELM3HO BOfIEHE HA ENEKTPUUHKOT anar oMK
03HaueHaTa NMHKja 3a Ceuetbe Ha AenoT WTo ce obpabotysa.
Ha Cut Control npunaraar koHTponH1ot npo3oped (10) co
03HaKMTe 3a ceuetbe W ocHoBarta (11) 3a NpUUBPCTYBatbe Ha
€NeKTPUUHKOT anar.

Cut Control npuuBpcTyBake Ha 0CHOBHaTa Nnoya

(Bnau cnuka D)

Ipu1LBpCTETE F0 KOHTPONHOTO NPO3opye 3a Cut Control
(10) Bo ipxxauute Ha nognorara (11). Motoa necHo
NPUTUCHETE ja NOANOraTa u Heka ce BKMOMW BO NpudaroT 3a
onpemara Ha (16) ocHoBHata nnoua (6).

BuimyKyBatbe Ha NpaB/CTpyroTHHU

lpaBTa of MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BW[I0BM APBO, MMHEPanu 1 MeTan Moxe Aa buae wreTHa no

30pasjeTo. [lonupatbeTo UK BAMLLYBAETO Ha TakBaTa Npas

MOXE [1a NPEAN3BHKA ANEPrUCKK PEaKLMK U/Unn

3abonyBatba Ha AULIHKTE NaTULLTa HA KOPUCHUKOT UMK

NULaTa BO OKONMHaTA.

OppeneHn UeCcTMUKM NPaB Kako Ha np. npas of Aab unu byka

BaXaT 3a KaHLieporeHu, 0cobeHo 0KONKY ce Bo

KOMBMHaLMja CO AONOMHUTENHM CyNCTaHUyM (xpomar,

Cpe[CTBa 3a 3alUTHTa Ha IpB0). MaTepujanuTe WTo coapxar

asbect cmeart fja bupat 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYYHM ULA.

- 3ar0a, [JOKONKY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOfIBETEH
BLUMYKYBAU 3a NpaB 3a MaTepujanoT WwTo ce obpabotysa.

- Torpuxerte ce 3a06pa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopayyBa HoCetbe Ha Macka 3a 3alThTa npu
BAMLLYBAHETO CO KNnaca Ha cuntep P2.

BHuMMaBajTe Ha BakeukuTe NPONMCH Ha Balwarta semja 3a

martepwujanor koj ro obpaborysare.

» U3bernyBajre cobupatbe npas Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa NecHo MoXe fia ce 3ananu.

Mpuknyuysatbe Ha BCUCYBay 3a npas

BmeTHeTe ro afantepor 3a BcucyBsatbe (4) (onpema) Ha
L|peBo 3a BeucyBatbe (3) (onpema), Taka WTo Ke ce CnyliHe
Kora Ke ce Bknonu. Mospaete ro afantepor 3a

BcucyBatbe (4) co MnasHuLuMTe 3a BeucyBatbe (5) Ha
€NEeKTPUUHKOT anar 1 LpeBoTo 3a BCUCyBatbe (3) co
BcucyBau (onpema).

[perneaoT 3a npuKyuyBatbe Ha PasnuuHuUTE BUAOBH Ha
BCMCYBAuM 3a NpalUKHa Ke ro HajaeTe Ha KpajoT o 0Ba
ynarcTeo.

3a ONTUMANHO BCUCYBatbe, MO MOXHOCT NOCTABETE ja
3alTuTaTa of KuHetbe (15).

McknyueTe ro ypefioT 3a 0AflyBYBatbe Ha CTPYrOTUHUTE, aKO
IO UMaTe NPUKIYUEHO BCUCYBAYOT 3a NpallinHa.
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BcucyBayoT 3a npalwrHa Mopa ia € COOABETEH Ha
MaTtepujanoT Ha napueTo wro ce obpabotysa.

Mpu BCUCyBatbe Ha 0C0bEHO onacHw o 3apasje,
KaHLIEPOreHH UK CYBM UECTUUKHM NPaB, KOPUCTETE
CnevwujaneH BCUCyBau.

Ynorpeba

Hauuuu Ha pabota

» lpep 6uno kakea MHTEPBEHLM]a HA @NEKTPHUHHOT
anar, u3Bneuere ro CTpyjHHOT NPUKNYYOK OA SHAHATA
[03Ha.

MopecyBatbe Ha aronoT Ha 3aKoCyBatbe

(Bnam cnuku E-F)

OcHoBHata nnoua (6) Moxe fia ce HaBanu KOH 1eCHO UMK

KOH NeBO 3a Ceyetbe nop aron Ao 45°.

3awTutara oa kuHetbe (15) He MoXe Aa ce npuMeHH 3a

ceyetbe Nof aron.

- BwmeTHeTe ro ceunnoro 3a nuna (9).

- VI3BageTe ja 3awWwTuTata of KuHere (15).

- Onabasere ja 3aBpTkara (18) u necHo BMeTHeTE ja
OCHOBHarta nnoya (6) Bo npaseL| Ha MNasHULKTE 3a
BcucyBatbe (5).

- 3anogecyBatbe Ha NpeLM3eH aron Ha 3aKoCyBatbe,
OCHOBHaTa N/10ya of} AeCHara 1 NeBara CTpaHa MMa TOUKK
3a BKonyBatbe Ha 0°, 22,5° n 45°. HaBanere ja
ocHoBHara nnoya (6) cornacHo ckanara (19) Bo cakaHara
noauumja. [lpyrute ceuerba nog aron MoXe Aa ce Nogecar
CO MOMOLLI Ha arnomep.

- [loToa NpuUTHCHETE ja 0CHOBHaTa nnoya (6) 4o kpaj Bo
npaseL| Ha ceunnoTo 3a nuna (9).

- TMomecrtete ro gpxauot (17) Ha TOj HAUMH LITO BOAEUKMOT
Banjak (8) Ke nexv Ha 3ajHWOT [1eN Ha CEUUNOTO 3a Nna.
MO>XXHH Ce NPeLn3HK Ceuetba CaMmo ako BOEUKUOT Banjak
nexu bnucky 10 3aiHUOT AAeN Ha CEYMNOTO 3a Nuna.

- [loBTopHO 3aterHere ro wpacor (18).

Kontpona Ha nmmjara 3a cevyetbe NpU cevetbe nop aron

@,
%

(200 (10) (1) (8) (21) (19)

3a KOHTpOMaTa Ha IMHUMTE Ha Ceuetbe Ha KOHTPONTHUOT
npo3opel 3a Cut Control (10) nma osHaka (20) 3a
npaBoaronHMoT 3acek co 0° 1 no efHa o3Haka (21) 3a aronot
Ha 3aKoCyBatbe O 45° KOH I6CHO W KOH NIeBO COOfIBETHO Ha
ckanara (19).

O3HaKa 3a ceuetbe 3a aronoT Ha 3aKocyBatbe Mery 0°u 45°
Cce NpecmeTyBa NponopLMoHanHo. Taa MoXxe JONONHUTENHO
[1a ce HaHece Ha KOHTPONHKOT Npo3opel, 3a Cut Control
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(10) co HenepmaHeHTEH Mapkep 1 NOBTOPHO Aa ce
OTCTPaHH.

3a npewusHo paboTetbe Hajaobpo e aa HanpasuTe NpodeH
pes.

MomecTyBatbe Ha 0CHOBHaTa nnoua (Buau cnuka E)

3a ceuetbe BO bnM3nHa Ha paboBuTe MOXETe HaHa3aa aa ja
NOMecTHTe OCHOBHaTa nioua (6).

BmeTHeTe ro ceunnoro 3a nuna (9).

OnabaseTe ja 3aBpTkata (18) 1 npuUTUCHETE ja OCHOBHATA
nnoua (6) 1o kpaj Bo Npasel Ha MepHUTe MnasHuLy (5).
TMomectete ro Apxauot (17) Ha TOj HAUMH LITO BOAEUKMOT
Banjak (8) ke nexu Ha 3aHMOT [1eN Ha CEUUNOTO 3a NUNa.
MoxHM ce NpeLmM3Hn ceuetba caMo ako BOLEUKHMOT Banjak
nexu bnucky [0 3a[HMOT AAeN Ha CeYMNOTO 3a NUna.
IoBTOpHO 3aTerHete ro wpadort (18).

Ceuerberto co NoMecTeHa 0CHOBHa Noua (6) BO3MOXHO e
€aMo CO aron Ha 3akocysare oa 0°. OcBeH T0a, He CMearT aa
Cce KopuCTaT KoHTponaTa Ha iHKjaTa 3a ceuetbe Cut Control
co nognora (11) v sawrurara oa knHetoe (15).

Ypen 3a opnyByBate Ha CTPYroTHHUTE

Co CTPYEHETO Ha BO3AYXOT HA YPEO0T 3a OANYBYBatbE HA
CTPYrOTUHM MOXE [ia Ce OAPXKYBA YMCTa IMHK]aTa Ha pe3oT
0f1 CTPYrOTUHM.

BknyuyBarbe Ha ypeaoT 3a OAnyByBatbe
Ha CTpyroTuHuTe: 3a pabotetbe co
MHOTY CTpYyratbe BO iPBO 1 NNACTHKa,
Mery ApyroTo, CTaBeTe ro
npekuHyBayoT (7) Bo npaseL Ha
MNasHULMTE 33 BCHCYBakbe.

WcknyuyBsatbe Ha ypenoT 3a

2 | omnmyByBatbe Ha CTPYroTUHMTE: 3a
paboTetbe BO MeTan Kako v npu
NPUKNYYeH BCUCYBaY Ha npaLunHa
CTaBeTe ro npekuHyBayor (7) Bo
npaBeL, Ha CeynnoTo 3a nuna.

CraBatbe Bo ynotpeba

» BHumaBajTe Ha eneKTpMuHHOT HanoH! HanoHot Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa fia 0AroBapa Ha OHoj Koj e
HaBefeH Ha cneyudUKaLUOHaTa NNOYKa Ha
eneKTPUYHKOT ypea. EnektpuunuTe anatu o3HaueHu
c0 230 V ucro Taka moxce Aa ce KOpUCTaT M Ha 220 V.

BknyuyBatbe/UcKnyuyBamwe

» MposepeTe Aanu MoXeTe Aa o NPUTHCHETE
NpeKMHyBauoT 3a BKNy4yBatbe/UcKnyuyBaie, 6e3 ga
ja otnywrute paukara.

3a BKNyuyBakbe Ha e/IeKTPUUHKOT anar NPUTUCHETE Ha

NPeKUHYBAYOT 3a BK/yuyBatbe/UCKnyuyBate (2).

3a chuKcupatbe Ha NPEKUHYBAUOT 3a BK/yuyBatbe/

UCKNyuyBatbe (2) ApXKeTe ro NPUTUCHAT U TYpHETE ja

6nokapnata (1) KOH A€CHO UNK NEBO.

3a HCKNyuyBatbe Ha eNeKTPUUHNOT anat oTnyLITeTe ro

NPeKUHYBAUOT 3a BK/yuyBatbe/ucknyuyBatbe (2). [lokonky
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NPEKMHYBaUOT 3a BKNyuyBatbe/UCKyuyBarbe (2) e
BnoKMpaH, HajnpPBO MPUTHUCHETE TO W MOTOa OTMYLLTETE FO.

CogeTu npu pabotetbeto

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLM]a Ha ENEKTPUUHUOT
anart, u3BneyeTe ro CTPYjHUOT NPUKNYUOK 0f, SHAHATA
f03Ha.

» [lokonky ce 6nokupa ceunnoTo 3a nuna, UCKNyyere ro
eNeKTPUYHKOT anart.

» [lokonky o6paboTyBarte Manu Unu TeHKH fLENOBH
ceKoraw Kopuctere crabunHa nognora unu maca 3a
nuna (onpema).

CeueTe CO MacMBeH NPUTUCOK 3a Aa A0bKeTe onTUManeH 1

NPEeUM3eH Pe3ynTaT of] CEUEHETO.

Mpw fonrv 1 Npasu pe3osu Bo aebeno Apeo (>40 mm)

NIMHM]aTa Ha PE30T MOXE 1A CE UCKPUBH. 3a NPELM3HH

pe30BM BO OBOj CMlyuaj ce Npenopauysa KOPUCTetbEe Ha

TpKanesHa nuna og Bosch.

Ceuetbe co BanabHyBatbe (Bupgu cnuka G)

» Cmear fa ce obpaboryBaar camo meku MaTepujanu
KaKo iPBO, TMNC KaPTOH U CN. NPH ceuetbe co
BAnabHyBatbe!

3a ceyetbe co BANabHyBatbe KOPHUCTETE CaMO KpaTKW ceunna

3a nuna. Ceuetbata co B/IabHyBatbe Ce MOXHW CaMo CO aron

Ha 3akocyBate of 0°.

MocTaseTe ro eneKTPUUHKOT anat co NpeaHUoT pab Ha

ocHoBHara nioua (6) Ha genor wro ce obpabotysa, be3

ceunnoto 3a nuna (9) Aa ro fonupa AenoT WwTo ce
obpabotyBa 1 BKNyueTe ro. Kaj enekTpuuHm1Te anat1 co

KOHTpona Ha bpojoT Ha yapu, NocTaBeTe ro MakCUManHUOT

6poj Ha paboTHK 0f0BM. [PUTUCHETE O ENEKTPUUHMOT anar

Ha 1enoT WwTo ce 06paboTyBa v oCTaBeTe ro CeunnoTo 3a

nuna noneka aa ce BanabHe Bo Aenort wro ce obpaborysa.

LLitom ocHoBHaTa nnoua (6) LenocHo ke HanerHe Ha

MoBpLUKMHATA Ha IENOT LWTO ce 0bpaboTysa, Npofonxete fa

ceyetbe Mo IOMKKHA Ha NUHKaTa.

Cpencmo 3a HaAelbe/ﬂOAMBHKyBalbe

[pu ceuerbe Ha MeTan Nopaay 3arpeBarbe Ha MaTepMjaﬂOT
TpeBa [a HaHeceTe CPEACTBO 3a Nlafietbe OfH.
noamayKyBate Mo Ao/mMK1Ha Ha ﬂVIHVIjaTa 3a cevetve.

OppxyBaibe U CepBUC

OppxKyBamwbe U UucTehe

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLM]a HA ENEKTPUUHUOT
anar, u3Bneuere ro CTpyjHHOT NPUKNYUOK OA SHAHATA
[03Ha.

» OppxyBajTe r1 YACTH ENEKTPHUHKOT anat U oTBOpHTE
3a npoBeTpyBatbe, 3a ja MoXe fobpo u be3beaHo aa
pabotute.

[lokonky e noTpebHO KopucTetbe Ha MpUKIYUeH kaber,

Toraw Habasete ro o Bosch unu cneumjanusnpana

npozaBHHLa 3a Bosch-enekTpuunu anatu, 3a fa usberxete

3arposyBatbe Ha besbegHocTa.

PenoBHO u1cTeTe ro npuchatoT 3a ceunnara 3a nuna. 3a ro
MCUUCTUTE, U3BAAETE [0 CEUMNOTO 3a NUMA Of ENEKTPUUHKOT
anar U TPOMHETE IECHO CO eNEeKTPUUHMOT anat Ha pamMHa
NoBPLUKHA.

[onemu HeUUCTOTMM MOXaT Aa J0BEAAT 10 NPEUKK BO

(hyHKLMOHMParbeTo. 3aT0a He ceueTe Of 0Ny WM Haf rnaBa

matepujani WTo npaBaT MHOTY NpaluHa.

» [pu eKcTpeMHM yCnoBH Ha NPUMEHa, AOKONKY e
BO3MOXHO CEKOralll KOpUCTeTe ypep 3a BCUCYBakbe.
W3pnyByBajTe r1 nouecTo OTBOPUTE 3a NPOBETPYBabe
M NpUKNyyeTe 3alUTUTEH NPEKUHYBaY 3a
Andepenumjanua crpyja (PRCD). Mpu 0bpaboTka Ha
MEeTanu, BO BHAaTPELIHOCTA Ha eNEeKTPUUHMOT anaT MoXe
na ce cobepe cnpoBoan1Ba npas. Moxe aa ce owTeTH
3aLTMTHATA U30MaLMja Ha eNEeKTPUYHKOT anar.

[loKonky 13nesoT 3a npall1Ha ce 3aTHe, UCKNyYeTe ro

€NeKTPUUHHOT anat, U3BafieTe ro BCHCYBauoT 3a npatluHa 1

OTCTpaHeTe MM npatinHata 1 CTPYroTuHUTe.

lMopMaukajTe ro BofeukuoT Banjak (8) oaBpeme-HaBpeme co

HEKONKY Karku Macno.

PenoBHoO npoBepyBajTe ro Bofeuk1oT Banjak (8). [lokonky e

MCTPOLLUEH, MOPa 12 Ce 3aMeHH BO OB/acTeHara

cneuujanuaupana npofasHuua Bosch.

CepBucHa cnyxba 1 coBeTH NpH KOPUCTEHE

CepsucHara cnyxba Ke ofrosopu Ha BatuuTe npatuara Bo
BpCKa Co NonpaeKarta 1 0Ap»KyBarbeTo Ha Bawwnot npoussog
KaKo W pe3epBHHTe AenoBK. O3Haku 3a ekcnnosuja u
MH(hopMaLMK 3a pe3epBHUTE AeN0BK MCTO TaKa Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TuMOT 3a CoBeTyBatbe Npu KopucTere Ha Bosch ke B
MOMOTHe [OKONKY UMaTe Npaluatba 3a HaLMTe NPOM3BOAM U
onpema.

3a cuTe Npaluarba 1 Hapauku Ha pe3epBHH Aenosu, Be
monume Haeepete ro 10-undpeHunot bpoj on
cneuuduKaLoHaTa nnouka Ha NPOM3BOAOT.

CeBepHa MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueuk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.M.T.Y “POJKA”

JaHu Nykposcku 66; T.L| ABTokomaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +389 2 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHHTeNHU aapecH Ha CepBHCH MOXe fAa HajaeTe
nog:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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OtcTpaHyBatbe

EnektpuunuTe anatu, onpemarta u ambanaxure Tpeba fa ce
OTCTPaHaT Ha eKOMOLLKW NPUMATNB HAUMH.

X

Camo 3a 3emjute op EY:

Cnopep EBponckara perynatvea 2012/19/EU 3a
€NEeKTPUYHM W ENEKTPOHCKM YPeau U HUBHaTa
MMNNeMeHTaLuja BO HALMOHANHOTO NPaBO, eNEKTPUUHUTE
anaru WTo ce BOH ynotpeba Mopa ofaenHo Aja ce cobupaart u
[1a Ce peLrKn1paar Ha ekoNoLKW NPUaTANB HauMH.

He rv chpnajte eneKkTpuuHm1TE anat1 BO
[oMallHaTa KaHta 3a otnagoum!

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporu¢ene uz ovaj elektriéni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektri¢ni udar, pozar ifili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektricne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drizite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Neradite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriScenja
elektricnog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjuju
rizik od elektricnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Driite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.
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» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektri¢nog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozZete da izbegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj diferen-
diferencijalne struje (ZUDS). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to ta radite i postupajte

razumno tokom rada sa vasim elektri¢nim alatom. Ne

koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moze rezultirati ozbiljnim
povredama.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne

naocare. Nosenje zastitne opreme, kao $to je maska za

prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slemiili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
Nosenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju uklju¢enog elektricnog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego Sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili klju¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati licnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drZanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata uti¢e na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moZe prouzrokovati teke povrede
u deli¢u sekunde.

v
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Upotrebaii briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajudi
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat iji je prekida¢ u kvaru.
Svaki elektri¢ni alat koji se ne moZe kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektricnog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraiili pre nego Sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slucajnog pokretanja elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektricni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako osteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektricnih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za seenje sa o$trim secivima manja je
verovatnoca da ¢e dodi do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, ¢istim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo Ce osigurati ocuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

Sigurnosne napomene za ubodne testere

» Elektricni alat drZite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja radova gde rezni pribor moze doci
u kontakt sa skrivenim Zicama ili sopstvenim kablom.
Rezni pribor, koji dode u kontakt sa provodnom Zicom,
moZe dovesti do toga da izloZzeni metalni delovi
elektri¢nog alata postanu provodnici, $to rukovaoca moze
izloziti elektricnom udaru.

» Upotrebite stegu ili pronadite neki drugi praktican
nacin da obezbedite i pricvrstite predmet obrade za
stabilnu platformu. Predmet ce biti nestabilan ako ga

v

budete pridrzavali rukom ili sopstvenim telom, ¢ime
rizikujete da izgubite kontrolu nad predmetom.

Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

Vodite elektricni alat samo uklju¢en na radni komad.
Inade postoji opasnost od povratnog udarca, ako
upotrebljeni alat zapne u radnom komadu.

Vodite racuna da plo¢a podnozZja prilikom testerisanja
sigurno nalezZe. Iskosen list testere se moze slomiti ili
voditi povratnom udarcu.

Iskljucite po zavrsetku rada elektricni alat i izvucite
list testere, tek onda iz reza, kada se umiri. Tako cete
izbeci povratni udarac i mozete sigurno ostaviti elektricni
alat.

Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Upotrebljavajte samo neostecene, besprekorne
listove testere. Izvijeni ili tupi listovi testere mogu se
slomiti, negativno uticati na presek ili prouzrokovati
povratan udarac.

Ne kocite list testere posle iskljucivanja bocnim
pritiskanjem. List testere se moZe ostetiti, slomiti ili
prouzrokovati povratni udarac.

Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze da dovede do pozara i
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite ra¢una o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odreden da kod ¢vrste podloge izvodi secenja sa
razdvajanjem i iseCke u drvetu, plastici, metalu, keramickim
plo¢icama i gumi. Pogodan je za prava i kruzna secenja sa
uglom iskosenja do 45°. Obratite paznju na preporuke o
listovima testere.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

(1) Blokada prekidaca za uklju¢ivanje/iskljucivanje
(2) Prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje

(3) Usisno crevo®

(4) Usisni adapter®
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(5) Usisni nastavak

(6) Baznaploca

(7) Prekidac uredaja za izduvavanije strugotine
(8) Valjak vodica

(9) List testere?

(10) Prozor za gledanije za kontrolu linije
reza Cut Control”

(11) Postolje za kontrolu linije reza Cut Control®’
(12) Zastita od dodirivanja
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(14) Prihvat za list testere
(15) Zastita od opiljaka”
(16) Prihvat za pribor
(17) Drzac valjka vodice
(18) Zavrtanj ploce podnozja
(19) Skala ugla iskosenja
(20) Oznaka za rezanje 0°?
(21) Oznaka za rezanje 45°
a) Prilkazan.i ili opisani pribor ne spada u standardno

(13) Drska (izolirana povrsina za drZanje) brogramu pribora.. ni pribor moZete da nadete u naSem

Tehnicki podaci

Ubodna testera PST 65 PST 650 PST670
Broj artikla 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
Kontrola linija reza Cut Control ° ° °
Nominalna ulazna snaga W 500 500 500
Broj podizanja u praznom hodu n, min* 3100 3100 3100
Podizanje mm 20 20 20
maks. dubina rezanja

- udrvetu mm 65 65 67
- ualuminijumu mm 10 10 10
- uceliku (nelegiranom) mm 4 4 4
Ugao rezanja (levi/desni) maks. ° 45 45 45
Tezina u skladu sa EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6 1,6
Klasa zastite =W @l SVl

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da variraju.

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa

EN 62841-2-11.

Nivo buke elektri¢nog alata klasifikovan pod A iznosi tipi¢no:
nivo zvucnog pritiska 88 dB(A); nivo zvuéne snage

99 dB(A). Nesigurnost K = 5 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841-2-11:

Secenje ploce iverice listom testere T 144 D:

a5 = 10m/s%, K = 3m/s%,

secenje metalnog lima listom testere T 118 A:

ayy = 11 m/s”, K =3 m/s’.

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektri¢ni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo

moze u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda korid¢enja.

Za tacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriscenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanje elektri¢cnog
alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Montaza lista testere/promena

» Prilikom montaZe ili zamene alata za umetanje treba
nositi zastitne rukavice. Alati koji se koriste su ostri i
mogu postati vreli prilikom duze upotrebe.

Promena lista testere

Pregled preporucenih listova testere naci ¢ete na kraju
ovoga uputstva. Stavite listove testere sa jednobregastom
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drskom (T-drska) ili sa 1/4" univerzalnom drskom (U-drska).
List testere ne bi trebalo da bude duzi nego $to je potrebno
za predvideni odsecak.

Upotrebljavajte za testerisanje uskih krivi uzan list testere.

Umetanje lista testere (pogledajte slike Ai E)

» Ocistite drsku lista testere pre umetanja. Isprljani
rukavac se ne moze sigurno pricvrstiti.

Gurnite prihvat za list testere (14) u smeru strelice nagore.

Gurnite list testere (9), sa zubima u pravcu reza do kraja u

prihvat za list testere.

Prilikom umetanja lista testere vodite racuna o tome, da

poledina lista testere ulegne u Zljeb valjka vodice (8).

Precizni rezovi su moguci samo kada valjak vodica (8) naleze

usko, ali ne previSe zategnuto na zadnju stranu lista testere

(List testere (9) ne sme zbog valjka vodice da se savije). Po

potrebi otpustite zavrtanj (18) i gurnite drzac (17) valjka

vodice tako da on naleZe na zadnju stranu lista testere.

Ponovo zavrnite zavrtanj (18).

» Proverite dali je list testere ¢vrsto postavljen.
Opusteni list testere moze ispasti i povrediti Vas.

Skidanije lista testere (pogledajte sliku B)

Gurnite prihvat za list testere (14) smeru strelice nagore i
skinite list testere (9).

Ako se list testere zaglavi prilikom skidanja, pritisnite prihvat
lista testere (14) lagano unapred (maks. 2 mm).

Zastita od opiljaka (pribor) (videti sliku C)

Zastita od opiljaka (15) (pribor) moze da spreci kidanje
povrsine prilikom testerisanja drveta. Zastitu od opiljaka
mozete da upotrebljavate samo kod odredenih tipova listova
testera i samo pod uglom rezanja od 0°. Plo¢a podnoZja (6)
prilikom testerisanja sa zastitom od opiljaka za sec¢enje
testerom blizu ivica ne sme da se okrece unazad.

Gurnite zastitu od opiljaka (15) odozdo na plo¢u podnozja
(6) (kao Sto je prikazano na slici sa reckanjem na gore).

Kontrola linije reza Cut Control (pribor)

Kontrola linije reza Cut Control omogucava precizno
vodenije elektricnog alata duz linije reza na radnom komadu.
U Cut Control spadaju prozor za gledanje (10) sa oznakama
reza i postolje (11) za pricvrséivanje na elektricnom alatu.

Cut Control pri¢vrscivanje na plo¢u podnoZja
(pogledajte sliku D)

PriCvrstite prozor za gledanje za Cut Control (10) u drzace
na postolju (11). Zatim lagano stisnite postolje i stavite ga
da ulegne u prihvat za alat (16) ploce podnozja (6).

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje
se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo strucnjaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuije se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vadoj zemlji.

» lIzbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Prikljucivanje usisavanja prasine

Prikljucite usisni adapter (4) (pribor) na usisno crevo (3)
(pribor) tako da cujno ulegne. PoveZite usisni adapter (4) sa
usisnim nastavkom (5) na elektri¢nom alatu i usisno

crevo (3) sa usisivacem (pribor).

Pregled prikljucaka na razlicite usisivace naci ¢ete na kraju
ovog uputstva.

Za optimalno usisavanje po mogucstvu koristite zastitu od
opiljaka (15).

Ukoliko ste prikljucili usisavanje prasine, iskljucite uredaj za
izduvavanje strugotine.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Rad

Vrste rezima rada

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Podesavanje ugla isko$enja (pogledajte slike E-F)

Plo¢a podnozja (6) za secenje pod uglom do 45° moze da se

zakrene nadesno ili nalevo.

Zastita od opiljaka (15) ne moze da se koristi kod kosog

secenja.

- Umetnite list testere (9).

- Skinite zastitu od opiljaka (15).

- Otpustite zavrtanj (18) i gurnite plocu podnozja (6)
lagano u pravcu usisnog prikljucka (5).

- Zapodesavanje preciznog ugla iskosenja, ploca podnozja
desno i levo ima mesta za uglavljivanje pri 0°, 22,5°i 45°.
Za podeSavanje ugla kosog rezanja zaokrenite plocu
podnozja (6) u skladu sa skalom (19) u Zeljenu poziciju.
Drugi uglovi iskoSenja mogu se podesiti pomoc¢u mernog
instrumenta za uglove.

- Posle toga gurajte plo¢u podnozja (6) do kraja u pravcu
lista testere (9).

- Pomerite drza¢ (17) tako da valjak vodica (8) nalegne na
zadnji deo lista testere. Precizna secenja su samo onda
moguca, kada valjak vodica odmah naleze na zadnji deo
lista testere.

- Ponovo zavrnite zavrtanj (18).
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Kontrola linije secenja kod kosog secenja

(200 (10) (1) (8) (21) (19)

Za kontrolu linije reza, na prozoru za gledanje za Cut Control
(10) postoji oznaka (20) za desnougaoni rez sa 0°i po jedna
oznaka (21) za secenje pod uglom nalevo ili nadesno sa 45°
u skladu sa skalom (19).

Oznaka reza za ugao iskoSenja izmedu 0°i 45° se navodi
proporcionalno. Ona moZe na prozoru za gledanje za

Cut Control (10) da se dodatno oznaci privremenim
markerom i da se lako ponovo skine.

Zaradove tocno na meru najbolje je da izvrsite probno
secenje.

Pomeranje ploce podnozja (pogledajte sliku E)

Za testerisanije blizu ivica moZete da pomerite plo¢u
podnoZja (6) unazad.

Umetnite list testere (9).

Otpustite zavrtanj (18) i gurnite plocu podnozja (6) do kraja
u pravcu prikljucka za usisavanje (5).

Pomerite drzac¢ (17) tako da valjak vodica (8) nalegne na
zadnji deo lista testere. Precizna secenja su samo onda
moguca, kada valjak vodica odmah naleZe na zadnji deo lista
testere.

Ponovo pri¢vrstite zavrtan;j (18).

Secenje testerom sa pomerenom plo¢om postolja (6)
moguce je samo pod uglom isko$enja od 0°. Osim toga, ne
sme da se koristi kontrola linije reza Cut Control sa
postoljem (11) kao i zastita od opiljaka (15).

Uredaj za izduvavanije opiljaka

Pomocu vazdusne struje uredaja za izduvavanje strugotine,
linija rezanja se Cisti od opiljaka.

o°%°°7 | Ukljucivanje uredaja za izduvavanje
0000 o A )
strugotine: Za radove pri kojima se pravi
22| mnogo strugotine u drvetu, plasticii
slicnom, gurnite prekidac (7) u pravcu
usisnog prikljucka.

og%“,;o, g Iskljuéiyanje uredaja za izduvavanje_
| strugotine: Za radove u metalu kao i
2\ | kada je priklju¢eno usisavanie prasine,
gurnite prekidac (7) u pravcu lista
testere.

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
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tablici elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogu daradeisa220V.
Ukljuéivanje/iskljuéivanje
» Uverite se da mozete da pritisnete prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje, a da ne sklanjate ruku sa
drske.
Za ukljucivanje elektricnog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (2).
Za blokadu prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (2) drzite
ga pritisnutim i gurnite blokadu (1) nadesno ili nalevo.
Za isklju¢ivanje elektroalata otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (2). Kod aretiranog prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje (2) prvo pritisnite ovaj prekidac, a
zatim ga otpustite.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako blokira list
testere.

» Upotrebljavajte kod obrade manijih ili tanjih radnih
komada uvek stabilne podloge odnosno sto za
testerisanje (pribor).

TesteriSite sa umerenim pritiskom, da biste dobili optimalan

i precizan rezultat presecanja.

Kod duzih i pravih preseka u debelom drvetu (>40 mm)

moze linija se¢enja da krivuda. Za precizna rezanja se tom

slucaju preporucuje upotreba Bosch kruznih testera.

Testerisanje sa uranjanjem (pogledajte sliku G)

» Prilikom testerisanja sa uranjanjem smeju da se
obraduju samo meki materijali kao $to su drvo, gips-
kartonili slicno!

Upotrebljavajte za testerisanje sa uranjanjem samo kratke

listove testere. Testerisanje sa uranjanjem je moguce samo

sa uglom iskosenja od 0°.

Stavite elektri¢ni alat sa prednjom ivicom ploce podnozja (6)

na radni komad, tako da list testere (9) ne dodiruje radni

komad, i ukljucite ga. Birajte kod elektricnog alata sa
kontrolom broja podizanja maksimalan broj podizanja.

Pritisnite elektricni alat cvrsto uz materijal i pustite da list

testere sporo uranja u njega.

Cim ploca postolja (6) nalegne celom povréinom na radni

komad, nastavite da testerisete dalje po zeljenoj liniji reza.

Sredstvo za hladenje/podmazivanje
Kod testerisanja metala trebalo bi zbog zagrevanja materijala

nanositi sredstvo za hladenje i podmazivanje duz linije
secenja.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iScenje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.
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» Driite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena priklju¢nog voda, onda to mora

daizvede Bosch ili ovlaS¢ena servisna sluzba za Bosch

elektri¢ne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Redovno Cistite prihvat za list testere. Za to izvadite list

testere iz elektri¢nog alata i lagano izlupkajte elektricni alat o

ravnu povrsinu.

Jako prljanje elektricnog alata moze voditi kvarovima u

funkcionisanju. Zato materijale koji prave veliku prasinu

nemojte testerisati odozdo ili iznad glave.

» U slucaju ekstremnih uslova rada po mogucnosti uvek
upotrebljavajte sistem za usisavanje. Cesto
izduvavajte proreze za ventilaciju i pre toga ukljucite
zastitni prekidac od pogresne struje (ZUDS). U slucaju
obrade metala mogu da se taloZi provodna prasina u
unutrasnjosti elektri¢nog alata. Zastitna izolacija moze da
se oSteti.

Ako se ispust za prasinu zapusi, iskljucite elektricni alat,

skinite usisivac prasine i oCistite prasinu i opiljke.

Podmazite valjak vodice (8) povremeno kapljicom ulja.

Redovno kontrolisite valjak vodice (8). Ako je istrosen,

Bosch-servis mora da ga zameni.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaSeg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova naci ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 brojcanih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

E Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektri¢nim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vise upotrebljivi elektricni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so prilozene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektriénim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovhem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
teko¢in, plinov ali prahu). Elektri¢na orodja povzro¢ajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, dav
blizini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzrociizgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektri¢nega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Priozemljenih elektricnih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.
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» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
zadelo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite zrazumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno
uporabljajte zas¢ito za oci. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni cevlji, ki ne drsijo,
Celada ali zascita za sluh, v ustreznih okoli$¢inah
zmanjsate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektri¢no
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v poloZaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne
odstranite z vrteCega se dela elektricnega orodija, lahko
povzroci telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrzujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne pribliZujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
priklju¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektricno orodje,
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ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite

akumulatorsko baterijo, Ce je le mogoce, in odstranite

ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven

dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso

prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, e jih
uporabljajo neizkudene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektri¢no orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektricna orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocajiin povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepricakovanih situacijah.

v

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna opozorila za vbodne Zage

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico ali lastnim kablom,
elektricno orodje drzite za izolirane rocaje. Ob stiku
rezalnega nastavka z zico pod napetostjo se lahko
elektri¢na napetost prenese na kovinske dele
elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko ob tem doZivi
elektri¢ni udar.

» Zazascito in pritrditev obdelovanca na stabilno
podlago uporabite spono ali kaksen drug prirocen
nacin. Obdelovanec ni stabilen, ¢e ga drzite z roko ali ga
skusate zaSititi s svojim telesom. Tak$en nacin lahko
povzrocCi izgubo nadzora nad obdelovancem.

» Obmocju Zaganja se ne pribliZujte z rokami. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z Zaginim listom lahko povzroci
telesne poskodbe.
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» Obdelovancu se priblizajte samo z vklopljenim
elektri¢nim orodjem. V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost, da se bo vsadno orodje zataknilo v
obdelovanec in povzrocilo povratni udarec.

» PodnoZje mora biti med Zaganjem cvrsto prislonjeno.
Zataknjen Zagin list se lahko zlomi ali povzroCi povratni
udarec.

» Po zaklju¢enem delovnem postopku izklopite
elektricno orodje in potegnite Zagin list iz zareze Sele,
ko list povsem obmiruje. Tako se boste izognili
povratnemu udarcu, elektricno orodje pa boste varno
odlozili.

» Pred odlaganjem elektri¢nega orodja pocakaijte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi Cesar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne Zagine
liste. Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo,
slabsajo rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Po izklopu Zaginega lista ne ustavljajte z boc¢nim
pritiskanjem. Zagin list se lahko poskoduje, zlomi ali
povzroci povratni udarec.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimaijte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroci
materialno $kodo ali elektri¢ni udar.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevaijte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno rezanju in izrezovanju lesa,
umetnih mas, kovine, keramicnih plos¢ in gume na trdni
podlagi. Primerno je za ravne in ukrivljene reze do
zajeralnega kota 45°. Upostevajte priporocila o izbiri
Zaginega lista.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

(1) Zaklep stikala za vklop/izklop

(2) Stikalo za vklop/izklop

(3) Cevzaodsesavanje”

(4) Adapter za odsesavanje”

(5) Prikljucek za odsesavanje

(6) Podnozje

(7) Stikalo za vklop naprave za odpihovanje odrezkov

(8) Vodilo

(9) Zagin list”

(10) Okence sistema za nadzor linije

rezanja Cut Control”

(11) Podstavek sistema za nadzor linije
rezanja Cut Control”’

(12) Stitnik pred dotikom

(13) Rocaj (izolirana oprijemalna povrsina)
(14) Vpenjalo Zaginega lista

(15) Zascita pred trganjem®

(16) Vpenjalo za pribor

(17) Drzalo vodila

(18) Vijak podnozja

(19) Skala zajeralnih kotov

(20) Referenénatocka 0*

(21) Referencna tocka 45%

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del naSega programa pribora.

Tehnicni podatki

Vbodna Zaga PST 65 PST 650 PST670
Kataloska stevilka 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
Sistem za nadzor linije rezanja Cut Control ° ° °
Nazivna mo¢ W 500 500 500
Stevilo hodov v prostem teku n, min™ 3100 3100 3100
DolZina hoda mm 20 20 20
Maks. globina reza

- vles mm 65 65 67
- valuminij mm 10 10 10
- vjeklo (nelegirano) mm 4 4 4
Maks. kot rezanja (levo/desno) ° 45 45 45
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6 1,6
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PST 65
@

PST 650
[l

PST 670
ol

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specificnih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
EN 62841-2-11.

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obi¢ajno
znasa: raven zvocnega tlaka 88 dB(A); raven zvocne moci
99 dB(A). Negotovost K = 5 dB.

Uporabljajte zas¢ito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu z EN 62841-2-11:
Zaganje ivernih plo3¢ z zaginim listom T 144 D:

ayp = 10m/s’, K = 3m/s?,

rezanje ploCevine z zaginim listom T 118 A:

Ay = 11 m/s, K = 3m/s’.

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektricnih orodij. Primerne so tudi za zacasno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevaniju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe obcutno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi cas, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodije deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obc¢utno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrZzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Namestitev/menjava Zaginega lista

» Pri namestitvi ali menjavi nastavkov nosite zascitne
rokavice. Nastavki so ostri in se lahko pri daljsi uporabi
mocno segrejejo.

Izbira Zaginega lista

Pregled priporogenih Zaginih listov najdete na koncu navodil.

Uporabljajte samo Zagine liste z enogrebenskim steblom (T-

steblo) ali z univerzalnim steblom 1/4" (U-steblo). Zagin list

ne sme biti daljsi, kot zahteva predviden rez.

Pri zaganju ozkih krivulj uporabite ozek Zagin list.

Namestitev Zaginega lista (glejte sliki A in E)

» Pred namestitvijo ocistite steblo Zaginega lista.
Umazanega stebla ne morete varno pritrditi.

Vpetje Zaginega lista (14) potisnite v smeri puscice navzgor.

Zagin list (9), z zobmi usmerjenimi v smer Zaganja, potisnite

do prislona v vpetje Zaginega lista.

Pri namestitvi Zaginega lista pazite, da zadnji del Zaginega

lista leZi v zarezi vodila (8).

Natancni rezi so mogodi le, ko vodilo (8) tesno, a ne preve¢

mocno, sloni na hrbtnem delu Zaginega lista (vodilo ne sme

upogniti Zaginega lista (9)). Po potrebi odvijte vijak (18) in

premaknite drzalo (17) vodila tako, da bo vodilo tesno na

hrbtnem delu Zaginega lista. Vijak (18) znova privijte.

» Preverite, ali je Zagin list trdno namescen. Razrahljan
Zagin list se lahko sname in vas poskoduje.

Odstranitev Zaginega lista (glejte sliko B)

Vpetje Zaginega lista (14) potisnite v smeri puscice navzgor
in odstranite zagin list (9).

Ce se 7agin list pri odstranjevanju zatika, vpetje Zaginega
lista (14) nekoliko pritisnite naprej (maks. 2 mm).

Zascita pred trganjem (pribor) (glejte sliko C)

Zas¢ita pred trganjem (15) (pribor) preprecuje trganje
povrsine med Zaganjem lesa. Zascito pred trganjem je
mogoce uporabljati le pri dolocenih tipih Zaginih listov in le
pri kotu rezanja 0°. PodnoZja (6) pri Zaganju z za$¢ito pred
trganjem ni dovoljeno premakniti nazaj v poloZaj za zaganje
blizu robu.

Zascito pred trganjem (15) od spodaj vstavite v podnozje
(6) (kot je to nassliki prikazano z zarezo navzgor).

Sistem za nadzor linije rezanja Cut Control
(pribor)

Nadzor linije rezanja Cut Control omogoca natan¢no
vodenje elektri¢nega orodja po liniji reza, ki je oznacena na
obdelovancu. Sistem nadzora Cut Control sestavljajo
nadzorno okence (10) z oznakami za rezanje in podstavek
(11) za pritrditev na elektri¢no orodje.

Pritrditev sistema Cut Control na podnozje

(glejte sliko D)

Nadzorno okence sistema Cut Control (10) pritrdite na
vpenjalo podstavka (11). Podstavek nato nekoliko stisnite in
dovolite, da se zaskoci v vpenjalo pribora (16) podnoZja (6).

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svincenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju
Skodljiv. Stik s kozo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko
povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika
ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo za kancerogene, $e posebej v kombinaciji z drugimi
snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zas¢itno
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sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ceje mogoce, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
navrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Prikljucitev sesalnika prahu

Adapter za odsesavanije (4) (pribor) namestite na
odsesovalno cev (3), da se slisno zaskoci. Adapter za
odsesavanje (4) povezite s prikljuckom za odsesavanie (5)
na elektricnem orodju, odsesovalno cev (3) pa s sesalnikom
za prah (pribor).

Pregled prikljuckov za razli¢ne sesalnike najdete na koncu
teh navodil.

Za optimalno odsesovanje namestite zas¢ito pred trganjem
(15).

Ko prikljucite sesalnik prahu, izklopite napravo za
odpihovanije ostruzkov.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati zelenemu obdelovancu.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.

Delovanje

Nacini delovanja

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Nastavitev zajeralnega kota (glejte slike E-F)

Podnozje (6) je mogocCe za zajeralno rezanje pomakniti do

45°v levo ali desno.

ZasCite pred trganjem (15) pri zajeralnih rezih ni mogoce

uporabljati.

- Namestite Zagin list (9).

- Snemite za$¢ito pred trganjem (15).

- Odvijte vijak (18) in podnozje (6) potisnite nekoliko v
smer odsesovalnega nastavka (5).

- Zanastavitev natancnega zajeralnega kota je podnozje na

levi in desni opremljeno z zasko&nimi mesti pod koti 0°,

22,5%in 45°. Podnozje (6) s pomocjo skale (19)

pomaknite v Zeleni polozaj. Druge zajeralne kote lahko

nastavite s kotnim merilom.

Podnozje (6) nato potisnite do prislona v smeri Zaginega

lista (9).

Drzalo (17) premaknite tako, da vodilo (8) sloni na hrbtni

strani zaginega lista. Natancni rezi so mozni le, Ce vodilo

tesno sloni na hrbtni strani Zaginega lista.

- Vijak (18) znova privijte.

Nadzor linije rezanja pri zajeralnih rezih

[N~
(20) (10) (11) (6)

Za nadzor linije rezanja so na nadzornem okencu

Cut Control (10) oznaka (20) za pravokotni rez pod kotom
0°in po ena oznaka (21) za levi in desni zajeralni rez pod
kotom 45° glede na skalo (19).

Oznaka za rezanje zajeralnih kotov med 0°in 45° se doloci v
sorazmerju. S flomastrom jo lahko nanesete na nadzorno
okence Cut Control (10) in jo nato znova odstranite.

Za najbolj natanéne rezultate rezanja opravite poskusni rez.

(21)

(19)

Prestavljanje podnoZja (glejte sliko E)

Za zaganije blizu roba lahko podnoZje (6) pomaknete nazaj.
Namestite Zagin list (9).

Odvijte vijak (18) in podnoZje (6) potisnite do prislona v
smeri odsesovalnega nastavka (5).

Drzalo (17) premaknite tako, da vodilo (8) sloni na hrbtni
strani Zaginega lista. Natancni rezi so mozni le, ¢e vodilo
tesno sloni na hrbtni strani Zaginega lista.

Vijak (18) znova privijte.

Zaganje z zamaknjenim podnoZjem (6) je moZno samo pri
zajeralnem kotu 0°. Poleg tega ni dovoljeno uporabljati
sistema za nadzor linije rezanja Cut Control s podstavkom
(11) in zascite pred trganjem (15).

Naprava za odstranjevanje ostruzkov

Priprava za odpihovanje ostruzkov z zra¢nim tokom skrbi za
Cisto linijo rezanja.

2 Vklop naprave za odstranjevanje
| ostruzkov: za obdelavo lesa, umetne

22| mase in podobnih materialov, kjer
nastaja veliko ostruzkov, stikalo (7)
potisnite v smer odsesovalnega
nastavka.
Izklop naprave za odstranjevanje

| ostruzkov: za obdelavo kovine in pri
22\| priklju¢enem sesalniku prahu stikalo (7)
pomaknite v smer Zaginega lista.

Uporaba

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodije, ki je
oznaceno z 230 V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.
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Vklop/izklop

» Prepricajte se, da lahko stikalo za vklop/izklop
uporabljate, ne da bi izpustili rocaj.

Za vklop elektricnega orodja pritisnite stikalo za vklop/izklop

(2).

Za zapah stikala za vklop/izklop (2) drzite stikalo pritisnjeno

in zapah (1) pomaknite v desno ali levo.

Za izl}lop elektriénega orodja spustite stikalo za vklop/izklop

(2). Ce je stikalo za vklop/izklop (2) zapahnjeno, nanj

najprej pritisnite in ga nato izpustite.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» V primeru blokade Zaginega lista elektricno orodje
takoj izklopite.

» Pri obdelavi majhnih ali tankih obdelovancev vedno
uporabite stabilno podlago oziroma rezalno mizo
(pribor).

Za optimalen in natancen rezultat rezanja morate Zagati z

zmernim pritiskanjem.

Pri dolgih in ravnih rezih v debel les (>40 mm) ni nujno, da

linija rezanja poteka natancno. Za natancne reze v tem

primeru priporo¢amo uporabo Boscheve krozne Zage.

Potopno Zaganje (glejte sliko G)

» Potopno Zaganje je dovoljeno le v mehke
obdelovance, kot so les, mavéne plosce in podobno!

Za potopno Zaganje uporabljajte samo kratke zagine liste.

Potopno Zaganje je mozno samo pod zajeralnim kotom 0°.

Elektri¢no orodje s sprednjim robom podnozja (6) na

obdelovanec postavite tako, da se ga Zagin list (9) ne dotika,

ter orodje vklopite. Pri elektricnih orodjih z upravljanjem

Stevila hodov izberite najvecje Stevilo hodov. Elektri¢no

orodje trdno pritisnite na obdelovanec in pocakajte, da se

Zagin list pocasi potopi vanj.

Ko je podnoZje (6) popolnoma na obdelovancu, nadaljuje z

Zaganjem po zeleni liniji.

Sredstvo za hlajenje/mazanje

Zaradi segrevanja materiala je treba pri Zaganju kovine

vzdol? linije reza nanesti sredstvo za hlajenje in mazanje.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢iscenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrbite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce morate zamenjati priklju¢ni kabel, storite to pri servisu

Bosch ali pooblas¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,

da ne pride do ogrozanja varnosti.

Redno Cistite prijemalo Zaginega lista. V ta namen Zagin list

odstranite iz elektricnega orodja, ki ga nato rahlo otrkajte na
ravni povrsini.

Slovenscina| 79

Mocno umazano orodje ima za posledico motnje v delovanju.
Obdelovancev, ki ustvarijo veliko prahu, ne Zagajte od
spodaj ali nad glavo.

» V ekstremnih pogojih uporabe vedno uporabljajte
odsesovalno pripravo (¢e je to mogoce). Redno
izpihujte prezracevalne reze in orodje prikljucite prek
tokovnega zas¢itnega stikala (PRCD). Prevodni prah, ki
nastane pri obdelavi kovin, se lahko nabira v notranjosti
elektri¢nega orodja. Pri tem se lahko poskoduje zas¢itna
izolacija elektri¢cnega orodja.

Ce je odvod prahu zamasen, izklopite elektri¢no orodje,

odstranite odsesavanje prahu in nato Se prah in odrezke.

Vodilo (8) po potrebi namazite s kapljico olja.

Redno preverjajte vodilo (8). Ce je vodilo obrabljeno, naj ga

v pooblasceni servisni delavnici Bosch zamenjajo z novim.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanije pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajo¢em priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.0.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje
Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

ﬁ Elektri¢nih orodij ne odvrzite med gospodinjske

odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektri¢ni in elektronski opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.
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Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektri¢nim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektri¢nog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moZe uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vrSene preinake i odgovarajuca uticnica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» lIzbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drZite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mreZne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte isklju¢ivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

>

Ako ne mozete izbjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

>

v

Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektri¢nim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego $to cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljuéen. Ako kod nosenja elektricnog alata imate prst
na prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanje ili kljuc. Alatili klju¢ koji se nalaziu
rotirajucem dijelu uredaja moZze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozZaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na tajnacin mozete elektri¢ni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomicni
dijelovi.

Ako uredaji imaju priklju¢ak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti mogucnost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato $to alat ¢esto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. Sodgovaraju¢im elektricnim alatom posao cete
obaviti lakSe, brze i sigurnije.

neispravan. Elektricni alat koji se vise ne mozZe
ukljucivati i iskljucivati opasan je i mora se popraviti.
Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
bhaterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehotic¢no ukljucivanje elektricnog alata.
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» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati suopasniako s
njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrzavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili osteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe oStecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrzavani elektri¢ni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s o$trim o$tricama manje ¢e se
zaglavljivati i lakse se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrZavajte suhima, Cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se teSko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektricnog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ¢e biti zajamcen siguran rad
s uredajem.

Upute za sigurnost za ubodne pile

» Elektricni alat drZite iskljucivo za izolirane prihvatne
povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti skrivene elektricne vodove ili
vlastiti kabel. Ako pribor za rezanje dode u doticaj sa
Zicama pod naponom i metalni ¢e dijelovi elektri¢nog
alata biti pod naponom, $to moze dovesti do elektricnog
udara rukovaoca.

» Klijestima ili na drugaciji pametan nacin ucvrstite i
podloZite izradak na stabilnoj platformi. Ako izradak
drzite rukom ili uz tijelo, bit ¢e nestabilan i postoji
mogucnost gubitka kontrole.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne posezite
ispod izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od
ozljeda.

» Elektricni alat priblizavajte izratku samo u uklju¢enom
stanju. Inace postoji opasnost od povratnog udarca ako
bi se radni alat zaglavio u izratku.

» Pazite da ploca podnoZja kod piljenja sigurno nalijeze.
Zaglavljeni list moZe se odlomiti ili dovesti do povratnog
udarca.

» Nakon zavrSenog radnog postupka iskljucite elektricni
alat, alist pile izvucite iz reza tek nakon Sto se
zaustavi. Na taj ¢ete nacin izbjedi povratni udarac, a
elektri¢ni alat mozete sigurno odloziti.
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» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se moze zaglaviti $to moze dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeni ili tupi listovi pile mogu se odlomiti, negativno
utjecati na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni
udarac.

» Nakon iskljucivanja list pile ne kocite bo¢nim
pritiskanjem. List pile se moZe ostetiti, odlomiti ili
prouzrociti povratni udarac.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomo¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektricnim vodovima moze
dovesti do pozara i elektri¢nog udara. Osteéenje plinske
cijevi moZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moze doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za rezanje i izrezivanje drva,
plastike, metala, keramickih ploCica i gume na ¢vrstoj
podlozi. Prikladan je za ravne i zakrivljene rezove s kutom
kosog rezanja do 45°. Treba se pridrzavati savjeta za list pile.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Blokada prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje
(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(3) Usisno crijevo?
(4) Usisni adapter®
(5) Usisni nastavak
(6) Plo¢a podnozja
(7) Prekidac na napravi za otpuhivanije strugotine
(8) Vodedivaljci¢
(9) List pile?
(10) Kontrolni prozorcic za kontrolu linije
rezanja Cut Control”’
(11) Podnozje za kontrolu linije rezanja Cut Control®
(12) Zastita od dodira
(13) Rucka (izolirana povrsina zahvata)
(14) Stezad lista pile
(15) Zastita od lomljenja strugotine®
(16) Stezac pribora
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(17) Drzac vodeceg valj¢ica
(18) Vijak ploce podnozja

(21) Oznaka rezanja 45°

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu

(19) Skala kuta kosog rezanja pribora,

(20) Oznaka rezanja 0°
Tehnicki podaci
Ubodna pila PST 65 PST 650 PST670
Kataloski broj 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
Kontrola linije rezanja Cut Control ° ° °
Nazivna primljena snaga W 500 500 500
Broj hodova u praznom hodu n, min™* 3100 3100 3100
Hod mm 20 20 20
Maks. dubina rezanja
- udrvo mm 65 65 67
- ualuminij mm 10 10 10
- u Celik (nelegiran) mm 4 4 4
Kut rezanja (lijevo/desno) maks. ° 45 45 45
TeZina prema EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6 1,6
Klasa zastite E = EI

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specificnim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 62841-2-11.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
razina zvucnog tlaka 88 dB(A); razina zvucne snage

99 dB(A). Nesigurnost K = 5 dB.

Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-11:

pilienje iverice s listom pile T 144 D:

a,p = 10m/s’, K =3 m/s,

pilienje metalnog lima s listom pile T 118 A:

ayy = 11 m/s’, K =3m/s’.

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektricnih alata. Primjerene su i za priviemenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektricnog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrZavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom Citavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom Citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanije toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Umetanje/zamjena lista pile

» Kod montazZe ili zamjene nastavaka nosite zastitne
rukavice. Nastavci su ostri i mogu uslijed duze uporabe
postati vruéi.

Biranje lista pile

Pregled preporucenih listova pile mozete naci na kraju ovih

uputa. Koristite samo listove pile s jednom drskom s

izdankom (T-drska) ili 1/4" univerzalnom drskom (U-drska).

List pile ne smije biti duzi nego $to je to potrebno za

predvideno rezanje.

Za piljenje na malim radijusima zakrivljenosti koristite uski

list pile.

Umetanije lista pile (vidjeti slike Ai E)

» Prije umetanja ocistite drsku lista pile. Zaprljana drska
se ne moze sigurno pricvrstiti.

Stezac lista pile (14) gurnite u smjeru strelice prema gore.

Gurnite list pile (9), sa zupcima u smjeru rezanja, do

granicnika u stezac lista pile.

Pri umetanju lista pile pazite da straznja strana lista pile

dosjeda u utor vodeceg valjcica (8).

Precizno rezanje je moguce samo ako vodedi valjcic (8)

tijesno nalijeZe na straznju stranu lista pile (vodeci valj¢i¢ ne
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smije saviti list pile (9)). Po potrebi otpustite vijak (18) i

pomaknite drzac (17) vodeceg valjcica tako da vodedi valjci¢

tijesno nalijeze na straznju stranu lista pile. Ponovno stegnite

vijak (18).

» Provjerite ¢vrst dosjed lista pile. Labavi list pile moZe
ispasti i ozlijediti vas.

Vadenije lista pile (vidjeti sliku B)

Stezac lista pile (14) gurnite u smjeru strelice prema gore i

izvadite list pile (9).

Ako se list pile zaglavi pri vadenju, onda stezac lista pile (14)

lagano pritisnite prema naprijed (maks. 2 mm).

Zastita od lomljenja strugotine (pribor)
(vidjeti sliku C)

Zastita od lomljenja strugotine (15) (pribor) moZze sprijeciti
otkidanje povrsine kod piljenja drva. Zastita od lomljenja
strugotine moZe se upotrebljavati samo kod odredenih
tipova lista pile i samo kod kuta rezanja od 0°. Plo¢a
podnozja (6) ne smije se pri piljenju sa zastitom od lomljenja
strugotine pomaknuti prema natrag za piljenje blizu ruba.
Pritisnite zastitu od lomljenja strugotine (15) odozdo u plocu
podnozja (6) (kao $to je prikazano na slici s urezom prema
gore).

Kontrola linije rezanja Cut Control (pribor)

Kontrola linije rezanja Cut Control omogucuje precizno
vodenje elektricnog alata duz linije rezanja oznacene na
izratku. U Cut Control spadaju kontrolni prozor¢ic (10) s
oznakama rezanja i podnozje (11) za pricvrééivanje na
elektri¢ni alat.

Pricvrscivanje Cut Control na plocu podnozja

(vidjeti sliku D)

Stegnite kontrolni prozor¢ic za Cut Control (10) u drzacima
na podnoZju (11). Zatim lagano pritisnite podnoZje i pustite
ga da se uglavi u stezaCu pribora (16) ploce podnoZja (6).

Usisavanje prasine/strugotina

PraSina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanie ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih puteva

korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo strucne osobe.

- Po moguénosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazece propise u vasoj zemlji za materijale koje Cete

obradivati.

» lIzbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.
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Prikljucivanje uredaja za usisavanja prasine

Nataknite usisni adapter (4) (pribor) na usisno crijevo (3)
(pribor) tako da se ¢ujno uglavi. Spojite usisni adapter (4) s
usisnim nastavkom (5) na elektricnom alatu i usisno

crijevo (3) s usisavacem (pribor).

Pregled za prikljucivanje na razli¢ite usisavace pronadi cete
na kraju ove upute.

Za optimalno usisavanje po moguénosti koristite zastitu od
lomljenja strugotine (15).

Iskljucite napravu za otpuhivanje strugotine ako ste prikljucili
uredaj za usisavanje prasine.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni
usisavac.

Rad

Nacini rada

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Namjestanje kuta kosog rezanja (vidjeti slike E-F)

Plo¢a podnozja (6) mozZe se za koso rezanje zakrenuti do 45°

udesno li ulijevo.

Zastita od lomljenja strugotine (15) ne moze se koristiti kod

kosog rezanja.

Umetnite list pile (9).

Skinite zastitu od lomljenja strugotine (15).

Otpustite vijak (18) i plocu podnozja (6) lagano gurnite u

smjeru usisnog nastavka (5).

- Zanamjestanje preciznog kuta kosog rezanja plo¢a
podnozja s desne i lijeve strane ima mjesta za
uglavljivanje na 0°, 22,5°i 45°. Zakrenite ploc¢u podnozja
(6) prema skali (19) u Zeljeni poloZaj. Ostali kutovi kosog
rezanja mogu se namjestiti pomocu kutomjera.

- Zatim gurnite plo¢u podnoZja (6) do grani¢nika u smjeru

lista pile (9).

Drzac (17) pomaknite tako da vodeci valjci¢ (8) nalijeze

na straznju stranu lista pile. Precizno rezanje je moguce

samo ako vodeci valj¢ic tijesno nalijeZe na straznju stranu
lista pile.

- Ponovno stegnite vijak (18).

Kontrola linije rezanja kod kosog rezanja

(20

(10) (11) (6) (21) (19)
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Za kontrolu linije rezanja na kontrolnom prozorcicu za

Cut Control (10) postoji oznaka (20) za pravokutno rezanje
sa 0°i oznaka (21) za koso rezanje udesno ili ulijevo sa 45°
prema skali (19).

Oznaka rezanja za kut kosog rezanja izmedu 0°i 45° je
proporcionalna. MozZete je dodatno oznaciti
nepermanentnim markerom na kontrolnom prozor¢icu za
Cut Control (10) i ponovno je lako ukloniti.

Zaradove to¢no na mjeru najbolje provedite probno rezanje.
Pomicanje ploce podnoZja (vidjeti sliku E)

Za piljenje blizu ruba plo¢u podnozja (6) mozete pomaknuti
prema natrag.

Umetnite list pile (9).

Otpustite vijak (18) i plo¢u podnozja (6) gurnite do
grani¢nika u smjeru usisnog nastavka (5).

Drzac (17) pomaknite tako da vodedi valjcic (8) nalijeze na
straznju stranu lista pile. Precizno rezanje je moguce samo

ako vodeci valjcic tijesno nalijeze na straznju stranu lista pile.

Ponovno stegnite vijak (18).

Rezanje s pomaknutom plo¢om podnoZja (6) moguce je
samo s kutom kosog rezanja od 0°. Osim toga, ne smijete
koristiti kontrolu linije rezanja Cut Control s podnozjem
(11) kao i zastitu od lomljenja strugotine (15).

Naprava za otpuhivanje strugotine

Strujom zraka koja izlazi iz naprave za otpuhivanje strugotine
linija rezanja se moze drzati slobodna od strugotina.

'; © | Uklju¢ivanje naprave za otpuhivanje
>eeoee -| strugotine: Za radove kod kojih se
2| uklanja velika koli¢ina strugotine u drvu,
plasticiisl. pritisnite prekida¢ (7) u
smjeru usisnog nastavka.

522 | Iskljucivanje naprave za otpuhivanje

| strugotine: Zaradove u metalu kaois
22| priklju¢enim uredajem za usisavanje
prasine pritisnite prekidac¢ (7) u smjeru
lista pile.

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina220V.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

» Provjerite mozete li pritisnuti prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje bez otpustanja rucke.

Za ukljucivanje elektricnog alata pritisnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (2).

Za blokiranje prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (2)

drzite ga pritisnutog i pomaknite blokadu (1) udesno ili

ulijevo.

Zaiskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (2). Kada je blokiran prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (2), najprije ga pritisnite i zatim
otpustite.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Odmah iskljucite elektricni alat ako se blokira list pile.

» Pri obradi manijih ili tanjih izradaka uvijek koristite
stabilnu podlogu odnosno stol za piljenje (pribor).
Pilite s umjerenim pritiskom kako bi se postiglo optimalno i

precizno rezanje.

Na dugackim i ravnim rezovima u debelom drvu (>40 mm)

moze se dogoditi da se linija rezanja ne¢e modi tocno

slijediti. Za precizne rezove se u ovom slucaju preporucuje
uporaba Bosch kruzne pile.

Piljenje zarezivanjem (vidjeti sliku G)

» Postupkom piljenja zarezivanjem smijete obradivati
samo meke materijale, kao $to je drvo, gipskarton ili
sliéno!

Za piljenje zarezivanjem koristite samo kratke listove pile.

Piljenje zarezivanjem moguce je samo s kutom kosog rezanja

od 0°.

Stavite elektricni alat s prednjim rubom ploce podnozja (6)

naizradak, a da list pile (9) ne dodiruje izradak te ga

ukljucite. Kod elektricnih alata s upravljanjem brojem
hodova odaberite maksimalni broj hodova. Cvrsto pritisnite
elektricni alat o izradak i pustite da list pile polako zareze
izradak.

Kada ploc¢a podnoZja (6) po cijeloj povrsini nalijeze na

izradak, pilite dalje prema naprijed duz Zeljene linije rezanja.

Sredstvo za hladenje/mazivo
Kod piljenja metala zbog zagrijavanja materijala treba uzduz
linije rezanja nanijeti sredstvo za hladenje odnosno mazivo.

Odrzavanije i servisiranje

ey r

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte ¢istima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektric¢ne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

Redovito Cistite stezac lista pile. U tu svrhu izvadite list pile iz

elektri¢nog alata i lagano protresite elektri¢ni alat na ravnoj

povrsini.

Jaka zaprljanost elektri¢nog alata moze dovesti do

funkcionalnih smetnji. Stoga nemojte piliti materijale koji

stvaraju veliku koli¢inu prasine s donje strane ili iznad glave.

» Kod ekstremnih uvjeta po mogucnosti uvijek koristite
stacionarni uredaj za usisavanje. Cesto ispuhavajte
otvore za hladenje i predspojite zastitnu strujnu
sklopku (PRCD). Kod obrade metala vodljiva prasina se
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moZe nakupiti unutar elektri¢nog alata. To moze

negativno utjecati na zastitnu izolaciju elektricnog alata.
Ako se zacepi ispust prasine, iskljucite elektri¢ni alat,
odvojite uredaj za usisavanje prasne i uklonite prasinu i
strugotine.
Vodeci valjci¢ (8) povremeno podmazite jednom kapi ulja.
Redovito provjerite vodedi valjcic (8). Ako je istrosen, treba
ga zamijeniti u ovlastenom Bosch servisu.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti katalo$ki broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.0.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Ostale adrese servisa mozZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

ﬁ Elektri¢ne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektri¢ne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusndouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel
IYHOIATUS

Lugege labi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

Eesti| 85

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks véib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnduded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv méiste "elektriline tooriist" kdib nii
vooluvdrku iihendatud (juhtmega) elektriliste tocriistade kui
ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tocriistade kohta.

Ohutusnouded téopiirkonnas

» Hoidke todpiirkond puhas ja histi valgustatud.
Korrastamata vi valgustamata téokoht vaib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
vdi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siilidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektriloogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
naiteks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist todriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast véljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektrilo6gi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud
kasutamiseks ka vilistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrilodgi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti
kasutamine vdhendab elektriloogi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tihelepanelik, jilgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vdib péhjustada
tosiseid vigastusi.
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» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise todriista tiilibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vélja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise todriista kandmisel sorme
lilitil voi ihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla 6nnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist todasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja réivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste todriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist todriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline tooriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabinou valdib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi todriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised todriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad

osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud véi kahjustatud
madral, mis mojutab seadme todkindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised todriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate I6ikeservadega liketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kidesolevatele juhistele, véttes arvesse
tootingimusi ja teostatava t66 iseloomu. Elektriliste
tooriistade nouetevastane kasutamine vaib péhjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana 6list ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba téoriista ohutult
késitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme pisivalt ohutu t60.

Ohutusnouded tikksaagide kasutamisel

» Tehes toid, mille puhul voib loiketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid véi elektrilise tooriista enda
toitejuhet, hoidke elektrilist tooriista ainult
kadepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis puutub
kokku pingestatud elektrijuhtmega, voib seada pinge alla
elektrilise tooriista metallosad ja anda todriista kasutajale
elektriloogi.

» Tooriku kinnitamiseks stabiilse aluse kiilge ja
toestamiseks kasutage pitskruvisid, klambreid voi
muid sobivaid kinnitusvahendeid. Kui hoiate toorikut
kdes voi surute seda vastu oma keha, ei ole tagatud piisav
stabiilsus ning tagajarjeks vdib olla kontrolli kaotus
tooriista dle.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge
viige sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuute korral
voite end vigastada.

» Viige seade toddeldava esemega kokku alles siis, kui
seade on sisse liilitatud. Vastasel korral tekib tagasiloogi
oht, kui tarvik toorikus kinni kiildub.

» Veenduge, et alustald toetub saagimise ajal stabiilselt
pinnale. Kinnikiilunud saeleht voib rebeneda voi
pohjustada tagasiléogi.

» Pérast saagimise loppu liilitage tooriist vélja ja
oodake, kuni saeleht seiskub. Alles siis tommake
saeleht loikejaljest vilja. Nii valdite tagasilooki ja saate
tooriista ohutult kéest panna.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik vdib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Kéverdunud véi niirid saelehed véivad murduda,
mojutada I5ike kvaliteeti voi pohjustada tagasiloogi.
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» Arge pidurdage saelehte parast valjaliilitamist,
avaldades saelehele kiilgsurvet. Saeleht voib
kahjustuda, murduda voi pohjustada tagasiloogi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- véi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuntmetega tekib tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege ldbi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Noéuetekohane kasutamine

Elektriline tocriist on ette nahtud puidu, plastmaterjali,
metalli, keraamiliste plaatide ja kummi ldikamiseks, samuti
eelnimetatud materjalides valjaldigete tegemiseks. Tooriist
on ette nahtud sirg- ja figuurldigete teostamiseks kuni 45°
kaldenurga all. Jargige saelehtede kohta antud soovitusi.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.
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(1) Sisse-/valjaliliti lukusti
(2) Sisse-/valjaliliti
(3) Imivoolik®
(4) Imiadapter”
(5) Tolmueemaldusotsak
(6) Alustald
(7) Laastupuhuri liliti
(8) Juhtrull
(9) Saeleht”
(10) Lbikejoone kontrolli aken Cut Control”
(11) Lbikejoone kontrolli sokkel Cut Control?
(12) Puutekaitse
(13) Kaepide (isoleeritud haardepind)
(14) Saelehe hoidik
(15) Laasturebimiskaitse?
(16) Tarvikukinnitus
(17) juhtrulli hoidik
(18) Tallakruvi
(19) Kaldenurga skaala
(20) Loikemargis 0°
(21) Loikemargis 45

a) Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Tikksaag PST 65 PST 650 PST670
Tootenumber 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
Loikejoone kontroll Cut Control ° ° °
Nimivaimsus W 500 500 500
Tiihikdigupdorded n, min”* 3100 3100 3100
Kaigu pikkus mm 20 20 20
Max loikesiigavus

- puidus mm 65 65 67
- alumiiniumis mm 10 10 10
- terases (legeerimata) mm 4 4 4
Max I6ikenurk (vasak/parem) ° 45 45 45
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jérgi kg 1,6 1,6 1,6
Kaitseklass =W Sl =y

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul voivad toodud andmed varieeruda.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miirapadstuvaartused, madratud vastavalt EN 62841-2-11.

Elektrilise tooriista ekvivalentne miratase on tavaliselt:
helirohutase 88 dB(A); helivéimsustase 99 dB(A).
Modtemadramatus K = 5 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamoodtemaaramatus K, madratud vastavalt

EN 62841-2-11:

puitlaastplaadi saagimine saelehega T 144 D:

ayp = 10m/s”, K = 3m/s?,

metallpleki saagimine saelehega T 118 A:

Ay = 11 m/s’, K = 3m/s”.
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Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
véartused on méddetud standardset méotemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tooriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu vadrtused on
iseloomulikud elektrilise tocriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate todriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
mirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu
t606aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja lilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult todle
rakendamata. See voib kogu todaja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju eest
tdiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tOoriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Saelehe paigaldamine/vahetamine

» Tarviku paigaldamisel voi vahetamisel kandke
kaitsekindaid. Tarvikud on teravad ja voivad
pikemaajalisel kasutamisel muutuda kuumaks.

Saelehe valik

Ulevaate soovitatud saelehtedest leiate kdesoleva
kasutusjuhendi lopust. Kasutage liksnes iihenukilisi saelehti
(T-saba) voi 1/4"-universaalsaelehti (U-saba). Saeleht ei
tohiks olla pikem kui konkreetse Idike jaoks vajalik.

Kitsaste kurvide saagimiseks kasutage kitsast saelehte.

Saelehe paigaldamine (vt joonised A jaE)

» Enne paigaldamist puhastage saelehe saba. Kui saba
on maardunud, ei ole saelehte vdimalik kindlalt kinnitada.

Liikake saelehe kinnitusava (14) noole suunas iiles. Liikake

saeleht (9) nii, et hambad jadvad I6ikamissuunas, I6puni

saelehe kinnitusavasse.

Saelehe paigaldamisel jalgige, et saelehe selg on juhtrulli (8)

salgus.

Tapseid Ioikeid saab teha vaid siis, kui juhtrull (8) toetub

tihedalt, kuid mitte liiga pingutatult vastu saelehe selge

(juhtrulli (9) tottu ei tohi saeleht koverduda). Vajaduse

korral keerake lahti kruvi (18) ja nihutage juhtrulli hoidikut

(17) nii, et juhtrull toetub tihedalt vastu saelehe selga.

Keerake kruvi (18) uuesti kinni.

» Kontrollige, kas saeleht on tugevasti kinnitatud.
Lahtine saeleht vaib valja kukkuda ja Teid vigastada.

Saelehe eemaldamine (vt joonis B)

Liikake saelehe kinnitusava (14) noole suunas iiles ja votke
saeleht (9) vélja.

Kui saeleht kiilub eemaldamisel kinni, siis suruge saelehe
kinnitusava (14) veidi ette (max 2 mm).

Laasturebimiskaitse (lisavarustus) (vt jn C)

Materjali rebimisvastane kaitse (15) (lisatarvik) aitab puidu
saagimisel dra hoida puidu pinna rebenemise. Materjali
rebimisvastast kaitset saab kasutada vaid teatavat tilipi
saelehtede puhul ja vaid 0° I6ikenurga juures. Materjali
rebimisvastase kaitse kasutamisel ei tohi alustalda (6)
servalahedaseks saagimiseks taha paigutada.

Suruge materjali rebimisvastane kaitse (15) alt alustalda (6)
sisse (nii, et vdljaloige jaab (les, nagu ndidatud joonisel).

Loikejoone kontroll Cut Control (lisavarustus)

Léikejoone kontroll Cut Control voimaldab elektrilist
tooriista juhtida tapselt piki toorikule margitud Idikejoont.
Léikejoone kontroll Cut Control hdimab akent (10) koos
|oikemargistega ja soklit (11) elektrilise tooriista
kinnitamiseks.

Cut Control kinnitamine alustalla kiilge (vt joonis D)
Kinnitage aken Cut Control (10) hoidikutesse soklis (11).
Seejdrel suruge soklit kergelt kokku ja laske sellel fikseeruda
tarviku kinnitusavasse (16) alustallas (6).

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm véib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja podgitolm, on vahkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutodtlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Tolmuimeja ithendamine

Liikake tolmueemaldusadapter (4) (lisavarustus)
tolmueemaldusvoolikule (3) (lisavarustus), kuni see
kuuldavalt fikseerub. Uhendage tolmueemaldusadapter (4)
elektrilise tooriista tolmueemaldusotsakuga (5) ja
tolmueemaldusvoolik (3) tolmuimejaga (lisavarustus).
Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamise vdimalustest
leiate kaesoleva juhendi lopust.
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Tohusa tolmueemalduse tagamiseks kasutage voimaluse
korral materjali rebimisvastast kaitset (15).

Kui lihendasite tolmuimeja, lilitage laastude
arapuhumisseadis valja.

Tolmuimeja peab téodeldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Kasutamine

Tooreziimid

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Kaldenurga reguleerimine (vt joonised E-F)

Kaldlbigete tegemiseks saab alustalda (6) keerata kuni 45°

paremale voi vasakule.

Rebimisvastast kaitset (15) ei saa kalde all tehtavate ldigete

puhul kasutada.

- Paigaldage saeleht (9).

- Eemaldage rebimisvastane kaitse (15).

Keerake lahti kruvi (18) ja liikake alustalda (6) kergelt

tolmueemaldusliitmiku (5) suunas.

- Tapsete kaldenurkade reguleerimiseks on alustallal
paremal ja vasakul fikseerumispunktid 0°, 22,5° ja 45°
juures. Keerake alustald (6) vastavalt skaalale (19)
soovitud asendisse. Teisi l6ikenurki saab reguleerida
nurgaméddiku abil.

- Seejarel liikake alustald (6) I6puni saelehe (9) suunas.

- Liikake hoidik (17) nii, et juhtrull (8) toetub vastu saelehe
selga. Tapseid |6ikeid saab teha vaid siis, kui juhtrull
toetub tihedalt vastu saelehe selga.

- Keerake kruvi (18) uuesti kinni.

Loikejoone kontroll kaldldigete puhul

|
(200 (10) (11) (8) (19)

Laikejoone kontrolliks on aknal Cut Control (10) mérgis
(20) taisnurga all tehtavaks Iikeks 0° juures ja margis (21)
vasaku voi parema kalde all tehtavaks 16ikeks 45° juures
vastavalt skaalale (19).

Kaldenurga I6ikemargis vahemikus 0° ja 45° tuleneb
proportsionaalselt. Selle saab mittepiisiva markeriga kanda
lisaks aknale Cut Control (10) ja holpsalt uuesti eemaldada.
Tapse t66 puhul on soovitav kdigepealt teha proovildige.

(21)
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Alustalla iimberpaigutamine (vt joonis E)
Servaldhedaseks saagimiseks saab alustalla (6) paigutada
taha.

Paigaldage saeleht (9).

Keerake lahti kruvi (18) ja liikake alustalda (6) kergelt
tolmueemaldusliitmiku (5) suunas.

Liikake hoidik (17) nii, et juhtrull (8) toetub vastu saelehe
selga. Tapseid Ioikeid saab teha vaid siis, kui juhtrull toetub
tihedalt vastu saelehe selga.

Keerake kruvi (18) uuesti kinni.

Umberpaigutatud saelehe (6) puhul on saagimine véimalik
vaid 0° kaldenurga puhul. Lisaks ei tohi kasutada I6ikejoone
kontrolli Cut Control sokliga (11) ning rebimisvastast
kaitset (15).

Saepuru drapuhumisseade

Saepuru arapuhumisseadme dhuvoog hoiab likejoone
laastudest puhtana.

529 | Saepuru drapuhumisseadme

| sisseliilitamine: Toddeldes puitu, plasti
2\ | jmt, mille puhul tekib rohkelt saepuru,
likake liiliti (7) tolmueemaldusliitmiku
suunas.

©2° | Saepuru drapuhumisseadme

| valjalilitamine: Metalli totlemisel ning
22\ | juhul, kui kiilge on iihendatud
tolmuimeja, liikake liiliti (7) saelehe
suunas.

Seadme kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vorgupinge korral.

Sisse-/valjaliilitamine

» Veenduge, et saate liilitit (sisse/vilja) kisitseda, ilma
et lasete kdepidemest lahti.

Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks vajutage liilitile (sisse/

vdlja) (2).

Selleks et lukustada liilitit (sisse/valja) (2), hoidke seda all

ja liikake lukustus (1) paremale voi vasakule.

Elektrilise tooriista véljaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/
vélja) (2). Kui liiliti (sisse/valja) (2) on lukustatud, siis
vajutage sellele esmalt ja seejarel vabastage see.

Toojuhised

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Saeketta kinnikiildumisel liilitage seade kohe vélja.

» Viikeste voi 6hukeste detailide saagimisel kasutage
alati stabiilset alust voi saepinki (lisavarustus).

Optimaalse ja tapse Ioiketulemuse saavutamiseks saagige
mooduka survega.
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Pikkade sirgloigete tegemisel paksus puidus (>40 mm) voib
|6ikejoon kulgeda ebatépselt. Sellisel juhul on tépsete I6igete
tegemiseks soovitav kasutada Boschi ketassaagi.

Uputusloiked (vt joonis G)

» Uputusléikeid tohib teha ainult pehmetes materjalides
nagu puit, kipskartong jmt!

Uputusloigete tegemiseks kasutage iiksnes liihikesi saelehti.

Uputusloikeid saab teha ainult 0° kaldenurga juures.

Asetage elektriline tooriist alustalla (6) esiservaga toorikule,

iima et saeleht (9) toorikut puudutaks, ja liilitage tooriist

sisse. Kaigusageduse reguleerimisega seadmete puhul valige

maksimaalne kaigusagedus. Suruge elektrilist todriista

tugevasti vastu toorikut ja laske saelehel aeglaselt toorikusse

siseneda.

Niipea kui alustald (6) on téies ulatuses toorikul, jatkake

saagimist piki soovitud |ikejoont.

Jahutus-/méirdeaine
Metalli saagimisel tuleks materjali kuumenemise tottu kanda
piki Idikejoont jahutus- voi maardeainet.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada iihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

Puhastage saelehe kinnitusava regulaarselt. Selleks

eemaldage tooriistast saeleht ja koputage tddriista kergelt

vastu iihetasast pinda.

Liigne mustus voib tekitada haireid seadme td6s. Seepérast

arge saagige rohkelt tolmu tekitavaid materjali suunaga alt

liles ega pea kohal.

» Aarmuslikes tootingimustes kasutage voimaluse
korral alati tolmuimejat. Puhastage sageli
ventilatsiooniavasid ja kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Adrmuslike tootingimuste korral
voib seadmesse koguneda elektrit juhtivat tolmu. Seadme
kaitseisolatsioon vdib kahjustuda.

Kui tolmu véljalaskeava peaks ummistuma, liilitage

elektriline tooriist valja, tihendage lahti tolmueemaldusseade

ja eemaldage tolm ja laastud.

Méaérige juhtrulli (8) aeg-ajalt méne tilga dliga.

Kontrollige juhtrulli (8) regulaarselt. Kui see on kulunud,

tuleb see Bosch-klienditeeninduses asendada lasta.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine
Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie

toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiitibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E Arge visake kasutusressursi ammendanud

elektrilisi todriistu olmejaatmete hulka!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi tilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskolbmatuks muutunud elektrilised toériistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

Latviesu

Drosibas noteikumi

Vispareéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, aplikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar So
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bat par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jasu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.
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» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degosu putek|u vai
tvaiku aizdegsanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudeét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanem3anas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kusto3am dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bat par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietoSanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar noplides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var biit par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietoSana noteiktos
apstaklos |aus samazinat savainosanas risku.
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» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ar
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadi$anu neparedzétas situacijas.

» Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kusto$am dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsitkSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
putek|u savaksanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietosanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé] dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Ikvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietoSanai un to
nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojo3a elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
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varétu nelabveéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lietoSanas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietoSanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietosana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis raZotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauce efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi figiirzagiem

» Turiet elektroinstrumentu aiz izolétajam
noturvirsmam, veicot darbibas, kuru laika griesanas
piederums var skart sléptus elektriskos vadus vai
pasa instrumenta elektrokabeli. Griesanas piederumam
skarot spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta nenosegtajam metala dalam, ka
rezultata lietotajs var sanemt elektrisko triecienu.

» Lietojiet spiles vai citu praktisku ierici, lai atbalstitu
apstradajamo priekSmetu un nostiprinatu to uz
stabilas platformas. Turot apstradajamo priekSmetu ar
roku vai atbalstot to ar savu kermeni, apstradajamais
priekSmets nenoturas stabila stavokli un var izraisit
kontroles zaudésanu par darba procesu.

» Netuviniet rokas zagésanas trasei. Neturiet rokas zem
apstradajama priekSmeta. Kermena dalu saskarSanas ar
zaga asmeni var radit savainojumu.

» Kontaktéjiet darbinstrumentu ar apstradajamo
priekSmetu tikai péc elektroinstrumenta ieslégSanas.
Tas |aus izvairities no atsitiena, kas var notikt,
darbinstrumentam iestrégstot apstradajamaja
priekSmeta.

» Sekojiet, lai balstplaksne zagésanas laika bitu ciesi
piespiesta. Noliecot zaga asmeni sanu virziena, tas var
saliizt, ka ari var notikt atsitiens.

» Péc zagesanas izslédziet elektroinstrumentu un tikai
tad izvelciet zaga asmeni no zagéjuma, vispirms
nogaidot, lidz asmens ir pilnigi apstajies. Tas laus

izvairities no atsitiena, un elektroinstrumentu bus
iespéejams drosi novietot.

» Pirms elektroinstrumenta novieto$anas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments
var iestrégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

» Izmantojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai
neasi zaga asmeni var sallizt, negativi ietekmét zagéjuma
kvalitati vai izraisit atsitienu.

» Pécinstrumenta izslegSanas neméginiet bremzét zaga
asmeni ar sanu spiedienu. Sadas ricibas dé| zaga
asmens var tikt bojats vai sallzt, ka ari var notikt atsitiens.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskerso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai bt par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot idensvada cauruli, var tikt
bojatas materialas vertibas, ka ari stradajosa persona var
sanemt elektrisko triecienu.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievérosana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka, plastmasas, metala,
keramikas un gumijas plak$nu sazagésanai un izzagésanai,
stingri piespiezot balstplaksni pie zagéjama priekSmeta
virsmas. Tas ir piemeérots taisniem un liektiem zagejumiem ar
lenki lidz 45°. Elektroinstrumenta ir iestiprinami tikai tadi
zaga asmeni, ko $im noliikam ir ieteikusi razotajfirma.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1) lesledzéja fiksators

(2) lesledzejs

(3) Nosiksanas $|itene”

(4) Nosiiksanas adapters®

(5) Nostksanasiscaurule

(6) Balstplaksne

(7) Asmens apputes funkcijas ieslédzéjs

(8) Vadotnes rullitis

(9) Zagaasmens®
(10) Logs zag&juma trases kontrolei Cut Control”
(11) Cokols zagéjuma trases kontrolei Cut Control”

160992A680](25.02.2021)

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Bosch Power Tools



Vb

MM ONLINE STOR

y

(12) Kontaktaizsargs

(13) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
(14) Zagaasmens stiprinajums

(15) Pretplaisa$anas aizsargs®

(16) Piederumu turétajs

(17) Vadotnes rullisa turétajs

Latviesu |93

(18) Skriive balstplaksnes stiprinasanai
(19) Zagesanas lenka skala

(20) Zagejuma trases markejums 0*
(21) Zagejuma trases markejums 45

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie dati

Figurzagis PST 65 PST 650 PST670
Izstradajuma numurs 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
Zagejuma trases kontroles ierice Cut Control ° ° °
Nominala patéréjama jauda W 500 500 500
Asmens kustibu bieZums brivgaita n, min.” 3100 3100 3100
Asmens kustibu gajienu garums mm 20 20 20
Maks. zagésanas dzilums

- koka mm 65 65 67
- aluminija mm 10 10 10
- térauda (nelegéta) mm 4 4 4
Maks. zagésanas lenkis (pa labi/pa kreisi) ° 45 45 45
Svars atbilsto$i EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,6 1,6 1,6
Elektroaizsardzibas klase =W @l SVl

Parametri ir sniegti nominalajam spriegumam [U] 230 V. Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi

nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Radita troksna vértibas ir noteiktas atbilstigi standartam
EN 62841-2-11.

Péc A raksturliknes izsvertas elektroinstrumenta radita
trok3na tipiskas vértibas ir $adas: skanas spiediena limenis
88 dB(A); skanas jaudas limenis 99 dB(A). Mérijuma kluda
K=5dB.

Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai!

Vibraciju kopéja vértiba a, (vektoru summa trijos virzienos)
un mérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas atbilstigi standartam
EN 62841-2-11, ka ir noradits talak.

Zagejot skaidu plaksnes ar zaga asmeni T 144 D:

s = 10m/s”, K = 3m/s?,

zagejot metala skardu ar zaga asmeni T 118 A:

ayy = 11 m/s”, K =3 m/s’.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita troks$na vértiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai procedrai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriekséjai novértésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trokdna vértiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem merkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat

svarstibu un troksna radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trokSna radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra arf laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var
ievérojami samazinat svarstibu un troksna radito papildu
slodzi kopé&jam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Zaga asmens iestiprinasana vai nomaina

» Veicot instrumenta montazu vai iestiprinamo
darbinstrumentu nomainu, uzvelciet aizsargcimdus.
lestiprinamie darbinstrumenti ir asi un ilgstosas
lietoSanas laika var sakarst.

Zaga asmens izvéle

Parskats par ieteicamajiem zaga asmeniem ir sniegts $is
pamacibas beigas. lestipriniet vienigi zaga asmenus ar
vienizcilna katu (T veida katu) vai ar 1/4" universalo katu (U
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veida katu). Zaga asmenim nav jabt garakam, neka tas ir
nepiecieSams zagéjumu veido$anai paredzétaja dziluma.
Veidojot liektus zagejumus ar mazu liekuma radiusu, lietojiet
Sauru zaga asmeni.

Zaga asmens iestiprinasana (attéli A un E)
» Pirms zaga asmens iestiprinaSanas notiriet ta katu.
Netiru katu nav iespéjams drosi iestiprinat.
Pabidiet zaga asmens stiprinajumu (14) augsup, bultas
virziena. lestiprinot zaga asmeni (9), lidz galam iebidiet to
zaga asmens stiprindjuma ar augsup véerstiem zobiem.
lestiprinot zaga asmeni, sekojiet, lai zaga asmens
aizmuguréja mala ievietotos vadotnes rullisa (8) rieva.
Preciza zagesana ir iespéjama vienigi tad, ja vadotnes rullitis
(8) ciesi, tacu ne parak stipri piespiezas zaga asmens
aizmuguréjai malai (zaga asmens (9) nedrikst izliekties,
piespieZoties vadotnes rullitim. Vajadzibas gadijuma
atskravéjiet skravi (18) un parbidiet vadotnes rullisa
turétaju (17) ta, lai vadotnes rullitis ciesi piespiestos zaga
asmens aizmuguréjai malai. Tad no jauna stingri
pieskrivejiet skrivi (18).
» Parbaudiet, vai zaga asmens ir stingri iestiprinats.
Slikti iestiprinats zaga asmens var izkrist no stiprinajuma
un savainot stradajoso personu.

Zaga asmens iznemsana (attéls B)

Pabidiet zaga asmens stiprinajumu (14) augsup, bultas
virziena un iznemiet zaga asmeni (9).

Ja zaga asmens iznemsanas laika iestrégst, nedaudz (maks.
par 2 mm) pavirziet uz priek$u zaga asmens stiprinajumu
(14).

Pretplaisasanas aizsargs (piederums) (skat. C.
attélu)

Pretplaisasanas aizsargs (15) (piederums) zagésanas laika
lauj novérst zagejamo koka priekSmetu virsmas plaisasanu.
Pretplaisadanas aizsargu var izmantot vienigi kopa ar
noteikta tipa zaga asmeniem un pie zagéSanas lenka 0°.
Izmantojot pretplaisasanas aizsargu, balstplaksni (6)
nedrikst parvietot uz aizmuguri, lai veiktu zagésanu tuvu
malai.

No apaksas iespiediet pretplaisasanas aizsargu (15)
balstplaksné (6) (ar augSup vérstu ierobi, ka paradits
attéla).

Zagéjuma trases kontroles ierice Cut Control
(piederums)

Zagejuma trases kontroles ierice Cut Control lauj precizi
vadit elektroinstrumentu pa uz zagéjama priekSmeta virsmas
uzziméto zagejuma trasi. Pie zagejuma trases kontroles
ierices Cut Control pieder viziera plaksne zagéjuma trases
kontrolei (10) ar zagejuma trases marké&jumiem un cokols
(11) stiprinasanai uz elektroinstrumenta.

Zagejuma trases kontroles ierices Cut Control
nostiprinasana uz balstplaksnes (attéls D)

Stingri iestipriniet zagejuma trases kontroles ierices
Cut Control logu zagéjuma trases kontrolei (10) cokola (11)

turétaja. Viegli saspiediet kopa cokolu un laujiet tam fikséties
piederumu turétaja (16) uz balstplaksnes (6).

Puteklu un skaidu uzsikSana

DaZu materialu, pieméram, svinu saturodu krasu, dazu

koksnes kirnu, mineralu un metalu putekli var bt kaitigi

veselibai. Pieskarsanas $adiem putekliem vai to ieelposana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas ceju saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esosajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
putek|u uzsikSanas metodi.

- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti speka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i
var viegli aizdegties.

Pievieno$ana vakuumsiicéjam

Uzlieciet nosiik$anas adapteru (4) (piederums) uz

nosiksanas $ldtenes (3) (piederums) ta, ka tas dzirdami

fikséjas. Uzlieciet nosiik$anas adapteru (4) uz

elektroinstrumenta nosiksanas iscaurules (5) un pielieciet

nostksanas $liteni (3) pie putek|stcéja (piederums).

Parskats par instrumenta savieno$anas iespéjam ar

dazadiem vakuumsiicéjiem ir sniegts $is pamacibas beigas.

Lai nodrosinatu optimalu puteklu uzsik3anu, ja iespejams,

iestipriniet elektroinstrumenta pretplaisasanas aizsargu

(15).

Laika, kad elektroinstrumentam ir pievienots vakuumsicéjs,

izsledziet asmens apputes ierici.

Puteklsticéjam jabat piemérotam apstradajama materiala

puteklu uzsik3anai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu putekju

uzstksanai lietojiet specialus vakuumsicéjus.

Lietosana

Darba rezimi

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Zagésanas lenka iestatiSana (attéli E-F)

Lai veidotu slipos zagéjumus ar lenki lidz 45°, balstplaksni

(6) var noliekt pa labi un pa kreisi.

Veidojot slipos zagéjumus, aizsargs pret plaisasanu (15)

jaiznem.

- lestipriniet zaga asmeni (9).
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- Iznemiet aizsargu pret plaisasanu (15).

Atskriveéjiet skrivi (18) un nedaudz pabidiet balstplaksni

(6) uzsiik$anas iscaurules virziena (5).

- Lai precizi iestatitu zagéSanas lenki, balstplaksne janoliec
pa labi un pa kreisi lidz rastrésanas punktiem, kas atbilst
zagesanas lenka vértibam 0°, 22,5° un 45°. Nolieciet
balstplaksni (6) velamaja stavokli, vadoties péc
nolasijumiem uz skalas (19). Citas zagésanas lenka
vértibas var iestatit ar lenkmeéra palidzibu.

- Péc tam lidz galam pabidiet balstplaksni (6) zaga asmens
virziena (9).

- Parbidiet vadotnes rulli$a turétaju (17) ta, lai vadotnes
rullitis (8) piespiestos zaga asmens aizmuguréjai malai.
Precizi zaget ir iespéjams tikai tad, ja vadotnes rullitis
cieSi piespiezas zaga asmens aizmuguréjai malai.

- No jauna stingri pievelciet skriivi (18).

Zagéjuma trases kontrole, veidojot slipos zagéjumus

(20

(10) (1) (6) (21) (19)

Lai nodrosinatu zagéjuma trases kontroli, zagéjuma trases
kontroles ierices Cut Control viziera plaksné zagejuma
trases kontrolei (10) ir izveidots zagéjuma trases markéjums
(20) zagésanai taisna lenki ar zagésanas lenki 0° un pa
vienam zagéjuma trases markéjumam (21) slipo zagejumu
veido$anai ar nolieci pa labi un pa kreisi 45° lenki, vadoties
péc nolasijumiem uz skalas (19).

Zagejuma trases markéjumi slipo zagéjumu veidosanai ar
lenki no 0°lidz 45° ir nosakami proporcionali $im lenkim. Jus
varat uz zagéjuma trases kontroles ierices Cut Control
viziera plaksnes (10) ar nenomazgajamu markieri izveidot
zagéjuma trases markéjuma atzimi vélamajam zagésanas
lenkim, ko péc tam var viegli izdzest.

veikt zagesanas méginajumu.

Balstplaksnes parvietosana (attéls E)

Lai veiktu zagésanu tuvu malai, balstplaksni (6) var parvietot
virziena uz aizmuguri.

lestipriniet zaga asmeni (9).

Atskravéjiet skrivi (18) un lidz galam parvietojiet
balstplaksni (6) puteklu izvadidanas iscaurules (5) virziena.
Parbidiet vadotnes rullisa turétaju (17) ta, lai vadotnes
rullitis (8) piespiestos zaga asmens aizmuguréjai malai.
Precizi zagét ir iespéjams tikai tad, ja vadotnes rullitis ciesi
piespiezas zaga asmens aizmuguréjai malai.

No jauna stingri pievelciet skravi (18).

Zagesana ar parvietotu balstplaksni (6) ir iespéjama vienigi
pie zagasanas lenka 0°. Sid gadijuma nevar izmantot ari
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zagéjuma trases kontroles ierici Cut Control ar cokolu (11),
ka ari aizsargu pret plaisasanu (15).

Asmens appiltes ierice

Asmens appite ir paredzéta, lai ar gaisa striklu atbrivotu
zageéjuma trasi no skaidam.

Asmens appiites ierices ieslégsana:

‘| zagéjot koku, plastmasu u.c. lidzigus
2\ | materialus, kuru apstrades laika rodas
daudz skaidu, parvietojiet iesledzéju (7)
uzsuksanas Iscaurules virziena.

Asmens appites ierices izslégsana:
2920 | zagéjot metalu, ka ari, stradajot ar

|| pievienotu vakuumsicéju, parvietojiet
iesledzéju (7) zaga asmens virziena.

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vértibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markeéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslég$ana un izslégsana

» Parliecinieties, ka varat darbinat ieslédzéju,
neatlaizot rokturi.

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju (2).

Lai iesledzéju fiksétu ieslégta stavokli turiet iesledzéju (2)

nospiestu un parbidiet fiksatoru (1) pa labi vai pa kreisi.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju (2). Ja

iesledzéjs (2) ir fikséts ieslégta stavokli, vispirms to

nospiediet un tad atlaidiet.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Nekavéjoties izslédziet elektroinstrumentu, ja zaga
asmens iestrégst zagéjuma.

» Zagéjot nelielus vai planus priekSmetus, vienmér
novietojiet tos uz stabila paliktna vai uz zagésanas
galda (papildpiederums).

Lai panaktu optimalus apstrades rezultatus un nodro$inatu

augstu zagéjuma precizitati, zagesanas laika ieturiet mérenu

spiedienu.

Veidojot garus un taisnus zagéjumus bieza koka (>40 mm),

zagejuma trase var bt nepreciza. Lai $ada gadijuma

paaugstinatu zagéjumu precizitati, ieteicams izmantot Bosch
ripzagi.
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Zagésana ar asmens iegremdésanu (attéls G)

» Zagésanu ar asmens iegremdésanu drikst pielietot
vienigi tad, ja tiek zagéti miksti materiali, pieméram,
koks vai sausais apmetums!

Zagésanai ar asmens iegremdésanu izvélieties isu zaga

asmeni. Zagésana ar asmens iegremdésanu ir iespéjama

vienigi pie zagésanas lenka 0°.

Novietojiet elektroinstrumenta balstplaksnes (6) priekséjo

malu uz zagéjama priekSmeta virsmas ta, lai zaga asmens (9)

nepieskartos zagéjamajam priekSmetam, un tad ieslédziet

elektroinstrumentu. Ja elektroinstruments ir apgadats ar
asmens kustibu regulatoru, izvélieties maksimalo asmens
kustibu biezumu. Turot elektroinstrumentu ciesi piespiestu
pie zagejama priek$Smeta, |éni iegremdéjiet taja zaga asmeni.

Lidzko balstplaksne (6) piespieZas zagéjamajam

priek$Smetam ar visu virsmu, turpiniet zagésanu pa vélamo

zagesanas trasi.

Dzeséjosie un ellojosie lidzekli

Zagejot metalu, parklajiet zagejuma trasi ar nelielu

daudzumu dzeséjosa vai ellojosa lidzekla, $adi noversot

zagejama materiala parmeérigu sakarsanu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieS$ams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas

[imeni.

Regulari tiriet zaga asmens stiprinajumu. Sim nolikam

iznemiet zaga asmeni no elektroinstrumenta un viegli uzsitiet

ar elektroinstrumentu pa lidzenu virsmu.

Ja elektroinstrumenta iek|ast liels daudzums netirumu, var

tikt trauceta ta normala funkcionésana. Tapéc, zagéjot

materialus, kuru apstrades gaita izdalas liels putek|u
daudzums, neizvélieties zagésanas virzienu no lejas augsup
un nestradajiet, pacelot instrumentu virs galvas.

» Stradajot ekstremalos apstaklos, ja iespéjams,
lietojiet aréjo puteklu uzsiikSanas ierici. Péc iespéjas
biezak izputiet ventilacijas atveres ar saspiestu gaisu
un pievienojiet instrumentu elektrotiklam caur
nopliides stravas aizsargreleju (PRCD). Izmantojot
elektroinstrumentu metala apstradei, ta korpusa iekSpusé
var uzkraties stravu vadosi putekli. Tas var nelabveligi
ietekmét elektroinstrumenta aizsargizolacijas sistému.

Jair nosprostojusies putek|u izvadidanas iscaurule,

izsledziet elektroinstrumentu, atvienojiet no iscaurules

vakuumsiicéju un tad atbrivojiet to no putekliem un skaidam.

Laiku pa laikam ieellojiet vadotnes rulliti (8) ar pilienu ellas.
Regulari kontroléjiet vadotnes rullisa (8) stavokli. Ja rullitis ir
nolietojies, tas janomaina Besch pilnvarota klientu
apkalpo$anas uznémuma.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietoSanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jisu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par misu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japak|auj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

E Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives

atkritumu tvertné!
Tikai EK valstim.
Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un $is
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietodanai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.
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Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

4] !spé JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos
ispéjimus, instrukcijas, perziareékite iliustracijas ir speci-
fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,
galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,.Elektrinis jra-
nkis" apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bti Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apsviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali
kibirk$¢iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesj | kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smigio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdziu, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kiinas yra jzemintas, padidéja elektros smiigio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smigio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smigio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smigio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
Smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesj  tai, ka darote, ir dirb-

dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.

Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge

arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamentuy.

Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali

tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.

Biitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-

NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsauging

kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-

saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-

tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-

ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-

Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba

prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-

tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-

guliavimo jrankius arba verzlinius raktus. Besisuka-

ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada bity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuZius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada sitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jranki ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dalj.

v

v

v

Ripestinga elektriniy jrankiy prieZiira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.
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» Pries reguliuodami elektrinj jranki, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros

tinklo lizdo iStraukite kistuka ir (arba) iSimkite akumu-

saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir

nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje

vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja

nepatyre asmenys.

» Priziarékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar

besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudoja-
nt elektrinj jranki, paZeistos jrankio dalys turi bati su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Rupestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir

atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-

jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaris,
ant jy neturi biiti alyvos ir tepaly. Dél slidZiy rankeny ir
suémimo pavirsiy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziira

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-

listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-

lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su siaurapjukliais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties elektri-
nio jrankio maitinimo laida, elektrinj jrankj laikykite
uz izoliuoty rankenu. Prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti
itampa ir trenkti elektros smugis.

» Spaustuvais ar kitokiu jrenginiu jtvirtinkite ir uzfik-

suokite ruosinj ant stabilaus pagrindo. Laikydami ruosi-

nj ranka arba prispaude jj prie kiino, jis bus nestabilioje
padétyje, dél ko galite prarasti kontrole.

» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky
po ruosiniu. Dél kontakto su pjukleliu kyla pavojus susi-
Zeisti.

» Elektrinj jrankj visuomet pirmiausia jjunkite ir tik po
to priglauskite prie apdorojamo ruosinio. Jei jrankis js-
tringa ruosinyje, atsiranda atatrankos pavojus.

» Stebékite, kad atraminé ploksté pjaunant visada biity
gerai prigludusi. Pakreipus pjiklelj, jis gali nuliizti arba
sukelti atatranka.

» Baige darba prietaisa isjunkite ir pjaklelj iStraukite i$
ruosinio tik tuomet, kai jis visiSkai sustos. Taip iSveng-

site atatrankos pavojaus ir galésite saugiai padéti prie-
taisa.

Prie$ padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

Naudokite tik nepazeistus, nepriekaistingos biiklés
pitklelius. Sulinke ar atsipe pjikleliai gali netinkamai
pjauti, l0zti ar sukelti atatranka.

ISjungus prietaisa, pjiiklelio negalima stabdyti jj Sonu
spaudziant prie ruosinio. Taip galite sugadinti arba su-
lauZyti pjuklelj arba sukelti atatranka.

Pries pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smagio pavojy. Pazeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daug materialinés Zalos arba gali
trenkti elektros smugis.

v

v

v

v

Gaminio ir savybiy aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

Prasome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-
mo instrukcijos dalyje.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas stabiliai jtvirtintoms medinéms, pla-
stikinéms, metalinéms, keraminéms ir guminéms detaléms
pjauti. Jrankis skirtas tiesiems ir figriniams pjaviams, kai
45° kampu. Butina naudoti rekomenduojamus pjuklelius.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Jjungimo-i$jungimo jungiklio fiksatorius

(2) Jjungimo-i$jungimo jungiklis

(3) Nusiurbimo zarna®

(4) Nusiurbimo adapteris®

(5) Nusiurbimo atvamzdis

(6) Atraminé plokste

(7) Drozliy nupdtimo jtaiso jjungimo svirtelé

(8) Jtempimo ritinélis

(9) Pjiiklelis?
(10) Pjovimo linijos kontrolés jtaiso langelis Cut Control®
(11) Pjovimo linijos kontrolés jtaiso atrama Cut Control”’
(12) Apsauga nuo prisilietimo
(13) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

160992A680](25.02.2021)

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Bosch Power Tools



Vb

MM ONLINE STOR

y

(14) Pjuklelio jtvaras

(15) Apsauga nuo pavirsiaus i$draskymo®
(16) Papildomos jrangos jtvaras

(17) Kreipiamojo ritinélio laikiklis

(18) Atraminés plokstés varztas

Lietuviy k. |99

(19) Pjovimo kampo nustatymo skalé
(20) Pjivio Zymeé 0%
(21) Pjivio Zymé 45°

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-
lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-

mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Siaurapjiklis PST 65 PST 650 PST670
Gaminio numeris 3603CA07.. 3603CA07.. 3603CA07..
Pjovimo linijos kontrolés jtaisas Cut Control ° ° °
Nominali naudojamoji galia W 500 500 500
Tusciosios eigos judesiy skaicius n, min 3100 3100 3100
Pjtiklelio eigos ilgis mm 20 20 20
Maks. pjovimo gylis

- medienoje mm 65 65 67
- aliuminyje mm 10 10 10
- pliene (nelegiruotame) mm 4 4 4
Maks. pjavio kampas (kairén/desinén) ° 45 45 45
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01:2014" kg 1,6 1,6 1,6
Apsaugos klasé O/ @l SVl

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-

lis, Sie duomenys gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-11.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-

niu atveju siekia: garso slégio lygis 88 dB(A); garso galios
lygis 99 dB(A). PaklaidaK = 5 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-11:

Drozliy plokstés pjovimas pjikleliu T 144 D:

s = 10m/s”, K = 3m/s?,

metalo skardos pjovimas pjikleliu T 118 A:

ayy = 11 m/s”, K = 3m/s’.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuksmo emisi-

ja buvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizilrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triukSmo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZiura, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Pjiiklelio jdéjimas ir keitimas
» Montuodami ar keisdami darbo jrankj mivékite apsau-

gines pirstines. Darbo jrankiai yra astris ir po ilgesnio
naudojimo gali jkaisti.
Pjovimo disko pasirinkimas
Rekomenduojamy pjukleliy apzvalgg rasite Sios instrukcijos
gale. Naudokite tik pjiklelius su vienu kumsteliu (T koteliu)
arba su 1/4" universaliu koteliu (U koteliu). Pjuklelis neturi
bati ilgesnis nei reikia numatytam pjaviui atlikti.
MaZo spindulio kreivéms pjauti naudokite siaura pjuklel].

Pjiklelio jdéjimas (zr. A ir E pav.)

» Pries jstatydami pjiklelj, nuvalykite jo kota. NeSvaraus
pjiklelio koto negalima saugiai jtvirtinti.

Stumkite pjiklelj j pjaklelio jtvara (14) rodyklés kryptimi

aukstyn. Stumkite pjiklelj (9), dantis nukreipe pjovimo kryp-

timi, j pjuklelio jtvara iki atramos.

Jtvirtindami pjuklelj atkreipkite démesj j tai, kad pjtklelio nu-

garélé turi atsidurti kreipiamojo ritinélio (8) griovelyje.
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Tikslius pjavius galima atlikti tik tuomet, kai kreipiamasis ri-

tinélis (8) gerai priglunda prie pjuklelio nugarélés (kreipia-

masis ritinélis neturi sulenkti pjaklelio (9)). Jei reikia, atsu-

kite varzta (18) ir kreipiamojo ritinélio laikiklj (17) pastum-

kite taip, kad kreipiamasis ritinélis priglusty arti prie pjuklelio

nugarélés. Tvirtai priverzkite varzta (18).

» Patikrinkite, ar pjiklelis jtvirtintas patikimai. Netvirtai
jstatytas pjuklelis gali iSkristi ir suzaloti.

Pjuklelio iS$émimas (Zr. B pav.)

Stumkite pjiklelio jtvara (14) j virsy rodyklés kryptimi ir

iSimkite pjaklelj (9).

Jei isSimant pjuklelis uZstringa, Siek tiek pirmyn paspauskite

pjaklelio jtvarg (14) (maks. 2 mm).

Apsauga nuo pavirsiaus iSdraskymo (papildoma
jranga) (zr. C pav.)

Apsauga nuo pavirsiaus isdraskymo (15) (papildoma jranga)
pjaunant mediena saugo pavirsiy nuo isdraskymo. Apsauga
nuo pavirsiaus iSdraskymo galima naudoti tik su tam tikro ti-
po pjukleliais ir tik pjaunant 0° kampu. Pjaunant arti krasto
su apsauga nuo pavirsiaus isdraskymo, atraming plokste (6)
draudZiama perstumti atgal.

Apsauga nuo pavirsiaus isdraskymo (15) jstumkite i$ ap-
acios j atramine plokste (6) (kaip pavaizduota paveikslélyje,
kad jpjova bty nukreipta j virsy).

Pjovimo linijos kontrolés jtaisas Cut Control
(papildoma jranga)

Pjovimo linijos kontrolés jtaisas Cut Control uztikrina tiksly
elektrinio jrankio vedima palei pjovimo linija, nubrézta ant
ruosinio. | kontrolés jtaiso Cut Control konstrukcinio mazgo
sudétj jeina kontrolinis langelis (10) su pjivio Zymémis ir at-
rama (11), skirta prie elektrinio jrankio pritvirtinti.

Cut Control tvirtinimas ant atraminés plokstés

(zr.D pav.)

Pjovimo linijos kontrolés jtaiso Cut Control langelj (10) jtvir-
tinkite atramos (11) laikikliuose. Tada atrama Siek tiek su-
spauskite ir jstatykite j atraminés plokstés (6) papildomos
jrangos jtvara (16).

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali biiti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo saly¢io su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukelian¢ios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

prieZidros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klaseés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanCiy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Dulkiy siurblio prijungimas

Nusiurbimo adapterj (4) (papildoma jranga) uzstumkite ant

nusiurbimo Zarnos (3) (papildoma jranga) - turi girdétis, jog

uzsifiksavo. Nusiurbimo adapter;j (4) sujunkite su nusiurbi-

mo atvamzdziu (5), esanciu ant elektrinio jrankio, o nusiurbi-

mo Zarng (3) - su dulkiy siurbliu (papildoma jranga).

Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios

instrukcijos gale.

Norédami uztikrinti optimaly nusiurbima, jei galite, jstatykite

apsauga nuo pavirsiaus isdraskymo (15).

Kai prijungiate dulkiy nusiurbimo jranga, i$junkite drozliy nu-

putimo jtaisa.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-

venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac pavojingoms, vézj sukelianCioms, sausoms

dulkéms nusiurbti btina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Naudojimas

Veikimo rezimai
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is
elektros tinklo lizdo.

Pjovimo kampo nustatymas (zr. E-F pav.)

Atramine plokste (6) galima naudoti atliekant jstrizus pjivius

iki 45° kampu, palenkus j desine arba j kaire.

Apsaugos nuo pavirsiaus isdraskymo (15) atliekant jstrizus

pjlvius naudoti negalima.

- |statykite pjtklelj (9).

- Nuimkite korpuso apsauga nuo pavirsiaus i$draskymo
(15).

- Atlaisvinkite varzta (18) ir atsargiai stumkite atramine
plokste (6) nusiurbimo atvamzdio (5) kryptimi.

- Kad bity galima tiksliai nustatyti pjovimo kampa, at-
raminéje plokstéje desinéje ir kairéje yra uzfiksavimo
taSkai, esant 0°, 22,5°ir 45°. Pasukite atramine plokste
(6) pagal skale (19) j norima padétj. Kitus pjovimo kam-
pus galima nustatyti pagalbiniu matlankiu.

- Potoatramine plokste (6) stumkite iki atramos pjiklelio
(9) kryptimi.

- Laikiklj (17) perstumkite taip, kad kreipiamasis ritinélis

(8) priglusty prie pjaklelio nugarélés. Tikslius pjavius gali-

ma atlikti tik tuomet, kai kreipiamasis ritinélis gerai pri-

glunda prie pjuklelio nugarélés.

Tvirtai priverzkite varzta (18).
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Pjovimo linijos kontrolé atliekant jstrizus pjivius

(200 (10) (1) (8) (21) (19)

Pjovimo linijos kontrolei ant Cut Control (10) langelio yra
Zymé (20) pjaviui staciu kapu, kai posvyrio kampas 0°, ir po
Zyme (21) jstrizam pjaviui, kai posvyrio kampas j kaire ar j
desine 45°, pagal skale (19).

Pjavio Zymé jstriZo pjuvio kampui tarp 0°ir 45° nustatoma
proporcingai. Ja ant pjovimo linijos kontrolés jtaiso

Cut Control (10) langelio galima pazyméti nusivalanciu zy-
mekliu ir vél lengvai pasalinti.

Kad pjavis baty tikslus, prie$ pradedant pjauti, geriausia at-
likti bandomajj pjavj.

Atraminés plokstés perstimimas (zr. E pav.)

Norint pjauti prie krasto, atramine plokste (6) galima pers-
tumti atgal.

Jstatykite pjaklelj (9).

Atlaisvinkite varzta (18) ir atsargiai stumkite atramine plo-
kste (6) iki atramos nusiurbimo atvamzdzio (5) kryptimi.
Laikiklj (17) perstumkite taip, kad kreipiamasis ritinélis (8)
priglusty prie pjuklelio nugarélés. Tikslius pjavius galima at-
likti tik tuomet, kai kreipiamasis ritinélis gerai priglunda prie
pjuklelio nugarélés.

Vel tvirtai priverzkite varzta (18).

Su perstumta atramine plokste (6) pjauti galima tik tada, kai
jstrizo pjavio kampas 0°. Be to, negalima naudoti pjovimo li-
nijos kontrolés jtaiso Cut Control su atrama (11) bei apsau-
ga nuo pavirsiaus i$draskymo (15).

Drozliy nupitimo jtaisas
Drozliy nupatimo jtaisas nukreipia oro srauta link pjuklelio ir
nupucia drozles nuo pjavio linijos.

o°%°°7 : Drozliy nupatimo jtaiso jjungimas: dirb-
20e% | dami sumedziagomis, su kuriomis dir-
2| bant susidaro daug drozliy, pvz. me-
diena, plastiku ir kt., jungiklj (7)
pastumkite nusiurbimo atvamzdzio
kryptimi.
20 | Drozliy nupatimo jtaiso isjungimas:
°°° 2 | dirbdami sumetalu ar esant prijungtam
22\ | dulkiy nusiurbimo jrenginiui, jungiklj (7)
pastumkite pjaklelio kryptimi.

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
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nteléje nurodytais duomenimis. 230 V pazymétus
elektrinius jrankius galima jungti ir j 220 V jtampos
elektros tinkla.
ljungimas ir iSjungimas
» |sitikinkite, kad galite paspausti jjungimo-iSjungimo
jungiklj nepaleisdami rankenos.
Norédami elektrinj jrankj jjungti, paspauskite jjungimo-isjun-
gimo jungiklj (2).
Norédami uzfiksuoti jjungimo-iSjungimo jungiklj (2) jjung-
toje padétyje, laikykite jj nuspaude ir pastumkite fiksatoriaus
mygtuka (1) kairén arba desinén.
Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-i$jungimo jungik-
i (2) atleiskite. Jei jjungimo-i$jungimo jungiklis (2) uzfiksuo-
tas, pirmiausia jj paspauskite, o po to atleiskite.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia istraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Jei pjiklelis uzstrigo, prietaisa nedelsdami isjunkite.

» Pjaudami mazus arba plonus ruosinius bitinai naudo-
kite stabilig atrama arba pjovimo stalelj (papildoma
jranga).

Pjovimo metu spauskite nesmarkiai, kad pasiektuméte ge-

riausiy ir tiksliausiy rezultaty.

Darant ilgus tiesius pjtvius storoje medienoje (>40 mm),

pjavio linija gali bati netiksli. Tiksliems pjaviams $iuo naudo-

jimo atveju rekomenduojame Bosch diskinj pjtkla.

Ipjovy darymas (zr. G psl.)

» Metodu, kai pjiklelis panyra j ruosinj, pjaukite tik
minkstus ruoSinius, pvz., mediena, gipso kartona ir
pan.

Pjaudami metodu, kai pjiklelis panyra j ruosinj, naudokite tik

trumpus pjtklelius. Jpjovas galima daryti tik esant 0° jstrizo

pjuvio kampui.

Elektrinio jrankio atraminés plokstés (6) priekinj krasta pa-

dékite ant ruosinio taip, kad pjiklelis (9) ruosinio neliesty, ir

jrankj jjunkite. Jei elektrinio jrankio judesiy skaicius reguliuo-
jamas, pasirinkite maksimaly judesiy skaiciy. Spauskite
elektrinj jrankj j ruosinj ir étai leiskite pjtklelj j ruosinj.

Kai tik atraminé ploksté (6) priglus prie ruosinio visu pavi-

rSiumi, toliau pjaukite isilgai numatytos pjovimo linijos.

Tepimo ir ausinimo skystis
Kad metalas pjaunamas nejkaisty, isilgai pjtvio linijos uzpil-
kite tepimo ir ausinimo skyscio.

Ve =

Prieziura ir servisas

Prieziira ir valymas
» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-

mo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is
elektros tinklo lizdo.
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» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirapinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
rus.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bti atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Reguliariai valykite pjaklelio jtvara. ISimkite pjuklelj ir iSpur-

tykite elektrinj jrankj, lengvai pastuksendami juo j lygy

pagrinda.

Jei norite idvengti elektrinio jrankio veikimo sutrikimy dél

uztersimo, todél medziagy, kurias pjaunant labai kyla dulkés,

nejaukite i$ apacios ir virs galvos.

» Esant ekstremalioms eksploatavimo salygoms, jei yra
galimybé, visada naudokite nusiurbimo jranga. Daznai
prapuskite ventiliacines angas ir prijunkite nuotékio
sroveés apsauginj i$jungiklj (PRCD). Apdorojant metalus
elektrinio jrankio viduje gali nusésti laidzios dulkés. Gali
bati pazeidziama elektrinio jrankio apsauginé izoliacija.

Jei uzsikimsty dulkiy iSmetimo anga, isjunkite elektrinj jra-

nkj, atjunkite dulkiy nusiurbimo jrangg ir payalinkite dulkes ir

drozles.

Kreipiamajj ritinélj (8) reikia kartais patepti laseliu alyvos.

Reguliariai tikrinkite kreipiamajj ritinélj (8). Jei jis susi-

déveéjes, tari biti pakeistas Bosch jgaliotose elektriniy jra-

nkiy remonto dirbtuvése.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezitra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kitus techninés prieziiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo bti atitinkamai perdirbti.

ﬁ Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
lin teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.
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EasyVac 3
06033D10..

UniversalVac 15
06033D11..

AdvancedVac 20

06033D12..

Wi

NW
e

g

@35 mm:
2609 256 F29 (2,2 m)

"ANTISTATIC
@35 mm:
2609 256 F30 (2,2 m)

Vi

e

\
g

@19 mm:
2609 256 F38 (2m)

2609 256 F28
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EU-Konformitatserklarung

Stichsdge Sachnummer

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Jigsaw Article number

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Sciesauteuse  N°darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumérés ci-dessous.
Dossier technique auprés de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Sierradecalar  NOde articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracéo de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Serra vertical N.° do produto nados cumprem todas as disposi¢es e os regulamentos indicados e estao
em conformidade com as seguintes normas.
Documentagdo técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Seghetto Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
alternativo elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Decoupeerzaag  Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erklaerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Stiksav Typenummer melse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder felgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de némnda produkterna uppfyller kraven i
Sticksag Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stimmer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklaering Vi erkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Stikksag Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med folgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme téten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Pistosaha Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AnAwon morétnrag EE AnAwvoupe Pe anokAeloTKN pag eubuvn, 6TLTa avVaPePOHEVa POIOVTa
Téya ApBubG eupeTpiou QVTIOTOIKOUV O€ OAEC TIC OXETIKEC O1aTALELC TWV MO KATW AVAPEPOUEVWV
obnylwv kat Kavoviopwy kat Tauti{ovTat pe Ta akoAouBa npoTuna.
Texvika éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan iriiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin

Dekupaj testeresi Uriin kodu

gecerli biitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE O$wiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, Ze niniejsze produkty odpowiada-
Wyrzynarka Numer katalogowy i3 Wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i rozporzad-
zen, oraz ze sg zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek splfiuje vsech-
Primocarapila  Objednaci&slo na prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anarizeni aje vsouladu snds-
ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, e uvedeny vyrobok spifia vietky
Priamogiara pila  Vecné &islo prislusné ustanovenia nizSie uvedenych smernic anariadent aje vstlade snas-
ledujdcimi normami:
Technické podklady mé spolo¢nost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleldséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Sziiréfiirész Cikkszam az albbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago eldirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miiszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3aaBnenue o coorBeTcTBUM EC Mbl 3aABNAEM NOA HALLY €AMHONMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHble
Nob3nk TogapHblii NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYHOT BCEM [IEHCTBYIOLUM NPEANUCAHUAM
HW)XEYKa3aHHbIX AMPEKTUB U PACNIOPSKEHMH, @ TAKXKE HUXEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuyeckan JOKYMeHTaLUMUA XpaHUTCA y: *
uk 3asBa npo BignosigHictb EC Mu3asBnseMO nif Hawy oAHo0Cob0BY BiANOBIAANbHICTb, WO Ha3BaHi
No63uk ToBapHHit Homep BMPObM BiANOBIAAIOTb YCiM UNHHWM NONOXEHHAM HULLEO3HAYEHNX INPEKTUB
i po3nopAmKeHb, @ TAKOX HUXKUEO3HAUEHUM HOPMAM.
TexHiuHa JoKymeHTais 3bepiraetbea y: *
kk EO caiikecTik MaFnymaamachbl 63 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMAep TOMEHAE X3biFaH
JnexTpnikyka  OHiM HeMipi [IMPEKTMKanap MeH XapnblKTapablH TUICTi KaFganapbiHa CONKECTIriH XaHe
apa TeMeHAEri Hopmanapra car ekeHiH bingipemis.
TexHuUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Ferastriu vertical Numar de identificare "or dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC neknapauus 3a cboTBeTCTBHE C MbNHa OTFOBOPHOCT HUE ieKnap1pame, ue NocoueHUTe NPoaYyKTH
MpoboAeH TPHOH KaTanoxeH Homep  OTTOBAPAT HA BCUUKM BaNMIHY H3UCKBAHHA Ha MPEKTUBHTE pasnopepbute
no-A0NYy U CbOTBETCTBA HA CNE[HWTE CTAaHAAPTH.
TexHWuecka JOKyMeHTauua npu: *
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa of;roBOPHOCT KU3jaByBame, fieka OMMULLAHWTE NPOU3BOAM CE BO
Y60pHa nuna Bpoj Hapen/aptukn  COTMACHOCT CO CHTE PeneBaHTHH ofpendu Ha cnefiHuTe perynatuem u
NPONUCH U CE BO COTNACHOCT CO CIEAHNTE HOPMK.
TexHWuKa JokyMeHTaumja kaj:
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Ubodna testera  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
skladu sa sledecim standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Vbodna 7aga Stevilka artikla mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Ubodna pila Kataloki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedecim normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

Tikksaag Tootenumber

tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on kooskélas
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jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval:

v Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,
Figirzagis Izstradajuma numurs @ ari sekojosiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *
It ESatitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus ze-
Siaurapjiiklis Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *
PST 65 3603CA07.. 2006/42/EC EN 62841-1:2015
2014/30/EU EN62841-2-11:2016
PST 650 3603CA07.. 2011/65/EU EN 55014-1:2017+A11:2020
PST670 3603CA07.. EN 55014-2:2015

ENIEC 61000-3-2:2019
EN61000-3-3:2013+A1:2019
ENIEC 63000:2018

7N *Robert Bosch Power Tools GmbH
) BOSCH (PT/£CS)

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Head of Product Certification

Executive Management

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 05.10.2020
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